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Miniszteri rendeletek

44/2008. (IV. 10.) FVM r. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról
szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet 59. cikke szerinti készségek elsajátítására, ösztönzésére és
végrehajtására igénybe vehetõ támogatás részletes feltételeirõl szóló 79/2007. (VII. 30.) FVM
rendelet módosításáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1723

45/2008. (IV. 11.) FVM r. A dísznövény szaporítóanyagok forgalomba hozataláról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1738

46/2008. (IV. 17.) FVM r. A szõlõ- és gyümölcsös ültetvényekben felhasznált gázolajhoz nyújtott csekély összegû (de mini-
mis) támogatásról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1762

47/2008. (IV. 17.) FVM r. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági termékek értéknöveléséhez
nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1767

48/2008. (IV. 22.) FVM r. A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai Unió által társfinanszírozott mezõgazdasági
területek erdõsítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló
132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet módosításáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1802

49/2008. (IV. 23.) FVM r. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a fiatal mezõgazdasági termelõk számára
nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 67/2007. (VII. 26.) FVM rendelet módosítá-
sáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1802

Az Országgyûlés határozata

47/2008. (IV. 23.) OGY h. A géntechnológiai tevékenységgel, annak mezõgazdasági és élelmiszer-elõállítási alkalmazásával
kapcsolatos egyes kérdésekrõl és az ezeket érintõ magyar stratégiáról szóló 53/2006. (XI. 29.)
OGY határozatban foglaltak végrehajtásáról szóló jelentés elfogadásáról - - - - - - - - - - 1803

Közlemények

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 41/2008. (IV. 4.) MVH közleménye a 2008-as támo-
gatási évi anyajuhtartás támogatás igénylésérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1804

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 42/2008. (IV. 4.) MVH közleménye a mezõgazdasá-
gi energiafelhasználás megújuló energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatás
kifizetésének igénylésérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1829

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 43/2008. (IV. 8.) MVH közleménye monitoring adat-
szolgáltatás a készségek elsajátítására, ösztönzésére és végrehajtására igénybe vehetõ támoga-
táshoz kapcsolódóan- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1865

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 44/2008. (IV. 9.) MVH közleménye szaktanácsadási
szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatáshoz kötõdõ monitoring adatszolgáltatási
kötelezettségrõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1873

A tartalomjegyzék az 1722. oldalon folytatódik.
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 45/2008. (IV. 11.) MVH közleménye az egységes te-
rületalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek nyúj-
tott elkülönített cukortámogatás 2007. évi igénybevételérõl szóló 34/2007. (V. 7.) MVH közle-
mény módosításáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1878

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 46/2008. (IV. 15.) MVH közleménye a magyar inter-
venciós készletbõl származó gabona belsõ piacon történõ értékesítésére vonatkozó folyamatos
pályázati felhívásról szóló 48/2007. (VII. 3.) MVH közlemény módosításáról- - - - - - - - 1881

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 47/2008. (IV. 17.) MVH közleménye az egységes te-
rületalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek nyúj-
tott elkülönített cukortámogatás 2008. évi igénybevételérõl - - - - - - - - - - - - - - - - 1882

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 48/2008. (IV. 21.) MVH közleménye a zöldség-gyü-
mölcs termelõi csoportok mûködési támogatásának igénybevételérõl - - - - - - - - - - - - 1891

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 49/2008. (IV. 21.) MVH közleménye a zöldség-gyü-
mölcs termelõi csoportok beruházási támogatásának igénybevételérõl - - - - - - - - - - - 1902

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 50/2008. (IV. 24.) MVH közleménye szaktanácsadá-
si szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatásról- - - - - - - - - - - - - - - - - 1911

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 51/2008. (IV. 25.) MVH közleménye az energetikai
célból termesztett energianövényekhez kapcsolódó 2007. évi kiegészítõ támogatás igénybevé-
telének feltételeirõl és kötelezettségekrõl szóló 98/2007. (XII. 12.) MVH közlemény módosítá-
sáról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1914

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 52/2008. (IV. 26.) MVH közleménye a 132/2004.
(IX. 11.) FVM rendelet alapján a mezõgazdasági területek erdõsítése támogatás 2008. évi kifi-
zetésének igénylésérõl - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1915

Közlemény az Európai Közösség más tagállama vagy harmadik ország által benyújtott földrajzi
árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó Összefoglaló lap megjelentetésérõl - - - - - - - - - - - 1931

Az Országos Gyógyszerészeti Intézet (OGYI) közleménye a helyes laboratóriumi gyakorlat (Good
Laboratory Practice, GLP) alkalmazását biztosító Program 2007. évi végrehajtásáról és a 2008.
évi Nemzeti GLP Programról - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1942

A Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal közleménye az Országos Mezõgazdasági Fajtaminõsítõ
Bizottság Szántóföldi Szekciójának 2008. március 4-i ülésén hozott döntésekrõl - - - - - - 1957

Pályázati felhívás a Magyar Államot megilletõ halászati jog hasznosítására - - - - - - - - - - 1965

Közlemény egyes ló- és lovasversenyek 2008. évi besorolásáról- - - - - - - - - - - - - - - - 1966



Miniszteri rendeletek

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
44/2008. (IV. 10.) FVM

rendelete
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból

nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló
1698/2005/EK tanácsi rendelet 59. cikke szerinti

készségek elsajátítására, ösztönzésére
és végrehajtására igénybe vehetõ támogatás részletes

feltételeirõl szóló
79/2007. (VII. 30.) FVM rendelet módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény 81. § (3) bekezdésének a) pontjában kapott felhatal-
mazás alapján – a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006.
(VII. 28.) Korm. rendelet 1. § a) pontjában meghatározott
feladatkörömben eljárva – a következõket rendelem el:

1. §

Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló
1698/2005/EK tanácsi rendelet 59. cikke szerinti készsé-
gek elsajátítására, ösztönzésére és végrehajtására igénybe
vehetõ támogatás részletes feltételeirõl szóló 79/2007.
(VII. 30.) FVM rendelet (a továbbiakban: R.) 1. §-a az
alábbi h) ponttal egészül ki:

„h) elszámolási idõszak: e rendelet 5. § (5) bekezdésé-
ben meghatározott kifizetési kérelem beadására nyitva álló
idõszakot megelõzõ két hónap.”

2. §

Az R. 6. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
„6. § (1) A HVI által igényelhetõ támogatás legmaga-

sabb összege elszámolási idõszakonként
a) 2007. május 15-tõl 2007. augusztus 31-ig

1 750 000 Ft;
b) 2007. szeptember 1-jétõl 2007. október 31-ig

1 100 000 Ft;
c) 2007. november 1-jétõl 2007. december 31-ig

1 300 000 Ft;
d) 2008. január 1- jé tõl 2008. február 29-ig

1 300 000 Ft;
e) 2008. március 1-jétõl 2008. ápri l is 30-ig

2 700 000 Ft;

f) 2008. május 1-jétõl 2008. június 30-ig 2 700 000 Ft;
g) 2008. július 1-jétõl 1 300 000 Ft.
(2) A 200 000 Ft-ot meghaladó számlatétel esetén

a számlatételre vonatkozóan két árajánlatot kell mellékelni
a kifizetési kérelemhez.

(3) Amennyiben az FVM–VKSZI igazolása 100%-nál
kisebb mértékû teljesítésrõl szól, a támogatás legmaga-
sabb összege az (1) bekezdés összegének és a teljesítés
mértékének a szorzata.

(4) A közforrások aránya az összes elismerhetõ nettó
költségen belül 100%, egyesület és alapítvány esetében az
összes elismerhetõ bruttó költségen belül 100%.

(5) A 3. § (1) bekezdésében rögzített, adott elszámolási
idõszakra vonatkozó feladatok ellátásával összefüggõ

a) személyi jellegû ráfordítások legalább 40%-ban,
b) dologi jellegû ráfordítások legfeljebb 60%-ban

elszámolhatók.
(6) A kifizetés elszámolásának alapja az FVM–VKSZI

által jóváhagyott havi beszámoló, amit az FVM–VKSZI
a vonatkozó kifizetési kérelem benyújtási idõszakának
végéig továbbít az MVH felé.

(7) E rendelet alkalmazásában elszámolható kiadásnak
minõsül az e rendelet 3. §-ában meghatározott tevékenysé-
gek végzése során felmerült, az 1. számú mellékletben fel-
sorolt szolgáltatások igénybevétele, valamint a 2. számú
mellékletben felsorolt dologi kiadások pénzben megfize-
tett ellenértéke.

(8) Az elsõ kifizetési kérelem keretében a HVI mûködé-
se kapcsán a 2007. május 15-étõl felmerült költségek szá-
molhatóak el.

(9) Új HVI elismerése esetén az elsõ kifizetési kérelem
keretében az IH által kiadott igazoló okirat kibocsátását
követõ hó elsõ napja és a kifizetési kérelem benyújtása
közötti idõszakban felmerülõ költségek számolhatók el.”

3. §

Az R. 1. és 2. számú melléklete helyébe e rendelet 1. és
2. számú melléklete lép.

4. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon lép
hatályba azzal, hogy a hatálybalépését követõ napon hatá-
lyát veszti.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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1. számú melléklet
a 44/2008. (IV. 10.) FVM rendelethez

[1. számú melléklet
a 79/2007. (VII. 30.) FVM rendelethez]

22. Kiadói, nyomdai, egyéb sokszorosítási tevékeny-
séggel összefüggõ szolgáltatások
2211 Könyvkiadás
2212 Napilapkiadás
2213 Idõszaki kiadvány kiadása
2215 Egyéb kiadás
2222 Máshova nem sorolt nyomás
2223 Könyvkötés
2224 Nyomdai elõkészítõ tevékenység
2225 Kisegítõ nyomdai tevékenység

36. Bútorgyártás; máshova nem sorolt feldolgozó-
ipari termék gyártásával összefüggõ szolgáltatások
3612 Irodabútor gyártása
3614 Egyéb bútor gyártása

40. Villamosenergia-, gáz-, gõz-, melegvízellátással
összefüggõ szolgáltatások
4011 Villamosenergia-termelés
4013 Villamosenergia-elosztás, -kereskedelem
4022 Gázelosztás, -kereskedelem
4030 Távfûtés

41. Víztermelés, -kezelés, -elosztás
4100 Víztermelés, -kezelés, -elosztás

45. Építõiparral összefüggõ szolgáltatások
4521 Épület, híd, alagút, közmû, vezeték építése
4522 Tetõszerkezet-építés, tetõfedés, vízszigetelés
4525 Egyéb speciális szaképítés
4531 Villanyszerelés
4532 Szigetelés
4533 Víz-, gáz-, fûtésszerelés
4534 Egyéb épületgépészeti szerelés
4541 Vakolás
4542 Épületasztalos-szerkezet szerelése
4543 Padló-, falburkolás
4544 Festés, üvegezés
4550 Építési, bontási eszköz kölcsönzése személyzettel

52. Kiskereskedelemmel összefüggõ szolgáltatások
5211 Élelmiszer jellegû vegyes kiskereskedelem
5212 Iparcikk jellegû vegyes kiskereskedelem
5221 Zöldség-, gyümölcs-kiskereskedelem
5224 Pékáru-, édesség-kiskereskedelem
5225 Ital-kiskereskedelem
5227 Egyéb élelmiszer-kiskereskedelem
5241 Textil-kiskereskedelem
5244 Bútor, háztartási cikk kiskereskedelme

5245 Elektromos háztartási cikk kiskereskedelme
5247 Könyv-, újság-, papíráru-kiskereskedelem
5248 Egyéb, máshova nem sorolt iparcikk-kiskeres-

kedelem
5274 Egyéb fogyasztási cikk javítása

55. Szálláshely-szolgáltatás, vendéglátással össze-
függõ szolgáltatások
5510 Szállodai szolgáltatás
5523 Egyéb szálláshely-szolgáltatás
5530 Étkezõhelyi vendéglátás
5551 Munkahelyi étkeztetés

60. Szárazföldi, csõvezetékes szállítással összefüggõ
szolgáltatások
6010 Vasúti szállítás
6021 Menetrendszerû egyéb szárazföldi személyszál-

lítás
6022 Taxis személyszállítás
6023 Egyéb szárazföldi személyszállítás
6024 Közúti teherszállítás

63. Szállítást kiegészítõ tevékenység, utazásszerve-
zéssel összefüggõ szolgáltatások
6321 Egyéb, szárazföldi szállítást segítõtevékenység

64. Posta és távközléssel összefüggõ szolgáltatások
6411 Nemzeti postai tevékenység
6412 Futárpostai tevékenység
6420 Távközlés

66. Biztosítás, nyugdíjalappal összefüggõ szolgálta-
tások
6603 Nem életbiztosítás

70. Ingatlanügyletekkel összefüggõ szolgáltatások
7020 Ingatlan bérbeadása, üzemeltetése

71. Kölcsönzéssel összefüggõ szolgáltatások
7110 Gépkocsikölcsönzés
7121 Egyéb szárazföldi jármû kölcsönzése
7133 Irodagép, számítógép kölcsönzése

72. Számítástechnikai tevékenységgel összefüggõ
szolgáltatások
7210 Hardver-szaktanácsadás
7221 Szoftverkiadás
7222 Egyéb szoftver-szaktanácsadás, -ellátás
7230 Adatfeldolgozás
7240 Adatbázis-tevékenység, on-line kiadás
7250 Irodagép-, számítógép-javítás
7260 Egyéb számítástechnikai tevékenység

73. Kutatás, fejlesztéssel összefüggõ szolgáltatások
7310 Mûszaki kutatás, fejlesztés
7320 Humán kutatás, fejlesztés
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74. Egyéb gazdasági szolgáltatással összefüggõ szol-
gáltatások

7411 Jogi tevékenység
7412 Számviteli, adószakértõi tevékenység
7413 Piac-, közvélemény-kutatás
7414 Üzletviteli tanácsadás
7420 Mérnöki tevékenység, tanácsadás
7440 Hirdetés
7450 Munkaerõ-közvetítés
7470 Takarítás, tisztítás
7481 Fényképészet
7485 Titkári, fordítói tevékenység
7487 Máshova nem sorolt, egyéb gazdasági szolgáltatás

75. Közigazgatás, védelem; kötelezõ társadalombiz-
tosítással összefüggõ szolgáltatások

7511 Általános közigazgatás
7513 Üzleti élet szabályozása

80. Oktatással összefüggõ szolgáltatások

8010 Alapfokú oktatás
8042 Máshova nem sorolt felnõtt- és egyéb oktatás

90. Szennyvíz-, hulladékkezelés, szennyezõdésmen-
tesítés

9001 Szennyvíz gyûjtése, kezelése
9002 Hulladékgyûjtés, -kezelés

91. Érdekképviselet

9112 Szakmai érdekképviselet

92. Szórakoztatás, kultúra, sporttal összefüggõ szol-
gáltatások

9211 Film-, videogyártás
9220 Rádió-, televíziómûsor-szolgáltatás

2. számú melléklet
a 44/2008. (IV. 10.) FVM rendelethez

[2. számú melléklet
a 79/2007. (VII. 30.) FVM rendelethez]

4. ÁRUCSOPORT
Tejtermékek; madártojás; természetes méz; másutt

nem említett, élelmezési célra alkalmas állati eredetû
élelmiszer

0401 Tej és tejszín nem sûrítve, cukor vagy más édesí-
tõanyag hozzáadása nélkül

0402 Tej és tejszín nem sûrítve, cukorral vagy más éde-
sítõszerrel

6. ÁRUCSOPORT
Élõ fa és egyéb növény; hagyma, gumó, gyökér és ha-

sonló; vágott virág és díszítõ lombozat

0603 Díszítés vagy csokorkészítés céljára szolgáló vá-
gott virág és bimbó frissen, szárítva, fehérítve,
festve, impregnálva vagy másképpen kikészítve

8. ÁRUCSOPORT
Élelmezési célra alkalmas gyümölcs és dió; citrus-

félék és a dinnyefélék héja

0802 Más dióféle frissen vagy szárítva, héjastól is
0803 Banán, beleértve a plantain fajtát is, frissen vagy

szárítva
0805 Citrusfélék frissen vagy szárítva
0806 Szõlõ frissen vagy szárítva
0807 Dinnye (beleértve a görögdinnyét is) és papaya

frissen
0808 Alma, körte és birs frissen
0809 Kajszibarack, cseresznye, meggy, õszibarack

(beleértve a nektarint is), szilva és kökény frissen
0810 Más gyümölcs frissen

9. ÁRUCSOPORT
Kávé, tea, maté tea és fûszerek

0901 Kávé nyersen, pörkölve vagy koffeinmentesen is;
kávéhéj és burok; bármilyen arányban valódi
kávét tartalmazó pótkávé

0902 Tea, aromásítva is

12. ÁRUCSOPORT
Olajos magvak és olajtartalmú gyümölcsök; külön-

féle magvak és gyümölcsök; ipari és gyógynövények;
szalma és takarmány

1202 Földimogyoró, nem pörkölve vagy másképpen
nem fõzve, héjában vagy törve is

15. ÁRUCSOPORT
Állati és növényi zsír és olaj; ezek bontási terméke;

elkészített ételzsír; állati és növényi eredetû viasz

1515 Más stabilizált növényi zsír és olaj (beleértve
a jojobaolajat) és ezek frakciói finomítva is, de
vegyileg nem átalakítva

17. ÁRUCSOPORT
Cukor és cukoráruk

1701 Nád- vagy répacukor és vegytiszta szacharóz
szilárd állapotban

1704 Cukorkaáru (beleértve a fehér csokoládét is)
kakaótartalom nélkül

18. ÁRUCSOPORT
Kakaó és kakaókészítmények

1806 Csokoládé- és kakaótartalmú más élelmiszer-
készítmény
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19. ÁRUCSOPORT
Gabona, liszt, keményítõ vagy tej felhasználásával

készült termék; cukrászati termék
1905 Kenyér, cukrászsütemény, kalács, keksz (biscuit)

és más pékáru kakaótartalommal is; áldozóostya,
üres gyógyszerkapszula, pecsételõostya, rizspapír
és hasonló termék

20. ÁRUCSOPORT
Zöldségfélékbõl, gyümölcsbõl, dióból és más növény-

részekbõl elõállított készítmények
2009 Gyümölcslé (beleértve a szõlõmustot is) és zöld-

séglé, nem erjesztve és hozzáadott alkoholtar-
talom nélkül, cukor vagy más édesítõanyag hozzá-
adásával is

21. ÁRUCSOPORT
Különbözõ ehetõ készítmények

2101 Kávé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és
-koncentrátum és ezen termékeken vagy kávén,
teán vagy matéteán alapuló készítmények; pörkölt
cikória és más pörkölt pótkávé, valamint ezeknek
kivonata, eszenciája és koncentrátuma

2105 Fagylalt és más ehetõ jégkrém, kakaótartalom-
mal is

22. ÁRUCSOPORT
Italok, szesz és ecet

2201 Víz, beleértve a természetes vagy mesterséges
ásványvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy
más édesítõanyag hozzáadása és ízesítés nélkül;
jég és hó

2202 Víz, beleértve a természetes vagy mesterséges
ásványvizet és a szénsavas vizet is, cukor vagy
más édesítõanyag hozzáadásával vagy ízesítve és
más alkoholmentes ital, a 2009 vtsz. alá tartozó
gyümölcs- vagy zöldséglevek kivételével

2203 Malátából készült sör
2204 Bor friss szõlõbõl, beleértve a szeszezett bort is;

szõlõmust, a 2009 vtsz. alá tartozó kivételével
2205 Vermut és friss szõlõbõl készült más bor növé-

nyekkel vagy aromatikus anyagokkal ízesítve
2206 Más erjesztett ital (pl. almabor, körtebor, mézbor);

erjesztett italok keverékei és erjesztett italok és al-
koholmentes italok máshol nem említett keverékei

2208 Nem denaturált etil-alkohol, kevesebb mint 80 tér-
fogatszázalék alkoholtartalommal; szesz, likõr és
más szeszes ital

27. ÁRUCSOPORT
Ásványi tüzelõanyagok, ásványi olajok és ezek desz-

tillációs termékei; bitumenes anyagok; ásványi viaszok
2701 Kõszén; brikett, tojásbrikett és kõszénbõl elõállí-

tott hasonló szilárd tüzelõanyag
2702 Barnaszén, brikettezve is, a zsett kivételével
2704 Koksz és félkoksz kõszénbõl, barnaszénbõl vagy

tõzegbõl, brikettezve is; retortaszén

2710 Kõolaj és bitumenes ásványokból elõállított olaj,
a nyers kivételével; máshol nem említett olyan
készítmény, amely legkevesebb 70 tömegszáza-
lékban kõolajat vagy bitumenes ásványokból elõ-
állított olajat tartalmaz, ez az olaj a készítmény
lényeges alkotórésze; olajhulladék

2711 Földgáz és gáz-halmazállapotú más szénhidrogén

32. ÁRUCSOPORT
Cserzõ és színezõkivonatok; tanninok és származé-

kaik; festõanyagok, pigmentek és más színezékek; fes-
tékek, lakkok; gitt és masztix (simító- és tömítõanya-
gok); tinták

3208 Festék és lakk (beleértve a zománcot és a fény-
mázat is), szintetikus polimer vagy kémiailag mó-
dosított természetes polimer alapúak, nem vizes
közegben diszpergálva vagy oldva; az árucsoport-
hoz tartozó Megjegyzések 4. pontjában meghatá-
rozott oldatok

3214 Üvegezõgitt, oltógitt, gyantacement, tömítõszer és
más masztix; festõgyurma; nem tûzálló simítóké-
szítmény homlokzathoz, belsõ falakhoz, padoza-
tokhoz, mennyezethez vagy hasonló célra

3215 Nyomdafesték, írótinta vagy tus és más tinta, kon-
centrátumban vagy szilárd alakban is

34. ÁRUCSOPORT
Szappanok, szerves felületaktív anyagok, mosósze-

rek, kenõanyagok, mûviaszok, elkészített viaszok,
fényesítõ- és polírozóanyagok, gyertya és hasonló ter-
mékek, mintázópaszta, „fogászati viasz” és gipsz alapú
fogászati készítmények

3401 Szappan; szappanként használt szerves felületak-
tív termékek és készítmények rúd, kocka vagy más
formába öntve, szappantartalommal is; bõr (test-
felület) mosására szolgáló szerves felületaktív ter-
mékek és készítmények folyadék vagy krém for-
májában és a kiskereskedelmi forgalom számára
kiszerelve szappantartalommal is; szappannal
vagy tisztítószerrel impregnált, bevont vagy borí-
tott papír, vatta, nemez és nem szõtt textília

3402 Szerves felületaktív anyagok (a szappan kivételé-
vel); felületaktív készítmény, mosókészítmények
(beleértve a kiegészítõ mosókészítményeket is), és
tisztítókészítmények, szappantartalmúak is, a
3401 vtsz. alá tartozók kivételével

35. ÁRUCSOPORT
Fehérjeanyagok; átalakított keményítõk; enyvek;

enzimek

3506 Máshol nem említett elkészített enyv és más elké-
szített ragasztó; enyvként vagy ragasztóként hasz-
nálható termékek, a kiskereskedelemben enyvként
vagy ragasztóként szokásos módon kiszerelve,
legfeljebb 1 kg tiszta tömegben
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36. ÁRUCSOPORT

Puskapor és robbanóanyagok; pirotechnikai készít-
mények; gyufa; piroforos ötvözetek; gyúlékony anya-
gok

3605 Gyufa, a 3604 vtsz. alá tartozó pirotechnikai cik-
kek kivételével

38. ÁRUCSOPORT

A vegyipar különbözõ termékei

3808 Rovarölõk, patkányirtók, gombaölõk, gyomirtók,
csírázásgátló termékek, és növénynövekedés-sza-
bályozó szerek, fertõtlenítõk és hasonló termékek,
a kiskereskedelemben szokásos formában vagy
csomagolásban kiszerelve, vagy mint készítmé-
nyek vagy készáruk (pl. kénezett szalag, kénezett
kanóc, és kéngyertya és légyfogó papír)

3814 Máshol nem említett szerves oldószerkeverékek
és hígítók; elkészített lakk- vagy festékeltávolítók

3824 Elkészített kötõanyagok öntödei formához vagy
maghoz; máshol nem említett vegyipari vagy
rokon ipari termékek és készítmények (beleértve
a természetes termékek keverékét is)

39. ÁRUCSOPORT

Mûanyagok és ezekbõl készült áruk

II. Árualcsoport

Hulladék és forgács; félkész termékek; készáruk

3917 Mûanyagból készült csõ és tömlõ és ezek szerel-
vénye (pl. csõkapcsoló, könyökdarab, karima)

3918 Mûanyag padlóburkoló, öntapadó is, tekercsben
vagy lapban; mûanyag fal- vagy mennyezetbur-
koló, az árucsoporthoz tartozó Megjegyzések
9. pontjában meghatározottak szerint

3919 Öntapadó mûanyag lap, lemez, film, fólia, szalag,
csík és más sík formában, tekercsben is

3920 Más mûanyag lap, lemez, film, fólia, szalag és
csík, amely nem porózus, és nem erõsített, nem
laminált, nem alátámasztott vagy más anyagokkal
hasonlóan nem kombinált

3921 Más mûanyag lap, lemez, film, fólia, szalag és csík
3922 Mûanyag fürdõkád, zuhanyozótálca, mosogató,

mosdókagyló, bidé, WC-csésze, -ülõke és -tetõ,
-öblítõtartály és hasonló higiéniai és tisztálkodási
áru

3923 Mûanyag eszközök áruk szállítására vagy cso-
magolására; mûanyag dugó, fedõ, kupak és más
lezáró

3924 Mûanyag edények, evõeszközök, konyhafelszere-
lések, más háztartási eszközök, és higiéniai vagy
tisztálkodási áruk

3926 Mûanyagból készült más áruk és a 3901–
3914 vtsz. alá tartozó más anyagokból készült
áruk

40. ÁRUCSOPORT
Gumi és ebbõl készült áruk

4009 Csõ és tömlõ vulkanizált lágygumiból, szerelvé-
nyekkel is (pl. csõkapcsolóval, könyökdarabbal,
karimával)

4015 Vulkanizált lágygumiból készült ruházati cikkek
és ruházati tartozékok (beleértve a kesztyût, ujjat-
lan és egyujjas kesztyût is), bármilyen célra

4016 Más áru vulkanizált lágygumiból
4017 Keménygumi (pl. ebonit) minden formában, bele-

értve a hulladékot és törmeléket is; keménygumi-
ból készült áruk

44. ÁRUCSOPORT
Fa és faipari termékek; faszén

4401 Tûzifa hasáb, tuskó, rõzse, köteg vagy hasonló
formában; faforgács és hasonló részek; fûrészpor,
fahulladék és -maradék, labdacs (pellet), brikett,
hasáb vagy hasonló alakra tömörítve is

4402 Faszén (beleértve kagyló és dió alakban is), bri-
kettezve is

4407 Hosszában fûrészelt vagy szélezett, vágott vagy
hántolt 6 mm-nél vastagabb fa, gyalulva, csiszolva
vagy illesztéssel összeállítva is

4408 Furnér lap rétegelt lemez vagy hasonló rétegelt fa
készítésére (beleértve a rétegelt fa szeletelésével
készítettet is) és hosszában fûrészelt, vágott vagy
hántolt, más falemez gyalulva, csiszolva, lapolva
és végillesztéssel összeállítva is, legfeljebb 6 mm
vastagságban

4409 Fa (beleértve az össze nem állított szalag és sze-
gélylécet parkettához) bármelyik széle, vége vagy
felülete mentén összefüggõ (folytatólagos) össze-
illesztésre elõkészítve (hornyolt, barázdált, lesar-
kított, ferdén levágott, „V” alakú összeillesztésre
elõkészített, félgömbölyûre vagy hasonló módon
formázott) gyalulva, csiszolva vagy végillesztés-
sel összeállítva is

4410 Forgácslemez és hasonló tábla [például: irányított
forgácselrendezésû lemez (OSB) és ostyalemez]
fából vagy más fatartalmú anyagból gyantával
vagy más szerves kötõanyaggal agglomerálva
(tömörítve) is

4411 Rostlemez fából vagy más fatartalmú anyagból,
gyantával vagy más szerves anyaggal összera-
gasztva is

4412 Rétegelt lemez, furnérozott panel és hasonló réte-
ges faáru

4413 Tömörített fa tömb, lap, szalag vagy profil alakban
4414 Festmény, fénykép, tükör vagy hasonló tárgyak

fakerete
4415 Fából készült láda, doboz, rekesz, dob és hasonló

csomagolóanyag; kábeldob fából; rakodólap, ke-
retezett és más szállítólap; rakodólapkeret fából

4417 Szerszám, szerszámfoglalat, szerszámnyél és
-fogantyú, seprû- vagy kefe- és ecsetnyél és -test
fából; csizma- vagy cipõkaptafa és sámfa fából
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4418 Ács- és épületasztalos-ipari termék, beleértve az
üreges fapanelt is, összeállított padlópanelek,
zsindely

4419 Asztali és konyhai cikkek fából
4421 Más faáru

45. ÁRUCSOPORT
Parafa és parafaáruk

4501 Természetes parafa, nyersen vagy egyszerûen elõ-
készítve; parafahulladék; aprított, szemcsézett
vagy õrölt parafa

4502 Természetes parafa kéregtelenítve, vagy durván
négyzetes alakúra vágva, vagy téglalap alakú
tömb, lemez, lap vagy csík alakban (beleértve a
parafa dugó gyártásához kivágott éles peremû
nyersdarabokat is)

4503 Természetes parafából készült áru
4504 Agglomerált parafa (kötõanyaggal is) és ebbõl

készült áru

46. ÁRUCSOPORT
Szalmából, eszpartófûbõl és más fonásanyagból

készült áruk; kosárkötõ- és fonásáruk

4601 Fonat és fonásanyagból készült hasonló áru csík-
nak összeállítva is; fonásanyag, fonat és fonás-
anyagból készült hasonló termék párhuzamos
pászmákban lap alakban összekötve vagy szõve,
késztermék is (pl. gyékényszõnyeg, lábtörlõ, füg-
göny)

4602 Kosáráru, fonásáru és fonásanyagból közvetlenül
kész alakban elõállított más áru vagy a 4601 vtsz.
alá tartozó anyagokból készült áru; szivacsból
(luffaszivacs) készült áru

48. ÁRUCSOPORT
Papír és karton; papíripari rostanyagból, papírból

vagy kartonból készült áruk

4801 Újságpapír tekercsben vagy ívben
4802 Nem bevont papír és karton írásra, nyomtatásra

vagy más grafikai célra, és nem perforált lyukkár-
tya- és lyukszalagpapír tekercsben vagy téglalap
(beleértve a négyzet) alakú ívben, bármilyen mé-
retben, a 4801 vagy a 4803 vtsz. alá tartozó papír
kivételével; kézi merítésû papír és karton

4803 Toalett vagy arcápoló selyem alappapír, törülközõ
vagy szalvéta alappapír, továbbá hasonló háztar-
tási vagy egészségügyi cikk elõállítására felhasz-
nálható, kreppelt, ráncolt, domborított, perforált,
felületileg színezett, díszített vagy nyomtatott
alappapír, cellulózvatta és cellulózszálból álló
szövedék tekercsben vagy ívben

4804 Nem bevont nátronpapír és -karton tekercsben
vagy ívben, a 4802 vagy 4803 vtsz. alá tartozók
kivételével

4805 Nem bevont más papír és karton tekercsben vagy
ívben az árucsoporthoz tartozó Megjegyzések

3. pontjában megengedettnél nem nagyobb mér-
tékben megmunkálva vagy feldolgozva

4806 Növényi pergamen, zsírpapír, pauszpapír (átmá-
solópapír), és pergamenpapír és más fényezett, át-
látszó vagy áttetszõ papír tekercsben vagy ívben

4807 Többrétegû papír és karton (ragasztóval összera-
gasztott papír- vagy kartonlapokból összeállítva)
felületi impregnálás vagy bevonás nélkül, belsõ
erõsítéssel is, tekercsben vagy ívben

4808 Hullámpapír és -karton (ragasztott sima felületû
lapokkal is), kreppelt, redõzött, domborított vagy
perforált papír és karton tekercsben vagy ívben,
a 4803 vtsz. alá tartozók kivételével

4809 Karbonpapír, önmásolópapír, és más másoló vagy
átíró papír, nyomtatott is (beleértve a sokszorosító
stencilezéshez vagy az ofszet nyomólemezhez
való bevont vagy impregnált papírt is) tekercsben
vagy ívben

4810 Papír és karton egyik vagy mindkét oldalán kao-
linnal (kínai agyaggal) vagy más szervetlen
anyaggal bevonva, kötõanyag felhasználásával is,
de más bevonat nélkül, felületileg színezett, díszí-
tett vagy nyomtatott is, tekercsben vagy téglalap
(beleértve a négyzet) alakú ívben, bármilyen
méretben

4811 Papír, karton, cellulózvatta és cellulózszálból álló
szövedék bevonva, impregnálva, borítva, felületi-
leg színezve, díszítve vagy nyomtatva, tekercsben
vagy téglalap (beleértve a négyzet) alakú ívben,
bármilyen méretben a 4803, 4809 vagy a
4810 vtsz. alá tartozók kivételével

4812 Papíripari rostanyagból készült szûrõtömb, -tábla
és -lap

4814 Tapéta és hasonló falborító; átlátszó ablakpapír
4815 Papír vagy karton alapú padlóburkolat, méretre

vágva is
4816 Karbonpapír, önmásolópapír és más másoló- vagy

átírópapír (a 4809 vtsz. alá tartozók kivételével), a
sokszorosító stencil- és az ofszet nyomólemezpa-
pír dobozba kiszerelve is

4817 Boríték, zárt levelezõlap, postai levelezõlap és
más levelezõlap papírból vagy kartonból; levele-
zõpapír-készletet tartalmazó, papírból vagy kar-
tonból készült doboz, tasak, tárca és mappa

4818 Toalett- (WC-) és hasonló papír, háztartási vagy
egészségügyi célra szolgáló cellulózvatta vagy
cellulózszálból álló szövedék, legfeljebb 36 cm
széles tekercsben vagy méretre vagy alakra vágva;
zsebkendõ, tisztítókendõ, törlõ, asztalterítõ, szal-
véta, csecsemõpelenka, tampon, lepedõ és hasonló
háztartási, egészségügyi vagy kórházi cikk, ruhá-
zati cikk és ruházati tartozék papíripari rostanyag-
ból, papírból, cellulózvattából vagy cellulózszál-
ból álló szövedékbõl

4819 Doboz, láda, tok, zsák és más csomagolóeszköz
papírból, kartonból, cellulózvattából vagy cellu-
lózszálból álló szövedékbõl; iratgyûjtõ doboz,
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levéltartó doboz és hasonló cikk papírból vagy
kartonból irodai, üzleti vagy hasonló célra

4820 Regiszter, üzleti könyv, jegyzetfüzet (notesz),
megrendelõkönyv, orvosi vénytömb, írótömb,
elõjegyzési jegyzettömb, napló és hasonló termék,
iskolai füzet, írómappa, iratrendezõ (cserélhetõ
lapokkal vagy más), dosszié, iratborító, sokszoro-
sított üzleti ûrlap, karbon betétlapos tömb és más
irodaszer papírból vagy kartonból; album, minták
vagy gyûjtemények számára és könyvborító papír-
ból vagy kartonból

4821 Mindenféle címke papírból vagy kartonból,
nyomtatott is

4822 Orsó, cséve, kopsz és hasonló tartó papíripari rost-
anyagból, papírból vagy kartonból (perforálva
vagy merevítve is)

4823 Más papír, karton, cellulózvatta és cellulózszálból
álló szövedék méretre vagy alakra vágva; más ter-
mék papíripari rostanyagból, papírból, kartonból,
cellulózvattából vagy cellulózszálból álló szöve-
dékbõl

49. ÁRUCSOPORT

Könyv, újság, kép és más nyomdaipari termék; kéz-
irat, gépírásos szöveg és tervrajz

4901 Nyomtatott könyv, brosúra, röpirat és hasonló
nyomtatvány, egyes lapokban is

4902 Újság, folyóirat és idõszakos kiadvány, illusztrál-
va vagy reklámtartalommal is

4904 Kézírásos vagy nyomtatott zenemû, illusztrálva
vagy bekötve is

4905 Nyomtatott térkép és vízrajzi vagy minden más
hasonló nyomtatott térkép, beleértve az atlaszt,
falitérképet, helyrajzi térképet és földgömböt is

4906 Eredeti, kézzel készült tervrajz és mûszaki rajz
építészeti, gépészeti, ipari, kereskedelmi, helyraj-
zi vagy hasonló célra; kézírásos szöveg; mindezek
fényérzékeny papírra fényképészeti eljárással és
karbonpapírral készített másolatai

4907 Forgalomban lévõ vagy forgalomba bocsátásra
szánt posta-, illeték- vagy hasonló postatiszta
bélyeg abban az országban, ahol névértéke van
vagy lesz; bélyegzõlenyomattal ellátott papír;
bankjegy; csekk ûrlap; részvény, értékpapír vagy
kötvény és hasonló jogcímû okmányok

4908 Levonókép (levonómatrica)
4909 Nyomtatott vagy illusztrált postai képes levelezõ-

lap; nyomtatott lapok személyes üdvözlettel, üze-
nettel vagy bejelentéssel, illusztrálva, díszítve és
borítékkal is

4910 Bármilyen nyomtatott naptár, beleértve a naptár-
blokkot is

4911 Más nyomtatvány, beleértve a nyomtatott képet és
fényképet is

51. ÁRUCSOPORT
Gyapjú, finom és durva állati szõr; lószõr fonal és

szövet
5109 Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl készült fonal,

a kiskereskedelem számára szokásos módon ki-
szerelve

5111 Szövet kártolt gyapjúból vagy kártolt finom állati
szõrbõl

5112 Szövet fésûsgyapjúból vagy fésûs finom állati
szõrbõl

5113 Szövet durva állati szõrbõl vagy lószõrbõl

52. ÁRUCSOPORT
Pamut

5207 Pamutfonal (a varrócérna kivételével), a kiskeres-
kedelem számára szokásos kiszerelésben

5208 Pamutszövet, legalább 85 tömegszázalék pamut-
tartalommal, legfeljebb 200 g/m2 tömegben

5209 Pamutszövet, legalább 85 tömegszázalék pamut-
tartalommal, 200 g/m2-t meghaladó tömegû

5210 Pamutszövet, 85 tömegszázaléknál kevesebb
pamuttartalommal, elsõsorban vagy kizárólag mû-
szállal keverve, legfeljebb 200 g/m2 tömegû

5211 Pamutszövet, 85 tömegszázaléknál kevesebb
pamuttartalommal, elsõsorban vagy kizárólag mû-
szállal keverve, 200 g/m2-t meghaladó tömegû

5212 Más pamutszövet

53. ÁRUCSOPORT
Más növényi textilszál; papírfonal és papírszövet

5306 Lenfonal
5308 Fonal más növényi textilrostból; papírfonal
5309 Lenszövet
5310 Jutaszövet vagy az 5303 vtsz. alá tartozó más tex-

til háncsrostból készült szövet
5311 Szövet más növényi textilrostból; szövet papírfo-

nalból

54. ÁRUCSOPORT
Szintetikus vagy mesterséges végtelen szálak

5401 Végtelen mûszálból készült varrócérna, a kiske-
reskedelem számára szokásos kiszerelésben is

5402 Szintetikus végtelen szálból készült fonal (a varró-
cérna kivételével), nem a kiskereskedelem számá-
ra szokásos kiszerelésben, beleértve a 67 decitex-
nél kisebb finomsági számú monofileket is

5403 Mesterséges végtelen szálból készült fonal (a var-
rócérna kivételével), beleértve a 67 decitexnél
kisebb finomsági számú mesterséges monofileket
is, nem a kiskereskedelem számára szokásos ki-
szerelésben

5404 Szintetikus végtelen, legalább 67 decitex finom-
sági számú monofil, amelynek átmérõje legfeljebb
1 mm; szintetikus textilanyagokból készült, leg-
feljebb 5 mm látható szélességû szalag és hasonló
(pl. szintetikus mûszalma)
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5405 Mesterséges végtelen, legalább 67 decitex finom-
sági számú monofil, amelynek átmérõje legfeljebb
1 mm; mesterséges textilanyagokból készült, leg-
feljebb 5 mm látható szélességû szalag és hasonló
(pl. mesterséges mûszalma)

5406 Végtelen mûszálból készült fonal (a varrócérna
kivételével), a kiskereskedelem számára szokásos
kiszerelésben

5407 Szintetikus végtelen szálú fonalból készült szövet,
beleértve az 5404 vtsz. alá tartozó anyagból
készült szövetet is

5408 Mesterséges végtelen szálból készült szövet, bele-
értve az 5405 vtsz. alá tartozó anyagokból készült
szövetet is

55. ÁRUCSOPORT
Szintetikus vagy mesterséges vágott szálak (vágott

mûszálak)
5501 Szintetikus végtelen szálból készült fonókábel
5502 Mesterséges végtelen szálból készült fonókábel
5508 Szintetikus vagy mesterséges vágott szálból ké-

szült varrócérna, kiskereskedelem számára szo-
kásos kiszerelésben is

5510 Mesterséges vágott szálból készült fonal (a varró-
cérna kivételével), nem a kiskereskedelem számá-
ra szokásos kiszerelésben

5511 Szintetikus vagy mesterséges vágott szálból
készült fonal (a varrócérna kivételével), a kiske-
reskedelem számára szokásos kiszerelésben

5512 Szövet, legalább 85 tömegszázalék szintetikus
vágottszál-tartalommal

5513 Szövet, 85 tömegszázaléknál kevesebb szintetikus
vágottszál-tartalommal, amelyet elsõsorban vagy
kizárólag pamuttal kevertek, legfeljebb 170 g/m2

tömegû
5514 Szövet 85 tömegszázaléknál kevesebb szintetikus

vágottszál-tartalommal, elsõsorban vagy kizáró-
lag pamuttal keverve, 170 g/m2-t meghaladó tö-
megû

5515 Más szövet szintetikus vágott szálból
5516 Szövet mesterséges vágott szálból

56. ÁRUCSOPORT
Vatta, nemez és nemszõtt szövet; különleges fonalak;

zsineg, kötél és hajókötél és ezekbõl készült áruk
5603 Nem szõtt textília, impregnált, bevont, beborított

vagy rétegelt is
5604 Gumifonal és -zsineg textilanyaggal bevonva; az

5404 vagy az 5405 vtsz. alá tartozó textilszál, és
-szalag és hasonlók gumival vagy mûanyaggal
impregnálva, bevonva, beborítva vagy burkolva

5605 Fémezett fonal, paszományozott is, az 5404 vagy
az 5405 vtsz. alá tartozó olyan textilszálból vagy
szalagból vagy hasonló termékbõl is, amelyet
fémszállal, fémcsíkkal vagy fémporral kombinál-
tak vagy fémmel bevontak

5606 Paszományozott fonal és az 5404 és az 5405 vtsz.
alá tartozó szalag és hasonló áru paszományozva

(az 5605 vtsz. alá tartozók és a paszományozott
lószõrfonal kivételével); zseníliafonal (beleértve
a pelyhes zseníliafonalat is); hurkolt, bordázott
fonal

5607 Zsineg, kötél és hajókötél és kábel fonva vagy
sodorva, és gumival vagy mûanyaggal impregnál-
va, bevonva, beborítva vagy burkolva is

5609 Fonalból, az 5404 vagy az 5405 vtsz. alá tartozó
szalagból vagy hasonlóból készült áru, másutt
nem említett zsineg, kötél, hajókötél és kábel

57. ÁRUCSOPORT

Szõnyegek és más textil padlóborítók

5701 Csomózott szõnyeg és más textil padlóborító, kon-
fekcionálva is

5702 Szõtt szõnyeg és más textil padlóborító, nem tûzve
vagy nem pelyhesítve, konfekcionálva is, bele-
értve a „Kelim”, „Schumack”, „Karamanie” és
hasonló kézi szövésû szõnyeget is

5703 Tûzött szõnyeg és más textil padlóborító, konfek-
cionálva is

5704 Szõnyeg és más textil padlóborító nemezbõl, nem
tûzve vagy nem pelyhesítve, konfekcionálva is

5705 Más szõnyeg és más textil padlóborító, konfekcio-
nálva is

58. ÁRUCSOPORT

Különleges szövetek; bolyhos szövetek; csipke; kár-
pit; paszomány; hímzés

5802 Frottírtörülközõ- és hasonló frottírszövet, az
5806 vtsz. alá tartozó keskenyáru kivételével;
tûzött textilszövet, az 5703 vtsz. alá tartozók kivé-
telével

5803 Gézszövet, az 5806 vtsz. alá tartozó keskenyáru
kivételével

5805 Kézi szövésû faliszõnyeg, kárpit, mint pl. Gobelin,
Flanders, Aubusson, Beauvais és hasonló fajták és a
tûvarrással (pl. pontöltéssel, keresztöltéssel) elõállí-
tott faliszõnyeg, kárpit, konfekcionálva is

5806 Szövött keskenyáru, az 5807 vtsz. alá tartozó áruk
kivételével; vetülékszál nélkül, láncfonalakból
ragasztással összeállított keskenyáru (szalagután-
zat)

5807 Címke, jelvény és hasonló cikk textilanyagból,
végben, szalagban, alakra vagy méretre vágva, de
nem hímezve

5808 Zsinór méteráruban; díszítõpaszomány méteráru-
ban, nem hímezve, a kötött vagy a hurkolt kivéte-
lével; bojt, rojt, pompon és hasonló cikkek

5809 Fémszálból és az 5605 vtsz. alá tartozó fémezett
fonalból szõtt, másutt nem említett olyan szövet,
amelyet ruházati célokra, bútorszövetként vagy
hasonló célra használnak

5810 Hímzés méteráruban, szalagban vagy mintázott
darabokban
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59. ÁRUCSOPORT
Impregnált, bevont, beborított vagy rétegelt szöve-

tek; mûszaki textiláru

5901 Szövetek mézgával vagy keményítõtartalmú
anyaggal bevonva, amelyeket külsõ könyvborító-
nak vagy hasonló célokra használnak; pausz-
vászon; elõkészített festõvászon; kalapvászon
(kanavász) és hasonló merevített textilszövet
kalapkészítéshez

5903 Textilszövet mûanyaggal impregnálva, bevonva,
beborítva vagy laminálva, az 5902 vtsz. alá tartozó
szövetek kivételével

5904 Linóleum, kiszabva is; padlóborító, amely textil-
alapra alkalmazott bevonatból vagy borításból áll,
kiszabva is

5905 Textil falborító
5906 Gumizott textilszövet, az 5902 vtsz. alá tartozó

kivételével
5907 Más módon impregnált, bevont vagy beborított

textilszövet; festett kanavász színházi stúdió-
(mûtermi) díszletek, vagy hasonlók számára

5908 Textilalapanyagból szõtt, fonott vagy kötött bél
lámpához, tûzhelyhez, öngyújtóhoz, gyertyához
vagy hasonlóhoz; fehérizzású gázharisnya és
annak elõállítására csõszerûen kötött gázharisnya-
szövet, impregnálva is

5909 Textilanyagból készült tömlõ és hasonló textilcsõ
(öntözéshez és hasonló célra), bélelve is, más
anyagokból készült szerelékkel vagy tartozékkal
is

5910 Szállítószalag vagy meghajtó- vagy erõátviteli szíj
textilanyagból, mûanyaggal impregnálva, bevon-
va, beborítva vagy rétegelve vagy fémmel vagy
más anyaggal megerõsítve is

5911 Az árucsoporthoz tartozó Megjegyzések 7. pont-
jában meghatározott textiltermék és textiláru
mûszaki célra

63. ÁRUCSOPORT
Más készáru textilanyagból; készletek; használt

ruha és egyéb használt textiláru; rongy

I. Árualcsoport
Más készáru textilanyagból

6301 Takaró és útitakaró
6302 Ágynemû, asztalnemû, testápolási és konyhai tex-

tília
6303 Függöny (beleértve a drapériát is), és belsõ vá-

szonroló; ágyfüggöny
6304 Más lakástextília, a 9404 vtsz. alá tartozók kivéte-

lével
6305 Zsák és zacskó áruk csomagolására
6306 Ponyva, vászontetõ és napellenzõ; sátor; csónak-

vitorla, szörfvitorla, vagy szárazföldi jármûvek
vitorlája; kempingcikk

6307 Más készáru, beleértve a szabásmintát is

II. Árualcsoport
Készletek

6308 Szõnyeg, faliszõnyeg, hímzett asztalterítõ vagy
szalvéta vagy hasonló textiltermékek készítésére
szolgáló, szövetbõl és fonalból álló készlet, tarto-
zékokkal, kellékekkel is, a kiskereskedelmi forga-
lomban szokásos kiszerelésben

66. ÁRUCSOPORT
Esernyõ, napernyõ, sétapálca, botszék, sétabot,

ostor, lovaglókorbács és ezek részei

6601 Esernyõ és napernyõ (beleértve a boternyõt, kerti
és hasonló napernyõt is)

6603 A 6601 vagy a 6602 vtsz. alá tartozó áruk részei,
tartozékai és díszei

67. ÁRUCSOPORT
Kikészített toll és pehely, valamint ezekbõl készült

áruk; mûvirágok, valamint emberhajból készült áruk

6702 Madárbõr és más madártestrész tollal vagy pe-
hellyel, toll, tollrész, pehely és ezekbõl készült áru
(a 0505 vtsz. alá tartozó termék, valamint a meg-
munkált tollszár és tollnyél kivételével)

68. ÁRUCSOPORT
Kõbõl, gipszbõl, cementbõl, azbesztbõl, csillámból

és hasonló anyagokból készült áruk

6801 Kövezetkocka (kockakõ), szegélykõ és járdabur-
koló kõ természetes kõbõl (a pala kivételével)

6802 Megmunkált szobrászati vagy épületkõ (a pala
kivételével) és ezekbõl készült áru, a 6801 vtsz.
alá tartozó áruk kivételével; mozaikkocka és
hasonló, természetes kõbõl (beleértve a palát is),
hátlappal ellátva is; természetes kõpor, -hulladék
és -granulátum (beleértve a palát is) mestersége-
sen színezve

6803 Megmunkált palakõ és ebbõl vagy agglomerált
palából készült áru

6808 Panel, tábla, burkolólap, tömb és hasonló termék
növényi rostból, szalmából vagy faszilánkból,
-forgácsból, -reszelékbõl, fûrészporból vagy más
fahulladékból, cementtel, gipsszel vagy más ásvá-
nyi kötõanyaggal agglomerálva (tömörítve)

6809 Gipszbõl készült áru vagy gipsz alapanyagú
készítmény

6810 Cementbõl, betonból vagy mûkõbõl készült áru,
megerõsítve is

6811 Azbesztcementbõl, cellulózrostcementbõl vagy
hasonló anyagból készült áru

6813 Dörzsanyag és ebbõl készült áru (pl. lap, tekercs,
szalag, szelvény, korong, gyûrû, betét), nem
szerelve, fékhez, kapcsolószerkezethez vagy
hasonlóhoz, azbesztalapú anyagból, más ásványi
vagy cellulózalapú anyagból, textil- vagy egyéb
anyaggal kombinálva is
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6814 Megmunkált csillám és ebbõl készült áru, bele-
értve az agglomerált vagy rekonstruált csillámot
is, papír-, karton- vagy más anyag alátéten is

6815 Kõbõl vagy más ásványi anyagból elõállított,
másutt nem említett termék (beleértve a szénszá-
lat, a szénszálból és tõzegbõl készült terméket is)

69. ÁRUCSOPORT
Kerámiai termékek

I. Árualcsoport
Kovasavas fosszilis porból vagy más hasonló szilíciu-

mos földbõl készült termék és tûzálló áru

6901 Tégla, tömb, lap és más kerámiaáru kovasavas
fosszilis porból (pl. kovaföld, tripolit vagy diato-
mit) vagy hasonló szilíciumos földbõl

6902 Tûzálló tégla, tömb, lap és hasonló tûzálló kerá-
miaszerkezetû termék, a kovasavas fosszilis por-
ból vagy hasonló szilíciumos földbõl készült kivé-
telével

6903 Más tûzálló kerámiatermék (pl. retorta, olvasz-
tótégely, karmantyú, fúvóka, dugasz, állvány, vá-
lasztóedény, csõ, csõvezeték, tok, hüvely és rúd),
a kovasavas fosszilis porból vagy hasonló szilíciu-
mos földbõl készült kivételével

II. Árualcsoport
Más kerámiai áru

6904 Kerámia épülettégla, padozattömb, alátámasztó
vagy burkolólap és hasonló

6905 Tetõcserép, kéményfej, kéménytoldat, kéménybé-
lés, építészeti dísz és más szerkezeti kerámiaáru

6906 Kerámiacsõ, -vezeték, esõcsatorna és csõszerel-
vény

6907 Mázatlan kerámia út- és padlóburkoló lap, kályha-
és falburkoló csempe; mázatlan kerámiamozaik,
kockakõ és hasonló áru, alátéten is

6908 Mázas kerámia út- és padlóburkoló lap, kályha-
vagy falburkoló csempe; mázas kerámiamozaik,
kockakõ és hasonló áru, alátéten is

6910 Mosogató, mosdókagyló, mosdókagyló-lábazat,
fürdõkád, bidé, WC-kagyló, WC-víztartály, pi-
szoár és hasonló egészségügyi áru kerámiából

6911 Asztali, konyhai, más háztartási higiéniai és tisz-
tálkodási áru, porcelánból vagy kínai porcelánból

6912 Asztali, konyhai, más háztartási és tisztálkodási
áru kerámiából, a porcelán vagy kínai porcelán
kivételével

6913 Szobrocska és más dísztárgy kerámiából
6914 Más kerámiaáru

70. ÁRUCSOPORT
Üveg és üvegáruk

7001 Üvegcserép és más üveghulladék; üvegtömb
7002 Üveggolyó (a 7018 vtsz. alá tartozó mikrogömb

kivételével), üvegrúd, üvegpálca vagy üvegcsõ
nem megmunkálva

7003 Öntött üveg és hengerelt üveg táblában vagy profil
alakban, elnyelõ, visszaverõ vagy fényvisszaverõ-
dést gátló réteggel is, de másképp nem megmun-
kálva

7004 Húzott üveg és fúvott üveg táblában, elnyelõ,
visszaverõ vagy fényvisszaverõdést gátló réteggel
is, de másképp nem megmunkálva

7005 Úsztatott (float) üveg és felületén csiszolt vagy
fényezett üveg táblában, elnyelõ, visszaverõ vagy
fényvisszaverõdést gátló réteggel is, de másképp
nem megmunkálva

7006 A 7003, 7004 vagy a 7005 vtsz. alá tartozó üvegek
hajlítva, megmunkált széllel, metszve, fúrva, zo-
máncozva vagy másképp megmunkálva, de nem
keretben vagy más anyaggal nem összeszerelve

7007 Biztonsági üveg, szilárdított (edzett) vagy rétegelt
üvegbõl

7008 Többrétegû szigetelõüveg
7009 Üvegtükör, beleértve a visszapillantó tükröt is,

keretezve is
7010 Üvegballon (fonatos is), üvegpalack, flaska, kon-

zervüveg, üvegedény, fiola, ampulla és más üveg-
tartály áru szállítására vagy csomagolására; befõ-
zõüveg; dugasz, fedõ és más lezáró üvegbõl

7011 Üvegbura (beleértve a ballont és csövet is) nyitot-
tan és üvegrészei, felszerelés nélkül, izzólámpa,
katódsugárcsõ vagy hasonlók gyártásához

7012 Üvegbura (beleértve a ballont és csövet is) nyitot-
tan és üvegrészei, felszerelés nélkül, izzólámpa,
katódsugárcsõ vagy hasonlók gyártásához

7013 Asztali, konyhai, tisztálkodási, irodai, lakásdíszí-
tési vagy hasonló célra szolgáló üvegáru (a 7010
vagy a 7018 vtsz. alá tartozók kivételével)

7014 Üvegáru jelzõberendezéshez és optikai elem
üvegbõl (a 7015 vtsz. alá tartozó kivételével),
optikailag nem megmunkálva

7015 Óraüveg és hasonló üveg, látásjavító vagy nem
látásjavító szemüveglencse, hajlítva, ívelve,
homorítva vagy hasonló módon, de optikailag
nem megmunkálva; ilyen üveg gyártásához homo-
rú üveggömb és gömbrész

7016 Építésnél használt útburkoló kõ, lap, tégla, kocka,
borítólap és más üvegáru öntött vagy sajtolt üveg-
bõl, drótbetéttel is; üvegkocka és más apró üveg,
alátéten is, mozaik készítésére vagy hasonló díszí-
tési célra; ólomkeretes ablaküveg és hasonló; sok-
cellás (multicelluláris) vagy habüveg, tömb,
panel, lap, kagyló vagy hasonló formában

73. ÁRUCSOPORT
Vas- és acéláruk

7307 Csõszerelvény vasból vagy acélból (pl. csatla-
kozó, karmantyú, könyökdarab, csõtoldat)

7308 Szerkezet (a 9406 vtsz. alá tartozó elõre gyártott
épületek kivételével) és részei (pl. híd és hídrész,
zsilipkapu, torony, rácsszerkezetû oszlop, tetõ, te-
tõszerkezet, ajtó és ablak és ezek kerete, valamint
ajtóküszöb, zsaluzat, korlát, pillér és oszlop) vas-
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ból vagy acélból; szerkezetben való felhasználásra
elõkészített lemez, rúd, szögvas, idomvas, szel-
vény, csõ és hasonló termék vasból vagy acélból

7309 Tartály, ciszterna, tárolókád és hasonló tároló-
edény, bármilyen anyag (a sûrített vagy folyékony
gáz kivételével) tárolására, vasból vagy acélból,
több mint 300 liter ûrtartalommal, bélelve vagy
hõszigetelve is, mechanikai vagy hõtechnikai
berendezés nélkül

7310 Tartály, hordó, dob, konzervdoboz, doboz és
hasonló edény, bármilyen anyag (a sûrített vagy
folyékony gáz kivételével) tárolására, vasból vagy
acélból, legfeljebb 300 liter ûrtartalommal, bélel-
ve vagy hõszigetelve is, mechanikai vagy hõtech-
nikai berendezés nélkül

7311 Tartály vasból vagy acélból, sûrített vagy folyé-
kony gáz tárolására

7312 Sodort huzal, kötél, kábel, fonott szalag, heveder
és hasonló vasból vagy acélból, az elektromos szi-
getelésû kivételével

7313 Szögesdrót vasból vagy acélból; csavart szalag
vagy egyágú lapos huzal, tüskézve is, valamint
lazán sodort kettõs huzal kerítés készítésére,
mindezek vasból vagy acélból

7314 Drótszövet (végtelen szalagban is) rács, sodrony-
fonat és kerítésfonat vas- vagy acélhuzalból; rács
nyújtott és hasított vas- vagy acéllemezbõl

7315 Lánc és részei, vasból vagy acélból
7316 Hajóhorgony, más horgony és ezek részei, vasból

vagy acélból
7317 Szög, széles fejû, rövid szög, rajzszög, recézett

szög, ácskapocs és hasonló áru (a 8305 vtsz. alá
tartozó kivételével) vasból vagy acélból, más fém-
fejjel is, a rézfejû szög kivételével

7318 Csavar, fejescsavar, csavaranya, állványcsavar,
csavaros kampó, szegecs, sasszeg, hasított szárú
szög, csavaralátét (rugós alátét is) és hasonló áru,
mindezek vasból vagy acélból

7319 Varrótû, kötõtû, szíjvarrótû, horgolótû, hímzõtû és
hasonló tû kézi használatra, vasból vagy acélból;
biztosítótû és másutt nem említett más tû vasból
vagy acélból

7320 Rugó és rugólap vasból vagy acélból
7321 Kályha (kisegítõ kazánnal központi fûtés céljára

is), konyhai tûzhely, tûzrostély, fõzõlap, nyárs-
sütõ, parázstartó, gázgyûrû, tányérmelegítõ és
háztartásban használatos, nem elektromos mûkö-
désû hasonló készülék, valamint ezek részei, vas-
ból vagy acélból

7322 Fûtõtest központi fûtéshez, nem elektromos fûtés-
sel és részei vasból vagy acélból; léghevítõ és
meleglevegõ-elosztó (beleértve a friss vagy
kondicionált levegõelosztót is) nem elektromos
fûtéssel, motorhajtású ventilátorral vagy légfúvó-
val is, valamint ezek részei vasból vagy acélból

7323 Asztali, konyhai vagy más háztartási áru, valamint
ezek részei vasból vagy acélból; vas- vagy acél-

gyapot; edénysúroló párna, kesztyû és hasonló
súrolásra, csiszolásra, vasból vagy acélból

7324 Higiéniai és tisztálkodási áru és részei vasból vagy
acélból

7325 Más öntött áru vasból vagy acélból
7326 Más cikk vasból vagy acélból

74. ÁRUCSOPORT
Réz és ebbõl készült áruk

7408 Rézhuzal
7409 Rézlap, -lemez és -szalag, ha vastagsága meg-

haladja a 0,15 mm-t
7410 Rézfólia (papír, karton, mûanyag vagy hasonló

alátéten, nyomtatva is) ha vastagsága (az alátétet
nem számítva) legfeljebb 0,15 mm

7411 Rézcsõ
7412 Csõszerelvény (pl. csatlakozó, karmantyú, kö-

nyökdarab, csõtoldat) rézbõl
7413 Sodort huzal, kábel, fonott szalag és hasonló réz-

bõl, az elektromos szigetelésû kivételével
7414 Sodort huzal, kábel, fonott szalag és hasonló réz-

bõl, az elektromos szigetelésû kivételével
7415 Szög, széles fejû, rövid szög, rajzszög, ácskapocs

(a 8305 vtsz. alá tartozó kivételével) és hasonló
cikk rézbõl vagy vasból vagy acélból, de rézfejjel;
csavar, fejescsavar, csavaranya, csavaros kampó,
szegecs, sasszeg, hasított szárú szög, csavaralátét
(rugós alátét is) és hasonló cikk rézbõl

7416 Szög, széles fejû, rövid szög, rajzszög, ácskapocs
(a 8305 vtsz. alá tartozó kivételével) és hasonló
cikk rézbõl vagy vasból vagy acélból, de rézfejjel;
csavar, fejescsavar, csavaranya, csavaros kampó,
szegecs, sasszeg, hasított szárú szög, csavaralátét
(rugós alátét is) és hasonló cikk rézbõl

7417 Szög, széles fejû, rövid szög, rajzszög, ácskapocs
(a 8305 vtsz. alá tartozó kivételével) és hasonló
cikk rézbõl vagy vasból vagy acélból, de rézfejjel;
csavar, fejescsavar, csavaranya, csavaros kampó,
szegecs, sasszeg, hasított szárú szög, csavaralátét
(rugós alátét is) és hasonló cikk rézbõl

7418 Asztali, konyhai vagy más háztartási cikk, vala-
mint ezek részei rézbõl; edénysúroló párna, kesz-
tyû és hasonló súrolásra vagy csiszolásra, rézbõl;
higiéniai és tisztálkodási áru és részei rézbõl

7419 Más rézgyártmányok

75. ÁRUCSOPORT
Nikkel és ebbõl készült áruk

7505 Nikkelrúd, -profil és -huzal
7506 Nikkellap, -lemez, -szalag és -fólia
7507 Nikkelcsõ és csõszerelvény (pl. csatlakozó, kar-

mantyú, könyökdarab, csõtoldat)

76. ÁRUCSOPORT
Alumínium és ebbõl készült áruk

7604 Alumíniumrúd és -profil
7605 Alumíniumhuzal
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7606 Alumíniumlap, -lemez és -szalag, ha vastagsága
meghaladja a 0,2 mm-t

7607 Alumíniumfólia (papír, karton, mûanyag vagy
hasonló alátéten vagy nyomtatva is), ha vastagsá-
ga (az alátétet nem számítva) legfeljebb 0,2 mm

7608 Alumíniumcsõ
7609 Alumínium csõszerelvény (pl. csatlakozókarman-

tyú, könyökdarab, csõtoldat)
7610 Alumíniumszerkezet (a 9406 vtsz. alá tartozó elõ-

re gyártott épület kivételével) és részei (pl. híd és
hídrész, torony, rácsszerkezetû oszlop, tetõ, tetõ-
szerkezet, ajtó és ablak és ezek kerete, valamint
ajtóküszöb, korlát, pillér és oszlop); szerkezetben
való felhasználásra elõkészített lemez, rúd, profil,
csõ és hasonló termék alumíniumból

7611 Alumíniumtartály, -ciszterna, tárolókád és hason-
ló tárolóedény bármilyen anyag (a sûrített vagy
folyékony gáz kivételével) tárolására, több mint
300 liter ûrtartalommal, bélelve vagy hõszigetelve
is, de mechanikai vagy hõtechnikai berendezések
nélkül

7612 Alumíniumhordó, -dob, -kanna, -doboz és hasonló
edény (a merev vagy összenyomható csõ alakú
tartály is) bármilyen anyag (a sûrített vagy folyé-
kony gáz kivételével) tárolására, legfeljebb 300 li-
ter ûrtartalommal, bélelve vagy hõszigetelve is,
mechanikai vagy hõtechnikai berendezések nélkül

7613 Alumíniumtartály sûrített vagy folyékony gáz
tárolására

7614 Sodort huzal, kábel, fonott szalag és hasonló alu-
míniumból, az elektromos szigetelésû kivételével

7615 Asztali, konyhai vagy más háztartási cikk, vala-
mint ezek részei alumíniumból; edénysúroló pár-
na, kesztyû és hasonló súrolásra és csiszolásra,
alumíniumból; higiéniai és tisztálkodási áru és
részei alumíniumból

7616 Más alumíniumgyártmány

78. ÁRUCSOPORT
Ólom és ebbõl készült áruk

7803 Ólomhulladék és -törmelék
7804 Ólomlap, -lemez, -szalag és -fólia; ólompor és

-pehely
7805 Ólomlap, -lemez, -szalag és -fólia; ólompor és

-pehely
7806 Más ólomáru

79. ÁRUCSOPORT
Cink és ebbõl készült áruk

7904 Cinkrúd, -profil és -huzal
7905 Cinklap, -lemez, -szalag és -fólia
7906 Cinklap, -lemez, -szalag és -fólia
7907 Más cinkáru

80. ÁRUCSOPORT
Ón és ebbõl készült áruk

8003 Ónrúd, -profil és -huzal

8004 Ónlap, -lemez és -szalag több mint 0,2 mm vastag-
ságú

8005 Ónfólia (papír, karton, mûanyag vagy hasonló alá-
téten, nyomtatva is) ha vastagsága (az alátétet nem
számítva) legfeljebb 0,2 mm; ónpor és -pehely

8006 Óncsõ és csõszerelvény (pl. csatlakozó, karman-
tyú, könyökdarab, csõtoldat)

8007 Más áru ónból

81. ÁRUCSOPORT
Más nem nemesfém; cermet; és ezekbõl készült áruk

8101 Volfrám (tungsten) és ebbõl készült áru, beleértve
a hulladékot és törmeléket is

8102 Molibdén és ebbõl készült áru, beleértve a hulla-
dékot és törmeléket is

8103 Tantál és ebbõl készült áru, beleértve a hulladékot
és törmeléket is

8104 Magnézium és ebbõl készült áru, beleértve a hul-
ladékot és törmeléket is

8105 Kobaltszulfid-fémkeverék és a kobalt-elõállítás
más közbeesõ terméke; kobalt és ebbõl készült
áru, beleértve a hulladékot és törmeléket is

8106 Bizmut és ebbõl készült áru, beleértve a hulladé-
kot és törmeléket is

8107 Kadmium és ebbõl készült áru, beleértve a hulla-
dékot és törmeléket is

8108 Titán és ebbõl készült áru, beleértve a hulladékot
és törmeléket is

8109 Cirkónium és ebbõl készült áru, beleértve a hulla-
dékot és törmeléket is

8110 Antimon és ebbõl készült áru, beleértve a hulladé-
kot és törmeléket is

8111 Mangán és ebbõl készült áru, beleértve a hulladé-
kot és törmeléket is

8112 Berillium, króm, germánium, vanádium, gallium,
hafnium, indium, nióbium (kolumbium), rénium
és tallium, valamint ezekbõl készült áru, beleértve
ezek hulladékát és törmelékét is

8113 Cermet és ebbõl készült áru, beleértve a hulladé-
kot és törmeléket is

82. ÁRUCSOPORT
Szerszámok, késmûvesáruk, evõeszközök nem ne-

mesfémbõl; mindezek részei nem nemesfémbõl
8201 Kéziszerszámok: ásó, lapát, csákánykapa, csá-

kány, kapa, villa és gereblye; fejsze, horgas kacso-
zókés és hasonló vágószerszám; mindenféle ker-
tész olló, fanyesõ olló; kasza, sarló, szénavágó
kés, sövénynyíró olló, rönkhasító ék és más mezõ-
gazdasági, kertészeti vagy erdõgazdasági kézi-
szerszám

8202 Kézifûrész; bármilyen fûrészhez fûrészlap (bele-
értve a hasító, horonyvágó vagy fogazatlan fûrész-
lapot is)

8203 Reszelõ, ráspoly, fogó (beleértve a csípõfogót is),
harapófogó, csipesz, fémvágó olló, csõvágó, csap-
szegvágó, lyukasztószerszám és hasonló kéziszer-
szám
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8204 Kézi csavarkulcs és villáskulcs (beleértve a forga-
tónyomaték-mérõ csavarkulcsot is a dugócsavar-
kulcs kivételével); cserélhetõ csõkulcs, fogóval is

8205 Máshol nem említett kéziszerszám (beleértve a
gyémánthegyû üvegvágót is); forrasztólámpa;
satu, befogópofa és hasonló, a szerszámgéptarto-
zék és -alkatrész kivételével; üllõ; hordozható
kovácstûzhely; állványra szerelt, kézi vagy láb-
meghajtással mûködõ köszörûkõ

8206 A 8202–8205 vtsz.-ok közül két vagy több vtsz.
alá tartozó szerszámok a kiskereskedelemben szo-
kásos kiszerelt készletben

8208 Kés és vágópenge géphez vagy mechanikus
készülékhez

8209 Lapka, pálca, csúcs és hasonló nem szerelt szer-
számrész cermetbõl

8210 Kézi mûködtetésû mechanikus készülék, étel vagy
ital készítéséhez, tálalásához vagy megfelelõ álla-
potban való tartásához, legfeljebb 10 kg tömegben

8211 Kés sima vagy fogazott pengével (beleértve a ker-
tészkést is), a 8208 vtsz. alá tartozó kés kivételé-
vel, és ezek vágópengéi

8213 Olló, szabóolló és hasonló olló, valamint ezek
pengéi

8214 Máshol nem említett késmûvesáru (pl. hajnyíró
gép, mészárosbárd vagy konyhai bárd, aprító- és
darabolókés, papírvágó kés); manikûr- vagy pedi-
kûrkészlet és felszerelés (körömreszelõ is)

8215 Kanál, villa, merõkanál, szûrõkanál, tortalapát,
halkés, vajkés, cukorfogó és hasonló konyhai
vagy asztali eszköz

83. ÁRUCSOPORT
Másutt nem említett különféle áruk nem nemesfém-

bõl
8301 Lakat és zár (kulcsos, kombinációs vagy elektro-

mos mûködésû) nem nemesfémbõl; más kulcsos,
illetve kombinációs mûködésû zárószerkezet vagy
keretes zárószerkezet, nem nemesfémbõl; mind-
ezekhez kulcs, nem nemesfémbõl

8302 Vasalás, veret, szerelvény és hasonló áru bútor,
ajtó, lépcsõ, ablak, redõny, karosszéria, nyerges-
áru, bõrönd, láda, doboz vagy hasonló áru vasalá-
sához, nem nemesfémbõl; fali ruhaakasztó, kalap-
horog és -tartó, falikar és hasonló rögzíthetõ cikk
nem nemesfémbõl; bútorgörgõ nem nemesfém
szerelvénnyel; automatikus ajtócsukó nem nemes-
fémbõl

8303 Páncélburkolatú vagy páncéllal megerõsített szek-
rény (széf), páncélszekrény és páncélozott ajtó,
valamint rekesz páncélszobához, pénz- vagy
okirattartó láda, doboz és hasonló, nem nemes-
fémbõl

8304 Iratgyûjtõ doboz, kartotékdoboz, papírtartó tálca,
papírtartó kosár, tolltartó, irodai bélyegzõtartó és
hasonló irodai vagy íróasztali felszerelés nem
nemesfémbõl, a 9403 vtsz. alá tartozó irodai bútor
kivételével

8305 Cserélhetõ lapos dosszié vagy iratgyûjtõ szerel-
vény, levélkapocs, gemkapocs, jelzõ címke és
ehhez hasonló irodai eszköz nem nemesfémbõl;
fûzõkapocs (pl. irodai, kárpitozási, csomagolási
célra) nem nemesfémbõl

8306 Harang, csengõ, gong és hasonló nem elektromos
jelzõeszköz nem nemesfémbõl; kis szobor és más
dísztárgy nem nemesfémbõl; fénykép-, kép- vagy
hasonló keret nem nemesfémbõl; tükör nem ne-
mesfémbõl

8307 Hajlékony csõ, szerelvénnyel is, nem nemesfém-
bõl

8308 Zárószerkezet, keretes zárószerkezet, csat, csatka-
pocs, horogkapocs, karika, fûzõkarika és hasonló
ruházathoz, lábbelihez, ponyvához, kézitáskához,
utazási cikkhez vagy más készáruhoz, nem nemes-
fémbõl; csõszegecs vagy hasított szárú szegecs
nem nemesfémbõl; gyöngy és flitter nem nemes-
fémbõl

8309 Dugó, kupak és fedõ (beleértve a korona-, csavar-
és kiöntõdugót is), palackfedél vagy kupak, csa-
varmenetes hordódugó, hordódugóvédõ, pecsét és
más csomagolási tartozék, nem nemesfémbõl

8310 Jelzõtábla, névtábla, címtábla és hasonló tábla,
szám, betû és más jel nem nemesfémbõl, a
9405 vtsz. alá tartozó kivételével

84. ÁRUCSOPORT
Atomreaktorok, kazánok, gépek és mechanikus

berendezések; ezek alkatrészei
8402 Vízgõzt vagy más gõzt fejlesztõ kazán (az ala-

csony nyomású gõz elõállítására is alkalmas, köz-
ponti fûtés céljára szolgáló forróvíz-kazán kivéte-
lével); túlhevítõ vízkazán

8404 Segédberendezés a 8402 vagy 8403 vtsz. alá tar-
tozó kazánhoz (pl. tápvíz-elõmelegítõ, túlhevítõ,
koromeltávolító, gázvisszanyerõ); gõzcseppfo-
lyósító vízgõzt vagy más gõzt fejlesztõ energia-
egységhez

8405 Gázfejlesztõ vagy vízgázfejlesztõ generátor tisz-
títóberendezéssel is; acetiléngáz-fejlesztõ és
hasonló vizes eljárású gázfejlesztõ generátor, tisz-
títóberendezéssel is

8414 Lég- vagy vákuumszivattyú, lég- vagy más gáz-
kompresszor és ventilátor; elszívó- vagy vissza-
vezetõ kürtõ beépített ventilátorral, szûrõvel is

8415 Légkondicionáló berendezés motormeghajtású
ventilátorral, valamint hõmérséklet- és nedvesség-
szabályozó szerkezettel, beleértve az olyan beren-
dezést is, amelyben a nedvesség külön nem szabá-
lyozható

8418 Hûtõgép, fagyasztógép és más hûtõ- vagy fa-
gyasztókészülék, elektromos vagy más mûködésû
is; hõszivattyú a 8415 vtsz. alá tartozó légkondi-
cionáló berendezés kivételével

8440 Könyvkötõ gép, beleértve a könyvfûzõ gépet is
8443 Nyomdaipari gép, amely nyomólapok, nyomó-

hengerek és más, a 8442 vtsz. alá tartozó nyomó-
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alkatrészek segítségével mûködik; más nyom-
tatók, másológépek és faxgépek, kombinálva is;
ezek alkatrészei és tartozékai

8470 Számológép és számoló funkcióval ellátott zseb-
méretû adatrögzítõ, elõhívó és megjelenítõ gép;
könyvelõgép, postai bérmentesítõ gép, jegykiadó
gép és hasonló gép számolószerkezettel; pénztár-
gép

8471 Automatikus adatfeldolgozó gép és egységei;
mágneses vagy optikai leolvasó, adatátíró gép a
kódolt adat adathordozóra történõ átírására és
máshol nem említett gép ilyen adatok feldolgozá-
sához

8472 Más irodai gép (pl. stencil- vagy más sokszorosí-
tógép, címíró gép, automata bankjegykiadó gép,
érmeválogató, érmeszámláló vagy érmecsoma-
goló gép, ceruzahegyezõ, lyukasztó- vagy fûzõ-
gép, iratmegsemmisítõ gép)

8473 A 8469–8472 vtsz. alá tartozó géphez kizárólag
vagy elsõsorban használt alkatrész és tartozék
(a gép tárolására, szállítására szolgáló tok és
hasonló kivételével)

85. ÁRUCSOPORT
Elektromos gépek és elektromos felszerelések és

ezek alkatrészei; hangfelvevõ és -visszaadó, televíziós
kép- és hangfelvevõ és -visszaadó készülékek és ezek
alkatrészei és tartozékai

8501 Elektromotor és elektromos generátor [az áramfej-
lesztõ egység (aggregát) kivételével]

8502 Elektromos áramfejlesztõ egység (aggregát) és
forgó áramátalakító

8503 Kizárólag vagy elsõsorban a 8501 vagy 8502 vtsz.
alá tartozó gépek alkatrészei

8504 Elektromos transzformátor, statikus áramátalakító
(pl. egyenirányító) és induktor

8506 Primer elem és primer telep (galvánelem)
8507 Elektromos akkumulátorok, beleértve ezek akár

téglalap (beleértve a négyzet) alakú elválasztóle-
mezeit is

8509 Elektromechanikus háztartási készülékek beépí-
tett elektromotorral, a 8508 vtsz. alá tartozó por-
szívók kivételével

8512 Elektromos világító- vagy jelzõkészülék (a
8539 vtsz. alá tartozó kivételével), ablaktörlõ,
jegesedésgátló és páramentesítõ készülék kerék-
párhoz vagy gépjármûhöz

8513 Hordozható elektromos lámpa saját (pl. szárazele-
mes, akkumulátoros, elektromágneses) energia-
forrással, a 8512 vtsz. alá tartozó világítókészülék
kivételével

8516 Elektromos átfolyásos vagy tárolós vízmelegítõ és
merülõforraló; helyiségek fûtésére szolgáló, elekt-
romos lég- és talajmelegítõ készülék; elektroter-
mikus fodrászati készülék (pl. hajszárító, sütõvas,
sütõvas-melegítõ) és kézszárító készülék; villany-
vasaló; más elektrotermikus háztartási készülék;

elektromos fûtõellenállás a 8545 vtsz. alá tartozó
kivételével

8517 Távbeszélõ-készülékek, beleértve a mobiltelefon-
hálózatokhoz vagy más vezeték nélküli hálózatok-
hoz való készülékeket; hang, képek vagy más ada-
tok továbbítására vagy vételére szolgáló más
készülékek, beleértve a vezetékes vagy vezeték
nélküli hálózatok (helyi- vagy nagy kiterjedésû
hálózat) távközlési berendezéseit a 8443, 8525,
8527 vagy 8528 vtsz. alá tartozó, továbbításra
vagy vételre szolgáló készülékek kivételével

8518 Mikrofon és tartószerkezete; hangszóró, dobozba
szerelve is; fejhallgató és fülhallgató, mikrofonnal
összeépítve is, valamint egy mikrofonból és egy
vagy több hangszóróból álló egység; hangfrek-
venciás elektromos erõsítõ; elektromos hangerõ-
sítõ egység

8519 Hangfelvevõ- vagy hanglejátszó készülék
8520 Hangfelvevõ- vagy hanglejátszó készülék
8521 Videofelvevõ vagy -lejátszó készülék, video-

tunerrel egybeépítve is
8522 Kizárólag vagy elsõsorban a 8519–8521 vtsz. alá

tartozó készülékek alkatrésze és tartozéka
8523 Lemezek, szalagok, szilárd, állandó nem felejtõ

tároló eszközök, „intelligens kártyák” és más adat-
hordozók hang vagy más jel rögzítésére, rögzített
is, beleértve a matricát és a mesterlemezt lemezek
gyártásához, a 37. Árucsoportba tartozó termékek
kivételével

8524 Lemezek, szalagok, szilárd, állandó nem felejtõ
tároló eszközök, „intelligens kártyák” és más adat-
hordozók hang vagy más jel rögzítésére, rögzített
is, beleértve a matricát és a mesterlemezt lemezek
gyártásához, a 37. Árucsoportba tartozó termékek
kivételével

8525 Rádió- vagy televíziómûsor-adókészülék, -vevõ-
készülékkel vagy hangfelvevõ vagy -lejátszó
készülékkel egybeépítve is; televíziós kamerák
(felvevõk), digitális fényképezõgépek és video-
kamera-felvevõk

8527 Rádiómûsor-vevõkészülék, hangfelvevõ vagy
-lejátszó készülékkel vagy órával kombinálva is,
közös házban

8528 Monitorok és kivetítõk, beépített televízióvevõ-
készülék nélkül; televíziós adás vételére alkalmas
készülék, rádiómûsor-vevõkészüléket vagy hang-
vagy képfelvevõ vagy -lejátszó készüléket magá-
ban foglaló is

8529 Kizárólag vagy elsõsorban a 8525–8528 vtsz. alá
tartozó készülékek alkatrészei

8531 Elektromosan mûködõ, akusztikus vagy vizuális
jelzõberendezés (pl. csengõ, sziréna, jelzõtábla,
betörést vagy tüzet jelzõ riasztókészülék) a 8512
vagy a 8530 vtsz. alá tartozó kivételével

8532 Fix (nem állítható), változtatható vagy beállítható
elektromos kondenzátor

8534 Nyomtatott áramkör
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8536 Legfeljebb 1000 V feszültségû elektromos áram-
kör összekapcsolására vagy védelmére vagy elekt-
romos áramkörbe vagy azon belüli összekapcso-
lásra szolgáló elektromos készülék (például kap-
csolók, relék, olvadóbiztosítékok, túlfeszültség-
csökkentõk, dugaszok, foglalatok, lámpafoglala-
tok és más csatlakozók, csatlakozódobozok); opti-
kai szálakhoz, optikai szálból álló nyalábokhoz
vagy kábelekhez való csatlakozók

8537 Kapcsolótábla, -panel, -tartó (konzol), -asztal,
-doboz és egyéb foglalat, amely a 8535 vagy a
8536 vtsz. alá tartozó készülékbõl legalább kettõt
foglal magában, elektromos vezérlésre vagy az
elektromosság elosztására szolgál, beleértve azt
is, amely a 90. árucsoportba tartozó szerkezetet
vagy készüléket tartalmaz, és numerikus vezérlésû
készülék, a 8517 vtsz. alá tartozó kapcsolókészü-
lékek kivételével

8538 Kizárólag vagy elsõsorban a 8535, 8536 vagy
a 8537 vtsz. alá tartozó készülékek alkatrészei

8539 Elektromos izzólámpa vagy kisülési csõ, beleértve
a zárt betétes fényszóróegységet és az ibolyántúli
vagy infravörös lámpát is; ívlámpa

8542 Elektronikus integrált áramkörök
8544 Szigetelt elektromos huzal (zománcozott vagy

anódosan oxidált is), kábel (a koaxiális kábel is) és
egyéb szigetelt elektromos vezeték, csatlakozóval
vagy anélkül; önállóan beburkolt optikai szálak-
ból álló kábel, elektromos vezetékkel összeállítva
vagy csatlakozóval felszerelve is

8546 Bármilyen anyagból készült elektromos szigetelõ
8547 Szigetelõszerelvény elektromos géphez, készü-

lékhez vagy berendezéshez, kizárólag szigetelõ-
anyagból, eltekintve bármilyen apróbb fémrésztõl
(pl. belsõ menetes foglalat), amelyeket az öntésnél
csak a szerelhetõség érdekében helyeztek az
anyagba, a 8546 vtsz. alá tartozó szigetelõ kivéte-
lével; szigetelõanyaggal bélelt, nem nemesfémbõl
készült elektromos szigetelõcsõ és ezek csatlako-
zódarabjai

8548 Primer cella, primer elem és elektromos akkumu-
látor selejtje és hulladéka; kimerült primer cella,
kimerült primer elem és kimerült elektromos
akkumulátor; gépnek vagy készüléknek ebben az
árucsoportban másutt nem említett elektromos
alkatrésze

90. ÁRUCSOPORT
Optikai, fényképészeti, mozgófényképészeti, mérõ-,

ellenõrzõ-, precíziós, orvosi vagy sebészeti mûszerek és
készülékek; mindezek alkatrészei és tartozékai
9001 Optikai szál és optikai szálból álló nyaláb; optikai

szálból készült kábel, a 8544 vtsz. alá tartozó kivé-
telével; polarizáló anyagból készült lap és lemez;
bármilyen anyagból készült lencse (kontaktlencse
is), prizma, tükör és más optikai elem nem szerel-
ve, az optikailag nem megmunkált üvegbõl
készült elem kivételével

9002 Lencse, prizma, tükör és más optikai elem bármi-
lyen anyagból, szerelve, amely a mûszer vagy
készülék alkatrésze vagy szerelvénye, az optikai-
lag nem megmunkált üvegbõl készült elem kivéte-
lével

9004 Szemüveg, védõszemüveg és hasonló, látásjavító,
védõ- vagy más szemüveg

9006 Fényképezõgép (a mozgófényképészeti kivételé-
vel); fényképészeti villanófény-készülék és villa-
nókörte, a 8539 vtsz. alá tartozó kisülési csõ kivé-
telével

9007 Mozgóképfelvevõ (kamera) és -vetítõ, hangfelve-
võ vagy hanglejatszó készülékkel vagy anélkül

9008 Állóképvetítõ, a mozgófényképészeti-gép kivéte-
lével; fényképészeti nagyító és kicsinyítõ (a moz-
gó-fényképészeti kivételével)

9009 Állóképvetítõ, a mozgófényképészeti-gép kivéte-
lével; fényképészeti nagyító és kicsinyítõ (a moz-
gó-fényképészeti kivételével)

9010 Ebbe az árucsoportba más vtsz. alá nem besorol-
ható fényképészeti (mozgófényképészeti is) ké-
szülék és berendezés laboratóriumi használatra;
negatív-kiértékelõ; vetítõvászon

9016 Mérleg 50 mg vagy ennél nagyobb érzékenység-
gel, súllyal együtt is

9017 Rajzoló-, jelölõ, vagy matematikai számolómû-
szer és eszköz (pl. rajzológép, pantográf, szögmé-
rõ, rajzolókészlet, logarléc, logartárcsa); ebbe az
árucsoportba más vtsz. alá nem besorolható kézi
hosszúságmérõ eszköz (pl. mérõrúd és -szalag,
mikrométer, körzõ)

9023 Bemutatási (pl. kiállítási vagy oktatási stb.), szem-
léltetõ célra szolgáló mûszer, készülék, eszköz és
modell, amely más felhasználásra alkalmatlan

9025 Fajsúlymérõ és hasonló folyadékban úszó mérõ-
mûszer, hõmérõ, pirométer, barométer, higromé-
ter és pszichrométer, regisztrálóval is, és mind-
ezek egymással kombinálva is

9028 Gáz-, folyadék- vagy áram fogyasztásának vagy
elõállításának mérésére szolgáló készülék, ezek
hitelesítésére szolgáló mérõeszköz is

9032 Automata szabályozó- vagy ellenõrzõ mûszer és
készülék

9033 A 90. árucsoportba tartozó gép, készülék, mûszer
vagy berendezés (ebben az árucsoportban másutt
nem említett) alkatrésze és tartozéka

91. ÁRUCSOPORT
Órák és ezek alkatrésze

9103 Óra kisóraszerkezettel, a 9104 vtsz. alá tartozó
kivételével

9105 Más óra
9107 Óraszerkezettel vagy kisóraszerkezettel vagy

szinkronmotorral mûködõ idõkapcsoló
9108 Kisóraszerkezet, teljes (komplett) és összeszerelt
9109 Óraszerkezet, teljes (komplett) és összeszerelt
9110 Komplett kisóraszerkezet vagy óraszerkezet, nem

összeszerelve vagy részben összeszerelve (szerke-
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zetkészlet); nem teljes kisóraszerkezet vagy óra-
szerkezet összeszerelve; nyers kisóraszerkezet
vagy óraszerkezet

9111 Tok kisóraszerkezethez és ennek részei
9112 Tok órához és hasonló tok ebbe az árucsoportba

tartozó más áruhoz, és ezek részei
9113 Szíj, szalag és karkötõ karórához, és ezek alkat-

része
9114 Más óraalkatrész

94. ÁRUCSOPORT
Bútor; ágyfelszerelés, matrac, ágybetét, párna és

más párnázott lakberendezési cikk; másutt nem emlí-
tett lámpa és világítófelszerelés; megvilágított jelzések,
reklámfeliratok, névtáblák és hasonlók; elõre gyártott
épület
9401 Ülõbútor (a 9402 vtsz. alá tartozó kivételével),

ággyá átalakítható ülõbútor is, és ezek részei
9403 Más bútor és részei
9405 Lámpa és világító-felszerelés, beleértve a keresõ-

lámpát és a spotlámpát is, és mindezek másutt nem
említett alkatrésze; megvilágított jelzések, rek-
lámfeliratok, cégtáblák és hasonlók, állandó jel-
legû fényforrással szerelve, valamint mindezek
másutt nem említett alkatrésze

96. ÁRUCSOPORT
Különbözõ áruk

9603 Seprû, kefe és ecset (gép, készülék- vagy jármû-
alkatrészt képezõ kefe is), kézi mûködtetésû,
mechanikus padlóseprõ motor nélkül, nyeles fel-
mosó-, mosogatóruha és tollseprû, kefe, seprû
vagy ecset elõállításához elõkészített csomó és
nyaláb; szobafestõ párna és henger; gumibetétes
törlõ (a gumihengeres kivételével)

9606 Gomb, franciakapocs, patentkapocs és patent,
gombtest és ezek más részei; nyers gomb

9607 Villámzár (húzózár) és részei
9608 Golyóstoll, filc- és más, szivacsvégû toll és jelzõ;

töltõtoll, rajzolótoll és egyéb toll; másoló töltõtoll
(átírótoll); töltõceruza vagy csúszóbetétes ceruza;
tollszár, ceruzahosszabbító és hasonló; mindezek
részei (beleértve a kupakot és a klipszet is), a
9609 vtsz. alá tartozó áru kivételével

9609 Ceruza (a 9608 vtsz. alá tartozó kivételével), rajz-
kréta, ceruzabél, pasztellkréta, rajzszén, író- vagy
rajzkréta és szabókréta

9610 Palatábla és tábla, író- vagy rajztábla, kerettel
vagy anélkül

9611 Kézi használatú kelet-, pecsételõ- vagy számozó-
bélyegzõ és hasonló (beleértve a címkenyomtató
vagy -domborító készüléket is); kézi mûködtetésû
összetett fémbélyegzõ és ilyen összetett fém-
bélyegzõkbõl álló kézinyomda

9612 Írógép- vagy hasonló szalag, tintával vagy más
anyaggal – lenyomat készítésére – átitatva, orsón
vagy kazettában is; bélyegzõpárna, dobozzal is,
átitatva vagy sem

9613 Öngyújtó és más gyújtó, mechanikus vagy elekt-
romos is, és ezek alkatrésze, a tûzkõ és a kanóc
kivételével

9617 Hõpalack és egyéb vákuumos edény tokkal
együtt; ezek alkatrésze, az üvegbetét kivételével

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
45/2008. (IV. 11.) FVM

rendelete
a dísznövény szaporítóanyagok forgalomba

hozataláról

A növényfajták állami elismerésérõl, valamint a szapo-
rítóanyagok elõállításáról és forgalomba hozataláról szóló
2003. évi LII. törvény 30. §-a (2) bekezdésének
c)–g) pontjában kapott felhatalmazás alapján – a földmû-
velésügyi és vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatáskö-
rérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának
a) pontjában meghatározott feladatkörömben eljárva – a
következõket rendelem el:

Általános rendelkezések

1. §

(1) Az e rendeletben foglaltakat – a (2) bekezdésben
foglaltak kivételével – az Európai Unión belüli forgalma-
zásra szánt dísznövény szaporítóanyagok forgalomba ho-
zatalára kell alkalmazni.

(2) A rendeletben foglaltakat nem kell alkalmazni
a) azon dísznövény szaporítóanyagokra, amelyeket har-

madik országban való forgalomba hozatalra szánnak, ha az
ilyenként beazonosítható és a szükséges mértékig elkülö-
nített,

b) olyan növényanyagokra, amelyeknek termékeit nem
díszítés céljára szánják, ha azok forgalomba hozatala
egyéb közösségi jogszabály hatálya alá tartozik,

c) olyan vetõmagra, amelynél az elõállított és forgalom-
ba hozott mennyiség forgalmazónként nem haladja meg
szemenkénti kiszerelés esetében a 10 000 szemet, súly-
egységes kiszerelés esetén az ezermag tömeg százszoro-
sát, és a dísznövény hibridek esetén az ezermag tömeget,

d) olyan növények bizonyos fajainak vagy csoportjai-
nak vetõmagjára, amelyet további szaporítóanyag-elõállí-
tásra szánnak és nincs szoros összefüggés a vetõmag
minõsége és az abból nevelt növényanyag minõsége
között, valamint amely tekintetében a dísznövények sza-
porítóanyagainak forgalmazásáról szóló, 1998. július 20-i
98/56/EK tanácsi irányelv 17. cikkében foglalt eljárás sze-
rint az Európai Bizottság döntést hozott, hogy az e rende-
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letnek megfelelõ követelmények közül néhány vagy vala-
mennyi ne vonatkozzék a növények bizonyos fajainak
vagy csoportjainak vetõmagjára,

e) a kísérleti vagy tudományos célra, nemesítési anyag-
nak vagy a genetikai sokszínûség megõrzése céljára szánt
dísznövény szaporítóanyagra.

(3) A dísznövény szaporítóanyag minõségi kérdései
vonatkozásában a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal
(MGSZH) Növénytermesztési Igazgatósága (a továbbiak-
ban: növénytermesztési hatóság) a felelõs hatóság.

2. §

E rendelet alkalmazásában:
1. dísznövény szaporítóanyag: díszítési célt szolgáló

növény vetõmagja, vegetatív szaporító alapanyaga, vala-
mint ültetési anyaga,

2. dísznövénytermesztõ: dísznövénytermesztést forga-
lomba hozatal céljából végzõ természetes vagy jogi sze-
mély, illetve jogi személyiség nélküli gazdasági társaság,

3. EK minõségû szaporítóanyag: a vonatkozó közös-
ségi jogszabályokban és az e rendeletben foglaltaknak
megfelelõen elõállított, forgalomba hozott, dokumentált
és ellenõrzött szaporítóanyag,

4. fajtaazonos: megjelölésének megfelelõ fajtájú
(klónú) szaporítóanyag,

5. fajtatiszta szaporítóanyag: a tétel vagy a csomago-
lási egység megjelölésétõl eltérõ fajú, fajtájú egyedet nem
tartalmazó szaporítóanyag,

6. hagymás dísznövények: hagymával, hagymagumó-
val, gumóval, gyökértörzzsel (rhizóma) szaporítható dísz-
növények,

7. harmadik ország: az Európai Unió tagállamain
(a továbbiakban: tagállam) kívüli bármely ország,

8. hivatalosan bejegyzett fajta: valamely tagállam
hivatalos fajtajegyzékében, a Közösségi Fajtajegyzékben
vagy a Nemzeti Fajtajegyzékben szereplõ fajta,

9. forgalmazó: dísznövény szaporítóanyag termeszté-
sével és forgalomba hozatalával hivatásszerûen foglal-
kozó természetes személy, jogi személy vagy jogi szemé-
lyiség nélküli gazdasági társaság,

10. közismert fajta: régóta termesztett, a szakirodalom-
ban leírt, élõgyûjteményben hozzáférhetõ fajta,

11. kritikus pont: a dísznövény szaporítóanyag elõállí-
tása, tárolása, forgalomba hozatala folyamatában kijelölt
lényeges technológiai fázis,

12. minta: a mintavétel elõírásainak megfelelõen kép-
zett egységtömeg, amely az egész szaporítóanyag tételt
képviseli (reprezentálja),

13. mintavétel: az a mûvelet, amelynek során a szapo-
rítóanyag tételbõl meghatározott módon olyan kisebb
mennyiséget (mintát) vételeznek, amely hûen tükrözi az
egész tétel átlagos összetételét és minõségét,

14. szaporítás: generatív vagy vegetatív úton történõ
reprodukálás,

15. tárolás: a dísznövény szaporítóanyag szakszerû
megõrzése annak forgalomba hozataláig,

16. tétel: meghatározott számú homogén összetételû és
azonos származású árut jelölõ szaporítóanyag-mennyiség.

A dísznövény szaporítóanyagok
forgalomba hozatalának általános feltételei

3. §

(1) A dísznövény szaporítóanyag akkor hozható forga-
lomba, ha

a) a tétel kellõen egynemû,
b) megfelel az 5. § szerinti kísérõ okmányon igazolt

4. § szerinti EK minõségnek.

(2) A valamely tagállamból származó, illetve az oda-
szállított dísznövény szaporítóanyag forgalomba hozatala
belföldi forgalmazásnak minõsül.

(3) A harmadik országban való forgalomba hozatalra
szánt dísznövény szaporítóanyagot – amennyiben a forgal-
mazó nem kéri annak jelen rendelet szerinti minõsítését – az
elõállítás, tárolás, szállítás alatt szigorúan el kell különíteni.

(4) Az MGSZH Élelmiszerlánc-biztonsági és Állat-
egészségügyi Igazgatósága (a továbbiakban: növényvé-
delmi hatóság) a szaporítóanyagokat a zárlati károsítók, a
növénytermesztési hatóság a jelen jogszabályban elõírt
minõségi követelmények tekintetében vizsgálja, beleértve
a minõséget befolyásoló károsítókat.

A szaporítóanyaggal szemben támasztott
követelmények

4. §

(1) Az értékesítésre szánt dísznövény szaporítóanyag-
nak külsõ formáját tekintve valószínûsíthetõen mentesnek
kell lennie minden olyan, a minõséget hátrányosan befo-
lyásoló károsítótól, illetve károsító jelenlétére utaló tünet-
tõl vagy jeltõl, amely felhasználhatóságát csökkentené,
különös tekintettel az 1. számú mellékletben felsorolt káro-
sítókra.

(2) A dísznövény szaporítóanyagnak faj- és fajtaazo-
nosnak kell lennie, valamint megfelelõ faj- és fajtatiszta-
sággal kell rendelkeznie.

(3) A dísznövény szaporítóanyagnak mentesnek kell
lennie minden olyan hiányosságtól, mechanikai sérüléstõl,
amely felhasználását hátrányosan befolyásolhatja, biztosí-
tani kell a jó kondíciót és a felhasználásnak megfelelõ
méretet.

(4) A vetõmagnak megfelelõ csírázóképességgel,
kielégítõ fajtaazonossággal és fajtatisztasággal kell ren-
delkeznie. A vetõmag felhasználhatóságát csökkentõ be-
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tegségek és káros élõ szervezetek szintjének a lehetõ leg-
alacsonyabbnak kell lennie. A vetõmagnak eleget kell ten-
nie a 2. számú mellékletben foglalt minõségi elõírásoknak.

(5) A citrusfélék szaporítóanyagának az (1)–(4) bekez-
désben foglaltakon túl az alábbi követelményeknek kell
megfelelnie:

a) a szaporítóanyagnak olyan anyanövényrõl kell szár-
maznia, amelyet elõzõleg a növényvédelmi hatóság ellen-
õrzött és vírusoktól, vírusszerû szervezetektõl, illetve
betegségektõl mentesnek talált,

b) a szaporítóanyagot a növényvédelmi hatóság ellen-
õrizte és vírusoktól, vírusszerû szervezetektõl, valamint
betegségektõl mentesnek találta az utolsó vegetációs
ciklus kezdetétõl, valamint

c) oltás esetén vírusokra nem fogékony alanyt hasz-
náltak.

(6) A hagymás dísznövények szaporítóanyagának – az
(1)–(3) bekezdésben foglaltakon túl – közvetlenül olyan
növényállományról kell származnia, amelyet a tenyész-
idõszak folyamán a növényvédelmi hatóság megvizsgált,
és kártevõktõl, kórokozóktól, valamint a károsítás bármi-
lyen jelétõl vagy tünetétõl mentesnek talált.

A dísznövény szaporítóanyagot kísérõ okmányok
és jelölések

5. §

(1) A dísznövény szaporítóanyagot tételenként elkülö-
nítve kell nyilvántartani a szaporítás, a nevelés és a forga-
lomba hozatal valamennyi részfolyamata alatt.

(2) A dísznövény szaporítóanyag – amennyiben dísz-
növénytermesztõknek vagy forgalmazóknak hozzák for-
galomba – csak olyan tételekben forgalmazható, amelyek
rendelkeznek a forgalmazó által az e rendeletben foglal-
taknak megfelelõen kiállított címkével, illetve okmánnyal.

(3) Az árut kísérõ címkének vagy okmánynak olyan, a
rendeltetésnek megfelelõ anyagból kell készülnie, amelyet
korábban ilyen célra nem használtak. A címkét, illetve az
okmányt az Európai Unió legalább egyik hivatalos nyel-
vén kell kiállítani.

(4) Az árut kísérõ okmány lehet a növénytermesztési
hatóság által rendszeresített okmány vagy a (6) bekezdés
szerint kibõvített tartalmú növényútlevél, illetve a forgal-
mazó által kiállított bármely olyan bizonylat vagy okmány
(számla, nyugta, kísérõ jegyzék, szállítólevél stb.), ame-
lyet általában kereskedelmi célra használnak.

(5) A címkén, csomagoláson, illetve okmányon jól lát-
ható és el nem távolítható módon fel kell tüntetni

a) az „EK minõség” jelölést,
b) a Magyar Köztársaság tagállami kódját,
c) a növénytermesztési hatóság nevét vagy azonosító

kódját,

d) a forgalmazó növénytermesztési hatóságtól kapott
nyilvántartási számát,

e) az egyedi sorszámot, naptári hét- vagy tételszámot,
f) a botanikai nevet,
g) ahol szükséges, a fajta megnevezését (alany esetén

annak megnevezését vagy jelét),
h) ahol szükséges, a növénycsoport megjelölését,
i) a szaporítóanyag mennyiségét,
j) vetõmag esetén a tisztasági és csírázási százalékot,
k) ha a dísznövény szaporítóanyag harmadik országból

származik, az elõállítás helye szerinti ország nevét.

(6) Amennyiben a dísznövény szaporítóanyag forgal-
mazása a külön jogszabály rendelkezései alapján növény-
útlevélhez kötött, úgy a forgalmazó döntése alapján az 5. §
(2) bekezdése szerinti címke vagy okmány növényútlevél-
nek minõsülhet, amennyiben tartalmazza a külön jogsza-
bályban elõírt adatokat. A címkén vagy kísérõ okmányon
a többi adattól jól elkülönítve kell szerepelnie:

a) az „EK minõség” jelölésének,
b) a növénytermesztési hatóság nevének vagy kódjának,
c) a fajta, az alany vagy a növénycsoport nevének,
d) a forgalmazó nyilvántartási számának, amelyet a nö-

vénytermesztési hatóságtól kapott, valamint
e) harmadik országból való származás esetén az elõ-

állító ország nevének.

(7) Ha az okmány hatósági igazolást tartalmaz, azt az
okmány többi tartalmától jól láthatóan el kell különíteni.

(8) A címke és okmány csak az adott tételre érvényes,
annak újbóli felhasználása tilos.

(9) Az e rendeletben meghatározott információt tartal-
mazó címke és okmány kiállítására minden olyan forgal-
mazó jogosult, akit dísznövény szaporítóanyag forgalma-
zóként nyilvántartásba vettek, valamint a növényfajták
állami elismerésérõl, valamint a szaporítóanyagok elõállí-
tásáról és forgalomba hozataláról szóló 2003. évi LII. tör-
vény (a továbbiakban: törvény) és e rendelet elõírásait
megtartja. Ha a növénytermesztési hatóság ellenõrzése so-
rán azt állapítja meg, hogy a forgalmazó ezen feltételek va-
lamelyikének nem felel meg, és a forgalomba hozatalt ha-
tározott idõre megtiltja, a forgalmazó árut kísérõ okmányt
nem adhat ki.

(10) Ha dísznövény szaporítóanyagot nem dísznövény-
termesztõ vagy forgalmazó részére hoznak forgalomba, a
címkézésre és okmánykiadásra vonatkozó követelmények
az alapvetõ termékinformációk feltüntetésére korlátozód-
hatnak.

A fajtanévhasználat szabályai

6. §

(1) Dísznövény szaporítóanyagot akkor lehet fajtanév-
vel forgalomba hozni, ha a fajta

a) növényfajta-oltalom alatt áll,
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b) hivatalosan bejegyzett,
c) közismert, vagy
d) részletes leírásával és megnevezésével együtt szere-

pel egy, a forgalmazó által vezetett listán.

(2) Az (1) bekezdés d) pontja szerinti esetben a forgal-
mazó által vezetett listákat lehetõség szerint az elfogadott
nemzetközi irányelveknek megfelelõen kell elkészíteni.
A listát kérésre a felelõs hatóság rendelkezésére kell bo-
csátani.

(3) Ha a forgalmazó a szaporítóanyag megnevezésénél
az (1) bekezdésben foglalt fajtanév helyett növénycsoport
megnevezést használ, az nem lehet összetéveszthetõ sem-
milyen más fajta nevével.

(4) Növényfajta oltalom alatt álló fajtát csak a lajstrom-
ba bejegyzett, hivatalosan bejegyzett fajtát csak a bejegy-
zett, közismert fajtát pedig csak a közismert néven szabad
forgalomba hozni.

(5) A fajták névhasználatánál a tagállamokban lehetõ-
leg egységes elnevezést kell alkalmazni.

A dísznövény szaporítóanyag forgalmazók
nyilvántartásba vétele

7. §

(1) Az a belföldi székhellyel vagy lakóhellyel rendel-
kezõ forgalmazó, aki dísznövénytermesztõ vagy másik
forgalmazó részére dísznövény szaporítóanyagot állít elõ,
illetve forgalmaz, köteles magát és tevékenységét nyilván-
tartásba vetetni a növénytermesztési hatóságnál.

(2) A nyilvántartásba vétel iránti kérelmet a 3. számú
melléklet szerinti formanyomtatvány alapján írásban kell
benyújtani a növénytermesztési hatósághoz.

(3) A kérelemnek tartalmaznia kell
a) a forgalmazó nevét, címét, elérhetõségét, adószámát

vagy adóazonosító jelét,
b) a tevékenységre kijelölt területek adatait,
c) az e rendeletben foglaltak betartásáért felelõs és a

kapcsolattartó személy nevét, szakképzettségét,
d) a tevékenység megjelölését, amelyre a nyilvántartás-

ba vételt kéri.

(4) A kérelemhez mellékelni kell:
a) a területek beazonosítására alkalmas helyszínrajzot,
b) a kérelmezõ nyilatkozatát a jogszerû területhaszná-

latról, valamint
c) a terület növényegészségügyi alkalmasságának iga-

zolását.

(5) A növénytermesztési hatóság a beérkezett kérelme-
ket tartalmi és formai szempontból vizsgálja, majd hely-
színi szemlén ellenõrzi, hogy a kérelmezõnél adottak-e
a dísznövény szaporítóanyag elõállítás, illetve forgal-
mazás jogszabályban elõírt feltételei.

(6) A (3)–(4) bekezdésben foglaltakat teljesítõ, vala-
mint a törvényben és e rendeletben elõírt feltételekkel ren-
delkezõ forgalmazót a növénytermesztési hatóság felveszi
a dísznövény szaporítóanyag forgalmazók nyilvántartásá-
ba. A nyilvántartásba vett forgalmazó azonosításra alkal-
mas, egyedi nyilvántartási számot kap, ezzel jogosultságot
szerez az általa bejelentett tevékenységre.

(7) A nyilvántartásba vétel a kereskedelmi tevékeny-
séghez szükséges egyéb feltételekre vonatkozó követel-
mények teljesítése alól nem mentesít.

(8) A forgalmazó 30 napon belül köteles írásban jelen-
teni a növénytermesztési hatóságnak, ha bejelentett adatai-
ban bármiféle változás következett be. A növénytermesz-
tési hatóság a forgalmazó adataiban történt változást
a nyilvántartásban átvezeti.

(9) A növénytermesztési hatóság megtagadhatja a nyil-
vántartásba vételt, ha a kérelmezõ a kérelem benyújtását
megelõzõen szándékosan és súlyosan megsértette a szapo-
rítóanyag forgalmazásra vonatkozó jogszabályok elõírá-
sait.

A forgalmazó nyilvántartásból való törlése

8. §

(1) A növénytermesztési hatóság a forgalmazót a nyil-
vántartásból törli, ha

a) a rendelet hatálya alá tartozó tevékenységét meg-
szünteti,

b) a dísznövény szaporítóanyag forgalmazással kapcso-
latos jogszabályokat súlyosan vagy ismételten megszegi.

(2) A tevékenység megszüntetése esetén a növényter-
mesztési hatóság meghatározza a forgalmazó birtokában
lévõ szaporítóanyag forgalomba hozatalának vagy meg-
semmisítésének határidejét, egyidejûleg intézkedik a for-
galmazó részére kiadott nyilvántartási szám címkén vagy
kísérõ okmányon való használatának határidejérõl is.

(3) Szaporítóanyag forgalomba hozataltól való eltiltás
esetén a nyilvántartásba vétel 12 hónapon belül nem kérel-
mezhetõ újra.

A szaporítóanyag forgalmazókra vonatkozó elõírások,
belsõ felügyelet és ellenõrzés

9. §

(1) A forgalmazónak biztosítania kell, hogy az általa
forgalmazott szaporítóanyag a törvényben és e rendelet-
ben foglalt követelményeknek megfeleljen.

(2) A forgalmazók nyilvántartást vezetnek beszerzé-
seikrõl és értékesítéseikrõl, valamennyi készletmozgásról,
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valamint a szaporításokról és a nevelés alatti állományok-
ról.

(3) A forgalmazók azonosítják és megfigyelik a terme-
lési folyamatuk kritikus pontjait, szükség esetén mintákat
vesznek, a megfelelõ eszközökkel és szakértelemmel ren-
delkezõ laboratóriumban végzendõ vizsgálathoz.

(4) A forgalmazók a növénytermesztési hatóság ellen-
õrzéséig, de legalább két évig megõrzik és ellenõrzésre
bemutatják a (2) bekezdés szerinti nyilvántartásokat, illet-
ve a (3) bekezdés szerinti megfigyelésekre vonatkozó
információkat és feljegyzéseket.

(5) Az a forgalmazó, amelynek tevékenysége mások
által elõállított dísznövény szaporítóanyag csomagolására
és forgalomba hozatalára korlátozódik, feljegyzést csak az
általa vásárolt, szállított és forgalomba hozott termékekrõl
köteles vezetni.

(6) A forgalmazónak az olyan szaporítóanyag tekinte-
tében, amely a látható jelek vagy tünetek alapján valószí-
nûsíthetõen nem mentes a minõséget hátrányosan befolyá-
soló károsítóktól, kezelést kell alkalmaznia. Ha az szük-
séges, a forgalmazónak az ilyen szaporítóanyagot el kell
távolítania a többi szaporítóanyag közül és meg kell sem-
misítenie.

Külsõ felügyelet és ellenõrzés

10. §

(1) A növénytermesztési hatóság a dísznövény szaporí-
tóanyag forgalmazóknál szükség szerint idõszakosan el-
lenõrzi a vonatkozó jogszabályokban foglaltak betartását.

(2) A növénytermesztési hatóság a bejegyzett dísznö-
vény szaporítóanyag forgalmazók minõsítését és ellenõr-
zését az adott évi tevékenységnek megfelelõ ütemezésben
és gyakorisággal, a 4. számú mellékletben évente közölt
adatok figyelembevételével végzi.

Szerzõdéses termeltetés

11. §

(1) Nyilvántartásba vett forgalmazó termeltetési szerzõ-
dést köthet dísznövény szaporítóanyag szaporítására, ter-
mesztésére és feldolgozására olyan természetes vagy jogi
személlyel, illetve jogi személyiség nélküli gazdasági tár-
sasággal, aki/amely nem szerepel a növénytermesztési
hatóság nyilvántartásában.

(2) A termeltetési szerzõdést kötõ forgalmazó köteles
biztosítani a kiinduló szaporítóanyagot, a szakirányítást,
illetve a megtermelt, feldolgozott szaporítóanyag felvásár-
lását, továbbá felel az adminisztratív és szakmai elszámo-
lásért.

(3) A termeltetési szerzõdést kötõ forgalmazónak a ter-
meltetésrõl nyilvántartást kell vezetnie, valamint a tevé-
kenység megkezdése elõtt legalább 30 nappal be kell
jelentenie a növénytermesztési hatóság számára az ellen-
õrzéshez szükséges adatokat az 5. számú melléklet szerinti
nyomtatványon.

Engedményes szaporítóanyag

12. §

Az e rendelet követelményeit kielégítõ szaporítóanya-
gok kínálatának – az Európai Unión belül áthidalhatatlan –
idõszakos nehézségei esetén a növénytermesztési hatóság
engedélyezheti az e rendeletben foglaltaknak részben nem
megfelelõ szaporítóanyag meghatározott ideig való forga-
lomba hozatalát az Európai Bizottság felhatalmazása alap-
ján, ha az a növény-egészségügyi elõírásoknak egyébként
megfelel.

Szaporítóanyag behozatala harmadik országból

13. §

Harmadik országból származó szaporítóanyag a
Magyar Köztársaság területére akkor hozható be, ha az
Európai Unió részérõl az egyenértékûség megállapítása
megtörtént, vagy ha nem, az megfelel az e rendeletben
a forgalmazó, a szaporítóanyag fajtaazonossága, jellem-
zõi, termesztõ közege, ellenõrzése, csomagolása és jelö-
lése vonatkozásában megállapított követelményeknek.
A kísérõ okmányon a származási országot is fel kell tün-
tetni.

14. §

(1) E rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép hatály-
ba, egyidejûleg hatályát veszti a dísznövény szaporító-
anyagok elõállításáról és forgalmazásáról szóló 62/2004.
(IV. 27.) FVM rendelet.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a szántó-
földi növényfajok vetõmagjainak elõállításáról és forga-
lomba hozataláról szóló 48/2004. (IV. 21.) FVM rendelet
5. §-ának (2) bekezdésében és 7. §-ának (2) bekezdésében
„a minõsítõ intézethez” szövegrész helyébe „az
MgSzH-hoz” szövegrész lép; 12. §-ának (4) bekezdésében
és 33. §-ának (1) bekezdésében „a minõsítõ intézetnél”
szövegrész helyébe „az MgSzH-nál” szövegrész lép;
14. §-ának (1) bekezdésében „a minõsítõ intézetnek” szö-
vegrész helyébe „az MgSzH-nak” szövegrész lép;
14. §-ának (4) bekezdésében „a minõsítõ intézetet” szö-
vegrész helyébe „az MgSzH-t” szövegrész lép; valamint a
39/A. §-ának (6) bekezdésében és 57. §-ában „A minõsítõ
intézet” szövegrész helyébe „Az MgSzH” szövegrész lép.
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15. §

Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusoknak való
megfelelést szolgálja:

a) a Tanács 98/56/EK irányelve (1998. július 20.)
a dísznövények szaporítóanyagainak forgalmazásáról,

b) a Bizottság 93/49/EGK irányelve (1993. június 23.) a
91/682/EGK tanácsi irányelv értelmében a dísznövények
szaporítóanyagaira és a dísznövényekre vonatkozó feltéte-
lek jegyzékének kidolgozásáról,

c) a Bizottság 1999/67/EK irányelve (1999. június 28.)
a 91/682/EGK tanácsi irányelv értelmében a dísznövények
szaporítóanyagaira és a dísznövényekre vonatkozó feltéte-

lek jegyzékének kidolgozásáról szóló 93/49/EGK irányelv
módosításáról,

d) a Bizottság 1999/66/EK irányelve (1999. június 28.)
a 98/56/EK tanácsi irányelv alapján a szállító által kiállí-
tott címkére vagy más dokumentumra vonatkozó követel-
mények kidolgozásáról,

e) a Bizottság 1999/68/EK irányelve (1998. június 28.)
a szállítók által a 98/56/EK tanácsi irányelv szerint veze-
tett dísznövény-fajtajegyzékre vonatkozó kiegészítõ ren-
delkezések meghatározásáról.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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1. számú melléklet a 45/2008. (IV. 11.) FVM rendelethez

Az egyes jelentõs dísznövény fajok/fajcsoportok szaporítóanyaga minõségét hátrányosan befolyásoló,
jellemzõ kórokozók és kártevõk

Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

– Begonia x hiemalis Fotch Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Aleyrodidae, különösen Bemisia tabaci

– Aphelenchoides sp.

– Ditylenchus destructor

– Meloidogyne sp.

– Myzus ornatus

– Otiorhynchus sulcatus

– Sciara

– Thysanoptera, különösen Frankliniella occidentalis

Baktériumok

– Erwinia chrysanthemi

– Rhodococcus fascians

– Xanthomonas campestris pv. begoniae

Gombák

– Lisztharmat

– Szárrothadás kórokozói (Phytophthora spp., Pythium spp. és Rhizoctonia
spp.)

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Levélfodrosodás

– Tospovírusok (Tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic spot virus)

– Citrus Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Aleurothrixus floccosus (Maskell)

– Meloidogyne sp.

– Parabemisia myricae (Kuwana)

– Tylenchulus semipenetrans

Gombák

– Phytophthora spp.



Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Viroidok, pl. exocortis, cachexia-xyloporosis

– A fiatal levelek psorosis-jellegû tüneteit elõidézõ betegségek, pl. psorosis,
ring spot, cristacortis, impietratura, Concave gum

– Infectious variegation (fertõzõ levéltarkaság)

– Citrus leaf rugose

– Dendranthema x grandiflorum Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

Kitamura – Agromyzidae

– Aleyrodidae, különösen Bemisia tabaci

– Aphelenchoides sp.

– Diarthronomyia chrysanthemi

– Lepidoptera, különösen

Cacoecimorpha pronubana, Epichoristodes acerbella

– Thysanoptera, különösen Frankliniella occidentalis

Baktériumok

– Agrobacterium tumefaciens

– Erwinia chrysanthemi

Gombák

– Fusarium oxysporum f. sp. chrysanthemi

– Puccinia chrysanthemi

– Pythium spp.

– Rhizoctonia solani

– Verticillium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Chrysanthemum B mozaic virus

– Tomato aspermy cucumovirus

– Dianthus caryophyllus L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

és hibridjei – Agromyzidae

– Aleyrodidae, különösen Bemisia tabaci

– Thysanoptera, különösen Frankliniella occidentalis

– Lepidoptera, különösen

Cacoecimorpha pronubana, Epichoristodes acerbella

Gombák

– Alternaria dianthi

– Alternaria dianthicola

– Fusarium oxysporum f. sp. dianthi

– Mycosphaerella dianthi

– Phytophthora nicotianae var. parasitica

– Rhizoctonia solani

– Szárrothadás: Fusarium sp. és Pythium spp.

– Uromyces dianthi

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Carnation etched ring caulimovirus
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Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

– Carnation mottle carmovirus

– Carnation necrotic fleck closterovirus

– Tospovírusok (Tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic spot virus)

– Euphorbia pulcherrima Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

(Willd. ex Klotzsch) – Aleyrodidae, különösen Bemisia tabaci

Baktériumok

– Erwinia chrysanthemi

Gombák

– Fusarium sp.

– Pythium ultimum

– Phytophthora spp.

– Rhizoctonia solani

– Thielaviopsis basicola

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

Tospovírusok (Tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic spot virus)

– Gerbera L. Rovarok, atkák és fonalférgek a fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Agromyzidae

– Aleyrodidae, különösen Bemisia tabaci

– Aphelenchoides sp.

– Lepidoptera

– Meloidogyne sp.

– Thysanoptera, különösen Frankliniella occidentalis

Gombák

– Fusarium sp.

– Phytophthora cryptogea

– Lisztharmat

– Rhizoctonia solani

– Verticillium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

Tospovírusok (Tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic spot virus)

– Gladiolus L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Ditylenchus dipsaci

– Thysanoptera, különösen Frankliniella occidentalis

Baktériumok

– Pseudomonas marginata

– Rhodococcus fascians

Gombák

– Bortrytis gladiolorum

– Curvularia trifolii

– Fusarium oxysporum f. sp. gladioli

– Penicillium gladioli

– Sclerotinia spp.
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Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

– Septoria gladioli

– Urocystis gladiolicola

– Uromyces transversalis

Vírusok és vírusszerû szervezetek és különösen

– Aster yellows

– Corky pit agent

– Cucumber mosaic virus

– Gladiolus ringspot virus (syn. Narcissus latent virus)

– Tobacco rattle virus

Egyéb káros szervezetek:

– Cyperus esculentus

– Lilium L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Aphelenchoides sp.

– Rhyzoglyphus spp.

– Pratylenchus penetrans

– Rotylenchus robustus

– Thysanoptera, különösen Frankliniella occidentalis

Baktériumok

– Erwinia carotovora subsp.carotovora

– Rhodococcus fascians

Gombák

– Cylindrocarpon destructans

– Fusarium oxysporum f. sp. lilii

– Pythium spp.

– Rhizoctonia spp.

– Rhizopus spp.

– Sclerotium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Cucumber mosaic virus

– Lily symptomless virus

– Lily virus x

– Tobacco rattle virus

– Tulip breaking virus

Egyéb káros szervezetek

– Cyperus esculentus

– Malus Miller Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Anarsia lineatella

– Eriosoma lanigerum

– Pajzstetvek, különösen

Epidiaspis leperii, Pseudaulacaspis pentagona,

Quadraspidiotus perniciosus
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Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

Baktériumok

– Agrobacterium tumefaciens

– Pseudomonas syringae pv. syringae

Gombák

– Armillariella mellea

– Chondrostereum purpureum

– Nectria galligena

– Phytophthora cactorum

– Rosellinia necatrix

– Venturia spp.

– Verticillium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek

Mind

– Narcissus L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Aphelenchoides subtenuis

– Ditylenchus destructor

– Eumerus sp.

– Merodon equestris

– Pratylenchus penetrans

– Rhizoglyphidae

– Tarsonemidae

Gombák

– Fusarium oxysporum f. sp. narcissi

– Sclerotinia spp.

– Sclerotium bulborum

Vírusok és vírusszerû szervezetek és különösen

– Tobacco rattle virus

– Narcissus white streak argent

– Narcissus yellow stripe virus

Egyéb káros szervezetek

– Cyperus esculentus

– Pelargonium L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Aleyrodidae, különösen Bemisia tabaci

– Lepidoptera

– Thysanoptera, különösen a Frankliniella occidentalis

Baktériumok

– Rhodococcus fascians

– Xanthomonas campestris pv. pelargonii

Gombák

– Puccinia pelargonii–zonalis

– Szárrothadás kórokozói (Botrytis spp., Pythium spp.)

– Verticillium spp.
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Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

Vírusok és vírusszerû szervezetek és különösen

– Pelargonium flower break carmovirus

– Pelargonium leaf curl tombusvirus

– Pelargonium line pattern virus

– Tospovírusok (Tomato spotted wilt virus, Impatiens necrotic spot virus)

– Phoenix Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Thysanoptera

Gombák

– Exosporium palmivorum

– Gliocladium vermoeseni

– Graphiola phoenicis

– Pestalotia phoenicis

– Pythium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek

Mind

– Pinus nigra Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Blastophaga sp.

– Rhyacionia buoliana

Gombák

– Ophodermium seditiosum

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

Mind

– Prunus L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Capnodis tenebrionis

– Meloidogyne sp.

– Pajzstetvek, különösen

Epidiaspis leperii, Pseudaulacaspis pentagona, Quadraspidiotus
perniciosus

Baktériumok

– Agrobacterium tumefaciens

– Pseudomonas syringae pv. mors-prunorum

– Pseudomonas syringae pv. syringae

Gombák

– Armillariella mellea

– Chondrostereum purpureum

– Nectria galligena

– Rosellinia necatrix

– Taphrina deformans

– Verticillium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Prune dwarf virus

– Prunus necrotic ringspot virus
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Nemzetség vagy faj Kórokozók, kártevõk

– Pyrus L. Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Anarsia lineatella

– Eriosoma lanigerum

– Pajzstetvek, különösen

Epidiaspis leperli, Pseudaulacaspis pentagona, Quadraspidiotus
perniciosus

Baktériumok

– Agrobacterium tumefaciens

– Pseudomonas syringae pv. syringae

Gombák

– Armillariella mellea

– Chondrostereum purpureum

– Nectria galligena

– Phytophthora spp.

– Rosellinia necatrix

– Verticillium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek

Mind

– Rosa Rovarok, atkák és fonalférgek fejlõdésük valamennyi szakaszában

– Lepidoptera, különösen

Epichoristodes acerbella, Cacoecimorpha pronubana

– Meloidogyne sp.

– Pratylenchus sp.

– Tetranychus urticae

Baktériumok

– Agrobacterium tumefaciens

Gombák

– Chondrostereum purpureum

– Coniothyrium spp.

– Diplocarpon rosae

– Peronospora sparsa

– Phragmidium spp.

– Rosellinia necatrix

– Sphaerotheca pannosa

– Verticillium spp.

Vírusok és vírusszerû szervezetek, és különösen

– Apple mosaic virus

– Arabis mosaic nepovirus

– Prunus necrotic ringspot virus
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2. számú melléklet a 45/2008. (IV. 11.) FVM rendelethez

Magról szaporítható dísznövények minõségi feltételei

A vetõmagnak az alábbi feltételeknek is eleget kell tennie:

Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Achillea filipendulina
Sárga cickafark

88,0 0,2 55

Adonis vernalis
Tavaszi hérics

95,0 0,2 50

Ageratum haustonianum
Kenderpakóca

88,0 0,2 60

Agrostemma githago
Díszkonkoly

92,0 0,2 60

Althaea x hybrida
Egynyári mályvarózsa

92,0 0,2 60

Alcea rosea
Teltvirágú festõmályva

92,0 0,2 50

Alyssum montanum
Hegyi ternye
Alyssum saxatile
Szirti ternye

92,0 0,5 60

Amaranthus caudatus
Rókafark
Amaranthus hypochondriacus
Piros amarant
Amaranthus paniculatus
Bíbor amarant

95,0 0,2 70

Amberboa moschata
Illatos búzavirág

92,0 0,5 50

Anchusa capensis
Nyári nefelejcs

92,0 0,5 60

Anemone coronaria
Szellõrózsa

85,0 0,5 50

Antirrhinum majus
Oroszlánszáj

93,0 0,2 60

Aquilegia spp.
Harangláb

95,0 0,5 55

Arabis alpina
Ikravirág

90,0 0,5 60

Arctotis stoechadifolia
Medvefül

85,0 0,5 50

Asclepias spp.
Selyemkóró

90,0 0,5 50

Asparagus spp.
Díszspárga fajok

98,0 0,2 50

Aster spp.
Évelõ õszirózsa

95,0 0,5 60

Atriplex hortensis
Díszlaboda

92,0 0,5 50
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Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Aubrieta deltoidea
Pázsitviola

92,0 0,2 65

Begonia semperflorens
Folytonnyíló begónia
Begonia x tuberhybrida
Gumós begónia

88,0 0,1 55

Bellis perennis
Százszorszép

92,0 0,2 60

Calceolaria x herbeohybrida
Papucsvirág

93,0 0,1 55

Calendula officinalis
Körömvirág

92,0 0,5 65

Callistephus chinensis
Õszirózsa

95,0 0,5 65

Campanula carpatica
Havasi harangvirág

92,0 0,5 50

Campanula garganica
Baracklevelû harangvirág

92,0 0,5 60

Campanula medium
Harangvirág

92,0 0,2 60

Cannabis sativa
Díszkender

95,0 0,5 70

Capsicum annuum
Díszpaprika

98,0 0,2 70

Celosia argentea
Ezüst magyarparéj

95,0 0,2 60

Centaurea cyanus
Kerti búzavirág

92,0 0,5 55

Centranthus ruber
Sarkantyúvirág

92,0 0,5 60

Cerastium tomentosum
Molyhos madárhúr

90,0 0,5 60

Cheiranthus cheiri
Sárga viola

95,0 0,5 65

Chrysanthemum carinatum
Húsos margitvirág
Chrysanthemum segetum
Nyári margaréta

90,0 0,2 50

Chrysanthemum multicaule
Sárgavirágú margaréta

90,0 0,2 45

Clarkia amoena
Tündérkürt

95,0 0,2 60

Clarkia unguiculata
Klárcsi

93,0 0,2 65

Cleome hassleriana
Kleopátra tûje

92,0 0,5 50

Coleus blumei
Mozaikvirág

90,0 0,1 50

Consolida regalis
Egynyári szarkaláb

95,0 0,2 60
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Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Convolvulus tricolor
Törpe hajnalka

95,0 0,5 60

Coreopsis tinctoria
Tarka szépecske
Coreopsis grandiflora
Nagyfészkû szépecske

94,0 0,2 55

Cosmos bipinnatus
Pillangóvirág

95,0 0,5 65

Cosmos sulphureus
Sárga pillangóvirág

95,0 0,5 65

Cyclamen persicum
Ciklámen

96,0 0,1 70

Cucurbita spp.
Dísztök

98,0 0,5 65

Dahlia pinnata
Dália (Györgyike)

95,0 0,5 65

Delphinium cultorum
Évelõ szarkaláb

95,0 0,2 60

Digitalis purpurea
Piros gyûszûvirág

95,0 0,5 75

Dianthus barbatus
Törökszegfû

95,0 0,5 65

Dianthus caryophyllus
Kerti szegfû

95,0 0,2 65

Dianthus chinensis
Kínai szegfû

95,0 0,2 60

Dianthus deltoides
Mezei szegfû

92,0 0,5 65

Dimorphoteca sinuata
Viharvirág

92,0 0,2 55

Doronicum orientale
Zergevirág

92,0 0,2 50

Echinpos ritro
Kék szamárkenyér

92,0 0,2 50

Erigeron speciosus
Küllõrojt

90,0 0,5 60

Erysimum diffusum
Szürkerepcsény

95,0 0,5 60

Eschscholtzia californica
Kaliforniai mák

95,0 0,2 65

Euphorbia marginata
Jégvirág

95,0 0,2 50

Fatsia japonica
Arália

97,0 0,1 50

Freesia refracta
Frézia

97,0 0,1 60

Gaillardia aristata
Sárga kokárdavirág
Gaillardia pulchella
Kétszínû kokárdavirág

85,0 0,5 50
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Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Gazania rigens
Záporvirág

80,0 0,5 50

Gerbera jamesonii
Gerbera

95,0 0,5 60

Gilia tricolor
Gilia

92,0 0,2 65

Godetia whitney
Nyári azalea

95,0 0,2 60

Gomphrena globosa
Bíborgömböcske

85,0 0,5 50

Goniolimon tataricum
Évelõ sóvirág

96,0 0,2 50

Gypsophila elegans
Egynyári fátyolvirág

95,0 0,2 70

Gypsophila paniculata
Boglyas fátyolvirág

95,0 0,2 50

Helianthus annuus
Dísznapraforgó

95,0 0,2 75

Helianthus debilis
Kisvirágú napraforgó

96,0 0,2 60

Helichrysum bracteatum
Szalmarózsa

93,0 0,2 60

Heliotropium arborescens
Kerti vanília

92,0 0,2 50

Helipterum roseum
Rózsás napsugárka

92,0 0,2 50

Iberis amara
Tatárvirág
Iberis sempervirens
Örökzöld tatárvirág

94,0 0,2 60

Iberis umbellata
Ernyõs tatárvirág

92,0 0,2 65

Impatiens balsamina
Nebáncsvirág

95,0 0,2 70

Impatiens walleriana
Vízifukszia

95,0 0,1 60

Ipomoea tricolor
Kékszínû hajnalka

95,0 0,5 50

Kalanchoe blossfeldiana
Korallvirág

96,0 0,5 60

Kniphofia uvaria
Fáklyaliliom

95,0 0,2 50

Kochia scoparia
Seprûfû

92,0 0,2 60

Lagenaria siceraria
Lopótök

98,0 0,5 65

Lathyrus odoratus
Szagos bükköny

96,0 0,5 65

Lavatera trimestris
Kerti madármályva

95,0 0,2 55
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Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Leucanthemum vulgare
Évelõ margaréta
Leucanthemum maximum
Óriás margitvirág

90,0 0,2 50

Limonium spp.
Sóvirág

96,0 0,2 55

Linum grandiflorum
Piros len

95,0 0,2 60

Lobelia erinus
Kék lobélia

92,0 0,2 60

Lobularia maritima
Füles ternye

92,0 0,5 60

Lunaria annua
Júdás pénz

96,0 0,2 60

Lupinus hybridus
Egynyári csillagfürt
Lupinus polyphilus
Évelõ csillagfürt

95,0 0,5 60

Lychnis chalcedonica
Égõ szerelem

95,0 0,5 65

Malcolmia maritima
Tengeri viola

95,0 0,5 65

Malope trifida
Tölcsérmályva

95,0 0,2 60

Matthiola longipetala
Görögviola

95,0 0,5 65

Matthiola incana
Kerti viola

95,0 0,2 60

Mirabilis jalapa
Csodatölcsér

96,0 0,5 65

Molucella laevis
Kagylóvirág

95,0 0,2 50

Myosotis sylvatica
Nefelejcs

95,0 0,2 50

Nicotiana alata
Díszdohány

97,0 0,2 65

Nierembergia hippomanica
Nierembergia

92,0 0,2 50

Nigella damascena
Borzaskata

96,0 0,2 60

Oenothera spp.
Ligetszépe

96,0 0,3 60

Papaver orientale
Keleti mák
Papaver rhoeas
Díszpipacs

97,0 0,2 65

Papaver somniferum
Díszmák

95,0 0,2 70

Pennisetum spp.
Tollborzfû

85,0 0,2 50
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Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Penstemon barbatus
Szakállas bugatölcsér
Penstemon hybridus
Pensztemon

92,0 0,2 50

Perilla frutescens
Fekete csalán

95,0 0,2 60

Petunia x hybrida
Petúnia

93,0 0,5 65

Petunia x hybrida var grandiflora
Nagyvirágú és fodros petúnia

92,0 0,5 55

Phacelia campanularia
Mézfû

96,0 1,0 60

Pharbitis purpurea
Bíboros hajnalka

95,0 0,5 65

Phlox drummondii
Kerti lángvirág

95,0 0,2 60

Phlox subulata
Évelõ lángvirág

95,0 0,2 60

Physalis spp.
Lampionvirág

97,0 0,2 60

Platycodon grandiflorum
Hírharang

92,0 0,5 60

Portulaca grandiflora
Porcsinrózsa

90,0 0,5 55

Primula auricula
Cifra kankalin

92,0 0,2 50

Primula malacoides
Orgonavirágú kankalin
Primula obconica
Óriás virágú kankalin

95,0 0,1 50

Primula veris
Kerti kankalin

95,0 0,2 50

Primula vulgaris
Szártalan kankalin

95,0 0,5 50

Reseda odorata
Szagos rezeda

92,0 0,5 50

Ricinus communis
Díszricinus

98,0 0,2 80

Rudbeckia hirta
Kúpvirág

95,0 0,2 60

Salpiglossis sinuata
Trombitavirág

92,0 0,2 60

Salvia farinacea
Kék szalvia

95,0 0,2 50

Salvia splendens
Paprikavirág

95,0 0,2 50

Scabiosa atropurpurea
Bíboros ördögszem

92,0 0,5 55

Scabiosa glauca
Kaukázusi ördögszem

92,0 0,2 55
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Faj
Tisztaság

% legalább
Idegen mag tartalom

% legfeljebb
Csírázóképesség

% legalább

Senecio bicolor
Ezüstlevelû cinerária

92,0 0,2 55

Senecio cruentus
Cinerária

90,0 0,1 60

Silene coeli-rosa
Lenvirágú habszegfû

95,0 0,2 60

Sinningia speciosa
Gloxinia

92,0 0,1 60

Solanum capsicastrum
Korállbogyó

96,0 0,1 60

Tagetes erecta
Nagy bársonyvirág
Tagetes patula
Törpe bársonyvirág

92,0 0,2 65

Tagetes tenuifolia
Kis bársonyvirág

90,0 0,2 60

Tanacetum cinerariifolium
Dalmátvirág
Tanacetum coccineum
Színes margaréta
Tanacetum parthenium
Õszi margitvirág

90,0 0,2 50

Tithonia rotundifolia
Titónia

92,0 0,5 55

Tropaeolum majus
Sarkantyúka

96,0 0,2 60

Vaccaria hispanica
Tinóöröm

95,0 0,2 50

Verbena bonariensis
Ernyõs verbéna
Verbena rigida
Bíbor verbéna

96,0 0,2 50

Verbena x hybrida
Verbénafû

96,0 0,2 50

Veronica spicata
Macskafarkú veronika

92,0 0,5 50

Viola cornuta
Sarkantyús viola

95,0 0,2 50

Viola tricolor
Árvácska

95,0 0,2 65

Viscaria vulgaris
Szurokszegfû

95,0 0,2 60

Zea mays
Díszkukorica

98,0 0,2 80

Zinnia elegans
Pompás rézvirág

95,0 0,5 65

Zinnia haageana
Keskenylevelû rézvirág

95,0 0,5 50

Xeranthemum annuum
Vasvirág

92,0 0,2 55
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3. számú melléklet a 45/2008. (IV. 11.) FVM rendelethez

Nyilvántartásba vétel iránti kérelem mintája

Hivatali iktatószám: .................................................

Dísznövény szaporítóanyag forgalmazói nyilvántartási számom: .................................................................

NYILVÁNTARTÁSBA VÉTEL IRÁNTI KÉRELEM

a dísznövény szaporítóanyag forgalmazók 45/2008. (IV. 11.) FVM rendelet szerinti nyilvántartásba vételéhez,
adatmódosításához és törléséhez

Beküldendõ: MgSzH Központ, Növénytermesztési és Kertészeti Igazgatóság, Dísznövény és Zöldségpalánta
Szaporítóanyag Felügyeleti Osztály 1525 Budapest 114. Pf. 30

Alulírott, az alábbiakban részletezett adatok szerint kérem a

� dísznövény szaporítóanyag forgalmazók nyilvántartásába való felvételemet

� dísznövény szaporítóanyag forgalmazók nyilvántartásában a területem, illetve az adataim módosítását

� dísznövény szaporítóanyag forgalmazók nyilvántartásából való törlésemet

Kérelmezõ neve: ............................................................................................................................. módosítás: �

Kérelmezõ cég rövidített neve: .......................................................................................................

Kérelmezõ címe: ............................................................................................................................. módosítás: �

Kérelmezõ levelezési címe: ............................................................................................................ módosítás: �

Kérelmezõ adószáma: ..................................................................................................................... módosítás: �

Kapcsolattartó személy neve: ......................................................................................................... módosítás: �

Kapcsolattartó szakképzettsége ...................................................... Biz./okl. száma: ............................................
Tel.: .............................................................................................. . Fax: ...............................................................

Tevékenységem:

� dísznövény szaporítóanyag termesztés és forgalmazás � dísznövény szaporítóanyag nagykereskedelem

A fent jelölt tevékenységemet az alábbi területeken végzem: Csatolt lapok száma: ...........db

Helység utca/hsz. hrsz. m2 törlés

........................................................................................................................................................................... �

........................................................................................................................................................................... �

........................................................................................................................................................................... �

........................................................................................................................................................................... �

........................................................................................................................................................................... �

........................................................................................................................................................................... �

........................................................................................................................................................................... �

összesen: .......................................
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Tevékenységem a következõ növények szaporítóanyagaira terjed ki:

� díszfaiskolai (díszfa, díszcserje, örökzöld)

� egy- és kétnyári

� szabadföldi évelõ

� cserepes dísznövény

� vágott virág és vágott zöld szaporítóanyaga

� hagymás, gumós, hagymagumós, rhizómás növények

� vízi növény

A kérelmezõ növény-egészségügyi regisztrációs száma: ................................................................

Nyilatkozom, hogy a fenti területeket jogszerûen használom.

Tudomásul veszem, hogy az itt közölt adataimban bekövetkezett változásokat 30 napon belül be kell jelentenem az
MgSzH Központ Növénytermesztési és Kertészeti Igazgatóságára.

A kérelemhez csatoltam a következõket:

� Termékpálya szerinti terméktanácsi tagság (szakmai szövetség és/vagy szervezet) igazolása

� Helyszínrajz

� A terület növény-egészségügyi alkalmasságának igazolása

Megjegyzés: ......................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

Dátum: ..................................................................

..................................................................
aláírás

P. H.
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4. számú melléklet a 45/2008. (IV. 11.) FVM rendelethez

Bejelentõlap mintája

dísznövény szaporítóanyag termesztési és forgalomba hozatali tevékenységrõl
..... év

Beküldési határidõ: tárgyév január 15.
VISSZAKÜLDÉSE KÖTELEZÕ!

A forgalmazó neve: ...........................................................................................................................................................
címe: ..............................................................................................................................................................................

Nyilvántartási száma: Tevékenység helye (helység): .............................................Bejelentem, hogy dísznövény sza-
porítóanyag forgalmazással kapcsolatos tevékenységemet a tárgyévben ................

........................................................ (hónaptól – hónapig) végzem. Nettó terület: .......... m 2

� díszfaiskolai (díszfa, díszcserje, örökzöld) � egy- és kétnyári � szabadföldi évelõ � cserepes dísznövény
� vágott virág és vágott zöld szaporítóanyaga � hagymás, gumós, hagymagumós, rhizómás növények
� vízi növény

igen nem

A belföldi értékesítésen kívül szaporítóanyagot értékesítek EU tagállamba.
Rendelkezem harmadik országba szánt, elkülönített szaporítóanyaggal.
Harmadik országból szaporítóanyagot hozok be (import).

�

�

�

�

�

�

Szaporító alapanyagot értékesítek.
Üzemi törzsültetvénnyel rendelkezem.
Anyanövénnyel rendelkezem.
Mikroszaporítást végzek, lamináris boxok száma: ...................... db

�

�

�

�

�

�

�

�

Kijelentem, hogy a tárgyévet megelõzõ évben
......................... db gyökeres dugványt,
......................... db sima dugványt,
......................... db mikroszaporított szaporítóanyagot,
......................... db egyéb díszfaiskolai szaporítóanyagot,
......................... db díszhagymát (gumót, hagymagumót, rhizómát),
......................... db szabadföldi évelõt,
......................... db vízi növényt,
......................... db egy- és kétnyári palántát,
......................... db szobanövényt,
......................... db egyéb cserepes lágyszárú dísznövényt

hoztam forgalomba.

Kijelentem, hogy az itt feltüntetett adataim a Dísznövény szaporítóanyag nyilvántartásomban foglaltakkal megegyez-
nek, és a valóságnak megfelelnek.

.................................., .......... év ..................

P. H.

.......................................................
aláírás
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5. számú melléklet a 45/2008. (IV. 11.) FVM rendelethez

Szemlemegrendelõ mintája

Oldal: .........
Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Központ

Növénytermesztési és Kertészeti Igazgatóság
Dísznövény és Zöldségpalánta Szaporítóanyag

Felügyeleti Osztály
1024 Budapest, Keleti Károly u. 24.

1525 Budapest 114. Pf. 30

SZEMLEMEGRENDELÕ
a dísznövény szaporítóanyagok szerzõdéses termeltetéséhez

… év

Nyilvántartásban szereplõ forgalmazó neve és címe: ................................................................................. Nyilvántartási száma: ..............................................
....................................................................................................................................................................... Dátum: .....................................................................

Bejelentem, hogy az alábbi termelõk dísznövény szaporítóanyag termesztést végeznek számomra a pótlapok szerinti növényekbõl és darabszámban. A csatolt
pótlapok száma: .................... db. Kérem, hogy a szaporítóanyagok éves szemléjét elvégezni szíveskedjenek.

Sorszám
Termelõ Termesztésbe vont területek* Szerzõ-

déskötés
éveneve címe helység és hrsz.

nagyság
(m2)

……………………………………………………………………
nyilvántartásban szereplõ forgalmazó aláírása

* Kizárólag az MgSzH Központ dísznövény szaporítóanyag forgalmazók nyilvántartásában nem szereplõ területeket kell bejelenteni. A pótlapokat termelõnként kell kiállítani.
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PÓTLAP*
a termeltetési szerzõdés keretében termelt dísznövény szaporítóanyagok szemlemegrendelõjéhez

… év

Nyilvántartásban szereplõ forgalmazó neve és címe: ...................................... Nyilvántartási száma: ........................

............................................................................................................................ .............................................................

Termelõ neve és címe: ..................................................................................... Dátum: ...............................................

............................................................................................................................ .............................................................

Szaporítóanyag megnevezése
(botanikai név, fajta)

Menyisége
(db)

Ellenõrzõ felügyelõ megjegyzése

………………………………………………………
nyilvántartásban szereplõ forgalmazó aláírása

* Kizárólag az MgSzH Központ dísznövény szaporítóanyag forgalmazók nyilvántartásában nem szereplõ területeket kell bejelenteni. A pótlapokat termelõn-
ként kell kiállítani.
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
46/2008. (IV. 17.) FVM

rendelete
a szõlõ- és gyümölcsös ültetvényekben felhasznált
gázolajhoz nyújtott csekély összegû (de minimis)

támogatásról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint a ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény 81. § (4) bekezdésében kapott felhatalmazás alap-
ján – a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter fel-
adat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. ren-
delet 1. § a) pontjában meghatározott feladatkörömben el-
járva – a következõket rendelem el:

Értelmezõ rendelkezések

1. §

E rendelet alkalmazásában:
a) mezõgazdasági „de minimis” rendelet: az Európai

Bizottság 1535/2007/EK rendelete (2007. december 20.)
az EK-Szerzõdés 87. és 88. cikkének a mezõgazdasági ter-
melõágazatban nyújtott csekély összegû (de minimis) tá-
mogatásokra való alkalmazásáról;

b) mezõgazdasági termelõ: az a Magyarországon beje-
lentett lakóhellyel vagy székhellyel, telephellyel rendelke-
zõ, a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint a
halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kap-
csolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII.
törvényben (a továbbiakban: Tv.) meghatározottak szerint
regisztrált természetes személy, jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem rendelkezõ szervezet, aki vagy amely
a Magyar Köztársaság területén termõföldet külön jogsza-
bályban meghatározottak szerinti érvényes jogcím alapján
használ;

c) nehéz helyzetben lévõ vállalkozás: a Közösség irány-
mutatása a nehéz helyzetben lévõ vállalkozások megmen-
téséhez és szerkezetátalakításához nyújtott állami támoga-
tásokról szóló 2004/C 244/02 Bizottsági közlemény
(2004. október 1.) 2.1. pontja szerinti vállalkozás;

d) tárgyév: a gázolaj vásárlásáról vagy a gépi bérmun-
ka-szolgáltatás igénybevételérõl a mezõgazdasági termelõ
saját nevére szóló számlák kiállításának éve.

A támogatás célja, jellege

2. §

(1) E rendelet alapján vissza nem térítendõ támogatás
igényelhetõ a szõlõ- és gyümölcsös ültetvények mûvelése
során felhasznált gázolajhoz.

(2) Az e rendelet alapján nyújtott támogatás a mezõgaz-
dasági „de minimis” rendelet szerinti csekély összegû tá-
mogatásnak minõsül.

A támogatás igénybevételének feltételei

3. §

A szõlõ- és gyümölcsös ültetvények mûvelése során fel-
használt gázolajhoz támogatást vehet igénybe az a mezõ-
gazdasági termelõ, aki:

a) legalább 0,5 hektár területû ültetvényen szõlõ- vagy
gyümölcstermesztést folytat;

b) a gázolaj vásárlásáról vagy a gépi bérmunka-szolgál-
tatás igénybevételérõl saját nevére szóló számlával rendel-
kezik, és akinek a mezõgazdaságban felhasznált gázolaj
utáni jövedékiadó-visszatérítés feltételeirõl és szabályai-
ról szóló 341/2007. (XII. 15.) Korm. rendelet szerint kelet-
kezett, a tárgyév egészére vonatkozó teljes adó-visszatérí-
tési igényét a Vám- és Pénzügyõrség (a továbbiakban:
vámhatóság) teljesítette (kiutalta);

c) nyilatkozik a támogatási kérelem benyújtását meg-
elõzõ kettõ pénzügyi évben és a folyamatban lévõ pénz-
ügyi évben kapott valamennyi, a mezõgazdasági „de mini-
mis” rendelet hatálya alá tartozó csekély összegû támoga-
tás összegérõl;

d) nyilatkozik arról, hogy a támogatási kérelem benyúj-
tásának idõpontjában

da) nem rendelkezik lejárt esedékességû adótartozás-
sal – kivéve, ha az adóhatóság számára fizetési halasztást
vagy részletfizetést engedélyezett – vagy adók módjára
behajtható köztartozással,

db) nincs költségvetési támogatás jogosulatlan igénybe-
vétele miatt jogerõs határozattal megállapított köztartozása,

dc) nem áll csõd-, felszámolási, végelszámolási eljárás
alatt, vagy természetes személy esetén nem áll gazdálko-
dási tevékenységével összefüggõ végrehajtási eljárás alatt,

dd) nem minõsül nehéz helyzetben lévõ vállalkozásnak.

A támogatás mértéke és forrása

4. §

(1) A támogatás mértéke a szõlõ- és a gyümölcsös ültet-
vényterületen ténylegesen felhasznált, a (2) bekezdés sze-
rinti gázolaj mennyisége után literenként hetven forint.

(2) A támogatás összegének megállapításánál kizárólag
a jövedéki adóról és a jövedéki termékek forgalmazásának
különös szabályairól szóló 2003. évi CXXVII. törvény
129. § (1) bekezdésének a) pontjában meghatározott ki-
lencvenhét liter/hektár/év mennyiségen felüli, számlával
igazolt gázolaj mennyisége, de hektáronként évente leg-
feljebb száz liter vehetõ figyelembe.
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(3) A támogatás forrása a Földmûvelésügyi és Vidékfej-
lesztési Minisztérium (a továbbiakban: FVM) fejezeti ke-
zelésû, Folyó kiadások és jövedelemtámogatások elõ-
irányzat-felhasználási keretszámla, száma: 10032000-
01220191-51200002.

(4) A támogatási összeg euróra történõ átszámításkor a
támogatási kérelem Mezõgazdasági Szakigazgatási Hiva-
talhoz (a továbbiakban: MgSzH) történõ benyújtása hó-
napjának elsõ napján érvényes, az Európai Központi Bank
által közzétett, két tizedesjegy pontossággal meghatáro-
zott euró deviza középárfolyamot kell alkalmazni.

A támogatás igénylése és kifizetése

5. §

(1) A támogatási kérelem évente egyszer, a tárgyévet
követõ évben, legkésõbb a tárgyévet követõ év május 31.
napjáig nyújtható be. A benyújtási határidõ elmulasztása
esetén igazolási kérelemnek nincs helye.

(2) A támogatás igénybevétele iránti – az e rendelet mel-
léklete szerinti – kérelmet a mezõgazdasági termelõ lakhe-
lye vagy székhelye szerint illetékes MgSzH területi szer-
véhez kell postai úton vagy személyesen benyújtani. A ter-
melõnek a kérelemhez csatolnia kell a gázolaj vásárlásáról
vagy a gépi bérmunka-szolgáltatás igénybevételérõl a
tárgyévben kiállított, saját nevére szóló eredeti számlákat
és azok egy másolati példányát, valamint a 3. § b) pontja
szerinti adó-visszatérítés teljesítésének igazolását. Gépi
bérmunka-szolgáltatás igénybevétele esetén a számlán a
gázolaj mennyiségét külön fel kell tüntetni.

6. §

(1) Az MgSzH – a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hiva-
tal létrehozásáról és mûködésérõl szóló 274/2006.
(XII. 23.) Korm. rendelet 42. § b) pontja alapján – meg-
vizsgálja a mezõgazdasági termelõ de minimis támogatás-
ra való jogosultságát, ellenõrzi a támogatás kiszámított
összegét és ezt követõen a kérelmet a melléklet szerint zá-
radékolja, a benyújtott számlákat pedig olyan záradékkal
látja el, amely egyértelmûvé teszi, hogy azokra alapozva a
mezõgazdasági termelõ e rendelet szerinti támogatás
igénybevétele iránti kérelmet nyújtott be.

(2) Az MgSzH a záradékolt kérelmet, a számlákat, azok
másolati példányát, a 3. § b) pontja szerinti adó-visszatérí-
tés teljesítésének igazolását, valamint a benyújtás idõpont-
ját igazoló borítékot – személyes benyújtás esetén az átvé-
tel idõpontjára szóló, az MgSzH által kiállított elismer-
vényt – évi egy alkalommal, legkésõbb a tárgyévet követõ
év június 30. napjáig a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési
Hivatal (a továbbiakban: MVH) mezõgazdasági termelõ
lakhelye vagy székhelye szerint illetékes megyei kiren-

deltségére továbbítja. Ha az MgSzH a kérelemben megje-
lölt támogatási összeghez képest csak annak egy részére
vonatkozóan igazolja a támogatásra való jogosultságot,
akkor a kérelmet az indok megjelölésével visszaküldi a
mezõgazdasági termelõ részére, aki arra a kézhezvételtõl
számított tizenöt napon belül észrevételt, illetve hiánypót-
lást tehet. Ha az MgSzH a mezõgazdasági termelõ által tett
észrevétellel nem ért egyet, akkor a záradékolt kérelmet a
mezõgazdasági termelõ észrevételeivel együtt küldi meg
az MVH részére.

(3) Az MVH a támogatási kérelmek adatait adatbázisában
rögzíti, és az MgSzH záradéka alapján – a mezõgazdasági
„de minimis” rendelet szerinti keret figyelembevételé-
vel – határozatot hoz a jóváhagyott támogatás összegérõl.

(4) Az MVH köteles határozatában tájékoztatni a támo-
gatásra jogosultat a támogatás összegérõl és annak mezõ-
gazdasági „de minimis” jellegérõl. A határozatban utalnia
kell a mezõgazdasági „de minimis” rendeletnek e rendelet
1. §-ának a) pontjában feltüntetett címére, az Európai Kö-
zösség Hivatalos lapjában való kihirdetése napjára, továb-
bá meg kell határoznia a támogatás összegét támogatástar-
talomban (euróban) kifejezve. Az MVH a határozattal
együtt a támogatási kérelemhez mellékelt, az MgSzH által
záradékolt számlák eredeti példányát is visszaküldi a me-
zõgazdasági termelõ részére.

(5) Az MVH a kérelmek feldolgozását követõen a jóvá-
hagyott összegekrõl tájékoztatja az FVM költségvetési el-
számolásokért felelõs szervezeti egységét, amely a támo-
gatás fedezetét a 4. § (3) bekezdésben meghatározott
számla terhére biztosítja.

(6) Az MVH – a Tv. 60. §-ának (2) bekezdésében fog-
laltakra is figyelemmel – legkésõbb a forrás rendelkezésre
állásától számított harminc munkanapon belül intézkedik
a támogatás kifizetésérõl.

(7) Az MgSzH által záradék nélkül továbbított támoga-
tási kérelmet az MVH elutasítja és az errõl szóló határoza-
tát – a támogatási kérelemhez csatolt számlák eredeti pél-
dányával együtt – megküldi a mezõgazdasági termelõ ré-
szére.

(8) Ha az e rendelet keretében igényelt támogatás a ter-
melõ által igénybe vett más mezõgazdasági „de minimis”
támogatásokkal együttesen meghaladja a mezõgazdasági
„de minimis” rendeletben meghatározott küszöbértéket, a
kérelmet az MVH – a mezõgazdasági „de minimis” rende-
let 3. cikkének (2) bekezdése alapján – elutasítja.

A támogatás nyilvántartása és ellenõrzése

7. §

(1) E rendelet vonatkozásában a mezõgazdasági „de mi-
nimis” rendelet 4. cikkének 5. pontja szerinti nyilvántar-
tást az MVH vezeti.
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(2) A támogatás ellenõrzésérõl az MVH – az MgSzH
bevonásával – gondoskodik.

(3) Ha a vámhatóság utólagos ellenõrzés keretében jog-
erõs határozatban megállapítja a 3. § b) pontjában említett
jövedékiadó-visszatérítési igény jogosulatlanságát, az
e rendelet szerinti támogatás igénybevétele is jogosulat-
lannak minõsül. A vámhatóság a jövedékiadó-visszatéríté-
si igény jogosulatlanságát megállapító döntésérõl tájékoz-
tatja az MVH-t.

(4) Ha a támogatás igénybevétele – a Tv.-ben, illetve
e rendeletben foglaltak szerint – jogosulatlannak minõsül,
akkor a támogatás jogosulatlan igénybevételét az MVH
határozatban állapítja meg és e határozatban elrendeli a tá-
mogatási összeg visszafizetését. A visszafizetést a
10032000-01220191-51200002 számú FVM fejezeti ke-
zelésû, Folyó kiadások és jövedelemtámogatások elõ-
irányzat felhasználási számlára kell teljesíteni.

Záró rendelkezések

8. §

(1) Ez a rendelet 2009. január 1-jén lép hatályba azzal,
hogy támogatást elsõ ízben a 2008-ban vásárolt és felhasz-
nált gázolajmennyiség után lehet igényelni.

(2) Ez a rendelet a Szerzõdés 87. és 88. cikkének a me-
zõgazdasági termelõágazatban nyújtott csekély összegû
(de minimis) támogatásokra való alkalmazásáról szóló
1535/2007/EK bizottsági rendelet (HL L 337.,
2007.12.20., 35. o.) hatálya alá tartozó támogatást tartal-
maz.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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Melléklet a 46/2008. (IV. 17.) FVM rendelethez

TÁMOGATÁSI KÉRELEM

a szõlõ- és gyümölcsös ültetvényekben felhasznált gázolajhoz nyújtott csekély összegû
(de minimis) támogatás igényléséhez

1. A mezõgazdasági termelõ adatai:

Neve: ..............................................................................................................................................................................

MVH regisztrációs száma: ����������

Levelezési címe: ���� ..................................................................... (helység) ………….….. út/utca/tér ……. hsz.

Adószáma: �������� � ��

Adóazonosító jele: ����������

2. A támogatás igényléséhez szükséges alapadatok:

A megmûvelt szõlõ- és gyümölcsterület(ek) adatai A szõlõ- és gyümölcsterület(ek) használatának adatai

Település neve Helyrajzi szám
Terület

(hektár, kéttizedes
pontossággal)

Jogcím
(tulajdonjog,

haszonbérlet, egyéb)

Használat idõtartama
(év, hó, tól-ig)

Bérbeadó neve

Bérbeadó címe
(irányítószám,
település, utca,

házszám)

Összesen:

[A megmûvelt szõlõ- és gyümölcsterületeket saját tulajdon és egyéb használati jogcím (haszonbérlet, egyéb) szerint
elkülönítve, ezen belül helyrajzi számonként külön-külön kell feltüntetni.]



3. A támogatás összegének megállapítása a szõlõ- és gyümölcsös ágazatban :

a) A mezõgazdaságban felhasznált gázolaj utáni jövedékiadó-visszatérítés feltételeirõl és szabályairól szóló
341/2007. (XII. 15.) Korm. rendelet alapján történõ jövedéki adó visszaigényléséhez a szõlõ- és gyümölcsös ága-
zatban felhasznált számlák alapján:

A számla
sorszáma

A számla száma A számla kibocsátásának kelte
A visszatérítés alapját képezõ

gázolaj mennyisége (liter)
A jövedékiadó-visszatérítés

összege (forint)

Összesen:

A jövedékiadó-visszatérítés alapját képezõ gázolaj 1 hektárra jutó mennyisége: ……… liter/hektár

b) A támogatás igényléséhez felhasznált számlák alapján:

A számla
sorszáma

A számla száma A számla kibocsátásának kelte
A támogatás alapját képezõ
gázolaj mennyisége (liter)

A támogatás összege (forint)

Összesen:

1 hektárra jutó gázolajmennyiség: ………... liter/hektár

c) Az igényelt támogatás összege (T): ...................................................................................................................... Ft

A támogatás összegének megállapításakor a jövedéki adóról és a jövedéki termékek forgalmazásának különös szabá-
lyairól szóló 2003. évi CXXVII. törvény 129. § (1) bekezdésének a) pontjában meghatározott 97 liter/hektár mennyisé-
gen felüli, számlával igazolt ténylegesen felhasznált gázolajmennyiség vehetõ figyelembe, ami nem lehet több, mint
100 liter/hektár/év.

A támogatás kiszámításának módja:

T = t (ha) × Q (l/ha) × 70 (Ft/l)

ahol

T: a támogatás összege;
t: az ültetvény területe hektárban (két tizedesjegy pontossággal);
Q: a ténylegesen felhasznált üzemanyag-mennyisége csökkentve a jövedéki adóról és a jövedéki termékek forgal-

mazásának különös szabályairól szóló 2003. évi CXXVII. törvény 129. § (1) bekezdésének a) pontjában megha-
tározott 97 liter/hektár mennyiséggel, de legfeljebb 100 l/ha/év.

4. Nyilatkozatok:

Alulírott nyilatkozom, hogy:

4.1. A mezõgazdasági „de minimis” támogatásokkal kapcsolatos jogosultságokat, kötelezettségeket megismertem.

4.2. Nem rendelkezem lejárt esedékességû adótartozással – kivéve, ha az adóhatóság számára fizetési halasztást vagy
részletfizetést engedélyezett – vagy adók módjára behajtható köztartozással.

4.3. Nincs költségvetési támogatás jogosulatlan igénybevétele miatt jogerõs határozattal megállapított köztartozá-
som.
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4.4. Nem állok csõd-, felszámolási, végelszámolási, illetve természetes személy esetén gazdálkodási tevékenysé-
gemmel kapcsolatos végrehajtási eljárás alatt.

4.5. Vállalkozásom nem minõsül nehéz helyzetben lévõ vállalkozásnak.

4.6. Folyó évben és a megelõzõ kettõ pénzügyi évben az Európai Bizottság 1860/2004/EK rendelete, illetve az
1535/2007/EK rendelet alapján,
............................................................................................................... jogcímen …………….. euró összegben
............................................................................................................... jogcímen …………….. euró összegben
............................................................................................................... jogcímen …………….. euró összegben
„de minimis” támogatásban részesültem / nem részesültem.1

4.7. Hozzájárulok a kérelem 3. pontjában felsorolt számlákra vonatkozó adatoknak a vámhatóság részére történõ to-
vábbításához.

4.8. A kérelem 3. a) pont szerinti visszaigénylést papír alapon / elektronikus úton nyújtottam be.1

4.9. A kérelem 3. a) pont szerinti jövedékiadó-visszatérítést a vámhatóság részemre 200... év …. hó ….. napján telje-
sítette.

Kelt: ………..………………., 200... …………... hó….nap

…………………………
kérelmezõ aláírása

ZÁRADÉK

A földhasználati lap alapján a megmûvelt földterület nagyságát, a mezõgazdasági munka elvégzését, valamint a támoga-
tás 3. pont c) alpontja szerint kiszámított összegének helyességét ellenõriztem.

Az elvégzett ellenõrzés alapján a támogatás jogosultságának megállapítását2

a) Javaslom.
b) ........................................................................................ Ft összegben ……………….. miatt módosítással javaslom.
c) ....................................................................................................................................................... miatt nem javaslom.

Kelt: ………..………………., 200… …………... hó…. nap

..………..…………………………........…..
Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal

1 A kívánt rész aláhúzandó.
2 A kívánt rész aláhúzandó, illetve kitöltendõ.
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
47/2008. (IV. 17.) FVM

rendelete
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból

a mezõgazdasági termékek értéknöveléséhez
nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény 81. § (3) bekezdésének a) pontjában kapott felhatal-
mazás alapján, a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006.
(VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának a) pontjában meghatá-
rozott feladatkörömben eljárva a következõket rende-
lem el:

A támogatás célja

1. §

A támogatás célja, hogy a mezõgazdasági termékek fel-
dolgozásának, illetve forgalmazásának javításával vagy új
termékek, eljárások, technológiák bevezetésével növeked-
jen a mezõgazdasági üzem, illetve élelmiszeripari vállal-
kozás összteljesítménye és versenyképessége, továbbá
javuljanak az élelmiszer-biztonsági és -higiéniai feltéte-
lek, csökkenjen a környezetterhelés.

Értelmezõ rendelkezések

2. §

(1) E rendelet alkalmazásában:
1. vágópont: a 4. számú mellékletben meghatározott fo-

galom;
2. KKV: a kis- és középvállalkozásokról, fejlõdésük

támogatásáról szóló 2004. évi XXXIV. törvény (a továb-
biakban: KKV törvény) szerinti mikro-, kis- és középvál-
lalkozás;

3. nagyvállalat: a KKV törvény szerinti mikro-, kis-
és középvállalkozásnak nem minõsülõ vállalkozás, mely
750 fõnél kevesebb munkavállalót foglalkoztat, vagy éves
nettó árbevétele kevesebb, mint 200 millió eurónak meg-
felelõ forintösszeg. A létszám és az árbevétel megállapítá-
sakor számításba kell venni a KKV törvény 4. §-ában meg-
határozott partner- és kapcsolódó vállalkozások létszámát
és árbevételét;

4. állategység (a továbbiakban: ÁE): az Európai Mezõ-
gazdasági Vidékfejlesztési Alapból (EMVA) nyújtandó
vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi
rendelet részletes alkalmazási szabályainak megállapításá-
ról szóló 1974/2006/EK rendelet V. melléklete szerint
meghatározott egység;

5. nehéz helyzetben lévõ vállalkozás: az 1. számú mel-
lékletben meghatározottak szerinti vállalkozás;

6. Római Szerzõdés (a továbbiakban: Szerzõdés): az
Európai Gazdasági Közösséget létrehozó szerzõdés.

(2) Az e rendeletben nem szereplõ fogalmakra az Euró-
pai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszíro-
zásában megvalósuló támogatások igénybevételének álta-
lános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet
(a továbbiakban: Vhr.) 3. §-a irányadó.

A támogatott célterületek, a támogatás jellege

3. §

(1) E rendelet alapján támogatás az alábbi célterületekre
vehetõ igénybe:

a) 1. célterület: a versenyképesség javítása, termék-
szerkezet átalakítása;

b) 2. célterület: élelmiszer-biztonsági és környezetvé-
delmi feltételek javítása, energiafelhasználás racionalizá-
lása, továbbá üzemirányítás korszerûsítése;

c) 3. célterület: vágópontok létrehozása és korszerûsí-
tése.

(2) A támogatás kizárólag a Szerzõdés I. mellékletében
szereplõ termékek – kivéve halászati termékek – feldolgo-
zását szolgáló mûveletekre vehetõ igénybe.

(3) Támogatás kizárólag az 1. célterületen az 5. számú
melléklet szerinti termékekkel kapcsolatos mûveletre
vehetõ igénybe. Támogatás csak abban az esetben adható,
ha az ügyfélnek a beruházással érintett termékek esetében
az 5. számú mellékletben szereplõ támogatható termékek
értékesítésébõl származó árbevételének a beruházással
érintett termékek értékesítésébõl származó árbevételéhez
viszonyított aránya a beruházás befejezését követõ elsõ
lezárt, teljes gazdasági évtõl kezdõdõen 50%-nál nagyobb.

(4) Támogatás kizárólag a 2. célterületen a 3. számú
mellékletben felsorolt TEÁOR’08 számok szerinti tevé-
kenységek valamelyikét fõtevékenységként végzõ ügyfél
számára nyújtható, amennyiben a Szerzõdés I. mellékleté-
ben szereplõ termékek – kivéve halászat – értékesítésébõl
származó árbevételének aránya a vállalkozás összárbevé-
telének 50%-át meghaladja.

A támogatás forrása és mértéke

4. §

(1) A támogatás forrása:
a) mezõgazdasági termelõ esetében az Új Magyaror-

szág Vidékfejlesztési Program „Mezõgazdasági üzemek
korszerûsítése” intézkedéshez rendelt keretösszeg;
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b) nem mezõgazdasági termelõ esetében az Új Magyar-
ország Vidékfejlesztési Program „Mezõgazdasági termé-
kek értéknövelése” intézkedéshez rendelt keretösszeg.

(2) Egy kérelem benyújtásával igénybe vehetõ támoga-
tás legkisebb összege 8000 eurónak megfelelõ forint-
összeg, legmagasabb összege 1 600 000 eurónak megfele-
lõ forintösszeg.

(3) A (2) bekezdéstõl eltérõen a 3. célterületen egy kére-
lem benyújtásával igénybe vehetõ támogatás legkisebb
összege 8000 eurónak megfelelõ forintösszeg, legmaga-
sabb összege 480 000 eurónak megfelelõ forintösszeg.

(4) A 6. § (1) bekezdés d) pontjában szereplõ tevékeny-
ség esetén az igénybe vehetõ támogatás legmagasabb
összege kérelmenként 200 000 eurónak megfelelõ forint-
összeg.

(5) Ha a 6. § (1) bekezdés c) és d) pontjában szereplõ
tevékenység több megvalósítási helyet érint, és emiatt el-
térõ támogatás intenzitást kellene alkalmazni, egységesen
a legalacsonyabb intenzitást kell figyelembe venni.

(6) Ha az ügyfél a 4. § (1) bekezdés a) pontja alapján
jogosult a támogatásra, a támogatás mértéke:

a) az elszámolható kiadások 40%-a;
b) fiatal mezõgazdasági termelõ esetén, vagy ha a beru-

házás kedvezõtlen adottságú vagy NATURA 2000 terüle-
ten valósul meg, akkor az elszámolható kiadások 50%-a;

c) fiatal mezõgazdasági termelõ esetén és ha a beruhá-
zás kedvezõtlen adottságú vagy NATURA 2000 területen
valósul meg, akkor az elszámolható kiadások 60%-a.

(7) Ha az ügyfél a 4. § (1) bekezdés b) pontja alapján
jogosult a támogatásra, akkor az elszámolható kiadások
alapján a támogatás mértéke 50%, kivéve a Közép-
Magyarországi régióban megvalósult beruházások, ahol
a támogatási intenzitás 40%. Nagyvállalatok esetében a tá-
mogatás mértéke a rögzített támogatási intenzitás 50%-a.

(8) Az Új Magyarország Vidékfejlesztési Program kere-
tei között e rendelet alapján egy ügyfélnek legfeljebb 5 al-
kalommal nyújtható támogatás, kivéve a 3. célterületet,
ahol egy ügyfélnek egy alkalommal nyújtható támogatás.
Az ügyfél által igénybe vehetõ támogatás együttes összege
nem haladhatja meg a 3 000 000 eurónak megfelelõ forint-
összeget.

A támogatás igénybevételének feltételei

5. §

(1) Támogatásra jogosultak azok az egyéni vállalkozók,
egyéni cégek, jogi személyiség nélküli, valamint jogi sze-
mélyiséggel rendelkezõ gazdasági társaságok, szövetkeze-
tek, amelyek KKV-nak vagy nagyvállalatnak minõsülnek
(a továbbiakban: ügyfél) és megfelelnek az alábbi feltéte-
leknek:

a) mezõgazdasági termelõk esetében az üzemméretük
meghaladja a 4 európai méretegységet (EUME), valamint
értékesítésbõl származó árbevételük 50%-a vagy több
mint 50%-a származik nem-feldolgozott mezõgazdasági
termék értékesítésébõl, és ez az arány a beruházás után is
megmarad a kötelezõ üzemeltetés végéig;

b) nem mezõgazdasági termelõk esetében az értékesí-
tésbõl származó árbevételük kevesebb, mint 50%-a szár-
mazik nem-feldolgozott mezõgazdasági termék értékesíté-
sébõl és ez az arány a beruházás után is megmarad a köte-
lezõ üzemeltetés végéig.

(2) Az a mezõgazdasági termelõ, akinél a beruházás
után a nem-feldolgozott mezõgazdasági termékek értéke-
sítésébõl származó árbevétel arány kevesebb, mint 50%
lesz, az a kérelem benyújtásakor nem mezõgazdasági ter-
melõnek minõsül és esetében a nem mezõgazdasági terme-
lõkre vonatkozó szabályokat kell alkalmazni.

(3) Az (1) bekezdés a) és b) pontjában meghatározott
feltételek nem vonatkoznak induló vállalkozásra. Ha az
ügyfél induló vállalkozás, akkor a támogatási kérelem
benyújtásával egyidejûleg nyilatkozatban vállalja, hogy
legkésõbb a beruházás befejezését követõ elsõ lezárt, tel-
jes gazdasági évben meg fog felelni az (1) bekezdés
a) vagy b) pontjában meghatározott feltételeknek.

(4) Az ügyfélnek rendelkeznie kell a mûködéséhez
szükséges, a külön jogszabályban elõírt, a szabályszerû
mûködésre vonatkozó hatósági engedélyekkel vagy igazo-
lással.

(5) Az ügyfél tagja valamely, a tevékenységéhez kap-
csolódó szakmai vagy szakmaközi szervezetnek.

(6) Nem nyújtható támogatás nehéz helyzetben lévõ
vállalkozások számára.

(7) Induló vállalkozás esetében a nehéz helyzetben
lévõség vizsgálata a támogatási kérelem benyújtásától szá-
mított 3. lezárt, teljes gazdasági évet követõen történik.

(8) Az (1) bekezdés a) pontjában foglalt üzemméretre
vonatkozó kritérium nem vonatkozik a termelõi csopor-
tokra, a zöldség-gyümölcs termelõi csoportokra és annak
leányvállalatára, illetve a termelõi szervezetekre és azok
leányvállalataira.

(9) Az ügyfél vagy általa kijelölt alkalmazottja az utolsó
kifizetési kérelem benyújtása elõtt köteles az Új Magyar-
ország Vidékfejlesztési Program keretében szervezett,
e jogcím tárgyában tartott kötelezõ képzésen részt venni.

6. §

(1) A 3. §-ban foglalt célterületeken támogatás az alábbi
tevékenységek megvalósítására vehetõ igénybe:

a) a 3. § (1) bekezdés a) és b) pontjában meghatározott
célterületeken az Élelmiszeripari gépek és technológiai
berendezések katalógusában beazonosítható gép- és tech-

1768 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 8. szám



nológia beszerzéséhez (kivéve az 1470 gépcsoportba tar-
tozó halfeldolgozás gépei és berendezései);

b) az összes célterületen épület építéséhez és felújításá-
hoz, a Vhr. szerinti Építési Normagyûjtemény alapján, az
abban meghatározott fajlagos referencia ár erejéig;

c) az összes célterületen a Vhr. 31. §-ában meghatáro-
zottak szerinti kiadásokra, az ott említett feltételek szerint;

d) az összes célterületen a gazdálkodás bármely terüle-
tét kiszolgáló szoftver fejlesztésére és beszerzésére – ide
nem értve a számítógépek mûködését lehetõvé tevõ alap-
szoftvereket – a Vhr. 27. § (1) bekezdés g) pontja szerinti
eljárással;

e) a 3. § (1) bekezdés c) pontjában meghatározott célte-
rületen az egyes gépek és berendezések az Élelmiszeripari
gépek és technológiai berendezések katalógusának a
2410; 2420; 2430; 2440; 2490 csoportkódjai alatt szereplõ
tételekbõl szerezhetõek be úgy, hogy a megvalósítani
kívánt vágópont a felsorolt gépcsoportok mindegyikébõl
legalább egy elemet tartalmazzon.

(2) Az ügyfél köteles a pénzügyi és üzleti tervben vállal-
takat teljesíteni.

(3) A 0203-mal, a 0206-tal, a 0207-tel, a 0401-gyel, va-
lamint a 1101–1104-gyel kezdõdõ KN kódok alá tartozó
termékek esetében, a malmi-, a folyadék tejfeldolgozó és a
vágóüzem tekintetében kizárólag meglévõ kapacitás kor-
szerûsítésére irányuló mûveletre adható támogatás.

(4) A 6. § (1) bekezdés a) pontja szerinti mûvelet a Vhr.
17. §-nak (4) bekezdésétõl eltérõen e rendelet hatálybalé-
pése után az ügyfél saját felelõsségére megkezdhetõ.

(5) Az e rendeletben említett Élelmiszeripari gépek és
technológiai berendezések katalógusával kapcsolatos eljá-
rásokra a Vhr. 29. §-ának (1)–(2), (7)–(9), (11)–(13) be-
kezdéseit kell alkalmazni.

A kérelem benyújtása

7. §

(1) A támogatási kérelmet évente május 5-tõl június
16-ig lehet benyújtani a megvalósítás helye szerint illeté-
kes MVH kirendeltséghez, több megvalósítási hely esetén
az ügyfél székhelye szerint illetékes MVH kirendeltség-
hez.

(2) E rendelet alapján egy ügyfél a támogatási kérelem
benyújtására nyitva álló idõszakonként egy támogatási
kérelmet nyújthat be.

(3) A támogatási kérelemhez mellékelni kell:
a) az 5. § (4) bekezdése szerinti engedélyek, igazolások

hiteles másolatát;
b) az MVH által rendszeresített formanyomtatvány

szerinti igazolást a szakmai vagy szakmaközi szervezeti
tagságról;

c) amennyiben az ügyfél egyéni vállalkozó, a hatósági
igazolást az egyéni vállalkozói igazolvány érvényességé-
rõl, és az ügyfél egyéni vállalkozói tevékenységi körérõl;

d) az értékelési szempontok alátámasztásához szüksé-
ges okiratokat, nyilatkozatokat;

e) az 5. § (3) bekezdése szerinti nyilatkozatot;
f) a Vhr. 27. § (1) bekezdés e) pontjától eltérõen az

üzleti tervet, amelynek benyújtása minden esetben, érték-
határtól függetlenül kötelezõ.

A kérelem elbírálása

8. §

A támogatási kérelmet az MVH e rendeletben meghatá-
rozott feltételek szerint bírálja el, és a 2. számú melléklet-
ben meghatározott pontozási rendszer alapján végzett érté-
keléssel, valamint a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesz-
tési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intéz-
kedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló
2007. évi XVII. törvény 32. § (1) bekezdésének c) pontja
alapján, a 4. § (1) bekezdésének a) és b) pontjában foglalt
források felhasználására külön-külön rangsor állításával
hoz döntést.

A kifizetési kérelem

9. §

(1) Kifizetési kérelmet 2008-ban október 1–31., ezt
követõen évente

a) január 1–31.,
b) április 1–30.,
c) július 1–31.,
d) október 1–31.

között lehet benyújtani a megvalósítás helye szerint illetékes
MVH kirendeltséghez, több megvalósítási hely esetén az
ügyfél székhelye szerint illetékes MVH kirendeltséghez.

(2) Az utolsó kifizetési kérelemhez mellékelni kell
a) a támogatással megvalósított mûvelet külön jogsza-

bályokban foglaltaknak történõ megfelelését igazoló
okiratot;

b) az 5. § (9) bekezdése szerinti képzésen való részvé-
telrõl szóló igazolást.

Jogkövetkezmények

10. §

(1) Ha az üzemeltetési kötelezettség ideje alatt kiderül,
hogy az ügyfél nem tartja be az 5. § (1) bekezdés a) vagy
b) pontjában rögzített feltételeket, akkor a kifizetett támo-
gatás jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül.
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(2) Ha az ügyfél az 5. § (3) bekezdésében foglalt nyilat-
kozata ellenére a beruházás befejezését követõ elsõ lezárt,
teljes gazdasági évben nem felel meg az 5. § (1) bekezdés
a) vagy b) pontjában foglalt feltételeknek, akkor a kifize-
tett támogatás jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak
minõsül.

(3) Ha az ügyfél induló vállalkozás és az 5. § (7) bekez-
dése alapján a kérelem benyújtásától számított 3. lezárt,
teljes gazdasági évet követõen nehéz helyzetben lévõ vál-
lalkozásnak bizonyul, akkor a kifizetett támogatás jogosu-
latlanul igénybe vett támogatásnak minõsül.

(4) Amennyiben az ügyfél a támogatási kérelemben vál-
lalt – a pontozási szempontok közt feltüntetett – munka-
vállalói létszámnál kevesebbet foglalkoztat az üzemelte-
tési kötelezettség idõtartama alatt, akkor a kifizetett támo-
gatás jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül,
ezért köteles a támogatási összegbõl – hiányzó foglalkoz-
tatottanként évente – a támogatási összeg 2%-át, de leg-
alább 750 ezer forintot visszafizetni.

(5) Ha az ügyfél árbevételének a benyújtást követõ
három évben realizált növekménye a vállaltakhoz képest
84% alatt van, akkor a kifizetett támogatás jogosulatlanul
igénybe vett támogatásnak minõsül, ezért köteles az ezt
meghaladó csökkenésén túl százalékpontonként a támoga-
tási összeg 5%-át visszafizetni.

(6) Amennyiben az ügyfél által vállalt árbevétel arányos
jövedelmezõség 50%-ot meghaladóan marad el a benyúj-
tás évétõl számított 4. évre vállalt árbevétel arányos jöve-
delmezõségtõl, akkor a kifizetett támogatás jogosulatlanul
igénybe vett támogatásnak minõsül, ezért köteles az
50%-ot meghaladó csökkenésén túl százalékpontonként
a támogatási összeg 5%-át visszafizetni.

(7) Amennyiben az értékelési szempontok alátámasztá-
sához benyújtott nyilatkozatokról az ellenõrzés során
kiderül, hogy az ügyfél nem valós adatot szolgáltatott,

akkor a kifizetett támogatás jogosulatlanul igénybe vett
támogatásnak minõsül.

(8) Amennyiben az ügyfél nem teljesíti a 3. § (3) bekez-
désében rögzített feltételt, akkor a kifizetett támogatás
jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül.

(9) Amennyiben az ügyfél az 5. § (9) bekezdésében
meghatározott képzési kötelezettségének nem tesz eleget
vagy a képzésben való részvételt nem igazolja legkésõbb
az utolsó kifizetési kérelem benyújtásáig vagy azzal egy
idõben, a támogatási döntéssel jóváhagyott összeget
20%-kal csökkenteni kell kivéve, ha a támogatási határo-
zat kézhezvételét követõ 30. nap és az utolsó kifizetési
kérelem benyújtási idõszak elsõ napját megelõzõ 30. nap
közötti idõszakban nem volt képzés.

Záró rendelkezés

11. §

Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatályba.

Az Európai Unió jogának való megfelelés

12. §

Ez a rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesz-
tési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról
szóló, 2005. szeptember 20-i 1698/2005/EK tanácsi rende-
let 26. és 28. cikkének végrehajtásához szükséges rendel-
kezéseket állapítja meg.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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1. számú melléklet a 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelethez

Nehéz helyzetben lévõ vállalkozás fogalma

(1) Társas vállalkozás esetén nehéz helyzetben lévõnek minõsül az a vállalkozás, amelynek saját tõkéje veszteség
folytán nem éri el a jegyzett tõke felét a támogatási kérelem benyújtásakor rendelkezésre álló utolsó beszámolóban, és
ezen veszteség több mint egynegyede a megelõzõ beszámoló óta eltelt idõszak alatt keletkezett.

(2) Egyéni vállalkozás esetén nehéz helyzetben lévõnek minõsül az a vállalkozás, melyre az alábbi három feltétel
együttesen teljesül:

a) a támogatási kérelem beadását megelõzõ lezárt gazdasági évben a vesztesége abszolút értékben számolva eléri a
vállalkozás nettó árbevételének 20%-át,

b) a támogatási kérelem beadását megelõzõ lezárt gazdasági év vesztesége abszolút értékben meghaladja az azt meg-
elõzõ gazdasági év veszteségét,

c) a támogatási kérelem beadását megelõzõ lezárt gazdasági évben elszámolt amortizáció nem éri el az azt megelõzõ
gazdasági évben elszámolt amortizációt.

2. számú melléklet a 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelethez

Értékelési szempontok

Értékelési szempont megnevezése Értékelés módja (Ellenõrzés módja) Értékeléshez rendelhetõ maximális pontszám

SZAKMAI SZEMPONTOK

Mezõgazdasági termelõ esetében

Az ügyfél a 3. célterületre nyújtotta
be a kérelmét

5

A beruházás innovációs vagy K+F
eredmény megvalósítására irányul

Nyilatkozat 4

A beruházás kapcsolódik egy korábbi
beruházáshoz, vagy egy komplex fej-
lesztési stratégia része

Nyilatkozat 4

Az ügyfél termelõi csoport, zöld-
ség-gyümölcs termelõi csoport vagy
termelõi szervezet tagja

Igazolás arról, hogy az ügyfél a ter-
melõi csoport, zöldség-gyümölcs ter-
melõi csoport vagy termelõi szervezet
tagja

5

Az ügyfél tevékenysége végzéséhez
megújuló energiaforrást is használ

Nyilatkozat 2

Nem mezõgazdasági termelõ esetében

Az ügyfél a 3. célterületre nyújtotta
be a kérelmét

5

A beruházás innovációs vagy K+F
eredmény megvalósítására irányul

Nyilatkozat 7

A beruházás kapcsolódik egy korábbi
beruházáshoz, vagy egy komplex fej-
lesztési stratégia része

Nyilatkozat 6

Az ügyfél tevékenysége végzéséhez
megújuló energiaforrást is használ

Nyilatkozat 2

Összesen: max. 20

HORIZONTÁLIS SZEMPONTOK

A kérelem benyújtását megelõzõ
12 hónap átlag létszámának szinten
tartása (legalább 1 fõ)

Nyilatkozat 4
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Értékelési szempont megnevezése Értékelés módja (Ellenõrzés módja) Értékeléshez rendelhetõ maximális pontszám

A kérelem benyújtását megelõzõ
12 hónap átlag létszámához képest
a foglalkoztatottak számának bõvítése
a fejlesztés hatására

Támogatás összege/új munkahelyek
száma

Nyilatkozat

0–50 000 000 Ft/új munkahely 8

50 000 001–100 000 000 Ft/új mun-
kahely

7

100 000 001–150 000 000 Ft/új mun-
kahely

6

150 000 001–200 000 000 Ft/új mun-
kahely

5

200 000 001–250 000 000 Ft/új mun-
kahely

4

250 000 001–300 000 000 Ft/új mun-
kahely

3

300 000 001–350 000 000 Ft/új mun-
kahely

2

350 000 001 Ft/új munkahely felett 1

A megvalósítás helye hátrányos hely-
zetû területen van

A Vhr. 3. § 14. pontja szerint 4

Pénzügyi terv 20

Az ügyfél pénzügyi tervének koheren-
ciája

Tárgyi eszközök növekménye 2

Saját tõke pozitív változása a beruhá-
zás idõtartama alatt

1

Saját tõke pozitív változása a mûköd-
tetési idõszak alatt

2

Vállalatértékelés Az ügyfél pénzügyi táblájában feltüntetett bázis adatainak összevetése
referenciaadatokkal

Saját tõke arányos jövedelmezõség 1

Eszközarányos jövedelmezõség 1

Készletek forgási sebessége 1

Egy fõre jutó bruttó hozzáadott érték 1

Eladósodottsági mutató 1

Likviditási mutató 1
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Értékelési szempont megnevezése Értékelés módja (Ellenõrzés módja) Értékeléshez rendelhetõ maximális pontszám

Pénzügyi terv valóságtartalom vizs-
gálata

Pénzügyi tábla adatainak referenciaadatokkal történõ összevetése
a mûködtetés alatt

Eszközarányos jövedelmezõség 1

Készletek forgási sebessége 1

Egy fõre jutó bruttó hozzáadott érték 1

Likviditási mutató 1

Pénzügyi terv üzemeltetési-hatékony-
sági vizsgálata

Ha a kérelmezõ a benyújtást követõ
három évben realizált árbevételében,
a bázis évhez képest a növekmények
összege eléri a támogatás 1-szeresét,
akkor 1 pont, ha az 1,2-szeresét,
akkor 2 pont

2

Ha a kérelmezõ árbevétel arányos
adózás elõtti eredménye a benyújtás
évétõl számított 4. évre nézve a bázis
évhez képest 10%-nál kisebb mérték-
ben bõvül, akkor 1 pont, ha 10 és
20% között, akkor 2 pont, ha több,
mint 20%-kal, akkor 3 pont

3

Ha az ügyfél nem természetes személy

A Helyi, illetve Megyei Cigány Ki-
sebbségi Önkormányzat vagy Orszá-
gos Cigány Önkormányzat
nyilatkozata arról, hogy támogatja a
beruházást

Nyilatkozat 3

Nõk foglalkoztatása

A foglalkoztatottak számának több,
mint 50%-a nõ

Nyilatkozat 3

A foglalkoztatottak számának
20–50%-a nõ

Nyilatkozat 2

A foglalkoztatottak számának keve-
sebb, mint 20%-a (de legalább 1 fõ)
nõ

Nyilatkozat 1

Csökkent munkaképességû foglalkoz-
tatása

Nyilatkozat 2

Ha az ügyfél természetes személy

Az ügyfél nõ 3

Az ügyfél roma származású Nyilatkozat 3

Az ügyfél csökkent munkaképességû Nyilatkozat 2

Összesen: max. 40

ÜZLETI TERV PONTOZÁSA

Értékhatártól függetlenül benyújtása kötelezõ

Üzleti terv A projekt végrehajtását követõen a
vállalkozás termékskálájának elõállí-
tásához szükséges mezõgazdasági
alapanyag háttér bemutatása (az érté-
kesítés árbevételének analitikus táblá-
jával összhangban), a mezõgazdasági
termelõk piaci helyzetének javítása

9
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Értékelési szempont megnevezése Értékelés módja (Ellenõrzés módja) Értékeléshez rendelhetõ maximális pontszám

A projekt végrehajtásának eredmé-
nyeként a vállalkozás termékszerkezet
változásának bemutatása (az értékesí-
tés árbevételének analitikus táblájával
összhangban), a felvevõ piacok bemu-
tatása

9

A projekt mûszaki tartalma, mûszaki
újítások bemutatása, a projekt tevé-
kenységei

4

A vállalkozás humán infrastruktúrája
és fejlesztés

4

Vállalkozás minõségpolitikája, célki-
tûzései, a projekt hatása a vállalkozás
által elõállított termékek minõségére

7

Vállalkozás környezetpolitikája, cél-
kitûzései, a projekt hatása a környe-
zetterhelés csökkentésére

7

Összesen: max. 40

Mindösszesen: max. 100

Kommunikációs terv +5

A vállalkozás társadalmi felelõsség-
vállalása

+5

3. számú melléklet a 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelethez

A 3. § (1) bekezdés b) pontja szerinti célterület esetében támogatható tevékenységek

01 Növénytermesztés, állattenyésztés, vadgazdálkodás és kapcsolódó szolgáltatások
01.1 Nem évelõ növény termesztése

01.11 Gabonaféle (kivéve: rizs), hüvelyes növény, olajos mag termesztése
01.12 Rizstermesztés
01.13 Zöldségféle, dinnye, gyökér-, gumósnövény termesztése
01.19 Egyéb, nem évelõ növény termesztése

01.2 Évelõ növény termesztése
01.21 Szõlõtermesztés
01.24 Almatermésû, csonthéjas termesztése
01.25 Egyéb gyümölcs, héjastermésû termesztése
01.26 Olajtartalmú gyümölcs termesztése
01.27 Italgyártási növény termesztése
01.28 Fûszer-, aroma-, narkotikus, gyógynövény termesztése
01.29 Egyéb évelõ növény termesztése

01.4 Állattenyésztés
01.41 Tejhasznú szarvasmarha tenyésztése
01.42 Egyéb szarvasmarha tenyésztése
01.45 Juh, kecske tenyésztése
01.46 Sertéstenyésztés
01.47 Baromfitenyésztés
01.49 Egyéb állat tenyésztése

Ezen belül kizárólag strucc, emu, nyúl és méh tartás
01.5 Vegyes gazdálkodás

01.50 Vegyes gazdálkodás
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01.6 Mezõgazdasági, betakarítást követõ szolgáltatás
01.61 Növénytermesztési szolgáltatás
01.62 Állattenyésztési szolgáltatás
01.63 Betakarítást követõ szolgáltatás

01.7 Vadgazdálkodás, vadgazdálkodási szolgáltatás
01.70 Vadgazdálkodás, vadgazdálkodási szolgáltatás

10 Élelmiszergyártás
10.1 Húsfeldolgozás, -tartósítás, húskészítmény gyártása

10.11 Húsfeldolgozás, -tartósítás
10.12 Baromfihús feldolgozása, tartósítása
10.13 Hús-, baromfihús-készítmény gyártása

10.3 Gyümölcs-, zöldségfeldolgozás, -tartósítás
10.31 Burgonyafeldolgozás, -tartósítás
10.32 Gyümölcs-, zöldséglé gyártása
10.39 Egyéb gyümölcs-, zöldségfeldolgozás, -tartósítás

10.4 Növényi, állati olaj gyártása
10.41 Olaj gyártása

10.5 Tejfeldolgozás
10.51 Tejtermék gyártása

10.6 Malomipari termék, keményítõ gyártása
10.61 Malomipari termék gyártása

10.8 Egyéb élelmiszer gyártása
10.84 Fûszer, ételízesítõ gyártása
10.85 Készétel gyártása
10.86 Homogenizált, diétás étel gyártása
10.89 M.n.s. egyéb élelmiszer gyártása

10.9 Takarmány gyártása
10.91 Haszonállat-eledel gyártása

11 Italgyártás
11.0 Italgyártás

11.01 Desztillált szeszes ital gyártása
Ezen belül kizárólag gyümölcs és szõlõ törköly pálinka

11.02 Szõlõbor termelése
11.03 Gyümölcsbor termelése

4. számú melléklet a 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelethez

A vágópont meghatározása

A vágópont:

1. Olyan létesítmény, ahol az alábbiakban felsorolt állatfajokból a hozzájuk rendelt kapacitás mértékéig vágási
tevékenységet folytatnak az állatfajok vágásának idõbeni elkülönítése mellett:

a) sertés, juh, kecske naponta 15 db,
b) szarvasmarha naponta 4 db,
c) ezek bármilyen kombinációja nem lehet több, mint naponta 2,5 állategység.

2. Vállalja, hogy idõszakosan vagy kis mennyiségben az 50 km-es körzeten belülrõl származó kistermelõ által vágásra
szánt, az 1. pontban felsorolt állatfajokat is levág.

3. Olyan engedélyezett vágóhídként nyilvántartott létesítmény, amely a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal
(MgSzH) által engedélyezett, az alábbiakban felsorolt könnyítések figyelembevételével megfelel a 853/2004/EK rende-
letben (a továbbiakban: Rendelet) foglalt elõírásoknak:

a) a Rendelet III. melléklete I. szakasza II. fejezetének (1) bekezdés a) pontjával összhangban kisméretû, kevés
állatot vágó vágóhidak esetében elegendõ lehet a fedett karám, melyek kialakításánál figyelembe kell venni a vonatkozó
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járványtani és állatvédelmi szempontokat. Az ante mortem vizsgálatot a vágóhelytõl 50 km-es körzeten belül elhelyez-
kedõ gazdaságban elvégezheti az állatorvos;

b) a Rendelet III. melléklet, I. szakasz II. fejezet (2) bekezdés a) pontjával és III. fejezet 3. pontjával összhangban
ugyanazon üzemrész idõbeli elkülönítéssel használata engedélyezhetõ, ha az bizonyítottan és igazoltan a tevékenységek
között takarítva és fertõtlenítve volt;

c) a Rendelet III. melléklete I. szakasza II. fejezetének 3. pontjával összhangban kisebb helyeken elegendõ annyi kés,
eszköz csírátlanítása, sterilizálása egyetlen mûveletben, ami biztosítja, hogy a vágási mûveletek során elegendõ tiszta
eszköz áll rendelkezésre;

d) a Rendelet III. melléklete I. szakasza VII. fejezetének 3. pontjával összhangban elegendõ egy kisebb hûtõhelyi-
séget biztosítani, és nem szükséges minden húst lehûteni, ha máshol ez biztosítható, pl. kistermelõi elõállítás, kereske-
delmi helyen történõ élelmiszer-elõállítás.

4. Az 1–3. pontokban foglaltak egyidejû teljesülése esetén minõsül egy létesítmény vágópontnak és e pontokat
az MgSzH köteles az engedélyezési eljárás során figyelembe venni.

5. számú melléklet a 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelethez

A 3. § (1) bekezdés a) pontja szerinti célterület esetében támogatható termékek

KN-kód Megnevezés

2. árucsoport: Élelmezési célra alkalmas hús, vágási melléktermék és belsõség

02011000 Szarvasmarha egészben vagy félben, frissen vagy hûtve

02012020 Szarvasmarha „kompenzált” negyedek csonttal, frissen vagy hûtve

02012030 Szarvasmarha elülsõ negyed csonttal, frissen vagy hûtve

02012050 Szarvasmarha hátulsó negyed csonttal, frissen vagy hûtve

02012090 Más szarvasmarhahús csonttal, frissen vagy hûtve (kiv. egészben vagy félben, a „kompenzált” negyedet
és az elülsõ vagy hátulsó negyedet)

02013000 Szarvasmarha darabolva, csont nélkül, frissen vagy hûtve

02021000 Szarvasmarha egészben vagy félben, fagyasztva

02022010 Szarvasmarha „kompenzált” negyedek csonttal, fagyasztva

02022030 Szarvasmarha elülsõ negyed egyben vagy darabolva, csonttal, fagyasztva

02022050 Szarvasmarha hátulsó negyed egyben vagy darabolva, csonttal, fagyasztva

02022090 Más szarvasmarhahús csonttal, fagyasztva (kiv. a „kompenzált” negyedet és az elülsõ vagy hátulsó negyedet)

02023010 Szarvasmarha elülsõ negyedek, egyben vagy legfeljebb öt részre vágva, minden negyed külön csomagolva,
fagyasztva

02023050 Szarvasmarha-lapocka és -szegy, csont nélkül, fagyasztva

02023090 Más szarvasmarha más húsa csont nélkül, fagyasztva

02031110 Házi sertés egészben vagy félben, frissen vagy hûtve

02031190 Más, nem háziasított sertés egészben vagy félben, frissen vagy hûtve

02031211 Házi sertés combja és ennek részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02031219 Házi sertés lapockája és ennek részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02031290 Más, nem háziasított sertés combja, lapockája és ezek részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02031911 Házi sertés elülsõ részei csonttal, frissen vagy hûtve

02031913 Házi sertésbõl tarja, karaj és ezek részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02031915 Házi sertés hasi része és ennek részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02031955 Házi sertés részei csont nélkül, frissen vagy hûtve (kiv. az elülsõ részeket, a tarját, a karajt, valamint a hasi
részeket és ennek részeit)
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KN-kód Megnevezés

02031959 Más házi sertés részei csonttal, frissen vagy hûtve (kiv. egészben és félben, az elülsõ részeket, a tarját, a karajt,
valamint a hasi részeket és ennek részeit)

02031990 Más, nem háziasított sertés húsa csont nélkül, frissen vagy hûtve (kiv. egészben vagy félben, combot, lapockát
és ezek részeit)

02032110 Házi sertés egészben vagy félben, fagyasztva

02032190 Más, nem háziasított sertés egészben vagy félben, fagyasztva

02032211 Házi sertés combja és ennek részei, csonttal, fagyasztva

02032219 Házi sertés lapockája és ennek részei, csonttal, fagyasztva

02032290 Más, nem háziasított sertés combja, lapockája és ezek részei, csonttal, fagyasztva

02032911 Házi sertés elülsõ részei, csonttal, fagyasztva

02032913 Házi sertésbõl tarja, karaj és ezek részei, csonttal, fagyasztva

02032915 Házi sertés hasi része és ennek részei, csonttal, fagyasztva

02032955 Házi sertés más részei csont nélkül, fagyasztva (kiv. a combot, a lapockát, a karajt, a tarját, az elülsõ részeket
és a hasi részt, valamint ezek részeit)

02032959 Más házi sertés más részei csonttal, fagyasztva (kiv. a combot, a lapockát, a karajt, a tarját, az elülsõ részeket
és a hasi részt, valamint mindezek részeit)

02032990 Más, nem háziasított sertés részei fagyasztva (kiv. egészben vagy félben a combot, a lapockát és ezek részeit)

02041000 Bárány egészben vagy félben, frissen vagy hûtve

02042100 Juh egészben vagy félben, frissen vagy hûtve (kiv. a bárányt)

02042210 Juh rövid elülsõ negyed csonttal, frissen vagy hûtve

02042230 Juh bélszín és/vagy bestend, csonttal, frissen vagy hûtve

02042250 Juhláb csonttal, frissen vagy hûtve

02042290 Más juhhús (kiv. a bárányhús) csonttal, frissen vagy hûtve (kiv. egészben vagy félben, a rövid elülsõ negyedet,
a bélszínt és/vagy bestendet és a lábat)

02042300 Juh darabolva, csont nélkül, frissen vagy hûtve (kiv. a bárányt)

02043000 Bárány egészben vagy félben, fagyasztva

02044100 Juh egészben vagy félben, fagyasztva (kiv. a bárányt)

02044210 Juh rövid elülsõ negyed csonttal, fagyasztva

02044230 Juh bélszín és/vagy bestend, csonttal, fagyasztva

02044250 Juhláb csonttal, fagyasztva

02044290 Más juhhús csonttal, fagyasztva (kiv. egészben vagy félben, a rövid elülsõ negyedet, a bélszínt és/vagy bestendet
és a lábat)

02044310 Bárány darabolva, csont nélkül, fagyasztva

02044390 Más juh darabolva, csont nélkül, fagyasztva (kiv. a bárányt)

02045011 Kecske egészben vagy félben, frissen vagy hûtve

02045013 Kecske rövid elülsõ negyed, frissen vagy hûtve

02045015 Kecske bélszín és/vagy bestend, frissen vagy hûtve

02045019 Kecskeláb, frissen vagy hûtve

02045031 Kecskehús csonttal, darabolva, frissen vagy hûtve (kiv. a rövid elülsõ negyedet, a bélszínt és/vagy bestendet
és a lábat)

02045039 Kecskehús csont nélkül, darabolva, frissen vagy hûtve (kiv. a rövid elülsõ negyedet, a bélszínt és/vagy bestendet
és a lábat)

02045051 Kecske egészben vagy félben, fagyasztva

02045053 Kecske rövid elülsõ negyed, fagyasztva

02045055 Kecske bélszín és/vagy bestend, fagyasztva
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KN-kód Megnevezés

02045059 Kecskeláb, fagyasztva

02045071 Kecskehús csonttal, darabolva, fagyasztva (kiv. a rövid elülsõ negyedet, a bélszínt és/vagy bestendet és a lábat)

02045079 Kecskehús csont nélkül, darabolva, fagyasztva (kiv. a rövid elülsõ negyedet, a bélszínt és/vagy bestendet
és a lábat)

02061095 Szarvasmarhafélék sovány és zsíros dagadója, frissen vagy hûtve, nem gyógyászati termékek gyártásához

02061098 Szarvasmarhafélék vágási mellékterméke és belsõsége frissen vagy hûtve, nem gyógyászati termékek
gyártásához, a zsíros és sovány dagadó kivételével

02062100 Szarvasmarhafélék élelmezési célra alkalmas nyelve, fagyasztva

02062200 Szarvasmarhafélék élelmezési célra alkalmas mája, fagyasztva

02062991 Szarvasmarhafélék sovány és zsíros dagadója, nem gyógyászati termékek gyártásához, fagyasztva

02062999 Más szarvasmarhafélék vágási mellékterméke és belsõsége, nem gyógyászati termékek gyártásához, fagyasztva
(kiv. a nyelv, a máj, valamint a sovány és zsíros dagadó)

02063000 Sertés élelmezési célra alkalmas vágási mellékterméke és belsõsége, frissen vagy hûtve

02064100 Sertésmáj élelmezési célra, fagyasztva

02064900 Vágási melléktermék és belsõség sertésbõl, fagyasztva (kiv. máj)

02068010 Vágási melléktermék és belsõség, frissen vagy hûtve (kiv. a szarvasmarhafélékbõl és a sertésbõl származót,
gyógyászati termékek gyártásához)

02068099 Juh, kecske vágási mellékterméke és belsõsége, nem gyógyászati termékek gyártásához, frissen vagy hûtve

02069010 Vágási melléktermék és belsõség, fagyasztva (kiv. a szarvasmarhafélékbõl és a sertésbõl származót, gyógyászati
termékek gyártásához)

02069099 Juh, kecske vágási mellékterméke és belsõsége, nem gyógyászati termékek gyártásához, fagyasztva

02071110 Ún. „83%-os csirke”, frissen vagy hûtve

02071130 Ún. „70%-os csirke”, frissen vagy hûtve

02071190 Ún. „65%-os csirke”, frissen, hûtve

02071210 Ún. „70%-os csirke”, fagyasztva

02071290 Ún. „65%-os csirke”, fagyasztva

02071310 Csirkedarabok csont nélkül, frissen vagy hûtve

02071320 Csirkedarabok, felezve és negyedelve, csonttal, frissen, hûtve

02071330 Csirkeszárny egészben, szárnyvéggel vagy anélkül, csonttal, frissen vagy hûtve

02071340 Csirkehát és -nyak, egyben vagy külön, far és szárnyvég, csonttal, frissen vagy hûtve

02071350 Csirkemell és részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02071360 Csirkeláb és részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02071370 Csirkedarabok csonttal, frissen vagy hûtve (kiv. a felezett vagy negyedelt állatot, továbbá a szárnyat, hátat,
nyakat, fart, szárnyvéget, mellet és lábat)

02071391 Csirkemáj, frissen vagy hûtve

02071399 Más csirke vágási melléktermékek és belsõségek, frissen vagy hûtve, (kiv. a máj)

02071410 Csirkedarabok csont nélkül, fagyasztva

02071420 Csirkedarabok, felezve és negyedelve, csonttal, fagyasztva

02071430 Csirkeszárny egészben, szárnyvéggel vagy anélkül, csonttal, fagyasztva

02071440 Csirkehát és -nyak, egyben vagy külön, far és szárnyvég, csonttal, fagyasztva

02071450 Csirkemell és részei, csonttal, fagyasztva

02071460 Csirkeláb és részei, csonttal, fagyasztva

02071470 Csirkedarabok csonttal, fagyasztva (kiv. a felezett vagy negyedelt állatot, továbbá a szárnyat, hátat, nyakat, fart,
szárnyvéget, mellet és lábat)
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02071491 Csirkemáj, fagyasztva

02071499 Más csirke vágási melléktermékek és belsõségek, fagyasztva (kiv. a máj)

02072410 Ún. „80%-os pulyka”, frissen vagy hûtve

02072490 Ún. „73%-os pulyka”, frissen vagy hûtve

02072510 Ún. „80%-os pulyka”, fagyasztva

02072590 Ún. „73%-os pulyka”, fagyasztva

02072610 Pulykadarabok, csont nélkül, frissen vagy hûtve

02072620 Pulykadarabok, csonttal, felezve és negyedelve, frissen vagy hûtve

02072630 Pulykaszárny egészben, szárnyvéggel vagy anélkül, csonttal, frissen vagy hûtve

02072640 Pulykahát és -nyak, egyben vagy külön, far és szárnyvég, csonttal, frissen vagy hûtve

02072650 Pulykamell és részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02072660 Pulyka alsócomb és részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02072670 Pulyka felsõcomb és részei, csonttal, frissen vagy hûtve

02072680 Pulykahúsdarabok, csonttal, frissen vagy hûtve (kiv. a felezett vagy negyedelt állatot, továbbá a szárnyat, hátat,
nyakat, fart, szárnyvéget, mellet és lábat)

02072691 Pulykamáj, frissen vagy hûtve

02072699 Más pulyka vágási melléktermékek és belsõségek, frissen vagy hûtve (kiv. a máj)

02072710 Pulykadarabok, csont nélkül, fagyasztva

02072720 Pulykadarabok, csonttal, felezve és negyedelve, fagyasztva

02072730 Pulykaszárny egészben, szárnyvéggel vagy anélkül, csonttal, fagyasztva

02072740 Pulykahát és -nyak, egyben vagy külön, far és szárnyvég, csonttal, fagyasztva

02072750 Pulykamell és részei, csonttal, fagyasztva

02072760 Pulykacomb és részei, csonttal, fagyasztva

02072770 Pulykaláb és részei, csonttal, fagyasztva (kiv. a pulykacombot és részeit)

02072780 Pulykadarabok, csonttal, fagyasztva (kiv. a felezett vagy negyedelt állatot, továbbá a szárnyat, hátat, nyakat, fart,
szárnyvéget, mellet, combot és lábat)

02072791 Pulykamáj, fagyasztva

02072799 Más pulyka vágási melléktermékek és belsõségek, fagyasztva (kiv. a máj)

02073211 Ún. „85%-os kacsa”, frissen vagy hûtve

02073215 Ún. „70%-os kacsa”, frissen vagy hûtve

02073219 Ún. „63%-os kacsa”, frissen vagy hûtve

02073251 Ún. „82%-os liba”, frissen vagy hûtve

02073259 Ún. „75%-os liba”, frissen vagy hûtve

02073290 Gyöngytyúk, nem darabolva, frissen vagy hûtve

02073311 Ún. „70%-os kacsa”, fagyasztva

02073319 Ún. „63%-os kacsa”, fagyasztva

02073351 Ún. „82%-os liba”, fagyasztva

02073359 Ún. „75%-os liba”, fagyasztva

02073390 Gyöngytyúk, nem darabolva, fagyasztva

02073410 Hízott libamáj frissen vagy hûtve

02073490 Hízott kacsamáj frissen vagy hûtve

02073511 Libadarabok csont nélkül, frissen vagy hûtve
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02073515 Kacsa- és gyöngytyúkdarabok csont nélkül, frissen vagy hûtve

02073521 Kacsa felezve és negyedelve, csonttal, frissen vagy hûtve

02073523 Liba felezve és negyedelve, csonttal, frissen vagy hûtve

02073525 Gyöngytyúk felezve és negyedelve, csonttal, frissen vagy hûtve

02073531 Kacsa-, liba- és gyöngytyúkszárny egészben, szárnyvéggel vagy anélkül, csonttal, frissen vagy hûtve

02073541 Kacsa-, liba- és gyöngytyúkhát, -nyak, egyben vagy külön, far és szárnyvég, csonttal, frissen vagy hûtve

02073551 Libamell és részei, frissen vagy hûtve

02073553 Kacsa- és gyöngytyúkmell és részei, frissen vagy hûtve

02073561 Libaláb és részei, frissen vagy hûtve

02073563 Kacsa- és gyöngytyúkláb és részei, frissen vagy hûtve

02073571 Liba- és kacsakabát, frissen vagy hûtve

02073579 Más kacsa-, liba- és gyöngytyúkdarabok, csonttal, frissen vagy hûtve (kiv. a felezett vagy negyedelt állatot,
valamint a szárnyat, hátat, nyakat, fart, szárnyvéget, mellet, lábat és a liba- vagy kacsakabátot)

02073591 Kacsa, liba és gyöngytyúk mája, frissen vagy hûtve (kiv. a hízott kacsa- és libamájat)

02073599 Más kacsa, liba és gyöngytyúk vágási mellékterméke és belsõsége, frissen vagy hûtve (kiv. a máj)

02073611 Libadarabok csont nélkül, fagyasztva

02073615 Kacsa- és gyöngytyúkdarabok csont nélkül, fagyasztva

02073621 Kacsa felezve és negyedelve, csonttal, fagyasztva

02073623 Liba felezve és negyedelve, csonttal, fagyasztva

02073625 Gyöngytyúk felezve és negyedelve, csonttal, fagyasztva

02073631 Kacsa, liba és gyöngytyúk szárnya egészben, szárnyvéggel vagy anélkül, csonttal, fagyasztva

02073641 Kacsa, liba és gyöngytyúk háta és nyaka, egyben vagy külön, far és szárnyvég, csonttal, fagyasztva

02073651 Libamell és részei, csonttal, fagyasztva

02073653 Kacsa- és gyöngytyúkmell és részei, csonttal, fagyasztva

02073661 Libaláb és részei, fagyasztva

02073663 Kacsa- és gyöngytyúkláb és részei, fagyasztva

02073671 Liba- vagy kacsakabát, fagyasztva

02073679 Más kacsa-, liba- és gyöngytyúkdarabok, csonttal, fagyasztva (kiv. a felezett vagy negyedelt állatot, valamint
a szárnyat, hátat, nyakat, fart, szárnyvéget, mellet, lábat és a liba- vagy kacsakabátot)

02073681 Hízott libamáj, fagyasztva

02073685 Hízott kacsamáj, fagyasztva

02073689 Más kacsa, liba és gyöngytyúk mája, fagyasztva (kiv. a hízott kacsa- és libamájat)

02073690 Más kacsa, liba és gyöngytyúk vágási mellékterméke és belsõsége, fagyasztva (kiv. a máj)

02081010 Házinyúl húsa, vágási mellékterméke és belsõsége, frissen, hûtve vagy fagyasztva

02081090 Más, pl. üregi vagy mezei nyúl húsa, vágási mellékterméke és belsõsége, frissen, hûtve vagy fagyasztva

02083000 Fõemlõs húsa, vágási mellékterméke és belsõsége frissen, hûtve vagy fagyasztva

02089010 Házigalamb húsa, vágási mellékterméke és belsõsége, frissen, hûtve vagy fagyasztva

02089030 Más vad húsa, vágási mellékterméke és belsõsége, frissen, hûtve vagy fagyasztva (kiv. az üregi vagy mezei
nyulat)

02089095 Más állati hús, vágási melléktermék, belsõség frissen, hûtve vagy fagyasztva

02101111 Házi sertés sonkája csonttal és ennek részei, sózva vagy sós lében tartósítva

02101119 Házi sertés lapockája csonttal és ennek részei, sózva vagy sós lében tartósítva

02101131 Házi sertés sonkája csonttal és ennek részei, szárítva vagy füstölve
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02101139 Házi sertés lapockája csonttal és ennek részei, szárítva vagy füstölve

02101190 Más, nem háziasított sertés sonkája és lapockája csonttal, valamint ezek részei sózva, sós lében tartósítva,
szárítva vagy füstölve

02101211 Házi sertés oldalasa és dagadója, valamint ezek részei sózva vagy sós lében tartósítva

02101219 Házi sertés oldalasa és dagadója, valamint ezek részei szárítva vagy füstölve

02101290 Más, nem háziasított sertés oldalasa és dagadója, valamint ezek részei sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy
füstölve

02101910 Házi sertés szalonnás oldal vagy spencer, sózva vagy sós lében tartósítva

02101920 Házi sertés háromnegyed oldal és középtest, sózva vagy sós lében tartósítva

02101930 Házi sertés elülsõ részei sózva vagy sós lében tartósítva

02101940 Házi sertés tarja és karaj, valamint ezek részei, sózva vagy sós lében tartósítva

02101950 Más egyéb sertéshús sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve (kiv. a sonkát, a lapockát, az oldalast
csonttal, a dagadót, és ezek részeit, a szalonnás oldalt, a háromnegyed oldalt, a középtestet, az elülsõ részeket,
a tarját és a karajt)

02101960 Házi sertés elülsõ részei szárítva vagy füstölve

02101970 Házi sertés tarja és karaj, valamint ezek részei szárítva vagy füstölve

02101981 Házi sertés húsa csont nélkül, szárítva vagy füstölve (kiv. az elülsõ részeket, a tarját, a karajt, az oldalast,
a dagadót, a sonkát és a lapockát és mindezek részeit)

02101989 Más házi sertés húsa csonttal, szárítva vagy füstölve (kiv. az elülsõ részeket, a tarját, a karajt, az oldalast,
a dagadót, a sonkát és a lapockát és mindezek részeit)

02101990 Más nem házi sertés csülke sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve (kiv. az elülsõ részeket, a tarját,
a karajt, az oldalast, a dagadót, a sonkát és a lapockát és mindezek részeit)

02102010 Szarvasmarhafélék húsa csonttal, sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02102090 Szarvasmarhafélék húsa csont nélkül, sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02109100 Fõemlõs húsa, vágási mellékterméke és belsõsége sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve; élelmezési
célra alkalmas liszt és õrlemény

02109921 Juh- és kecskehús csonttal, sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02109929 Juh- és kecskehús csont nélkül, sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02109939 Más hús sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve (kiv. a sertés, a szarvasmarhaféle, a juh, a kecske,
a fõemlõsök, a rénszarvast, a bálna, delfin, barnadelfin, lamantin, dugong, hüllõk, és a sózott, sós lében tartósított
és szárított lóhús)

02109941 Házi sertés mája sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02109949 Más házi sertés vágási mellékterméke és belsõsége, sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve (kiv. a máj)

02109951 Szarvasmarhafélék sovány és zsíros dagadója sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02109959 Más szarvasmarhafélék vágási mellékterméke és belsõsége sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve
(kiv. a sovány és zsíros dagadót)

02109960 Juh és kecske vágási mellékterméke és belsõsége sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve

02109971 Hízott liba- vagy kacsamáj sózva vagy sós lében tartósítva

02109979 Más baromfimáj sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve (kiv. hízott liba- vagy kacsamájat)

02109980 Más vágási melléktermék és belsõség sózva, sós lében tartósítva, szárítva vagy füstölve (kiv. a sertésbõl,
a szarvasmarhából, a juhból a kecskébõl, fõemlõsbõl, a bálna, delfin, barnadelfin, lamantin, dugong, hüllõk,
származókat, valamint a baromfimájat)
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4. árucsoport: Tejtermékek, madártojás, természetes méz, másutt nem említett, élelmezési célra alkalmas
állati eredetû élelmiszer

04011010 Tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, max. 1% zsírtartalommal, max. 2 literes kiszerelésben

04011090 Más, pl. tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, max. 1% zsírtartalommal, 2 literes kiszerelés felett

04012011 Tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 1,1–3% zsírtartalommal, max. 2 literes kiszerelésben

04012019 Más, pl. tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 1,1–3% zsírtartalommal, 2 literes kiszerelés felett

04012091 Tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 3,1–6% zsírtartalommal, max. 2 literes kiszerelésben

04012099 Más, pl. tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 3,1–6% zsírtartalommal, 2 literes kiszerelés felett

04013011 Tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 6,1–21% zsírtartalommal, max. 2 literes kiszerelésben

04013019 Más, pl. tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 6,1–21% zsírtartalommal, 2 literes kiszerelés felett

04013031 Tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 21,1–45% zsírtartalommal, max. 2 literes kiszerelésben

04013039 Más, pl. tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 21,1–45% zsírtartalommal, 2 literes kiszerelés felett

04013091 Tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 45% zsírtartalom felett, max. 2 literes kiszerelésben

04013099 Más, pl. tej, tejszín nem sûrítve, nem édesítve, 45% zsírtartalom felett, 2 literes kiszerelés felett

04021011 Tej-, tejszínpor, -granulátum, max. 1,5% zsírtartalommal, max. 2,5 kg kiszerelésben, nem édesítve

04021019 Más, pl. tej-, tejszínpor, -granulátum max. 1,5% zsírtartalommal, 2,5 kg feletti kiszerelésben, nem édesítve

04021091 Tej-, tejszínpor, -granulátum, max. 1,5% zsírtartalommal, max. 2,5 kg kiszerelésben, édesítve

04021099 Más, pl. tej-, tejszínpor, -granulátum, max. 1,5% zsírtartalommal, 2,5 kg feletti kiszerelésben, édesítve

04022111 Tej-, tejszínpor, -granulátum 1,6–27% zsírtartalommal, max. 2,5 kg kiszerelésben, nem édesítve

04022117 Tej-, tejszínpor, -granulátum 1,6–11% zsírtartalommal, 2,5 kg feletti kiszerelésben, nem édesítve

04022119 Tej-, tejszínpor, -granulátum 11,1–27% zsírtartalommal, 2,5 kg feletti kiszerelésben, nem édesítve

04022191 Tej-, tejszínpor, -granulátum 27% zsírtartalom felett, max. 2,5 kg kiszerelésben

04022199 Más, pl. tej-, tejszínpor, -granulátum 27% zsírtartalom felett, 2,5 kg feletti kiszerelésben

04022911 Speciális csecsemõtej, légmentesen zárt, legfeljebb 500 g nettó tömegû tartályban, 10 tömegszázalékot
meghaladó zsírtartalommal, édesítve

04022915 Tej, tejszínpor, -granulátum max. 27% zsírtartalommal, max. 2,5 kg kiszerelésben, édesítve (kiv. speciális
csecsemõtej)

04022919 Más, pl. tej, tejszínpor, -granulátum max. 27% zsírtartalommal, 2,5 kg feletti kiszerelésben, édesítve

04022991 Tej, tejszínpor, -granulátum 27% zsírtartalom felett, max. 2,5 kg kiszerelésben, édesítve

04022999 Más, pl. tej, tejszínpor, -granulátum 27% zsírtartalommal, 2,5 kg feletti kiszerelésben, nem édesítve

04029110 Sûrített tej, tejszín max. 8 tömeg% zsírtartalommal, nem édesítve (kivéve szilárd alakban)

04029130 Sûrített tej, tejszín min. 8, de max. 10 tömeg% zsírtartalommal, nem édesítve (kivéve szilárd alakban)

04029151 Sûrített tej, tejszín 10,1–45% zsírtartalommal max. 2,5 kg kiszerelésben, nem édesítve

04029159 Más, pl. sûrített tej, tejszín 10,1–45% zsírtartalommal 2,5 kg feletti kiszerelésben, nem édesítve

04029191 Sûrített tej, tejszín 45% zsírtartalom felett, max. 2,5 kg kiszerelésben, nem édesítve

04029199 Más, pl. sûrített tej, tejszín 45% zsírtartalom felett 2,5 kg feletti kiszerelésben, nem édesítve

04029910 Sûrített tej, tejszín max. 9,5% zsírtartalommal, édesítve (kivéve szilárd alakban)

04029931 Sûrített tej, tejszín 9,6–45% zsírtartalommal max. 2,5 kg kiszerelésben, édesítve

04029939 Más, pl. sûrített tej, tejszín 9,6–45% zsírtartalommal 2,5 kg feletti kiszerelésben, édesítve

04029991 Sûrített tej, tejszín 45% zsírtartalom felett, max. 2,5 kg kiszerelésben, édesítve
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04029999 Más, pl. sûrített tej, tejszín 45% zsírtartalom felett 2,5 kg feletti kiszerelésben, édesítve

04031011 Ízesítés nélküli joghurt max. 3% zsírtartalommal, nem édesítve

04031013 Ízesítés nélküli joghurt 3,1–6% zsírtartalommal, nem édesítve

04031019 Ízesítés nélküli joghurt 6% zsírtartalom felett, nem édesítve

04031031 Ízesítés nélküli joghurt max. 3% zsírtartalommal, édesítve

04031033 Ízesítés nélküli joghurt 3,1–6% zsírtartalommal, édesítve

04031039 Ízesítés nélküli joghurt 6% zsírtartalom felett, édesítve

04039011 Ízesítés nélküli író, aludttej, tejföl, kefir por alakban, max. 1,5% zsírtartalommal

04039013 Ízesítés nélküli író, aludttej, tejföl, kefir por alakban, 1,6–27% zsírtartalommal

04039019 Ízesítés nélküli író, aludttej, tejföl, kefir por alakban, 27% zsírtartalom felett

04039031 Édesítve író, aludttej, tejföl, kefir por alakban, max. 1,5% zsírtartalommal

04039033 Édesítve író, aludttej, tejföl, kefir por alakban, 1,6–27% zsírtartalommal

04039039 Édesítve író, aludttej, tejföl, kefir por alakban, 27% zsírtartalom felett

04039051 Író, aludttej, tejföl, kefir ízesítés nélkül max. 3% zsírtartalommal

04039053 Író, aludttej, tejföl, kefir ízesítés nélkül 3,1–6% zsírtartalommal

04039059 Író, aludttej, tejföl, kefir ízesítés nélkül 6% zsírtartalom felett

04039061 Édesítve író, aludttej, tejföl, kefir max. 3% zsírtartalommal

04039063 Édesítve író, aludttej, tejföl, kefir 3,1–6% zsírtartalommal

04039069 Édesítve író, aludttej, tejföl, kefir 6% zsírtartalom felett

04041002 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma max. 1,5%, nem édesítve

04041004 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, nem édesítve

04041006 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 27%, nem édesítve

04041012 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma max. 1,5%, nem édesítve

04041014 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, nem édesítve

04041016 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 27%, nem édesítve

04041026 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma max. 1,5%, édesítve

04041028 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, édesítve

04041032 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 27%, édesítve

04041034 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma max. 1,5%, édesítve

04041036 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, édesítve

04041038 Szilárd tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 27%, édesítve

04041048 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma max. 1,5%, nem édesítve

04041052 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, nem édesítve

04041054 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 27%, nem édesítve

04041056 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma max. 1,5%, nem édesítve

04041058 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, nem édesítve

04041062 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 27%, nem édesítve

04041072 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma max. 1,5%, édesítve

04041074 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, édesítve

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1783



KN-kód Megnevezés

04041076 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma max. 15%, zsírtartalma több mint 27%, édesítve

04041078 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma max. 1,5%, édesítve

04041082 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 1,5%, de max. 27%, édesítve

04041084 Folyékony tejsavó, fehérjetartalma több mint 15%, zsírtartalma több mint 27%, édesítve

04049021 Tejkészítmény (kiv. az erjesztett tej, a vaj, a sajt és a túró) nem édesítve, fehérjetartalma max. 42, zsírtartalma
max. 1,5%

04049023 Tejkészítmény (kiv. az erjesztett tej, a vaj, a sajt és a túró) nem édesítve, fehérjetartalma max. 42,
zsírtartalma 1,6–27%

04049029 Tejkészítmény (kiv. az erjesztett tej, a vaj, a sajt és a túró) nem édesítve, fehérjetartalma max. 42,
zsírtartalma 27% felett

04049081 Tejkészítmény (kiv. az erjesztett tej, a vaj, a sajt és a túró) édesítve, fehérjetartalma 42% felett, zsírtartalma
max. 1,5%

04049083 Tejkészítmény (kiv. az erjesztett tej, a vaj, a sajt és a túró) édesítve, fehérjetartalma 42% felett,
zsírtartalma 1,6–27%

04049089 Tejkészítmény (kiv. az erjesztett tej, a vaj, a sajt és a túró) édesítve, fehérjetartalma 42%, zsírtartalma 27% felett

04061020 Friss sajt és túró, max. 40% zsírtartalommal

04061080 Friss sajt és túró, 40% zsírtartalom felett

04062010 Fölözött tejbõl készített, finoman õrölt fûszerekkel ízesített sajt (Glarus herb, Schabziger), reszelve vagy õrölve

04062090 Más mindenféle reszelt vagy õrölt sajt (kiv. Glarus herb, Schabziger) néven ismert sajt

04063010 Ementáli, gruyere és appenzell sajt max. 56% zsírtartalommal, a kiskereskedelmi forgalom számára kiszerelve

04063031 Ömlesztett sajt legfeljebb 36% zsírtartalommal és szárazanyagra számítva max. 48% zsírtartalommal

04063039 Ömlesztett sajt legfeljebb 36% zsírtartalommal és szárazanyagra jutó 48%-ot meghaladó zsírtartalommal

04063090 Ömlesztett sajt 36%-ot meghaladó zsírtartalommal

04064010 Roquefort sajt

04064050 Gorgonzola sajt

04064090 Más kék erezetû sajt (kiv. Roquefort és a Gorgonzola)

04069001 Sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069013 Ementáli sajt, kevesebb mint 45% zsírtartalommal (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt
és a kék erezetû sajt)

04069015 Gruyere, Sbrinz sajt, kevesebb mint 45% zsírtartalommal (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett
sajt és a kék erezetû sajt)

04069017 Bergkase, Appenzell sajt, kevesebb mint 45% zsírtartalommal (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt,
az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069018 Fromage fribourgeois, vacherin mont d’or és tete de moine sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt,
az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069019 Fölözött tejbõl készített, finoman õrölt fûszerekkel ízesített sajt, nem reszelve, nem õrölve

04069021 Cheddar sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069023 Edam sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069025 Tilsit sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069027 Butterkase sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069029 Kashkaval sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069032 Feta sajt (kiv. feldolgozásra)

04069035 Kefalo-tyri sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)
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04069037 Finlandia sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069039 Jarlsberg sajt (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069050 Sajt (kiv. a Feta) juhtejbõl, kecske-, vagy bivalytejbõl, sós leves tartályban, juh vagy kecskebõrben

04069061 Grana padano, parmigiano reggiano sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal és 47% víztartalommal) (kiv. friss sajt,
a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069063 Fiore sardo, pecorino sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal és 47% víztartalommal) (kiv. friss sajt, a reszelt vagy
õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069069 Más sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal és 47% víztartalommal) (kiv. feta, grana padano, parmigiano reggiano,
fiore sardo és pecorino)

04069073 Provolone sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss
sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069075 Asiago, caciocavallo, montasio, ragusano sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb
72% víztartalommal) (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069076 Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samso sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de
legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069078 Gouda sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss sajt,
a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069079 Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, taleggio sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint
47%, de legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék
erezetû sajt)

04069081 Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire és hasonló sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de
legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069082 Camembert sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss
sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069084 Brie sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb 72% víztartalommal) (kiv. friss sajt,
a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069085 Kefalograviera, kasseri sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb 72%
víztartalommal) (kiv. friss sajt, a reszelt vagy õrölt sajt, az ömlesztett sajt és a kék erezetû sajt)

04069086 Sajt (legfeljebb 40% zsírtartalommal, és több mint 47%, de legfeljebb 72% víztartalommal)

04069087 Sajt, legfeljebb 40% zsírtartalommal, víztartalom 52%-ot meghaladó, de max. 62%

04069088 Sajt, legfeljebb 40% zsírtartalommal, víztartalom 62%-ot meghaladó, de max. 72%

04069093 Sajt, legfeljebb 40% zsírtartalommal, víztartalom 72%-ot meghaladó

04069099 Más, pl. sajt és túró, több mint 40% zsírtartalommal, nem feldolgozásra

04081180 Tojássárgája szárítva, emberi fogyasztásra alkalmas

04081981 Folyékony tojássárgája, emberi fogyasztásra alkalmas

04081989 Tojássárgája nem szárítva, nem folyékony állapotban, emberi fogyasztásra alkalmas (pl. fagyasztott)

04089180 Más, pl. madártojás héj nélkül, szárítva, emberi fogyasztásra alkalmas

04089980 Más, pl. madártojás héj nélkül, nem szárítva, emberi fogyasztásra alkalmas

04090000 Természetes méz

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1785



KN-kód Megnevezés

7. árucsoport: Élelmezési célra alkalmas zöldségfélék, gyökerek és gumók

07101000 Burgonya fagyasztva

07102100 Borsó (Pisum sativum) fagyasztva

07102200 Bab (Vigna spp., phaseolus spp.) fagyasztva

07102900 Más, pl. disznóbab, lóbab, jácintbab, csicseriborsó, lencse és guar mag fagyasztva

07103000 Paraj, új-zélandi paraj és labodaparéj fagyasztva

07108051 Édes paprika fagyasztva

07108059 Más a Capsicum és a Pimenta nemhez tartozó növény (kiv. az édes paprikát) fagyasztva

07108061 Agaricus gomba fagyasztva

07108069 Más ehetõ gomba fagyasztva (kiv. az Agaricus gombát)

07108070 Paradicsom fagyasztva

07108080 Articsóka fagyasztva

07108085 Spárga fagyasztva

07108095 Más zöldség fagyasztva (kiv. burgonya, hüvelyesek, parajfélék, csemegekukorica, olajbogyó, a Capsicum
és Pimenta nemhez tartozó növények, gomba, paradicsom, articsóka és spárga)

07109000 Zöldségkeverék fagyasztva

07114000 Uborka és apróuborka ideiglenesen tartósítva

07115100 Az Agaricus nemhez tartozó gomba ideiglenesen tartósítva (pl. kéndioxid gázzal, sós lében, kénes vízben
vagy más tartósító oldatban), de közvetlen fogyasztásra nem alkalmas állapotban

07115900 Más ehetõ gomba és szarvasgomba ideiglenesen tartósítva (kéndioxid gázzal, sós lében, kénes vízben vagy más
tartósító oldatban), de közvetlen fogyasztásra nem alkalmas állapotban (kiv. az Agaricus nemhez tartozó gomba)

07119010 A Capsicum és a Pimenta nemû növények gyümölcse ideiglenesen tartósítva (pl. kéndioxid gázzal, sós lében,
kénes vízben vagy más tartósító oldatban), de közvetlen fogyasztásra nem alkalmas állapotban

07119050 Vöröshagyma ideiglenesen tartósítva (pl. kéndioxid gázzal, sós lében, kénes vízben vagy más tartósító oldatban),
de közvetlen fogyasztásra nem alkalmas állapotban

07119080 Más zöldség ideiglenesen tartósítva (kéndioxid gázzal, sós lében, kénes vízben vagy más tartósító oldatban),
de közvetlen fogyasztásra nem alkalmas állapotban

07119090 Zöldségkeverék ideiglenesen tartósítva

07122000 Szárított vöröshagyma egészben, aprítva, szeletelve, törve vagy porítva, de tovább nem elkészítve

07123100 Szárított Agaricus nemhez tartozó ehetõ gomba egészben, aprítva, szeletelve, törve vagy porítva, de tovább
nem elkészítve

07123200 Szárított fafülgomba egészben, aprítva, szeletelve, törve vagy porítva, de tovább nem elkészítve

07123300 Szárított kocsonyás gomba egészben, aprítva, szeletelve, törve vagy porítva, de tovább nem elkészítve

07123900 Más szárított ehetõ gomba és szarvasgomba egészben, aprítva, szeletelve, törve vagy porítva, de tovább
nem elkészítve (kiv. Agaricus nemhez tartozó ehetõ gomba, fafülgomba és a kocsonyás gomba)

07129005 Szárított burgonya vágva, szeletelve is

07129030 Szárított paradicsom

07129050 Szárított sárgarépa

07129090 Más szárított zöldség (kiv. vöröshagyma, gomba, burgonya, csemegekukorica, paradicsom és sárgarépa)

8. árucsoport: Élelmezési célra alkalmas gyümölcs és dió, citrusfélék és a dinnyefélék héja

08021110 Keserû mandula héjastól frissen, hûtve vagy szárítva

08021190 Más mandula héjastól frissen, hûtve vagy szárítva (kiv. a keserû mandulát)

08021210 Keserû mandula héj nélkül frissen, hûtve vagy szárítva

08021290 Más mandula héj nélkül frissen, hûtve vagy szárítva (kiv. a keserû mandulát)

08022100 Mogyoró (Corylus spp.) héjastól frissen, hûtve vagy szárítva
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08022200 Mogyoró (Corylus spp.) héj nélkül frissen, hûtve vagy szárítva

08023100 Dió héjastól frissen, hûtve vagy szárítva

08023200 Dió héj nélkül frissen, hûtve vagy szárítva

08024000 Gesztenye (Castanea spp.) frissen, hûtve vagy szárítva, héjastól is

08025000 Pisztácia frissen, hûtve vagy szárítva, héjastól is

08026000 Makadámia dió frissen vagy szárítva, héjastól is

08111011 Földieper 13% cukortartalom felett, fagyasztva

08111019 Más, földieper, legfeljebb 13% cukor vagy más édesítõanyag hozzáadásával, fagyasztva

08111090 Más, pl. földieper nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08112011 Málna, földi szeder, faeper, ribiszke és egres 13% cukortartalom felett, fagyasztva

08112019 Más, pl. málna, földi szeder, faeper, ribiszke és egres, legfeljebb 13% cukor vagy más édesítõanyag
hozzáadásával, fagyasztva

08112031 Málna nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08112039 Fekete ribiszke nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08112051 Piros ribiszke nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08112059 Földi szeder és faeper nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08112090 Más, pl. fehér ribiszke, egres nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08119019 Más nem trópusi gyümölcs és dió 13% cukortartalom felett, fagyasztva (kiv. a földiepret, a málna-
és szederféléket, a faepret, a ribiszkeféléket és az egrest)

08119039 Más cukrozott, nem trópusi gyümölcs és dió, legfeljebb 13% cukor vagy más édesítõanyag hozzáadásával,
fagyasztva (kiv. földieper, málna, földi szeder, faeper, ribiszke és egres)

08119075 Meggy (Prunus cerasus) nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve

08119080 Más cseresznye és meggy (kiv. a Prunus cerasus fajtát) nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva,
nem édesítve

08119095 Más gyümölcs és dió nyersen gõzölve, vízben forrázva, fagyasztva, nem édesítve (kiv. a Vaccinium myrtillus,
Vaccinium myrtilloides, Vaccinium angustifolium, cseresznye, meggy, trópusi gyümölcsök és diók)

08121000 Cseresznye és meggy ideiglenesen tartósítva

08129010 Kajszibarack ideiglenesen tartósítva

08129020 Narancs ideiglenesen tartósítva

08129098 Más gyümölcs és dió ideiglenes tartósítva

08131000 Szárított kajszibarack

08132000 Aszalt szilva

08133000 Szárított alma

08134010 Szárított õszibarack (beleértve a nektarint is)

08134030 Szárított körte

08134095 Más szárított gyümölcs (kiv. kajszibarack, szilva, alma, õszibarack, nektarin, körte, papaya, tamarind, kesualma,
licsi, kenyérfa gyümölcse, sapodillo szilva, passió gyümölcs, carambola és pitahaya)

08135015 Aszalt szilvát, trópusi gyümölcsöt nem tartalmazó szárított gyümölcskeverék, amelyben nincs: papaya, tamarind,
kesualma, licsi, kenyérfa gyümölcse, sapodillo szilva, passió gyümölcs, carambola és pitahaya

08135019 Aszalt szilvát tartalmazó szárított gyümölcskeverék, amely trópusi gyümölcsöt nem tartalmaz

08135039 Más, pl. szárított diókeverék nem trópusi dióból

08135091 Szárított gyümölcskeverék aszalt szilva, füge nélkül, de trópusi gyümölcsöt tartalmaz

08135099 Más, pl. aszalt szilvát vagy fügét tartalmazó szárított gyümölcskeverék, amely trópusi gyümölcsöt tartalmaz

08140000 Citrus- és dinnyefélék héja frissen, hûtve, fagyasztva, szárítva vagy ideiglenesen tartósítva

9. árucsoport: Kávé, tea, matétea és fûszerek

09042090 A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozó gyümölcs, zúzva vagy õrölve

09042010 Nem zúzott, nem õrölt édes paprika

09042030 A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozó gyümölcs nem zúzott, nem õrölt (kiv. édes paprika)

09042090 A Capsicum vagy a Pimenta nemhez tartozó gyümölcs, zúzva vagy õrölve
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09109110 Nem zúzott, nem õrölt fûszerkeverék

09109190 Zúzott vagy õrölt fûszerkeverék

09109939 Kakukkfû zúzott vagy õrölt

09109999 Zúzott vagy õrölt kapormag, görögbab mag, kani vagy négerbors

11. árucsoport: Malomipari termékek, maláta, keményítõ, inulin, búzasikér

11010011 Búzaliszt kemény búzából

11010015 Búzaliszt közönséges búzából és tönkölybõl

11010090 Kétszeres liszt

11021000 Rozsliszt

11022010 Kukoricaliszt legfeljebb 1,5 tömegszázalék zsírtartalommal

11022090 Más, pl. kukoricaliszt, több mint 1,5 tömegszázalék zsírtartalommal

11029010 Árpaliszt

11029030 Zabliszt

11029050 Rizsliszt

11029090 Más gabonaliszt (kiv. búza-, kétszeres-, rozs-, kukorica-, rizs-, árpa- és zabliszt)

11031110 Durva õrlemény és dara kemény búzából

11031190 Durva õrlemény és dara közönséges búzából és tönkölybõl

11031310 Durva õrlemény és dara kukoricából, legfeljebb 1,5 tömegszázalék zsírtartalommal

11031390 Más, pl. durva õrlemény és dara kukoricából, több mint 1,5 tömegszázalék zsírtartalommal

11031910 Durva õrlemény és dara rozsból

11031930 Durva õrlemény és dara árpából

11031940 Durva õrlemény és dara zabból

11031950 Durva õrlemény és dara rizsbõl

11031990 Más durva õrlemény és dara gabonából (kiv. a következõ gabonafélékbõl származókat: búza, kétszeres, rozs,
kukorica, rizs, árpa és zab)

11032010 Labdacs (pellet) rozsból

11032020 Labdacs (pellet) árpából

11032030 Labdacs (pellet) zabból

11032040 Labdacs (pellet) kukoricából

11032050 Labdacs (pellet) rizsbõl

11032060 Labdacs (pellet) búzából

11032090 Más labdacs (pellet) búzából (kiv. rozs, árpa, zab, kukorica, rizs és búza)

11041210 Lapított zab

11041290 Pelyhesített zab

11041910 Lapított vagy pelyhesített búza

11041930 Lapított vagy pelyhesített rozs

11041950 Lapított vagy pelyhesített kukorica

11041961 Lapított árpa

11041969 Pelyhesített árpa

11041991 Pelyhesített rizs

11041999 Más lapított vagy pelyhesített gabona (kiv. árpa, a zab, búza, rozs, kukorica, árpa és pelyhesített rizs)

11042220 Hántolt (héjazott vagy tisztított) zab

11042230 Hántolt és szeletelt vagy durván darált zab

11042250 Fényezett zab

11042290 Kizárólag durván darált zab

11042298 Más, kizárólag szeletelt zab

11042310 Hántolt, szeletelt vagy durván darált kukorica

11042330 Fényezett kukorica
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11042390 Kizárólag durván darált kukorica

11042399 Más, kizárólag szeletelt kukorica

11042901 Hántolt (héjazott vagy tisztított) árpa

11042903 Hántolt és szeletelt vagy durván darált árpa

11042905 Fényezett árpa

11042907 Kizárólag durván darált árpa

11042909 Más, kizárólag szeletelt árpa

11042911 Hántolt és szeletelt vagy durván darált búza

11042918 Más, hántolt és szeletelt vagy durván darált gabona (kiv. búza, árpa, kukorica, rizs vagy zab)

11042930 Más, fényezett gabona (kiv. búza, árpa, kukorica, rizs vagy zab)

11042951 Kizárólag durván darált búza

11042955 Kizárólag durván darált rozs

11042959 Más, kizárólag durván darált kétszeres, hajdina, köles, kanárimag és triticale

11042981 Kizárólag szeletelt búza

11042985 Kizárólag szeletelt rozs

11042989 Más, kizárólag szeletelt kétszeres, hajdina, köles, kanárimag és triticale

11043010 Búzacsíra egészben, lapítva, pelyhesítve vagy õrölve

11043090 Gabonacsíra egészben, lapítva, pelyhesítve vagy õrölve (kiv. a búzacsírát)

11061000 Liszt, dara és por szárított hüvelyes zöldségbõl

15. árucsoport: Állati és növényi zsír és olaj, ezek bontási terméke, elkészített ételzsír,
állati és növényi eredetû viasz

15071090 Más, nyers szójababolaj nem mûszaki vagy ipari célra

15121191 Nyers napraforgómag olaj nem mûszaki vagy ipari célra

15121199 Nyers pórsáfránymag olaj nem mûszaki vagy ipari célra

15141990 Más alacsony erukasav tartalmú (kisebb mint 2%) repce- vagy olajrepce olaj és ezek frakciói, finomítva is,
de vegyileg nem átalakítva (kiv. mûszaki vagy ipari felhasználásra)

15149190 Más magas erukasav tartalmú (több mint 2%) repce- vagy olajrepce olaj, és mustárolaj, nyers (kiv. mûszaki
vagy ipari felhasználásra)

15151100 Nyers lenmagolaj

15151990 Más, finomított lenmagolaj és frakciói nem mûszaki vagy ipari felhasználásra

15152190 Más, nyers kukoricaolaj nem mûszaki vagy ipari felhasználásra

15155019 Más, nyers szezámolaj nem mûszaki vagy ipari felhasználásra

15159051 Nyers tökmagolaj, kendermagolaj, mákolaj nem mûszaki vagy ipari felhasználásra, max. 1 kg tömegben
(szilárd állapotban)

15159059 Nyers tökmagolaj, kendermagolaj, mákolaj nem mûszaki vagy ipari felhasználásra, több mint 1 kg tömegben
(szilárd állapotban) vagy folyékonyan

16. árucsoport: Húsból, halból, héjas és puhatestû, valamint más gerinctelen víziállatból készült termék

16010010 Kolbász és hasonló termék májból

16010091 Kolbász száraz vagy kenhetõ, fõzés nélkül, húsból, vágási melléktermékbõl, belsõségbõl (kiv. a májat)
vagy vérbõl

16010099 Más kolbász és hasonló termék húsból, vágási melléktermékbõl, belsõségbõl vagy vérbõl (kiv. a májból
készültet, valamint a fõzés nélkül készített száraz vagy kenhetõ terméket)

16021000 Homogenizált készítmények finoman homogenizált húsból, vágási melléktermékbõl, belsõségbõl és vérbõl

16022010 Liba- vagy kacsamájból készült termék (kivéve kolbász és hasonló termék)

16022090 Más májból készült termék (kiv. a liba- vagy kacsamájból készítettet)

16023111 Kizárólag fõzés nélküli termék, min. 57% pulykahús vagy -belsõség tartalommal

16023119 Fõzött vagy tartósított pulykából készült termék min. 57% pulykahús vagy -belsõség tartalommal (kivéve kolbász
és hasonló termékek)

16023130 Fõzött vagy tartósított pulykából készült termék min. 25%, de max. 57% pulykahús vagy -belsõség tartalommal
(kivéve kolbász és hasonló termékek)
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16023190 Fõzött vagy tartósított pulykából készült termék kevesebb mint 25% pulykahús vagy -belsõség tartalommal
(kivéve kolbász és hasonló termékek)

16023211 Kizárólag fõzés nélküli termék, min. 57% házityúk fajtába tartozó szárnyas hús vagy -belsõség tartalommal

16023219 Más, pl. kizárólag fõzött termék, min. 57% a házityúk fajtába tartozó szárnyas hús vagy -belsõség tartalommal

16023230 A házityúk fajtába tartozó szárnyasokból készült termék min. 25, de kevesebb mint 57% hús- vagy belsõség-
tartalommal

16023290 Más, pl. a házityúk fajtába tartozó szárnyasokból készült termék, több mint 20, de kevesebb mint 25% hús- vagy
belsõségtartalommal

16023921 Kacsából, libából és gyöngytyúkból kizárólag fõzés nélküli termék, min. 57% hús- vagy belsõségtartalommal

16023929 Más, pl. kacsából, libából és gyöngytyúkból kizárólag fõzött termék, min. 57% hús- vagy belsõségtartalommal

16023940 Kacsából, libából és gyöngytyúkból készült termék min. 25, de kevesebb mint 57% hús- vagy
belsõségtartalommal

16023980 Más, pl. kacsából, libából és gyöngytyúkból készült termék több mint 20, de kevesebb mint 25% hús-
vagy belsõségtartalommal

16024110 Házi sertéssonka és részei elkészítve vagy konzerválva

16024190 Más, pl. sertéssonka és részei vaddisznóból elkészítve vagy konzerválva

16024210 Házi sertéslapocka és részei elkészítve vagy konzerválva

16024290 Más, pl. sertéslapocka és részei vaddisznóból elkészítve vagy konzerválva

16024911 Házi sertésbõl tarja, karaj és részei elkészítve, min. 80% hústartalommal

16024913 Házi sertésbõl szügy és részei elkészítve, min. 80% hústartalommal

16024915 Keverékek házi sertésbõl elkészítve, min. 80% hústartalommal

16024919 Más házi sertésbõl készült termékek elkészítve, min. 80% hústartalommal (kiv. a sonkát, lapockát, tarját, karajt,
szügyet, ezek részeit, valamint a keverékeket)

16024930 Házi sertésbõl készített termék min. 40, de kevesebb mint 80% hús- vagy belsõségtartalommal, beleértve
bármely fajta vagy eredetû zsírt is

16024950 Házi sertésbõl készített termék kevesebb mint 40% hús- vagy belsõségtartalommal, beleértve bármely fajta vagy
eredetû zsírt is

16024990 Más vaddisznóból készült termék (kiv. a sonkát és a lapockát, valamint ezek részeit)

16025010 Fõzés nélküli termék szarvasmarhából; fõtt hús vagy belsõség és fõzés nélküli hús vagy belsõség keveréke
szarvasmarhából

16025031 Fõtt, pácolt marhahús (corned beef) légmentes csomagolásban

16025095 Fõtt marhahús, belsoség és vágási melléktermék (kiv. a pácolt marhahúst légmentes csomagolásban kiszerelve)

16029010 Állati vérbõl készült termékek

16029031 Vadból vagy nyúlból készült termék

16029051 Más elkészített vagy konzervált hús, házisertéshús vagy -belsõség tartalommal készült termék, amely más
állatból való húst vagy belsõséget is tartalmaz

16029061 Más, elkészített hús, szarvasmarhahús vagy -belsõség tartalommal készült termék, amely más állatból való húst
vagy belsõséget is tartalmaz; mindez fõzés nélkül, vagy fõtt és nem fõtt hús keverékét tartalmazva

16029069 Más, elkészített hús, szarvasmarhahús vagy -belsõség tartalommal készült termék, amely más állatból való húst
vagy belsõséget is tartalmaz; mindez fõzve

16029072 Birkából készült termék, fõzés nélkül vagy fõtt és nem fõtt hús keverékét tartalmazva

16029074 Kecskébõl készült termék, fõzés nélkül vagy fõtt és nem fõtt hús keverékét tartalmazva

16029076 Birkából készült termék fõzve

16029078 Kecskébõl készült termék fõzve

16029099 Más elkészített vagy konzervált hústermék (kiv. az alábbi állatokból származót: baromfi, sertés, szarvasmarha,
vad, nyúl, juh és kecske, valamint a májból készült terméket és a homogenizált készítményeket)

16030010 Kivonat és lé húsból, halból, rákból, rákfélébõl, puhatestû vagy más gerinctelen víziállatból, max. 1 kg-os
kiszerelésben

16030080 Kivonat és lé húsból, halból, rákból, rákfélébõl, puhatestû vagy más gerinctelen víziállatból, több mint 1 kg-os
kiszerelésben
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20. árucsoport: Zöldségfélékbõl, gyümölcsbõl, dióból és más növényrészekbõl elõállított készítmények

20011000 Ecetes uborka és apró uborka

20019010 Mangóból készült fûszeres ízesítõ (chutney)

20019020 Savanyúság a Capsicum nemû növények gyümölcsébõl (kiv. az édes és spanyol paprika)

20019050 Ecetes ehetõ gomba

20019070 Ecetes édespaprika

20019091 Savanyúság trópusi gyümölcsbõl és trópusi diófélékbõl

20019097 Zöldség, gyümölcs, dió és más ehetõ növényrész ecettel vagy ecetsavval elkészítve vagy tartósítva

20021010 Hámozott paradicsom egészben vagy darabolva, ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva

20021090 Más, pl. hámozatlan paradicsom egészben vagy darabolva, ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva

20029011 Paradicsompüré, -sûrítmény, -lé, ecet nélkül max. 12% szárazanyag 1 kg feletti kiszerelésben

20029019 Paradicsompüré, -sûrítmény, -lé, ecet nélkül max. 12% szárazanyag max. 1 kg-os kiszerelésben

20029031 Paradicsompüré, -sûrítmény, -lé, ecet nélkül 12–30% szárazanyag 1 kg feletti kiszerelésben

20029039 Paradicsompüré, -sûrítmény, -lé, ecet nélkül 12–30% szárazanyag max. 1 kg-os kiszerelésben

20029091 Paradicsompüré, -sûrítmény, -lé és -por, ecet nélkül min. 30% szárazanyag 1 kg feletti kiszerelésben

20029099 Paradicsompüré, -sûrítmény, -lé és -por, ecet nélkül min. 30% szárazanyag max. 1 kg-os kiszerelésben

20031020 Az Agaricus nemû ehetõ gomba ideiglenesen tartósítva, fõzve

20031030 Az Agaricus nemhez tartozó ehetõ gomba véglegesen tartósítva vagy elkészítve

20032000 Szarvasgomba ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve

20039000 Más ehetõ gomba, ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva (kiv. az Agaricus nemhez tartozó ehetõ
gomba)

20041010 Burgonya fõzve, tovább nem elkészítve, fagyasztva

20041099 Más, pl. gombóc, galuska burgonyalisztbõl, ecet nélkül elkészítve, fagyasztva

20049030 Savanyúkáposzta, kapribogyó, olajbogyó ecet nélkül elkészítve, fagyasztva

20049050 Borsó, korai bab, hüvellyel ecet nélkül elkészítve, fagyasztva

20049091 Hagyma, fõzve, tovább nem elkészítve

20049098 Más zöldség és keverék ecet nélkül elkészítve, fagyasztva (kiv. a paradicsom, ehetõ gombák, burgonya, savanyú
káposzta, kapri- és olajbogyó, borsó, korai bab, fõzött hagyma)

20051000 Homogenizált zöldség ecet nélkül elkészítve, nem fagyasztva

20052020 Burgonya szeletelve, sütve, sózva, ízesítve, légmentesen

20052080 Burgonya szeletelve vagy hasábra vágva, elõsütve, hûtve vagy légmentesen csomagolva

20054000 Borsó ecet nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20055100 Bab kifejtve, ecet nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20055900 Más, pl. nem fejtett bab ecet nélkül elkészítve, nem fagyasztva

20056000 Spárga ecet nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20059910 A Capsicum nemhez tartozó növények gyümölcse, az édes paprika vagy a spanyol paprika kivételével ecet vagy
ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20059920 Kapribogyó ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20059930 Articsóka ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20059940 Sárgarépa ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20059950 Zöldségkeverék ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20059960 Savanyúkáposzta, nem fagyasztva

20059990 Zöldség ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy tartósítva, nem fagyasztva

20060010 Gyömbér cukorral tartósítva
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20060031 Cseresznye és meggy 13%-ot meghaladó cukortartalommal

20060038 Zöldség, zöldségkeverék 13% feletti cukortartalommal

20060099 Más zöldség, gyümölcs, dió és növényrészek (kiv. a trópusiak), max. 13% cukortartalommal

20071010 Homogenizált készítmény, több mint 13% cukortartalommal

20071091 Homogenizált készítmény trópusi gyümölcsbõl, max. 13% cukorral

20071099 Más homogenizált készítmény gyümölcsbõl vagy dióból (kiv. a trópusi gyümölcs), max. 13% cukorral

20079110 Dzsem, kocsonya, íz és püré citrusfélékbõl 30% feletti cukortartalommal

20079130 Dzsem, kocsonya, íz és püré citrusfélékbõl 13%-nál több, de 30%-nál kevesebb cukortartalommal

20079190 Más, pl. dzsem, kocsonya, íz és püré citrusfélékbõl 13% alatti cukortartalommal

20079910 Szilvapüré, krém, 100 kg-nál nagyobb kiszerelésben, több mint 30% cukortartalommal, ipari célra

20079920 Gesztenyepüré és -krém, több mint 30% cukortartalommal

20079931 Dzsem, kocsonya, íz és püré cseresznyébõl, meggybõl, több mint 30% cukortartalommal

20079933 Dzsem, kocsonya, íz és püré eperbõl, több mint 30% cukortartalommal

20079935 Dzsem, kocsonya, íz és püré málnából, több mint 30% cukortartalommal

20079939 Más dzsem, kocsonya, íz és püré gyümölcsbõl és dióból (kiv. citrusfélék, a gesztenye, a meggy, cseresznye, eper,
málna és az ipari célú szilva), több mint 30% cukortartalommal

20079950 Dzsem, kocsonya, íz és püré gyümölcsbõl és dióból, fõzéssel készítve, cukorral vagy más édesítõanyag
hozzáadásával is, 13%-nál több, de 30%-nál kevesebb cukortartalommal (kiv. citrusfélék, homogenizált
készítmények)

20079993 Dzsem, kocsonya, íz és püré trópusi gyümölcsbõl és dióból, legfeljebb 13% cukortartalommal

20079997 Dzsem, kocsonya, íz és püré gyümölcsbõl és dióból, fõzéssel készítve, cukorral vagy más édesítõanyag
hozzáadásával is, max. 13% cukortartalommal (kiv. citrusfélék, trópusi gyümölcsök és trópusi diófélék,
homogenizált készítmények)

20081110 Amerikai mogyoróvaj

20081191 Földimogyoró elkészítve vagy tartósítva, 1 kg feletti kiszerelésben (kiv. az amerikai mogyoróvaj)

20081196 Pörkölt földimogyoró, max. 1 kg kiszerelésben

20081198 Más, földimogyoró cukorszirupban fõzve és tartósítva, max. 1 kg kiszerelésben

20081913 Pörkölt mandula és pisztácia 1 kg feletti kiszerelésben

20081919 Más dióféle és mag, 1 kg feletti kiszerelésben (kiv. trópusi fajták, valamint a pörkölt mandula és pisztácia)

20081993 Pörkölt mandula és pisztácia max. 1 kg kiszerelésben

20081995 Más dióféle és mag, max. 1 kg kiszerelésben (kiv. trópusi fajták, valamint a pörkölt mandula és pisztácia)

20081999 Más cukorszirupban tartósított diófélék, max. 1 kg kiszerelésben (kiv. földimogyoró és a trópusi fajták)

20083011 Citrusfélék max. 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20083019 Más, citrusfélék több mint 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20083031 Citrusfélék max. 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20083039 Más, citrusfélék több mint 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20083051 Grapefruit szeletek alkohol nélkül cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20083055 Mandarin, citrusféle hibridek alkohol nélkül cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20083059 Más, pl. narancs, citrom, lime és tangor alkohol nélkül cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20083071 Grapefruit szeletek alkohol nélkül cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20083075 Mandarin, citrusféle hibridek alkohol nélkül cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20083079 Más, pl. narancs, citrom, lime és tangor alkohol nélkül cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20083090 Citrusfélék alkohol és cukor hozzáadása nélkül elkészített vagy tartósított

20084011 Körte max. 11,85% alkohollal, több mint 1 kg kiszerelésben, 13% feletti cukorral

20084019 Más, körte több mint 11,85% alkohollal, több mint 1 kg kiszerelésben, 13% feletti cukorral
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20084021 Körte max. 11,85% alkohollal, max. 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20084029 Más, körte több mint 11,85% alkohollal, max. 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20084031 Körte alkohollal, max. 1 kg kiszerelésben, 15% feletti cukorral

20084039 Más, körte alkohollal, max. 1 kg kiszerelésben, max. 15% cukorral

20084051 Körte alkohol nélkül, több mint 1 kg kiszerelésben, 13% feletti cukorral

20084059 Más, körte alkohol nélkül, több mint 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20084071 Körte alkohol nélkül, max. 1 kg kiszerelésben, 15% feletti cukorral

20084079 Más, körte alkohol nélkül, max. 1 kg kiszerelésben, max. 15% cukorral

20084090 Körte alkohol és cukor hozzáadása nélkül elkészített vagy tartósított

20085011 Kajszibarack max. 11,85% alkohollal, több mint 1 kg kiszerelésben, több mint 13% cukorral

20085019 Más, kajszibarack több mint 11,85% alkohollal, több mint 1 kg kiszerelésben, több mint 13% cukorral

20085031 Kajszibarack max. 11,85% alkohollal, több mint 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20085039 Más, kajszibarack több mint 11,85% alkohollal, több mint 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20085051 Kajszibarack alkohollal max. 1 kg kiszerelésben, 15% feletti cukorral

20085059 Más, kajszibarack alkohollal max. 1 kg kiszerelésben, max. 15% cukorral

20085061 Kajszibarack alkohol nélkül, több mint 1 kg kiszerelésben, több mint 13% cukorral

20085069 Más, kajszibarack alkohol nélkül, több mint 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20085071 Kajszibarack alkohol nélkül, max. 1 kg kiszerelésben, több mint 15% cukorral

20085079 Más, kajszibarack alkohol nélkül, max. 1 kg kiszerelésben, max. 15% cukorral

20085092 Kajszibarack sterilizálva, alkohol, cukor nélkül, min. 5 kg kiszerelésben

20085094 Kajszibarack sterilizálva, alkohol, cukor nélkül, min. 4,5, de kevesebb mint 5 kg kiszerelésben

20085099 Kajszibarack sterilizálva, alkohol, cukor nélkül, 4,5 kg-nál kisebb kiszerelésben

20086011 Cseresznye, meggy, max. 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20086019 Más, cseresznye, meggy, több mint 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20086031 Cseresznye és meggy, max. 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20086039 Más, cseresznye és meggy, több mint 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20086050 Cseresznye és meggy, alkohol nélkül, több mint 1 kg kiszerelésben

20086060 Cseresznye és meggy, alkohol nélkül, max. 1 kg kiszerelésben

20086070 Cseresznye és meggy, alkohol, cukor nélkül, min. 4,5 kg kiszerelésben

20086090 Cseresznye és meggy, alkohol, cukor nélkül, kevesebb mint 4,5 kg kiszerelésben

20087011 Õszibarack max. 11,85% alkohollal max. 1 kg kiszerelésben, több mint 13% cukorral

20087019 Más, õszibarack több mint 11,85% alkohollal, több mint 13% cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20087031 Õszibarack max. 11,85% alkohollal, max. 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20087039 Más, õszibarack több mint 11,85% alkohollal max. 1 kg kiszerelésben, max. 13% cukorral

20087051 Õszibarack alkohollal, több mint 15% cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20087059 Más, õszibarack alkohollal max. 1 kg kiszerelésben, max. 15% cukorral

20087061 Õszibarack alkohol nélkül, több mint 1 kg kiszerelésben, 13% feletti cukorral

20087069 Más, õszibarack alkohol nélkül, max. 13% cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20087071 Õszibarack alkohol nélkül, max. 1 kg kiszerelésben, 15% feletti cukorral

20087079 Más, õszibarack alkohol nélkül, max. 15% cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20087092 Õszibarack alkohol, cukor nélkül, min. 5 kg kiszerelésben

20087098 Õszibarack alkohol, cukor nélkül, kevesebb mint 5 kg kiszerelésben

20088011 Földieper max. 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1793



KN-kód Megnevezés

20088019 Más, földieper több mint 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20088031 Földieper max. 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20088039 Más, földieper több mint 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20088050 Földieper alkohol nélkül, cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20088070 Földieper alkohol nélkül cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20088090 Földieper alkohol és cukor hozzáadása nélkül elkészítve vagy tartósítva

20089292 Gyümölcskeverék, alkohol, cukor nélkül, trópusi gyümölcsbõl, min. 5 kg kiszerelésben

20089293 Más gyümölcskeverék (kiv. a trópusi gyümölcs) alkohol, cukor nélkül, min. 5 kg kiszerelésben

20089294 Gyümölcskeverék, trópusi gyümölcsbõl, alkohol, cukor nélkül, min. 4,5 kg, de 5 kg-nál kisebb kiszerelésben

20089296 Más gyümölcskeverék (kiv. a trópusi gyümölcs) alkohol, cukor nélkül, min. 4,5 kg, de 5 kg-nál kisebb
kiszerelésben

20089297 Gyümölcskeverék, trópusi gyümölcsbõl, alkohol, cukor nélkül, 4,5 kg-nál kisebb kiszerelésben

20089298 Más gyümölcskeverék (kiv. a trópusi), alkohol, cukor nélkül, 4,5 kg-nál kisebb kiszerelésben

20089911 Gyömbér max. 11,85% alkohollal

20089919 Más, gyömbér több mint 11,85% alkohollal

20089921 Szõlõ alkohollal, 13% feletti cukorral

20089923 Más, szõlõ alkohollal, max. 13% cukorral

20089924 Más trópusi gyümölcs és ehetõ növényrész, max. 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20089928 Más gyümölcs és ehetõ növényrész (kiv. trópusi gyümölcs), max. 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20089931 Más gyümölcs és ehetõ növényrész, több mint 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20089934 Más dinnye, szilvafélék, faeper, ribiszke, áfonya, kivi, bodza, több mint 11,85% alkohollal, 9% feletti cukorral

20089936 Trópusi gyümölcs (kiv. ananász), max. 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20089937 Más gyümölcs és ehetõ növényrész, max. 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral (kiv. a pálmarügy, ananász,
citrusfélék, körte, barackfélék, cseresznye, meggy, földieper, szõlõ és keverékek)

20089938 Trópusi gyümölcs (kiv. ananász), több mint 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral

20089940 Más gyümölcs és ehetõ növényrész, több mint 11,85% alkohollal, max. 9% cukorral (kiv. a pálmarügy, ananász,
citrusfélék, körte, barackfélék, cseresznye, meggy, földieper, szõlõ és keverékek)

20089941 Gyömbér alkohol nélkül, cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20089943 Szõlõ alkohol nélkül, cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20089945 Szilva, szilvafélék alkohol nélkül, cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20089948 Passio gyümölcs, guava, tamarind, mangó, mangosztán, papaya, tamarind, kesualma, licsi, szapotil szilva,
karambola, pitahaya, alkohol nélkül, cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20089949 Más dinnye, faeper, ribiszke, áfonya, kivi, bodza, alkohol nélkül, cukorral, több mint 1 kg kiszerelésben

20089951 Gyömbér alkohol nélkül, cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20089963 Passio gyümölcs, guava, tamarind, mangó, mangosztán, papaya, tamarind, kesualma, licsi, szapotil szilva,
karambola, pitahaya, alkohol nélkül, cukorral, max. 1 kg kiszerelésben

20089967 Más elkészített vagy tartósított gyümölcs és ehetõ növényrész, alkohol nélkül, cukorral, kevesebb, mint 1 kg
kiszerelésben

20089972 Szilva, szilvaféle, alkohol és cukor nélkül, min. 5 kg kiszerelésben

20089978 Szilva, szilvaféle, alkohol és cukor nélkül, kevesebb mint 5 kg kiszerelésben

20089999 Más dinnye, faeper, ribiszke, áfonya, kivi, bodza, alkohol és cukor nélkül, sterilizálva

20091111 Narancslé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, fagyasztva, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg

20091119 Más narancslé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, fagyasztva, sûrûsége több mint 67 Brix érték (kiv.
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg)
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20091191 Narancslé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, fagyasztva, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20091199 Más narancslé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, fagyasztva, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték (kiv.
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot)

20091200 Narancslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, nem fagyasztva, legfeljebb 20 Brix értékkel

20091911 Narancslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg (kiv. fagyasztva)

20091919 Más narancslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték (kiv. értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg és fagyasztva)

20091991 Narancslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legalább 20 Brix, legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot (kiv. fagyasztva)

20091998 Más narancslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legalább 20 Brix, legfeljebb 67 Brix érték
(kiv. értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot és
fagyasztva)

20092100 Grapefruitlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix értékkel

20092911 Grapefruitlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg

20092919 Más, grapefruitlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több mint
30 EUR/100 kg

20092991 Grapefruitlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20092999 Más grapefruitlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix, legfeljebb 67 Brix érték
(kiv. értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot)

20093111 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával (kiv. keverék, narancslé, grapefruitlé)

20093119 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül (kiv. keverék, narancslé, grapefruitlé)

20093151 Citromlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték, értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20093159 Citromlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték, értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20093191 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával (kiv. keverék, citromlé, narancslé, grapefruitlé)

20093199 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül (kiv. keverék, citromlé, narancslé, grapefruitlé)

20093911 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg (kiv. keverék, narancslé, grapefruitlé)

20093919 Más egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg (kiv. keverék, narancslé, grapefruitlé)

20093931 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték,
legfeljebb 67 Brix érték, értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával (kiv. keverék, narancslé,
grapefruitlé)

20093939 Egynemû citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték,
legfeljebb 67 Brix érték, értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül (kiv. keverék, narancslé,
grapefruitlé)

20093951 Citromlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20093955 Citromlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20093959 Citromlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül
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20093991 Más citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb
67 Brix érték, értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20093995 Más citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb
67 Brix érték, értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20093999 Más citrusgyümölcs leve, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb
67 Brix érték, értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül (kiv. keverék, citromlé, narancslé
és grapefruitlé)

20094110 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték, értéke több mint
30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20094191 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték, értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20094199 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték, cukor hozzáadása nélkül

20094911 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke legfeljebb
30 EUR/100 kg

20094919 Más, ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több mint
30 EUR/100 kg

20094930 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20094991 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20094993 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20094999 Ananászlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20 Brix érték, legfeljebb 67 Brix érték,
cukor hozzáadása nélkül

20095010 Paradicsomlé nem erjesztve, alkohol nélkül, cukorral

20095090 Más, paradicsomlé nem erjesztve, alkohol nélkül, cukor nélkül

20096110 Szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 30 Brix érték, értéke több mint
18 EUR/100 kg

20096190 Szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 30 Brix érték, értéke legfeljebb
18 EUR/100 kg

20096911 Szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke legfeljebb
22 EUR/100 kg

20096919 Más, szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több mint
22 EUR/100 kg

20096951 Szõlõlé koncentrátum, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 30 Brix érték, legfeljebb
67 Brix érték, értéke több mint 18 EUR/100 kg

20096959 Más szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 30 Brix érték, legfeljebb 67 Brix
érték, értéke több mint 18 EUR/100 kg (kiv. koncentrátum)

20096971 Szõlõlé koncentrátum, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 30 Brix érték, legfeljebb
67 Brix érték, értéke legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20096979 Más szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 30 Brix érték, legfeljebb 67 Brix
érték, értéke legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot (kiv.
koncentrátum)

20096990 Más, szõlõlé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 30 Brix érték, legfeljebb 67 Brix
érték, értéke legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20097120 Almalé max. 20 Brix-értékkel, cukor hozzáadásával, nem erjesztve

20097199 Almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 20 Brix érték, cukor hozzáadása nélkül

20097911 Almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke legfeljebb
22 EUR/100 kg

20097919 Más, almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több mint
22 EUR/100 kg
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20097930 Almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több mint
18 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20097991 Almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20, legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20097993 Almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20, legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20097999 Almalé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 20, legfeljebb 67 Brix érték, cukor
hozzáadása nélkül

20098011 Körtelé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke legfeljebb
22 EUR/100 kg

20098019 Más, körtelé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több mint
22 EUR/100 kg

20098034 Trópusi gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg (kiv. a következõ növények leve: citrusok, ananász, paradicsom, szõlõ, alma, körte,
egzotikus növények)

20098035 Egynemû gyümölcs- és zöldséglé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg (kiv. a következõ növények leve: citrusok, ananász, paradicsom, szõlõ, alma,
körte, egzotikus növények)

20098036 Trópusi gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke több
mint 30 EUR/100 kg

20098038 Egynemû gyümölcs- vagy zöldséglé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg (kiv. a következõ növények leve: citrusok, ananász, paradicsom, szõlõ, alma,
trópusi növények)

20098050 Körtelé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke több mint
18 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20098061 Körtelé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke legfeljebb
18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20098063 Körtelé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke legfeljebb
18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20098069 Körtelé nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke legfeljebb
18 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20098071 Cseresznye-, meggylé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke több
mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20098073 Trópusi gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke több
mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20098079 Más egynemû gyümölcs-, zöldséglé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20098085 Trópusi gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot (kiv. a citrusok, ananász,
paradicsom, szõlõ, alma, kör

20098086 Egynemû gyümölcs-, zöldséglé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20098088 Trópusi gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20098089 Más egynemû gyümölcs-, zöldséglé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20098095 Vaccinium macrocarpon fajú gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix
érték, értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20098096 Cseresznye-, meggylé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20098097 Trópusi gyümölcslé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül
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20098099 Más egynemû gyümölcs-, zöldséglé, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix
érték, értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20099011 Alma-, körtelé keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 22 EUR/100 kg

20099019 Más, alma-, körtelé keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték, értéke
több mint 22 EUR/100 kg

20099021 Gyümölcs-, zöldséglé-keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg (kiv. az alma-, körtelé-keverék)

20099029 Más gyümölcs-, zöldséglé-keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége több mint 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg (kiv. az alma-, körtelé-keverék)

20099031 Alma-, körtelé keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20099039 Más alma-, körtelé keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték (kiv.
értéke legfeljebb 18 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot)

20099041 Citruslé és ananászlé keveréke, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával

20099049 Más, citruslé és ananászlé keveréke, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
cukor hozzáadása nélkül

20099051 Gyümölcs-, zöldséglé-keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadásával (kiv. alma- és körtelé keverék vagy citruslé és ananászlé
keverék)

20099059 Más gyümölcs-, zöldséglé-keverék, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke több mint 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül (kiv. alma- és körtelé keverék vagy citruslé és
ananászlé keverék)

20099071 Citruslé és ananászlé keveréke, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20099073 Citruslé és ananászlé keveréke, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20099079 Citruslé és ananászlé keveréke, nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték,
értéke legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20099092 Trópusi gyümölcslékeverék nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20099094 Más gyümölcslé-keverék nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma meghaladja a 30 tömegszázalékot

20099095 Trópusi gyümölcslékeverék nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20099096 Más gyümölcslé-keverék nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, hozzáadott cukortartalma legfeljebb 30 tömegszázalék

20099097 Trópusi gyümölcslékeverék nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül

20099098 Más gyümölcslé-keverék nem erjesztve, alkohol nélkül, édesítve is, sûrûsége legfeljebb 67 Brix érték, értéke
legfeljebb 30 EUR/100 kg, cukor hozzáadása nélkül
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22. árucsoport: Italok, szesz és ecet

22041011 Pezsgõ (champagne) min. 8,5% alkoholtartalommal

22041019 Más pezsgõbor friss szõlõbõl, min. 8,5% alkoholtartalommal (kiv. a champagne-t)

22041091 Pezsgõbor, Asti spumante kevesebb mint 8,5% alkoholtartalommal

22041099 Más pezsgõbor, friss szõlõbõl (kiv. az Asti spumantet, kevesebb mint 8,5% alkoholtartalommal)

22042110 Palackozott bor, friss szõlõbõl, gomba formájú dugóval lezárva, lekötve, 1–3 bar túlnyomás alatt palackozva,
max. 2 l-es palackban (kiv. pezsgõbor)

22042123 Fehér bor, minõségi, Tokaji, max. 2 l-es palackban, max. 13% alkoholtartalommal (kiv. pezsgõbor)

22042138 Meghatározott termelõhelyen termelt minõségi fehér bor max. 2 l-es palackban, max. 13% alkoholtartalommal

22042178 Bor, minõségi, meghatározott termelõhelyen termelt, max. 2 l-es palackban, max. 13% alkoholtartalommal

22042179 Fehér bor friss szõlõbõl, max. 2 l-es palackban, max. 13% alkoholtartalommal (kiv. pezsgõbor és a meghatározott
termelõhelyen termelt minõségi bor)

22042180 Bor, friss szõlõbõl, szõlõmust erjedésében gátolva, vagy alkohol hozzáadásával lefojtva, max. 2 l-es palackban,
max. 13% alkoholtartalommal (kiv. pezsgõbor, meghatározott termelõhelyen termelt minõségi bor és az általános
fehér bor)

22042181 Bor, fehér, minõségi, Tokaji, több mint 13%, de max. 15% alkoholtartalommal, max. 2 l-es palackban

22042182 Bor, fehér, minõségi, meghatározott termelõhelyen termelt, max. 2 l-es palackban, több mint 13%, de max. 15%
alkoholtartalommal (kiv. Tokaji és pezsgõbor)

22042183 Más bor, minõségi, meghatározott termelõhelyen termelt, max. 2 l-es palackban, több mint 13% de max. 15%
alkoholtartalommal (kiv. általános fehér, pezsgõbor)

22042184 Más fehér bor, friss szõlõbõl, max. 2 l-es palackban, több mint 13%, de max. 15% alkoholtartalommal (kiv.
pezsgõbor, meghatározott termelõhelyen termelt minõségi bor)

22042185 Más bor, friss szõlõbõl, szõlõmust erjedésében gátolva, vagy alkohol hozzáadásával lefojtva, max. 2 l-es
palackban, több mint 13%, de max. 15% alkoholtartalommal

22042192 Bor, Sherry több mint 15%, de max. 18% alkoholtartalommal, max. 2 l-es palackban

22042194 Más bor több mint 15%, de max. 18% alkoholtartalommal, max. 2 l-es palackban (kiv. Marsala, Samos, Muscat
de lemmos, Portói, Madiera, Setubal-muskotály, Sherry, Tokaji)

22042198 Más bor több mint 18%, de max. 22% alkoholtartalommal (kiv. Portói, Madeira, Sherry, Setubal-muskotály,
Tokaji), max. 2 l-es palackban

22042199 Bor friss szõlõbõl, 22% alkoholtartalom felett, max. 2 l-es palackban

22042910 Palackozott bor, friss szõlõbõl, gomba formájú dugóval lezárva, lekötve, 1–3 bar túlnyomás alatt palackozva,
2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. pezsgõbor)

22042911 Fehér bor, minõségi, Tokaji max. 13% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban

22042918 Más fehér bor, minõségi, max. 13% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. Bordeaux, Bourgogne,
Val de Loire)

22042958 Más EU-ból származó minõségi vörösbor, max. 13% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv.
Bordeaux, Bourgogne, Beajolais, Cotes du Rhone, Languedoc-Rousillon, Val de Loire, pezsgõbor, általános
fehér bor)

22042965 Más fehér bor, max. 13% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. pezsgõbor és a meghatározott
termelõhelyen termelt minõségi bor, valamint Sicilia, Veneto)

22042975 Más bor, friss szõlõbõl, szõlõmust erjedésében gátolva, vagy alkohol hozzáadásával lefojtva, max. 13%
alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban

22042977 Bor, fehér, minõségi, Tokaji, 13%-nál több, de legfeljebb 15% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban
(kiv. pezsgõbor és általános fehér bor)

22042978 Más bor, fehér, minõségi, meghatározott termelõhelyen termelt, 13%-nál több, de legfeljebb 15%
alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. Tokaji, pezsgõbor)

22042982 Más bor, minõségi, meghatározott termelõhelyen termelt, 13%-nál több, de legfeljebb 15% alkoholtartalommal,
2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. pezsgõbor és általános fehér bor)

22042983 Fehér bor friss szõlõbõl, 2 l-nél nagyobb tartályban, több mint 13% de max. 15% alkoholtartalommal (kiv.
pezsgõbor és a meghatározott termelõhelyen termelt minõségi bor)
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22042984 Más bor, friss szõlõbõl, szõlõmust erjedésében gátolva, vagy alkohol hozzáadásával lefojtva, 2 l-nél nagyobb
tartályban, több mint 13%, de max. 15% alkoholtartalommal

22042992 Bor, Sherry 15%-nál több, de legfeljebb 18% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban

22042994 Más bor, 15%-nál több, de legfeljebb 18% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. Marsala, Samos,
Muscat de lemnos, Portói, Madeira, Setubal-muskotály, Sherry, Tokaji)

22042998 Más bor 18%-nál több, de legfeljebb 22% alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. Portói, Madeira,
Sherry, Setubal-muskotály, Tokaji)

22042999 Bor 22%-nál több alkoholtartalommal, 2 l-nél nagyobb tartályban

22043010 Szõlõmust erjedésben vagy lefojtva (kiv. erjedésében alkohol hozzáadásával lefojtva)

22043092 Koncentrált szõlõmust, sûrûsége max. 1,33 g/cm3, max. 1% alkoholtartalommal (nem erjedt, nem lefojtott)

22043094 Más, pl. nem koncentrált szõlõmust, sûrûsége max. 1,33 g/cm3, max. 1% alkoholtartalommal (nem erjedt, nem
lefojtott)

22043096 Koncentrált szõlõmust, sûrûsége több mint 1,33 g/cm3, több mint 1% alkoholtartalommal (nem erjedt, nem
lefojtott)

22043098 Más, pl. nem koncentrált szõlõmust, sûrûsége több mint 1,33 g/cm3, több mint 1% alkoholtartalommal (nem
erjedt, nem lefojtott)

22060010 Piquette erjesztett ital

22060031 Habzóbor almából, körtébõl

22060039 Más habzóbor (kiv. a friss szõlõbõl, almából és körtébõl készültet)

22060051 Almabor és körtebor, nem habzó, max. 2 l-es palackban

22060059 Más nem habzóbor (kiv. a friss szõlõbõl, almából és körtébõl készültet, max. 2 l-es palackban)

22060081 Nem habzóbor alma- vagy körteborból, több mint 2 l-es palackban

22060089 Más nem habzóbor (kiv. a friss szõlõbõl, almából és körtébõl készültet, több mint 2 l-es palackban)

22082029 Más szõlõtörköly desztillációjából nyert szesz (szõlõborból nyert szesz nem) legfeljebb 2 literes palackban
(tartályban) (kiv. konyak, armagnac, grappa, Brandy de Jerez)

22082029 Más szõlõtörköly desztillációjából nyert szesz (szõlõborból nyert szesz nem) 2 liternél nagyobb tartályban
(palackban) (kiv. konyak, armagnac, grappa, Brandy de Jerez)

22089033 Szilva-, körte-, cseresznye- vagy meggypálinka max. 2 l-es palackban

22089038 Szilva-, körte-, cseresznye- vagy meggypálinka 2 l-nél nagyobb tartályban

22089048 Más pálinka gyümölcs desztillálásából, max. 2 l-es palackban (kiv. a calvadost, a szilva-, körte-, cseresznye-
és meggypálinkát)

22089071 Más pálinka gyümölcs desztillálásából, 2 l-nél nagyobb tartályban (kiv. a calvadost, a szilva-, körte-, cseresznye-
és meggypálinkát)

22090011 Borecet max. 2 l-es palackban

22090019 Borecet 2 l-nél nagyobb tartályban

22090091 Ecet és ecetsavból nyert ecetpótló, max. 2 l-es palackban (kiv. a borecetet)

22090099 Ecet és ecetsavból nyert ecetpótló, több mint 2 l-es palackban (kiv. a borecetet)
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KN-kód Megnevezés

23. árucsoport: Az élelmiszeripar melléktermékei és hulladékai, elkészített állati takarmány

23011000 Liszt, dara, labdacs húsból, vágási melléktermékbõl, belsõségbõl; töpörtyû

23012000 Liszt, dara, labdacs halból, rákból, puhatestûbõl vagy más gerinctelen víziállatból

23040000 Szójababolaj kivonásakor keletkezõ olajpogácsa és más szilárd maradék, õrölve és labdacs (pellet) alakban is

23062000 Olajpogácsa és más szilárd maradék lenmagból, õrölve és labdacs (pellet) alakban is (kiv. a szójából és a
földimogyoróból származót)

23063000 Olajpogácsa és más szilárd maradék napraforgómagból, õrölve és labdacs (pellet) alakban is (kiv. a szójából és
a földimogyoróból származót)

23064100 Olajpogácsa és más szilárd maradék alacsony erukasav tartalmú (kevesebb mint 2%) olajrepce- vagy
repcemagból, õrölve és labdacs (pellet) alakban is (kiv. a szójából és a földimogyoróból származót)

23064900 Más olajpogácsa és más szilárd maradék magas erukasav tartalmú (legalább 2%) olajrepce- vagy repcemagból,
õrölve és labdacs (pellet) alakban is (kiv. a szójából és a földimogyoróból származót)

23069005 Kukoricacsíra olaj kivonásakor keletkezõ olajpogácsa és más szilárd maradék, õrölve vagy labdacs (pellet)
alakban is a 2304 vagy 2305 vtsz. alá tartozó termékek kivételével

23069090 Más növényi zsírok vagy olajokból keletkezõ olajpogácsa és más szilárd maradék, olajpogácsa és más szilárd
maradék szezámból, ricinusból, keserû mandulából, mustármagból, õrölve és labdacs (pellet) alakban is

23099020 Kukoricakeményítõ-gyártás hulladéka, állatok etetésére max. 28% keményítõ-, 4,5% zsír-
és 40% fehérjetartalommal

23099031 Állati takarmány cukortartalommal, max. 10% keményítõ- és kevesebb mint 10% tejtermék-tartalommal

23099033 Állati takarmány cukortartalommal, max. 10% keményítõtartalommal és min. 10, de kevesebb mint
50% tejtermék-tartalommal

23099035 Állati takarmány cukortartalommal, max. 10% keményítõtartalommal és min. 50, de kevesebb mint
75% tejtermék-tartalommal

23099039 Állati takarmány cukortartalommal, max. 10% keményítõtartalommal és min. 75% tejtermék-tartalommal

23099041 Állati takarmány cukortartalommal, több mint 10, de max. 30% keményítõtartalommal és kevesebb mint
10% tejtermék-tartalommal

23099043 Állati takarmány cukortartalommal, több mint 10, de max. 30% keményítõtartalommal, és min. 10, de kevesebb
mint 50% tejtermék-tartalommal

23099049 Állati takarmány cukortartalommal, több mint 10, de max. 30% keményítõtartalommal, és min.
50% tejtermék-tartalommal

23099051 Állati takarmány cukortartalommal, több mint 30% keményítõtartalommal és kevesebb mint
10% tejtermék-tartalommal

23099053 Állati takarmány cukortartalommal, több mint 30% keményítõtartalommal, és min. 10, de kevesebb mint
50% tejtermék-tartalommal

23099059 Állati takarmány cukortartalommal, több mint 30% keményítõtartalommal, és min. 50% tejtermék-tartalommal

23099070 Állati takarmány cukor- és keményítõtartalom nélkül, de tejtermék-tartalommal

23099091 Kilúgozott répaszelet, hozzáadott melasszal

23099095 Állati takarmány, kolinklorid-tartalma min. 49%

23099099 Más állati takarmány (kiv. kutya, macskaeledel, hal és tengeri emlõs részeit tartalmazó oldat,
kukoricakeményítõ-gyártás hulladéka, kilúgozott répaszelet, hozzáadott melasszal, valamint amelynek
kolinklorid-tartalma min. 49%)
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
48/2008. (IV. 22.) FVM

rendelete
a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján
az Európai Unió által társfinanszírozott

mezõgazdasági területek erdõsítéséhez nyújtott
támogatás igénybevételének részletes szabályairól

szóló 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet
módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint ha-
lászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcso-
lódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. tör-
vény 81. § (3) bekezdés a) pontjában kapott felhatalmazás
alapján – a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm.
rendelet 1. § a) pontjában meghatározott feladatkörömben
eljárva – a következõket rendelem el:

1. §

(1) A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai
Unió által társfinanszírozott mezõgazdasági területek er-
dõsítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes
szabályairól szóló 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet (a to-
vábbiakban: R.) 16. §-ának (5) bekezdése az alábbi d)
ponttal egészül ki:

[(5) A kifizetési kérelem valamennyi támogatási forma
esetén az MVH által rendszeresített formanyomtatványon,
az MVH nevében eljáró erdészeti hatóságnál nyújtható be]

„d) 2008. évben április 25-tõl május 30-ig.”

(2) Az R. 16. §-ának (6) bekezdése helyébe az alábbi
rendelkezés lép:

„(6) A 2009. évtõl a kifizetési kérelmet egy példányban,
minden évben az egységes területalapú támogatási kére-
lemmel együtt, az MVH által rendszeresített formanyom-
tatványon, az ügyfél lakhelye vagy székhelye szerint ille-
tékes megyei MVH kirendeltséghez lehet benyújtani.”

2. §

(1) Az R. 25. §-a helyébe az alábbi rendelkezés lép:
„25. § Ha a támogatási idõszak bármely szakaszában a

támogatási feltételek teljesülésének elmaradása a támoga-
tásra jogosult:

a) szándékos magatartásának következménye, úgy:
aa) köteles az e rendelet alapján már felvett támogatást

a jogosulatlanul igénybe vett támogatásra vonatkozó sza-
bályok szerint visszafizetni, továbbá

ab) az adott naptári évben, valamint az azt követõ naptá-
ri évben e rendelet alapján támogatásban nem részesülhet;

b) súlyos gondatlan magatartásának következménye, úgy:
ba) köteles a szabálytalansággal érintett támogatási ké-

relem alapján már felvett támogatást a jogosulatlanul

igénybe vett támogatásra vonatkozó szabályok szerint
visszafizetni, továbbá

bb) az adott naptári évben e rendelet alapján támogatás-
ban nem részesülhet.”

(2) Az R. az alábbi 25/A. §-sal egészül ki:
„25/A. § (1) Ha a támogatási idõszak bármely szakaszá-

ban a támogatási feltételek teljesülésének elmaradása a tá-
mogatásra jogosult gondatlan magatartásának következ-
ménye, úgy a gondatlansággal érintett erdõrészlet teljes te-
rületére számított támogatási összegre nem jogosult.

(2) Amennyiben a gondatlansággal érintett erdõrészle-
tek összesített területe a kérelemben szereplõ valamennyi
erdõrészlet összesített területének több mint 50%,-a, az sú-
lyos gondatlanságnak minõsül.

(3) Ha a támogatásra jogosult már felvette az (1)–(2) be-
kezdés szerinti támogatási összeg azon részét, amelyre
nem jogosult, azt a jogosulatlanul igénybe vett támogatás-
ra vonatkozó szabályok szerinti köteles visszafizetni.

(4) Az (1) bekezdés szerint megállapított támogatási
összeg csökkentés teljes összege kifizetési kérelmenként
legfeljebb 8000 eurónak megfelelõ forintösszeg lehet.”

3. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon
lép hatályba azzal, hogy rendelkezéseit a folyamatban lévõ
eljárásokban is alkalmazni kell.

(2) E rendelet – a 3. §-ának (1) bekezdése kivételével –
a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
49/2008. (IV. 23.) FVM

rendelete
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
a fiatal mezõgazdasági termelõk számára nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló
67/2007. (VII. 26.) FVM rendelet módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint
halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kap-
csolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi
XVII. törvény 81. § (3) bekezdésének a) pontjában kapott
felhatalmazás alapján – a földmûvelésügyi és vidékfej-
lesztési miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006.
(VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának a) pontjában meghatá-
rozott feladatkörömben eljárva – a következõket rende-
lem el:
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1. §

(1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap-
ból a fiatal mezõgazdasági termelõk számára nyújtandó tá-
mogatások részletes feltételeirõl szóló 67/2007. (VII. 26.)
FVM rendelet (a továbbiakban: R.) 4. § (3) bekezdés
helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) A (2) bekezdés szerinti kizáró ok nem áll fenn,
vagyis az ügyfél támogatást vehet igénybe, abban az eset-
ben, ha

a) az Agrár-vidékfejlesztési Operatív Program
1.4. Fiatal gazdálkodók induló támogatása címû intézke-
désre nyújtott be pályázatot, illetve e rendelet szerint adott
be támogatási kérelmet, és azt az MVH nem hagyta jóvá,
vagy

b) az 5. § (1) bekezdése szerinti e támogatási kérelem
benyújtási idõszak megnyílta elõtt egyéb jogcímre benyúj-
tott pályázatát illetõleg támogatási kérelmét visszavonta.”

2. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatály-
ba azzal, hogy rendelkezéseit a folyamatban lévõ ügyekre
is alkalmazni kell.

(2) Az 1. § a rendelet hatálybelépését követõ harmadik
napon hatályát veszti, e bekezdés a rendelet hatálybalépé-
sét követõ negyedik napon hatályát veszti.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Az Országgyûlés határozata

Az Országgyûlés
47/2008. (IV. 23.) OGY

határozata
a géntechnológiai tevékenységgel,

annak mezõgazdasági és élelmiszer-elõállítási
alkalmazásával kapcsolatos egyes kérdésekrõl
és az ezeket érintõ magyar stratégiáról szóló

53/2006. (XI. 29.) OGY határozatban foglaltak
végrehajtásáról szóló jelentés elfogadásáról*

1. Az Országgyûlés a géntechnológiai tevékenységgel,
annak mezõgazdasági és élelmiszer-elõállítási alkalmazá-
sával kapcsolatos egyes kérdésekrõl és az ezeket érintõ
magyar stratégiáról szóló 53/2006. (XI. 29.) OGY határo-
zatban foglaltak végrehajtásáról szóló idõarányos teljesí-
tést tartalmazó jelentést elfogadja.

* Az Országgyûlés a határozatot a 2008. április 21-i ülésnapján fogadta el.

2. Az Országgyûlés ugyanakkor felhívja a Kormány
figyelmét azokra a területekre, amelyek megoldásában
további elõrelépés szükséges. Ezek különösen az alábbiak:

a) Az EU-ban engedélyezett GM-fajták, illetve a vizsgá-
lati fázisban lévõ fajtajelöltek hatásvizsgálataira rendelke-
zésre álló költségvetési források elenyészõek, azok a kitûzött
célok eléréséhez elégtelenek, ezért azokat jelentõsen növelni
kell. Csak így teremthetõk meg a tudomány számára az e
kérdések tisztázásához szükséges feltételek, ezért a tudo-
mányirányításban a GM-termékelõállítás helyett a GM-mel-
lékhatás-vizsgálatok kapjanak prioritást a kutatási (NKTH,
OTKA, ÚMFT stb.) pályázati rendszerekben.

b) Az 53/2006. (XI. 29.) OGY határozattal és a
2001/18/EK irányelvvel összhangban, a közösségi jog
adta keretek maximális kihasználásával úgy kell a hazai
jogi szabályozást tovább módosítani, hogy a hatásvizsgá-
latokban a fajtatulajdonos biotechnológiai cégek kötele-
sek legyenek együttmûködni, továbbá erõsíthetõ legyen
a fogyasztók, a szomszédos gazdálkodók és a helyi közös-
ségek önrendelkezési jogának, választási és vállalkozási
szabadságának, valamint a GM-technológiától eltérõ gaz-
dálkodási és környezethasználati rendszerek és speciális
ágazatok, mint például az ökológiai gazdálkodás, vetõ-
magtermesztés, környezet- és természetvédelem érdekei-
nek érvényesítése.

c) Folytatni és erõsíteni kell a nemzetközi erõfeszítése-
ket annak érdekében, hogy tovább növekedjen az Európai
Parlament ellenõrzõ és döntéshozó szerepe a géntechnoló-
giai szabályozás területén.

d) A független kutatásokkal alátámasztott hatásvizsgála-
tok feltételeit és az erre alapozott tájékoztatás rendszerét
meg kell teremteni a szükséges pénzügyi forrásokkal együtt.

e) A géntechnológiai úton módosított növényekkel
kapcsolatos szennyezõdések felderítése és megakadályo-
zása érdekében szigorítani kell a hazai ellenõrzési rend-
szert, továbbá támogatni szükséges a technológia hosszú
távú környezeti, ökológiai és humán – egészségügyi hatá-
sainak nyomon követését biztosító nemzeti vizsgálati pro-
tokoll, eljárásrend kidolgozását, és az ezzel kapcsolatos
monitoring rendszer egységes intézményi hátterének ki-
alakítását.

f) 2008. május 15-ig ki kell jelölni az Egészségügyi
Géntechnológiai Hatóságot és Egészségügyi Szakhatósá-
got, továbbá mielõbb szükséges elindítani a már forgalom-
ban lévõ, illetve engedélyezés alatt álló géntechnológiával
módosított fajták, fajtajelöltek humán- és állategészség-
ügyi vizsgálatait.

g) Szigorú szankciórendszerrel szükséges érvényesí-
teni a határértékek betartását.

3. Ez a határozat a közzététele napján lép hatályba.

Dr. Szili Katalin s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Béki Gabriella s. k., Móring József Attila s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje
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Közlemények

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
41/2008. (IV. 4.) MVH

közleménye
a 2008-as támogatási évi anyajuhtartás támogatás igénylésérõl

I. A támogatásban való részvétel általános feltételei

Az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatásokhoz (SAPS) kap-
csolódó 2008. évi kiegészítõ nemzeti támogatások (top up) igénybevételével kapcsolatos egyes kérdésekrõl szóló
42/2008. (IV. 4.) FVM rendelet szerint támogatást csak az a mezõgazdasági termelõ (továbbiakban: termelõ) igényelhet,
aki/amely betartja a rendelet elõírásait, valamint a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatá-
sokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény alapján az elõírt re-
gisztrációs kötelezettségnek eleget tett.

II. A támogatás igénybevételének speciális feltételei

Támogatás az alábbi feltételeknek megfelelõ állatokra nyújtható:
– juh fajú;
– nõivarú;
– a birtokon tartás utolsó napján legalább egy éves vagy egyszer ellett (anyajuh).

A támogatásra az a termelõ jogosult, aki
– az elõírt idõszakban az MVH által rendszeresített formanyomtatványon támogatási kérelmet nyújt be;
– a kérelmén legalább 10 állatot jelent be;
– a kérelmen bejelentett anyajuh-létszámot a kérelembenyújtási idõszakot követõ naptól kezdõdõen 100 napig folya-

matosan a tenyészetében tartja;
– gondoskodik a tenyészetében lévõ állatállományra vonatkozóan a juh ENAR rendeletben foglaltak betartásáról;
– gondoskodik a teljes nõivarú állomány fedeztetéséhez megfelelõ számú, az állattenyésztési törvény elõírásainak

megfelelõ apaállat meglétérõl;
– a támogatható állat tenyészetének tartója;
– ügyfél-regisztrációs számmal rendelkezik;
– ügyfél-regisztrációs száma szerepel a juh ENAR rendelet szerinti nyilvántartásban.
A kérelmet benyújtó termelõ tenyészeteiben az igazolás kiadásának napján a kérelmezõ által tartott anyajuhok számát,

az apaállat-használatra vonatkozóan az állattenyésztési törvényben foglaltak betartását, valamint a juh ENAR rendelet
szerinti tartós jelölést és folyamatos nyilvántartás vezetését a Magyar Juhtenyésztõk és Juhtenyésztõ Szervezetek Szö-
vetsége (MJSZ) vagy annak megbízottja a támogatási kérelmen igazolja.

Támogatási jogosultság
Az egyéni támogatási felsõhatár határozza meg azt a legnagyobb állatlétszámot, amelyre a termelõ részére az adott tá-

mogatási évben a támogatás kifizethetõ. Az egyéni támogatási felsõhatár a támogatási jogosultságok összege. A 2008.
évre az ügyfél rendelkezésére álló támogatási jogosultságok számát a 2007. évi támogatási határozat tartalmazza.

III. A támogatás igénybevételéhez szükséges támogatási kérelem benyújtása

A K8100 Támogatási kérelmet minden termelõnek be kell nyújtania, aki anyajuhtartás támogatást igénybe kíván venni.
A K8100 Támogatási kérelmet az MVH illetékes megyei kirendeltségéhez kell benyújtani, postai úton.
A K8100 Támogatási kérelmet 2008. április 8. és 2008. május 22. között lehet benyújtani.
A május 22-e után benyújtott kérelmek esetén az anyajuhtartás támogatásának összege a késedelmes munkanapon-

ként 1%-kal csökkentésre kerül. 25 naptári napon túli késedelmes benyújtás esetén a kérelem elutasításra kerül.
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IV. A támogatási jogosultság igénylése

A K8100 Támogatási kérelem egyben jogosultság iránti kérelemnek is minõsül, amennyiben a kérelmezett állatok
száma nagyobb, mint a kérelmezõ egyéni támogatási felsõhatára. Ebben az esetben az egyéni felsõhatár feletti jogosult-
ságigényre (állatlétszámra) nem kell külön kérelmet benyújtani.

Azon termelõnek, aki támogatási jogosultsággal nem rendelkezik, a kérelemhez mellékelnie kell igazolást arról, hogy
maga vagy a foglalkoztatottja legalább középfokú mezõgazdasági szakirányú végzettséggel rendelkezik.

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal a beérkezett jogosultságra vonatkozó igények között a külön jogszabály
alapján elõírtak szerint sorrendet állít fel. Az országos tartalék kimerülése esetén, a felállított sorrend végén álló, azonos
elbírálás alá esõ igények esetében arányos visszaosztás kerül alkalmazásra.

V. A támogatás igényléséhez kapcsolódó egyéb formanyomtatványok

A 2008-as támogatási évi anyajuhtartás támogatás igényléséhez kapcsolódó egyéb formanyomtatványok az alábbiak:
– K8101 Módosító lap
– K0707 Átruházási kérelem
– K0708 Vis maior bejelentõlap
– K0709 Visszavonási kérelem
Ezeket a formanyomtatványokat az adott esemény(ek) bekövetkezésekor kell kitölteni, a kérelmek benyújtására vo-

natkozóan a „Tájékoztató az anyajuhtartás támogatást igénylõ gazdálkodók részére” c. dokumentum ad bõvebb tájékoz-
tatást.

VI. A közlemény mellékletei

– Tájékoztató az anyajuhtartás támogatást igénylõ gazdálkodók részére (1. számú melléklet)
– K8100 Támogatási kérelem (2. számú melléklet)
– Kitöltési útmutató a K8100 Támogatási kérelemhez (3. számú melléklet)
– K8101 Módosító lap (4. számú melléklet)
– Kitöltési útmutató a K8101 Módosító laphoz (5. számú melléklet)
– K0707 Átruházási kérelem (6. számú melléklet)
– Kitöltési útmutató a K0707 Átruházási kérelemhez (7. számú melléklet)
– K0708 Vis maior bejelentõlap (8. számú melléklet)
– Kitöltési útmutató a K0708 Vis maior bejelentõlaphoz (9. számú melléklet)
– K0709 Visszavonási kérelem (10. számú melléklet)
– Kitöltési útmutató a K0709 Visszavonási kérelemhez (11. számú melléklet)

VII. Kapcsolódó jogszabályok

Európai uniós jogszabályok

– a Tanács 1782/2003/EK rendelete (2003. szeptember 29.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támoga-
tási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási
rendszerek létrehozásáról, továbbá a 2019/93/EGK, 1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999/EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK és a 2529/2001/EK rendeletek módosításáról;

– a Tanács 2529/2001/EK rendelete (2001. december 19.) a juhhús és kecskehús piacának közös szervezésérõl;
– a Bizottság 1973/2004/EK rendelete (2004. október 29.) az 1782/2003/EK tanácsi rendelet IV. és IVa. címeiben

meghatározott támogatási rendszereket, továbbá a pihentetett terület alapanyag-termelésre való használatát illetõen
ugyanezen rendelet alkalmazásának részletes szabályozásáról;

– a Bizottság 796/2004/EK rendelete (2004. április 21.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támogatási
rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási rend-
szerek létrehozásáról szóló, 2003. szeptember 29-i 1782/2003EK tanácsi rendelet által elõírt kölcsönös megfeleltetés,
moduláció, valamint integrált igazgatási és ellenõrzési rendszer végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megálla-
pításáról.
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Hazai jogszabályok

– 2007. évi XVII. törvény a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb in-
tézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl;

– 1993. évi CXIV. törvény az állattenyésztésrõl;
– 42/2008. (IV. 4.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú

támogatásokhoz (SAPS) kapcsolódó 2008. évi kiegészítõ nemzeti támogatások (top up) igénybevételével kapcsolatos
egyes kérdésekrõl;

– 47/2005. (V. 23.) FVM rendelet az egyes állatfajok egyedeinek Egységes Nyilvántartási és Azonosítási Rendszeré-
rõl (juh ENAR rendelet);

– 44/2007. (VI. 8.) FVM rendelet az elháríthatatlan külsõ ok (vis maior) esetén alkalmazandó egyes szabályokról, va-
lamint egyes agrár tárgyú miniszteri rendeletek módosításáról;

– 82/2005. (IX. 15.) FVM rendelet az állatlétszámhoz kötött jogosultságról;
– 1/2007. (I. 9.) FVM rendelet az állatlétszámhoz kötött jogosultság országos tartalékáról szóló 93/2005. (X. 21.)

FVM rendelet módosításáról;
– 30/2006. (IV.12.) FVM rendelet az állatlétszámhoz kötött támogatási jogosultság országos tartalékból való igény-

lésének feltételeirõl.

VIII. A közlemény hatálya

E közlemény a kihirdetése (az MVH honlapján történõ közzététele) napján lép hatályba. A közlemény hatályba lépé-
sével egyidejûleg a 2007-es támogatási évi anyajuhtartás támogatás igénylésérõl szóló 28/2007. (IV. 23.) MVH közle-
mény hatályát veszti.

További információ elérhetõ a www.mvh.gov.hu honlapon és az ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen.

Budapest, 2008. április 4.
Margittai Miklós s. k.,

elnök

TÁJÉKOZTATÓ
AZ ANYAJUHTARTÁS TÁMOGATÁST IGÉNYLÕ GAZDÁLKODÓK RÉSZÉRE

2008-as támogatási év

1. ÁLTALÁNOS SZABÁLYOK

1.1. Jogszabályi háttér

A 2008-as évre vonatkozó anyajuhtartás-támogatás a következõ Európai Uniós és nemzeti jogszabályokra épül:

Európai Uniós jogszabályok

– a Tanács 1782/2003/EK rendelete (2003. szeptember 29.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen
támogatási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támo-
gatási rendszerek létrehozásáról, továbbá a 2019/93/EGK, 1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999/EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK és a 2529/2001/EK rendeletek módosításáról;

– a Tanács 2001. december 19-i 2529/2001/EK rendelete a juhhús és kecskehús piacának közös szervezésérõl;
– a Bizottság 1973/2004/EK rendelete (2004. október 29.) az 1782/2003/EK tanácsi rendelet IV. és IVa. címeiben

meghatározott támogatási rendszereket, továbbá a pihentetett terület alapanyag-termelésre való használatát illetõen
ugyanezen rendelet alkalmazásának részletes szabályozásáról;

– a Bizottság 796/2004/EK rendelete (2004. április 21.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támogatási
rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási rend-
szerek létrehozásáról szóló, 2003. szeptember 29-i 1782/2003EK tanácsi rendelet által elõírt kölcsönös megfeleltetés,
moduláció, valamint integrált igazgatási és ellenõrzési rendszer végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megálla-
pításáról.
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Hazai jogszabályok

– 2007. évi XVII. törvény a a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb in-
tézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl;

– 1993. évi CXIV. törvény az állattenyésztésrõl;
– 42/2008. (IV. 4.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Garancia alapból finanszírozott egységes területalapú

támogatásokhoz (SAPS) kapcsolódó 2008. évi kiegészítõ nemzeti támogatások (top up) igénybevételével kapcsolatos
egyes kérdésekrõl;

– 47/2005. (V. 23.) FVM rendelet az egyes állatfajok egyedeinek Egységes Nyilvántartási és Azonosítási Rendszerérõl;
– 44/2007. (VI. 8.) FVM rendelet az elháríthatatlan külsõ ok (vis maior) esetén alkalmazandó egyes szabályokról, va-

lamint egyes agrár tárgyú miniszteri rendeletek módosításáról;
– 82/2005. (IX. 15.) FVM rendelet az állatlétszámhoz kötött jogosultságról;
– 1/2007. (I. 9.) FVM rendelet az állatlétszámhoz kötött jogosultság országos tartalékáról szóló 93/2005 (X. 21.)

FVM rendelet módosításáról;
– 30/2006 (IV.12.) FVM rendelet az állatlétszámhoz kötött támogatási jogosultság országos tartalékból való igénylé-

sének feltételeirõl.

2. JOGOSULTSÁGI FELTÉTELEK

A támogatás termeléshez kötötten vehetõ igénybe. A termelõt termelési kötelezettség terheli, azaz az állattartó köteles
a kérelmezett állatlétszámot a rendeletben meghatározott ideig birtokán tartani.

2.1. Támogatható állat
Támogatás az alábbi feltételeknek megfelelõ állatokra (támogatható állat) nyújtható:
– juh fajú
– nõivarú
– legalább egy éves vagy egyszer ellett
Azon nõivarú juh támogatható, amelyik a kötelezõ birtokon tartás (részletesen ld. a 4.1. pontban) utolsó napján leg-

alább egy éves vagy már legalább egyszer ellett (anyajuh).

2.2. Támogatási jogosultság
Az egyéni támogatási felsõhatár határozza meg azt a legnagyobb állatlétszámot, amelyre a termelõ részére az adott tá-

mogatási évben a támogatás kifizethetõ.
Az egyéni támogatási felsõhatár a támogatási jogosultságok összege.
A 2008. évre vonatkozó egyéni támogatási felsõhatár az elõzõ évi anyajuh tartás támogatási kérelemmel összefüggõ

határozatban, vagy amennyiben 2007-es évre nem volt kérelme, vagy az elutasításra került, a támogatási jogosultságok
kihasználásáról szóló tájékoztató levélben szerepel. Abban az esetben, ha jogosultsággal összefüggõ tranzakcióra nyúj-
tott be kérelmet, és az elfogadásra került, úgy a tranzakciós kérelemre hozott határozatban megállapított egyéni felsõha-
tár az irányadó.

2.3. Jogosult mezõgazdasági termelõ
A támogatásra az a mezõgazdasági termelõ (továbbiakban: termelõ) jogosult, aki
– legkésõbb 2008. május 22-ig az MVH által meghatározott kérelmet (K8100 Támogatási Kérelem) postai úton

benyújtja az MVH területileg illetékes megyei hivatalához (részletesen ld.3.pont)
– a kérelmén legalább 10 állatot jelent be
Azok a kérelmek, amelyeknél az 5. Támogatási információk „Kérelmezett állatlétszám” rovatban 9 vagy annál kisebb

szám szerepel, elutasításra kerülnek.
– a kérelmen bejelentett állatlétszámot 100 napig folyamatosan a tenyészetében tartja (birtokon tartási köve-

telmény) (részletesen ld. 4.1. pont)
– gondoskodik a tenyészetében lévõ állatállományra a 47/2005. (V. 23.) FVM rendeletben (továbbiakban:

ENAR rendelet) foglaltak betartásáról
A tenyészetében levõ minden 6 hónapnál idõsebb nõivarú juh megjelöltetésérõl gondoskodik és az elõírásoknak meg-

felelõen vezeti a nyilvántartásokat.
– gondoskodik a teljes nõivarú állomány fedeztetéséhez megfelelõ számú, az állattenyésztési törvény elõírásai-

nak megfelelõ apaállat meglétérõl
Az állomány nagyságához mérten, a szakmai elvárásoknak megfelelõ számú, származási okmánnyal rendelkezõ

apaállatot használ.
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– ügyfél-regisztrációs számmal rendelkezik
Ha még nem rendelkezik ügyfél-regisztrációs számmal, a kitöltött regisztrációs kérelmi lapot (G001) legkésõbb az

anyajuhtartás támogatására vonatkozó K8100 Támogatási Kérelem benyújtásával egyidõben nyújtsa be.
– ügyfél-regisztrációs száma szerepel a juh ENAR rendelet szerinti nyilvántartásban
A támogatásra az a termelõ jogosult, aki a támogatási kérelmen bejelentett állatok tenyészetének állattartójaként

szerepel a juh ENAR rendelet szerinti nyilvántartásban és az ügyfél-regisztrációs száma szerepel az ENAR nyilvántar-
tásban is.

Amennyiben több tenyészettel rendelkezik, bizonyosodjon meg róla, hogy az ügyfél-regisztrációs száma minden te-
nyészetéhez hozzá van rendelve.

Az a termelõ, akinek az ügyfél-regisztrációs száma nem szerepel az ENAR nyilvántartásban, az a 2151 Tenyészet mó-
dosító lapon bejelentheti az MgSzH- hoz. A fentiekkel kapcsolatos további információt az MgSzH- ENAR ügyfélszolgá-
lata nyújt.

Figyelem! Amennyiben az ügyfél-regisztrációs száma nem szerepel az ENAR nyilvántartásban, az a kérelem elutasí-
tását vonja maga után.

3. A TÁMOGATÁS IGÉNYLÉSÉHEZ SZÜKSÉGES TÁMOGATÁSI KÉRELEM BENYÚJTÁSA

3.1. Támogatási kérelem (K8100) benyújtása
Figyelem! A K8100 Támogatási kérelmet minden termelõnek be kell nyújtania, aki anyajuhtartás-támogatást igény-

be kíván venni.
Figyelem! A kérelmet annak a termelõnek kell beadnia, aki az ENAR-ban a tartója annak a tenyészetnek, amelyben a

támogatható állatállomány van. A kérelem nem fogadható el akkor sem, ha azt a tenyészet tartójának családtagja (fele-
ség, szülõ, gyermek, családi gazdaság esetén annak másik tagja) nyújtja be.

Ha a családi gazdaság több tenyészettel rendelkezik, de ezen tenyészetek tartói a családi gazdaság különbözõ tagjai,
akkor a támogatás csak azon tenyészetben lévõ állatállomány után jár, amelyik tenyészet tartója kérelmet nyújtott be. Ha
a családi gazdaságnak csak egyik tagja adja be a kérelmet, akkor a többi tag tenyészetében lévõ állatállományra még ak-
kor sem adható támogatás, ha a termelõ a kérelmen feltüntette a családi gazdaság többi tenyészetét is.

3.2. A támogatási kérelem benyújtásának helye
A támogatási kérelmet az MVH által rendszeresített nyomtatványon (K8100 Támogatási Kérelem) az MVH-nak a

termelõ lakóhelye vagy székhelye szerint illetékes Megyei Kirendeltség levelezési címére kell beküldeni. Az 2. számú
melléklet tartalmazza az MVH Megyei Kirendeltségeinek levelezési címeit.

Figyelem! A kérelem kizárólag postai úton nyújtható be.

3.3. A támogatási kérelem benyújtásának ideje
A kérelem benyújtásának idejeként, a kérelem postára adásának dátumát kell figyelembe venni.
Figyelem! Ha meg kíván gyõzõdni arról, hogy kérelme megérkezett az MVH-hoz, kérelmét tértivevényes postai kül-

deményként adja fel, mivel az MVH a kérelem befogadásáról külön értesítést nem küld!
A K8100 Támogatási kérelmet legkésõbb 2008. május 22-ig postára kell adni.
Késedelmes benyújtás (22-e utáni postára adás) esetén az anyajuhtartás támogatásának összege a késedelmes munka-

naponként 1%-kal csökkentésre kerül.
Ez alól megfelelõen igazolt vis maior esetek (ld. 5.4. pont) jelentenek mentesítést.
25 naptári napon túli késedelmes benyújtás a 2008-as támogatási évre vonatkozóan az anyajuhtartás támogatásának

elvesztésével jár (1. táblázat).

1. táblázat

Postára adás dátuma
Támogatási összeg csökkentésének

mértéke (%)
Postára adás dátuma

Támogatási összeg csökkentésének
mértéke (%)

2008. május 22. 0 2008. június 5. 10

2008. május 23. 1 2008. június 6. 11

2008. május 24. 1 2008. június 7. 11

2008. május 25. 1 2008. június 8. 11

2008. május 26. 2 2008. június 9. 12

2008. május 27. 3 2008. június 10. 13
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Postára adás dátuma
Támogatási összeg csökkentésének

mértéke (%)
Postára adás dátuma

Támogatási összeg csökkentésének
mértéke (%)

2008. május 28. 4 2008. június 11. 14

2008. május 29. 5 2008. június 12. 15

2008. május 30. 6 2008. június 13. 16

2008. május 31. 6 2008. június 14. 16

2008. június 1. 6 2008. június 15. 16

2008. június 2. 7 2008. június 16. 17

2008. június 3. 8 2008. június 17. 100

2008. június 4. 9

A K8100 Támogatási kérelem eljuttatása az MVH-hoz a termelõ felelõssége!

3.4. A támogatási kérelem kitöltése
A támogatási kérelem kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a formanyomtatványhoz mellékelt kitöltési útmutatót!

A kitöltött formanyomtatványt alá kell írni.
Figyelem! A kérelmezõ neve rovatba az ügyfél-regisztrációs rendszerbe bejelentett nevet írja be!
Ne felejtse el aláírni a kérelmet! Ha a támogatási kérelem nincs aláírva, akkor a kérelem érdemi vizsgálat nél-

kül elutasításra kerül.
Figyelem! Azon termelõk, akik juhtej, illetve juhtejtermék forgalmazásával foglalkoznak, állatonként kisebb támoga-

tási összegre jogosultak. Errõl a K8100 Támogatási Kérelem 5-Támogatási információk adatblokkjában kell nyilatkoz-
ni. Valótlan nyilatkozat a támogatási összeg csökkentését eredményezõ szankció alkalmazását vonja maga után.

A kérelem 6-Igazolás adatblokkjában az állatok létszámát és az apaállat használatára vonatkozó törvényi elõírások
megtartását a Magyar Juhtenyésztõk és Juhtenyésztõ Szervezetek Szövetségének területi felelõse igazolja – ezen igazo-
lás feltétele a támogatásnak.

Ha a formanyomtatványok kitöltésével vagy értelmezésével kapcsolatban bármilyen kérdése, problémája van, fordul-
jon bizalommal a területileg illetékes MVH Kirendeltségéhez. A MVH Megyei Kirendeltségek elérhetõségei a 2. mel-
lékletben találhatóak.

4. A TÁMOGATÁSI JOGOSULTSÁG EGYÉB FELTÉTELEI

4.1. Kötelezõ birtokon tartás – birtokon tartási idõszak
A támogatási jogosultság feltétele a támogatás feltételeinek megfelelõ, a kérelemben feltüntetett számú állat (anyajuh)

folyamatos, 100 napos birtokon tartása. A birtokon tartás azt jelenti, hogy a támogatási feltételeknek megfelelõ állatok a
kérelmen bejelentett létszámban a birtokon tartási idõszak alatt bármikor megtalálhatók a termelõ tenyészeteiben. Több
tenyészet esetén a megfelelõ állatszámnak az összes tenyészetben együttvéve kell meglennie.

A birtokon tartás elsõ napja 2008. május 23., utolsó napja 2008. augusztus 30.

4.2. Gazdaregisztráció
A támogatási kérelmen fel kell tüntetni a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz

és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény szerinti ügyfél-regisztrá-
ciós számot. Amennyiben a kérelmezõ nem rendelkezik ilyen regisztrációs számmal, a regisztrációs kérelmet legkésõbb
a kérelem benyújtásával együtt kell benyújtania az MVH illetékes Megyei Kirendeltségéhez.

A korábban nem regisztrált termelõk regisztrációs lapot, kérelmet és egyéb nyomtatványokat az MVH Megyei Kiren-
deltségein kaphatnak, vagy letölthetõek a www.mvh.gov.hu internetes oldalról.

4.3. Létszámnyilvántartás
A 47/2005. (V. 23.) FVM rendelet elõírásai alapján minden állattartó köteles a tenyészetében tartott állatokról napra-

kész létszámnyilvántartást vezetni. Ellenõrzés esetén a nyilvántartást be kell mutatni az ellenõrzést végzõ személynek.
Amennyiben a nyilvántartás nem felel meg a valóságnak, azt a termelõ nem vezeti, vagy nem tudja az ellenõrnek bemu-
tatni, akkor ez a támogatási összeg csökkentését eredményezõ szankció alkalmazását vonja maga után.
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5. A KÉRELEM BENYÚJTÁSÁT KÖVETÕ TEENDÕK ÉS LEHETÕSÉGEK

5.1. Visszavonás – Visszavonási kérelem (K0709)
A támogatási kérelmet az alábbi eseteket leszámítva bármikor vissza lehet vonni, amelynek következtében az igénylõ

ugyanolyan helyzetbe kerül, mint amilyenben a támogatási kérelemnek a benyújtása elõtt volt.
A kérelmet nem lehet visszavonni:
– a helyszíni ellenõrzés elvégzéséig, ha a termelõ kapott értesítést a helyszíni ellenõrzésrõl, továbbá, ha az szabályta-

lanságot tárt fel;
– ha az MVH a termelõt adminisztratív vagy helyszíni ellenõrzésen feltárt szabálytalanságról értesítette.
A visszavonás kizárólag a K0709 Visszavonási kérelem formanyomtatványon fogadható el, amelyet az MVH terüle-

tileg illetékes Megyei Kirendeltségéhez kell postán benyújtani.
Fontos, hogy a visszavonási kérelem alá legyen írva, mert anélkül a visszavonási kérelem érvénytelen (az aláíró

ugyanaz legyen, mint aki a kérelmet benyújtotta).

5.2. Módosítások – Módosító lap (K8101)
Csak egy benyújtott K8100 Támogatási kérelem fogadható el. Újabb kérelem csak akkor fogadható el, ha a korábbi

kérelem elõször visszavonásra kerül és az újabb kérelem a kérelembenyújtási idõszakon belül került benyújtásra.
K8100 Támogatási kérelem kitöltésekor a legnagyobb körültekintéssel járjon el, mert a kérelem módosítására csak

korlátozott lehetõség van.
Ha bármilyen okból a birtokon tartási idõ alatt kevesebb állat található a gazdaságban, mint amennyirõl a kérelem

szólt, akkor ezt mindenképpen be kell jelenteni az MVH-nak. A bejelentést a K8101 Módosító lapon lehet megtenni az
állatlétszám megadásával. (Csak az eredetileg kérelmezett állatlétszámnál kisebb létszám fogadható el a módosításon.)

Fontos! A kérelmezett állatlétszám csökkentésével járó módosításra bármikor lehetõség van, kivéve:
– ha az MVH a termelõt adminisztratív vagy helyszíni ellenõrzésen feltárt szabálytalanságról értesítette;
– ha a helyszíni ellenõrzés szabálytalanságot tárt fel, akkor a helyszíni ellenõrzésrõl szóló értesítés után, ha a termelõ

kapott értesítést a helyszíni ellenõrzésrõl, illetve a helyszíni ellenõrzést követõen, ha értesítés nem volt.
A fenti események után történõ bejelentést az MVH nem fogadja el, ebben az esetben, ha a helyszíni ellenõrzés során a

gazdaságban megállapított állatlétszám kisebb, mint a kérelmen bejelentett állatok száma, akkor ez a támogatási összeg
csökkentésével járó szankciót von maga után.

5.3. Hiánypótlás
Ha a benyújtott kérelemben valamely adattal kapcsolatban az MVH hiányosságot fedez fel, akkor hiánypótlási felszó-

lítást küld ki. A téves vagy hiányzó adat pótlására csak egy alkalommal hívja fel a kérelmezõ figyelmét. A hiánypótlás a
felszólítás kézhezvételétõl számított 15 napon belül tehetõ meg.

A hiánypótlás elfogadásának feltétele, hogy:
– a hiánypótlást a felszólítás kézhezvételétõl számított 15 napon belül adja postára;
– a hiánypótlást a megküldött hiánypótlási ûrlapon, vagy a kért melléklet megküldésével tegye meg (a hiánypótlásra

történõ felszólítás szerint);
– a hiánypótlás aláírása.
Figyelem! Ha a hiánypótlást nem adja postára a felszólítás kézhezvételét követõ 15 napon belül az MVH-hoz, akkor

az MVH a rendelkezésre álló adatok alapján hoz határozatot.
Ennek következtében kérelme elutasításra is kerülhet.

5.4. Vis maior, rendkívüli körülmények – Vis maior bejelentõlap (K0708)
Ha Ön vis maior vagy kivételes körülmények miatt nem tudja a Támogatási Kérelmét, illetve a hiánypótlását az

MVH-hoz benyújtani, a vis maior vagy kivételes körülmény elfogadása esetén támogatási jogosultsága megmarad arra az
idõszakra vonatkozóan, melyben az esemény bekövetkeztekor a követelményeknek megfelelt.

Ha vis maior vagy kivételes körülmények miatt állatállományában változás következik be, ami miatt nem tud megfe-
lelni a birtokon tartási követelményeknek, akkor a vis maior vagy kivételes körülmény elfogadása esetén a támogatható
állatok száma annyi marad, mint amennyit a kérelmen bejelentett.

A vis maior és kivételes körülmények eseteit a megfelelõ vonatkozó bizonyítékokkal együtt kell bejelenteni az erre
rendszeresített K0708 Vis maior bejelentõlapon az MVH területileg illetékes megyei kirendeltségének (ld. 2. mellék-
let) a korlátozó körülmény bekövetkezésétõl számított 30 napon belül (az állatokat érintõ esemény esetén ez az esemény
napjától számított 30 nap).

A bejelentés elfogadásának feltétele, hogy:

– a bejelentés alá legyen írva;
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– a vis maior vagy különleges körülményt igazoló bizonyítékokat csatolta;
– a vis maior bejelentés idõben történt.
A vis maior és kivételes körülménynek ismerhetõk el például a következõ esetek:

– a termelõ halála;
– a termelõ hosszan tartó szakmai munkaképtelensége;
– az állatokat érintõ járványos betegség.

5.5. Helyszíni ellenõrzés
Az MVH helyszíni ellenõrei értesítés nélkül vagy a termelõ értesítését követõen, ellenõrzést tarthatnak a termelõnél.

Értesítést legfeljebb az ellenõrzés idõpontja elõtt 48 órával kaphat a termelõ. Az állattartó köteles együttmûködni az el-
lenõrzést végzõ személlyel.

Az ellenõrzés része az állatok egyedi azonosítójának leolvasása, így elengedhetetlen a támogatásban érintett anyajuh-
állomány egyenként történõ megfogása. Az ehhez szükséges feltételeteket a termelõnek kell biztosítani (állatok össze-
gyûjtése, válogató folyosó, személyzet stb.). Az MVH helyszíni ellenõrei az állomány nyilvántartót („zöld könyv”) is
ellenõrzik, tehát fontos, hogy az a helyszínen rendelkezésre álljon.

Amennyiben az állatokat a termelõ más tenyészet egyedeivel közös nyájban tartja, akkor az ellenõrzés alkalmával
azokat a többi állattól el kell különíteni, ellenkezõ esetben az ellenõrzést ki kell terjeszteni a többi érintett tenyészetre is.

A helyszíni ellenõrzések során ellenõrzésre kerül, hogy az állattartó megfelel-e a jogcímben elõírt feltételeknek.
Az ellenõrzés során ellenõrzési jegyzõkönyv készül, amelynek egy jóváhagyott példányát az ellenõrzött termelõ is meg-
kapja.

Figyelem! Ha helyszíni ellenõrzés szabálytalanságokat tár fel, az a támogatási összeg csökkentésével járó szankciót
von maga után; ha a termelõ vagy a képviselõje megakadályozza a helyszíni ellenõrzés végrehajtását, az a támogatásból
történõ kizárást eredményezi.

5.6. Szándékos félrevezetés
A csalás a támogatásból történõ kizárást és közigazgatási bírság kiszabását vonja maga után. Ha kiderül, hogy a terme-

lõ szándékosan hibás adatot adott meg, akkor kizárásra kerül az adott évi támogatásból, illetve ha szükséges, a termelõt
még egyszer ki kell zárni a támogatásokból az elutasított kifizetés összegével megegyezõ mértékig. Ezt az összeget azon
kifizetésekbõl kell levonni, amelyekre a termelõ a ténymegállapítás naptári évét követõ három naptári évben beadott ké-
relmei alapján jogosult.

Figyelem! Ha a valóságnak nem megfelelõ nyilatkozatot tesz, az büntetõeljárást vonhat maga után.
Az ellenõrzések során szándékos szabálytalanságnak minõsül, amennyiben az állattartó az MJSZ megbízottja által le-

igazolt anyajuhlétszámnál több állatra nyújtja be a támogatási kérelmet.

A TÁMOGATÁS KIFIZETÉSE

5.7. Határozat a támogatási összegrõl
Az MVH legkésõbb 2008. december 15-ig a kérelmet benyújtó termelõknek megküldi a 2008-as támogatási évre,

az anyajuhtartás támogatására járó támogatási összeget tartalmazó határozatot. A határozatban szereplõ összeg az
5.10. pont alapján alkalmazott levonások következtében történõ csökkentés figyelembevételével kerül meghatározásra.

5.8. Kifizetés módja
Kifizetés a kérelmet benyújtó termelõ Ügyfélregiszterben megadott bankszámlájára történik átutalással a határozat ki-

küldését követõen, legkésõbb 2009. április 30-ig.
Ha nem adott meg bankszámlára vonatkozó adatokat az ügyfél-regisztráció során, vagy bármi változás történik az Ön

által megadott banki adatokkal kapcsolatban, akkor a változást követõ 15 napon belül be kell jelenteni a változásokat az
MVH-nál.

5.9. Jogosulatlan kifizetés és túlfizetés
Amennyiben több támogatás került kifizetésre, mint amennyire a jogcím értelmében a termelõ jogosult lenne, akkor a

többletet vissza kell fizetni.
Az MVH értesítést küld arról, hogy mi a számítás alapja és mely módon kell a visszafizetésnek történnie.

5.10. Levonások

5.10.1. Szankció alkalmazása meg nem határozott állat miatt
Ha a K8100 Támogatási kérelmen kérelmezett anyajuhok száma (kérelmezett állatlétszám), valamint az adminisztratív il-

letve a helyszíni ellenõrzés alapján meghatározott anyajuhok száma (meghatározott állatlétszám) között különbség mutatko-
zik, akkor a támogatási összeg az alábbiak szerint meghatározott csökkentési százalékot figyelembe véve csökken.
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A szankció során alkalmazott csökkentési százalék: a szabálytalan állatlétszámot (kérelmezett állatlétszám és a meg-
határozott állatlétszám különbsége) el kell osztani a meghatározott állatlétszámmal.

A csökkentés mértékét meghatározza az említett csökkentési százalék nagysága:
– ha csökkentési százalék nem több 10%-nál, akkor a támogatási összeg ezen meghatározott százalékkal csökken.
– ha a csökkentési százalék több 10%-nál, de 20%-nál nem több, akkor a támogatási összeg ezen meghatározott

százalék kétszeresével csökken.
– ha a csökkentési százalék több 20%-nál, akkor nem jár támogatás.
– ha a csökkentési százalék meghaladja az 50%-ot, a termelõtõl még egyszer le kell vonni a kérelmezett állatszám

és a meghatározott állatszám közötti különbségét jelentõ szabálytalan állatlétszám alapján kiszámított támogatási
összeg mértékéig. Ezt az összeget a naptári évet követõ három naptári évben benyújtott kérelmei alapján jogosult támo-
gatási összegbõl kell levonni. Ha az összeg nem vonható le teljes mértékben a szóban forgó támogatásokból, a fennma-
radó egyenleg törlõdik.

5.10.2. Szankció alkalmazása szándékosan elkövetett szabálytalanság miatt
Amennyiben a kérelmezett állatlétszám és a meghatározott állatlétszám közötti eltérés szándékosan elkövetett sza-

bálytalanság eredménye, támogatás nem jár, és
– ha a szabálytalanság a kérelmezett állatlétszámból adódik, akkor a termelõtõl még egyszer le kell vonni a sza-

bálytalan állatlétszám alapján számított összeget.
– ha a szabálytalanság a tejtermelés tényével kapcsolatos, akkor a termelõtõl még egyszer le kell vonni azt az

összeget, amit szankciószámítás után az anyajuhtartás támogatására kapott volna, ha a szabálytalanság nem szándékos
lett volna.

A fenti összegeket a termelõnek a naptári évet követõ három naptári évben benyújtott kérelmei alapján jogosult támo-
gatási összegbõl kell levonni. Ha az összeg nem vonható le teljes mértékben a szóban forgó támogatásokból, a fennma-
radó egyenleg törlõdik.

5.10.3. A tejértékesítési nyilatkozat valótlansága miatti szankció
Tejértékesítés be nem jelentése esetén a támogatás összegét, amelyre a termelõ jogosult (tejértékesítés esetén járó

csökkentett támogatás), csökkenteni kell ezen összeg és tejet nem értékesítõnek járó támogatási összeg különbségével.

5.10.4. Szankció alkalmazása ellenõrzés akadályoztatása miatt
Ha a termelõ akadályozza az ellenõrzést, a kérelem elutasításra kerül.

5.10.5. Késedelmes benyújtás miatt alkalmazott levonás
Késedelmes benyújtás (2008. május 22-e utáni postára adás) esetén a támogatás összege a késedelmes munkanapon-

ként 1%-kal csökkentésre kerül.

5.10.6. Nyilvántartási és bejelentési kötelezettség megsértése miatt alkalmazott levonás
Az állatokat az országon belüli két tenyészet közötti szállításuk esetén a juh ENAR rendelet szerinti szállítólevéllel

kell kísérni. A szállítólevelet öt példányban kell kitölteni, melybõl egy példányt az indító tenyészet, egy példányt a fo-
gadó tenyészet hét napon belül az országos számítógépes adatbázis részére köteles megküldeni.

A juh ENAR rendelet 11. §-a szerinti nyilvántartási és bejelentési kötelezettség elõírásainak megsértése esetén,
amennyiben az eltérés

a) 50% -nál nagyobb a támogatási összeg 100%-ban megvonásra kerül
b) 25% és 50% közötti eltérés esetén az eltérés százalékos arányával megegyezõ a levonás mértéke.

6. ÁTRUHÁZÁS

Ha a termelõ a kérelembenyújtási idõszak után, de a 100 napos kötelezõ birtokon tartás letelte elõtt az összes támogat-
ható állatát egy vevõnek eladta, akkor a kérelmet benyújtó termelõ (átruházó) elveszti a támogatásra a jogosultságát. Az
összes állatot megvásároló termelõ (átvevõ) jogosult lehet a támogatásra, ha

az átruházó
– az összes támogatható állatát eladta
az átvevõ
– az átruházást követõen 15 napon belül az MVH által rendszeresített formanyomtatványon (K0707 Átruházási Ké-

relem) értesíti az MVH-t az átruházásról, és kéri a támogatás megítélését,
– mellékeli a birtokátruházásról szóló szerzõdés másolatát, és
– teljesíti a támogatás igénybevételéhez szükséges összes feltételt.
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Figyelem! Az állatállomány átruházását az ENAR adatbázisába is be kell jelenteni.
A birtokátruházás esetén az állatokkal együtt az átruházó valamennyi jogosultsága is átvezetésre kerül az átvevõ

nevére.

7. A TÁMOGATÁSI JOGOSULTSÁG IGÉNYLÉSE

Az országos támogatási felsõhatárból képzett országos tartalék külön rendeletben meghatározott feltételeknek megfe-
lelõ termelõk részére fenntartott jogosultságokat tartalmazza. (Az országos tartalék ezen részét a továbbiakban
„fenntartott tartaléknak” nevezzük).

A ki nem használás miatt megvont, a jogosultság részleges (állatállomány nélküli) átruházása miatt levont, valamint
azon jogosultságok, amelyekrõl lemondtak az országos tartalék javára, az országos tartalék másik részébe kerülnek (ezt a
továbbiakban „aktív tartaléknak” nevezzük).

– a K8100 Támogatási kérelem egyben jogosultsági kérelemnek is minõsül, amennyiben a kérelmezett állatok szá-
ma nagyobb, mint a kérelmezõ egyéni támogatási felsõ határa – nem kell külön kérelmet benyújtani a jogosultságra vo-
natkozóan,

– azon termelõnek, aki támogatási jogosultsággal nem rendelkezik, a kérelemhez mellékelnie kell igazolást arról,
hogy maga vagy a foglalkoztatottja legalább középfokú mezõgazdasági szakirányú végzettséggel rendelkezik.

A „fenntartott tartalékban” lévõ támogatási jogosultságból történõ kiosztás rendszerét külön jogszabály szabályozza.
Az „aktív tartalékban” lévõ támogatási jogosultság az összes, kérelmet benyújtó termelõ között kerül kiosztásra.
A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal a beérkezett igények között a külön jogszabály alapján elõírtak szerint

sorrendet állít fel. Az országos tartalék kimerülése esetén, a felállított sorrend végén álló, azonos feltételû igények eseté-
ben arányos visszaosztás kerül alkalmazásra.

8. JOGORVOSLAT

Ha az anyajuh-tartás támogatásával kapcsolatos bármely határozattal nem ért egyet, fellebbezést terjeszthet elõ.
Fellebbezésre a határozat kézhezvételét követõ 15 napon belül van lehetõség. A fellebbezést a Mezõgazdasági és Vi-

dékfejlesztési Hivatal központi szervéhez kell címezni és az MVH központi címére kell megküldeni. (Ld. 3. melléklet.)

9. MELLÉKLETEK

1. melléklet

Kedvezõtlen adottságú területeken történõ anyajuhtartás támogatásának (Anyajuh kiegészítõ támogatás) jo-
gosultsági feltételei

Megfelelõ feltételek teljesülése esetén azon termelõknek, akiknek volt támogatható állatuk az anyajuh tartás támoga-
tásában a 2006-os támogatási évben, jogosulttá váltak az anyajuh kiegészítõ támogatásra. A 2007-es támogatási évben
megváltozott módon juthatnak támogatáshoz – az alábbiakban ehhez adunk tájékoztatást:

A támogatás termeléstõl elválasztva, történelmi bázis alapján vehetõ igénybe, azaz az állattartónak külön igénylést
nem kell benyújtania. A mezõgazdasági termelõt termelési kötelezettség nem terheli.

A történelmi bázist az MVH állapítja meg, amelyrõl 2007. október 31-ig hatósági bizonyítványt küld a termelõ részé-
re. Amennyiben a termelõ 2006-ban nem rendelkezett támogatható állattal, nem részesülhet anyajuh kiegészítõ
támogatásban.

Az MVH a támogatási összegrõl szóló határozatot legkésõbb 2008. március 31-ig megküldi a mezõgazdasági termelõ-
nek. A termelõ részére megítélt támogatási összeg 2008. április 30-ig kerül kifizetésre.

Az anyajuh kiegészítõ támogatás legfeljebb a történelmi bázis alapján megállapított termelési egység (állatlétszám)
mértékéig nyújtható.
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2. melléklet

MVH Megyei Kirendeltségek elérhetõségei

Megye Város Új cím Postai cím Kirendeltségvezetõ E-mail Telefonszám Fax

Bács-Kiskun 6000 Kecskemét Kisfaludy u. 5. 6001. Kecskemét, Pf. 470 Hajdu Sándor kecskemet@mvh.gov.hu 76/814-520 76/814-521

Baranya 7621 Pécs Rákóczi út 17. 7602. Pécs, Pf. 365 Gróf László pecs@mvh.gov.hu 72/814-520 72/814-521

Békés 5600 Békéscsaba Temetõ sor 8. 5620 Békéscsaba, Pf. 45 Matuska Sándor bekescsaba@mvh.gov.hu 66/814-520 66/814-521

Borsod-Abaúj-Zemplén 3500 Miskolc Mindszenttér 1. 3501. Miskolc, Pf. 646 Mészáros Péter miskolc@mvh.gov.hu 46/814-900 46/814-901

Csongrád 6723 Szeged Római krt. 21. 6701 Szeged, Pf. 26 és 504 Géczi Lajosné szeged@mvh.gov.hu 62/814-900 62/814-901

Fejér 8000 Székesfehérvár Deák F. u. 7–9. 8002. Székesfehérvár, Pf. 297 István András szekesfehervar@mvh.gov.hu 22/814-520 22/814-521

Fõváros és Pest 1093 Budapest Lónyai u. 38. 1391 Budapest Pf. 248 Dr. Csepregi Tibor pest@mvh.gov.hu 814-8900 814-8901

Gyõr-Moson-Sopron 9023 Gyõr Munkácsy út 20. 9021 Gyõr, Munkácsy 20. Légrády Gábor gyor@mvh.gov.hu
96/814-542
96/814-543

96/814-521

Hajdú-Bihar 4034 Debrecen Vágóhíd u. 2. 4001 Debrecen, Pf. 551 Pallagi László debrecen@mvh.gov.hu 52/814-544 52/814-521

Heves 3300 Eger Maczky Valér út 2. 3301 Eger, Pf.169 Nagy Sándorné eger@mvh.gov.hu 36/814-520 36/814-521

Jász-Nagykun-Szolnok 5000 Szolnok József Attila u. 36. 5001 Szolnok, Pf.111 Péter Gábor szolnok@mvh.gov.hu
56/814-523
56/814-525

56/814-521

Komárom-Esztergom 2800 Tatabánya Vértanúk tere 1. 2801 Tatabánya, Pf. 1394 László Kálmán tatabanya@mvh.gov.hu 34/814-520 34/814-521

Nógrád 3100 Salgótarján Múzeum tér 1. 3101 Salgótarján, Pf. 123 Pecze József salgotarjan@mvh.gov.hu 32/814-520 32/814-521

Somogy 7400 Kaposvár Petõfi tér 1–3. 7400 Kaposvár, Berzsenyi u. 9. Baranyai Sándor kaposvar@mvh.gov.hu
82/814-900
82/814-920

82/814-901
82/814-921

Szabolcs-Szatmár-Bereg 4400 Nyíregyháza Hõsök tere 9. 4401 Nyíregyháza, Pf. 422 és 44 Takács Szabolcs nyiregyhaza@mvh.gov.hu 42/814-900 42/814-901

Tolna 7100 Szekszárd Augusz I. u. 7. 7101 Szekszárd, Pf. 251 Kovács Judit szekszard@mvh.gov.hu 74/814-520 74/814-521

Vas 9700 Szombathely Rákóczi F. u. 1. 9701 Szombathely, Pf. 245 Olasz Miklós szombathely@mvh.gov.hu 94/814-520 94/814-521

Veszprém 8200 Veszprém Levendula u. 1. 8202 Veszprém, Pf. 791 Dr. Soós Kálmán veszprem@mvh.gov.hu
88/814-900
88/814-920

88/814-901
88/814-921

Zala 8900 Zalaegerszeg Kis u. 1. 8901 Zalaegerszeg, Pf. 142 Badacsonyi Lajos zalaegerszeg@mvh.gov.hu
92/814-900
92/814-920

92/814-901
92/814-921
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3. melléklet

Az ügyfélfogadási idõ a Központi Ügyfélszolgálaton

Hétfõ: 9.00–12.00 és 13.00–16.00
Kedd: 9.00–12.00 és 13.00–16.00
Szerda: 9.00–12.00
Csütörtök: 9.00–12.00 és 13.00–16.00
Péntek: 9.00–12.00

Központi Ügyfélszolgálat helye: 1095 Budapest, Soroksári út 22–24.
Telefon: (jelenleg) 06-1-3743-603

06-1-3743-604
Levelezési cím: 1385 Budapest 62. Pf. 867.
Központi e-mail: ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu

Az ügyfélfogadási idõ a Megyei Ügyfélszolgálatokon

Hétfõ: 8.30–12.30
Kedd: 12.00–16.00
Szerda: szünnap
Csütörtök: 8.30–12.30
Péntek: 8.30–12.30
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
a 2008-as támogatási évi anyajuhtartás támogatás igényléséhez szükséges K8100 Támogatási Kérelemhez

A K8100 Támogatási Kérelem kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a Kitöltési Útmutatót és a Gazdatájékoztatót!
A kitöltendõ rovatokat olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A K8100 Támogatási Kérelmet írja alá, mert aláírás nélkül a nyilatkozat érvénytelen! A K8100 Támogatási Kérelem

csak eredeti aláírással fogadható el. Aláírás nélkül a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!
A K8100 Támogatási Kérelem beadási ideje: 2008. május 22. Késedelmes benyújtás (22-e utáni postára adás) esetén

az anyajuhtartás támogatásának összege a késedelmes munkanaponként 1%-kal csökkentésre kerül. 25 naptári napon
túli késedelmes benyújtás esetén a kérelem elutasításra kerül. Az ezt követõen benyújtott kérelmekre vis maior sem fo-
gadható el.

A K8100 Támogatási Kérelmet postai úton a lakóhely vagy székhely szerinti Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hi-
vatal Megyei Kirendeltségéhez kell benyújtani, kizárólag az MVH által rendszeresített K8100-as formanyomtatványon.
A Megyei Kirendeltségek levelezési címeit a Gazdatájékoztató mellékletében találja.

Ha a K8100 Támogatási Kérelem kitöltésével vagy értelmezésével kapcsolatban bármilyen kérdése, problémája van,
forduljon bizalommal a területileg illetékes MVH Megyei Kirendeltségéhez.

Fontos! Mielõtt a K8100 Támogatási Kérelmet benyújtaná, bizonyosodjon meg arról, hogy minden Önre vonatkozó
rovatot kitöltött!

1. Hivatal tölti ki
Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Ügyfél-azonosítási információ
Ebbe az adatblokkba írja be az ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot!
Amennyiben nem rendelkezik ügyfél-regisztrációs számmal, ezt az adatblokkot hagyja üresen, és csatoljon a kérelmé-

hez egy kitöltött ügyfél-regisztrációs formalapot (G001).

3. Kérelmezõ adatai
Ebbe az adatblokkba írja be az Ügyfélregiszterbe megadott saját nevét, illetve megfelelõ esetben a vállalkozása nevét!
A személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg!
Amennyiben Ön természetes személy, a cégforma rovatot ne töltse ki!

4. Kapcsolattartási információ
Ebbe az adatblokkba írja be a kapcsolattartó személy nevét és elérhetõségét.
Ezt az adatblokkot nem kötelezõ kitölteni, ha a kapcsolattartó személye megegyezik a kérelmezõ személyével és a

kapcsolattartási adatok megegyeznek az Ügyfélregiszterbe bejelentett adatokkal.
Ha a kérelmezõ nem érhetõ el telefonon, akkor célszerû olyan személy telefonszámát megadni, aki a kérelmezõvel fel

tudja venni a kapcsolatot az MVH megkeresése esetén. Ez a támogatás idõben történõ megítélését segítheti.

5. Támogatási információk
A „Kérelmezett állatlétszám” rovatba írja be azon állatlétszámot, amelyre támogatást kíván igénybe venni. Az itt

jelzett állatlétszámnál kevesebb anyajuh (ennek meghatározását ld. a Gazdatájékoztatóban) a birtokon tartási idõszak
egyetlen napján sem lehet a kérelmezõ tenyészeteiben.

A kérelmezõ egyéni támogatási felsõhatáránál nagyobb állatlétszám szerepeltetése támogatási jogosultág iránti kére-
lemnek minõsül, ugyanakkor a támogatható állatlétszám felsõ határát csak a jogosultság szétosztását követõ egyéni
támogatási felsõhatár határozza meg.

Ha a kérelmezõ még nem rendelkezett egyéni támogatási felsõhatárral akkor ezen kérelemhez mellékelni kell a kérel-
mezõ vagy a foglalkoztatottja legalább középfokú mezõgazdasági szakirányú végzettségét igazoló dokumentumot!

Az „Értékesít-e a gazdaságában termelt juhtejet vagy juhtejterméket?” kérdésre a megfelelõ jelölõnégyzet beje-
lölésével kell válaszolni. Az egyik jelölõ négyzetet kötelezõ megjelölni, de csak az egyiket szabad.
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6. Igazolás
Az 1–5. adatblokkok kitöltése után keresse fel a Magyar Juhtenyésztõk és Juhtenyésztõ Szervezetek Szövetségének

(MJSZ) területi felelõsét (instruktor), aki ezt az adatblokkot kitölti. Az igazolás a támogatás feltétele.

7. Nyilatkozatok
Ebben az adatblokkban felsorolt nyilatkozatokat olvassa el! A kérelmet csak akkor írja alá és nyújtsa be, ha ezekkel

egyetért.

8. Keltezés és aláírás
Ebben az adatblokkban írja alá a Támogatási Kérelmet!
Figyelem! Cégek esetében cégszerû aláírás szükséges! Aláírás nélkül a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra

kerül!
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
K8101 Módosító laphoz

A K8101 Módosító lap kitöltése elõtt olvassa el a 2008. évi anyajuhtartás támogatás Gazdatájékoztatójának kérelem-
módosításra vonatkozó részét.

A kitöltendõ rovatokat olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A K8101 Módosító lapot írja alá, mert aláírás nélkül a dokumentum érvénytelen! A K8101 Módosító lap csak eredeti

aláírással fogadható el. Aláírás nélkül a módosítás érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!
A K8101 Módosító lapot postai úton a lakóhely vagy székhely szerinti Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

Megyei Kirendeltségéhez kell benyújtani. A Megyei Kirendeltségek levelezési címeit a Gazdatájékoztató mellékletében
találja.

Ha a K8101 Módosító lap kitöltésével vagy értelmezésével kapcsolatban bármilyen kérdése, problémája van, fordul-
jon bizalommal a területileg illetékes MVH Megyei Kirendeltségéhez.

1. Hivatal tölti ki
Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Ügyfél-azonosítási információ
Ebbe az adatblokkba írja be az ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ 10 jegyû azonosító számot!

3. Kérelmezõ adatai
Ebbe az adatblokkba írja be az Ügyfélregiszterbe megadott saját nevét, illetve megfelelõ esetben a vállalkozása nevét!
A személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg!
Amennyiben Ön természetes személy, a cégforma rovatot ne töltse ki!

4. Kapcsolattartási információ
Ebbe az adatblokkba írja be a kapcsolattartó személy nevét és elérhetõségét.
Ezt az adatblokkot nem kötelezõ kitölteni, ha a kapcsolattartó személye megegyezik a kérelmezõ személyével és a

kapcsolattartási adatok megegyeznek az Ügyfélregiszterbe bejelentett adatokkal.

5. Támogatási információk
A „Kérelmezett állatlétszám” rovatba az eredeti K8100 Támogatási kérelmen megadott állatlétszámnál kevesebb ál-

latlétszámot adhat meg.
Az „Értékesít-e a gazdaságában termelt juhtejet vagy juhtejterméket?” rovatban javíthatja az eredeti K8100 Tá-

mogatási kérelmen megadott adatot, de csak „Nem”-rõl „Igen”-re.

6. Keltezés és aláírás
Ebben az adatblokkban írja alá a Módosító lapot!
Figyelem! Cégek esetében cégszerû aláírás szükséges! Aláírás nélkül a módosítás érdemi vizsgálat nélkül elutasításra

kerül!
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
K0707 Átruházási kérelemhez

A K0707 Átruházási kérelem kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a vonatkozó jogcím Gazdatájékoztatóját! A K0707
Átruházási kérelmet abban az esetben kell kitöltenie, ha a birtokon tartási idõszak alatt a kérelemben bejelentett teljes
állatállományt egy másik termelõ részére eladja. Amennyiben a kérelmezett állatállományt nem egy másik termelõ ré-
szére értékesíti, a birtokon tartás nem valósul meg. Ebben az esetben egyik termelõ sem lesz jogosult a támogatásra.

A kitöltendõ rovatokat olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A K0707 Átruházási kérelmet írja alá, mert aláírás nélkül a kérelem érvénytelen. A K0707 Átruházási kérelem csak

eredeti aláírással fogadható el. Aláírás nélkül az átruházási kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!
A K0707 Átruházási kérelmet postai úton a lakóhely vagy székhely szerinti Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hiva-

tal Megyei Kirendeltségéhez kell benyújtani, kizárólag az MVH által rendszeresített K0707-es formanyomtatványon.
A Megyei Kirendeltségek levelezési címeit a Gazdatájékoztató mellékletében találja.

1. Hivatal tölti ki
Ebbe a blokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Az átruházást érintõ támogatási jogcímek
Ebben a blokkban a megfelelõ jogcímhez tartozó jelölõ négyzetben jelölheti, hogy melyik támogatást érinti az

átruházás.

3. Anyajuhtartás esetén szállítólevél sorszáma
Amennyiben anyajuhtartás támogatásra vonatkozóan nyújtja be az átruházási kérelmet, itt tüntesse fel a juh-és kecske

szállítólevél sorszámát.

4. Átruházó adatai
Itt tüntesse fel annak a tartónak az adatait, aki a kérelemben bejelentett teljes állatállományát átruházza (eladja) egy

másik tartó számára és lemond a támogatás igénybevételérõl.

5. Átvevõ adatai
Itt tüntesse fel annak a tartónak az adatait, aki átveszi a kérelemben bejelentett teljes átruházott állatállományt és vál-

lalja a támogatáshoz szükséges feltételek betartását.

6–7. Nyilatkozatok – Keltezés és aláírás
Olvassa el a felsorolt nyilatkozatokat! A K0707 Átruházási kérelmet csak akkor írja alá és nyújtsa be, ha ezekkel

egyetért.
A Keltezés és aláírás adatblokkban mind az átruházó, mind az átvevõ írja alá a K0707 Átruházási kérelmet! Cégek

esetén cégszerû aláírás szükséges.

Figyelem! A K0707 Átruházási kérelemhez csatolni kell az adásvételi szerzõdés másolatát!
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
K0708 Vis maior bejelentõlaphoz

Vis maior bejelentõlapot abban az esetben lehet benyújtani, ha az elháríthatatlan külsõ ok miatt a mezõgazdasági ter-
melõ valamely formanyomtatványt nem tudott határidõre benyújtani, továbbá ha valamely feltétel nem teljesült a vis
maior következtében.

A bejelentõlap kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el az útmutatót és a gazdatájékoztatót.
A kitöltendõ részeket olvashatóan nyomtatott betûvel, tintával töltse ki!
A formanyomtatványt minden esetben írja alá, aláírás nélkül a bejelentés érvénytelen.
Azt a dokumentumot, amely a vis maiorra vonatkozik (a 6. pontban feltüntetett dokumentum) legkésõbb ezen vis mai-

or bejelentõlappal egyidõben nyújtsa be!

1. Hivatal tölti ki
Ebbe a blokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Ügyfél-azonosítási információ
Itt adja meg az MVH által korábban – a Regisztrációs igazoláson – visszaigazolt tízjegyû ügyfél-regisztrációs számát.

3. Kérelmezõ adatai
Ebbe a blokkba írja be az Ügyfélregiszterbe megadott saját nevét, illetve megfelelõ esetben a vállalkozása nevét!
A személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg!
Amennyiben Ön természetes személy, a cégforma rovatot ne töltse ki!

4. A vis maior kérelem alapja
A megfelelõ jelölõ négyzetben jelölje meg x-szel azt a kivételes körülmény által elõidézett következményt, amire vo-

natkozóan a vis maior bejelentését teszi. (Több négyzet is bejelölhetõ.)

5. Állatlétszám adatok
Itt kell felsorolni a vis maiorral érintett anyateheneket fülszám szerint, illetve megadni a vis maiorral érintett anya-

juhok darabszámát.

6. Mellékletek
A mellékletek rovatban meg kell jelölni, illetve egyéb dokumentum esetén fel kell sorolni azokat a mellékleteket, me-

lyeket csatolt a vis maior bejelentõhöz, és azok egyértelmûen igazolják a vis maior esetet (pl. kórházi zárójelentés, halotti
bizonyítvány, állatorvosi igazolás stb.).

Fontos! Állatorvosi igazolás benyújtása esetén azt külön szükséges mellékelni a formanyomtatványhoz.

7. A vis maior eset bekövetkeztének idõpontja
Itt adja meg a vis maior esemény bekövetkeztének dátumát.
Az eset bekövetkezési dátumának pontos megjelölése nagyon fontos a késõbbi támogatási összeg kiszámításában.

8. A vis maior eset rövid leírása
Itt részletezze a bekövetkezett vis maior esetet néhány mondatban.

9. Keltezés és aláírás
Dátum, aláírás nélkül a bejelentés érvénytelen. Cégek esetében cégszerû aláírás szükséges!
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
K0709 Visszavonási Kérelemhez

A K0709 Visszavonási Kérelem kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a visszavonni kívánt jogcím Gazdatájékoz-
tatóját!

A kitöltendõ rovatokat olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!
A K0709 Visszavonási Kérelmet írja alá, mert aláírás nélkül a visszavonás érvénytelen. A K0709 Visszavonási Kére-

lem csak eredeti aláírással fogadható el. Aláírás nélkül a visszavonási kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!
A K0709 Visszavonási Kérelmet postai úton a lakóhely vagy székhely szerinti Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hi-

vatal Megyei Kirendeltségéhez kell benyújtani, kizárólag az MVH által rendszeresített K0709-es formanyomtatványon.
A Megyei Kirendeltségek levelezési címeit a Gazdatájékoztató mellékletében találja.

1. Hivatal tölti ki
Ebbe a blokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Ügyfél-azonosítási információ
Itt adja meg az MVH által korábban – a Regisztrációs igazoláson – visszaigazolt tízjegyû ügyfél-regisztrációs számát.

3. Kérelmezõ adatai
Ebbe a blokkba írja be az Ügyfélregiszterbe megadott saját nevét, illetve megfelelõ esetben a vállalkozása nevét!
A személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg!
Amennyiben Ön természetes személy, a cégforma rovatot ne töltse ki!

4. A visszavonni kívánt támogatási jogcímek
Ebben a blokkban a megfelelõ jogcímhez tartozó jelölõ négyzetben jelölheti, hogy melyik támogatást kívánja vissza-

vonni. Több támogatás is visszavonható egy K0709 Visszavonási Kérelmen.

5–6. Nyilatkozatok, dátum, aláírás
Olvassa el a 5. részben felsorolt nyilatkozatokat! A visszavonási kérelmet csak akkor írja alá és nyújtsa be, ha ezekkel

egyetért.
A 6. Kitöltési dátum és aláírás blokkban írja alá a K0709 Visszavonási Kérelmet!
Figyelem! Cégek esetében cégszerû aláírás szükséges!
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
42/2008. (IV. 4.) MVH

közleménye
a mezõgazdasági energiafelhasználás megújuló energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatás

kifizetésének igénylésérõl

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 42/2008. (IV. 4.) közleménye a módosított 78/2007. (VII. 30.) FVM
rendelet (a továbbiakban: rendelet) alapján az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági ener-
giafelhasználás megújuló energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatás kifizetésének igénylésérõl.

I. A kifizetés igénylésének feltételei

A rendelet 8. § (1) bekezdése, valamint a többször módosított 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet (a továbbiakban: Vhr.)
8. § a) pontja alapján az MVH által kibocsátott, a mezõgazdasági energiafelhasználás megújuló energiaforrásokból tör-
ténõ elõállításhoz nyújtandó támogatási kérelmet jóváhagyó (támogatási kérelemnek helyt adó, vagy részben helyt adó)
támogatási határozattal rendelkezõ ügyfelek 2008. április 1–30. között kifizetési kérelmet jogosultak benyújtani
az adott jogcím vonatkozásában.

Az ügyfél a kifizetési kérelmét az erre rendszeresített formanyomtatványokon, az MVH Központhoz (Vidékfejlesz-
tési Támogatások Igazgatósága Infrastrukturális Beruházások Osztálya) postai úton nyújtja be.

Az ügyfél a jogcím vonatkozásában ugyanazon jóváhagyó támogatási döntés alapján egy naptári évben legfeljebb
két alkalommal nyújthat be kifizetési kérelmet.

Az utolsó kifizetési kérelmet legkésõbb abban a kifizetési idõszakban kell benyújtani, amely a mûvelet megvalósulása
után elsõként nyílik meg.

A kifizetési kérelem benyújtásának további feltétele, hogy az ügyfél eleget tegyen a Vhr., a rendelet, valamint az
egyéb jogszabályok elõírásainak.

II. A kifizetési kérelem benyújtásának feltételei

Támogatás kizárólag a rendeletben meghatározott gépcsoportba (6213.) és gépkatalógus-kódok alá tartozó, a
támogatási vagy a kifizetési kérelem benyújtására nyitva álló idõszak elsõ napján hatályos gépkatalógusban sze-
replõ, elsõ üzembe helyezésû biomassza kazán, továbbá a rendelet 5. § (4) bekezdés b) pontja szerinti, a biomassza
kazán üzemeltetéséhez szorosan kapcsolódó és az elõállított hõenergia szétosztását, tárolását szolgáló, támogatási
határozattal jóváhagyott eszközök beszerzésére, valamint a Vhr. 31. §-ában meghatározott, illetve a KSH Szolgál-
tatások Jegyzéke D nemzetgazdasági ágában szereplõ, a fejlesztés üzembe helyezésével kapcsolatos, támogatási hatá-
rozattal jóváhagyott szolgáltatások igénybevételére nyújtható.

A támogatási határozattal támogatott gép (biomassza kazán) tekintetében az ügyfél módosítással élhet a kifizetési ké-
relem benyújtásával (lásd kitöltési útmutató). A módosítás akkor fogadható el, ha a határozatban szereplõvel egyenér-
tékû gép került beszerzésre.

Egyenértékûnek kell tekinteni azt a gépet, amely:
a) szerepel a kifizetési kérelem benyújtására nyitva álló idõszak elsõ napján hatályos gépkatalógusban,
b) a támogatási kérelemben szereplõ géppel azonos gépváltozathoz tartozik,
c) korszerûségi mutatója azonos vagy magasabb, mint a támogatási kérelemben szereplõ gép korszerûségi mutatója.

A támogatás a módosítást követõen sem haladhatja meg a támogatási kérelem alapján megvásárolni kívánt gép gépka-
talógusban szereplõ referenciaárának a támogatási rendeletben meghatározott mértékét, és a módosított gépre a támoga-
tási döntéssel jóváhagyott elszámolható kiadások alapján meghatározott támogatási összeget.

Módosítás esetén a rendelet 20. § (4) bekezdésében foglalt feltételt a 80%-os teljesítésrõl a támogatási döntéssel jóvá-
hagyott elszámolható kiadások összegére vonatkozóan kell teljesíteni.

A támogatás feltétele továbbá, hogy az ügyfélnek rendelkeznie kell a teljesítés idõpontjában kezdõdõ termékfelelõs-
ségi, jótállási és szavatossági jogainak érvényesítéséhez szükséges okiratokkal, valamint az, hogy a gépek gyártásától a
támogatási kérelem benyújtásáig 2 évnél több idõ ne teljen el.

Támogatás kizárólag a támogatási kérelem benyújtását követõen megkezdett, a támogatási döntés kézhezvételé-
tõl számított 1 éven belül – közbeszerzési eljárás esetén 1,5 éven belül – megvalósított mûveletekhez nyújtható. A mû-
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velet megkezdésének idõpontja a megrendelés (vételi szándék) írásban történõ bejelentésének vagy az adásvételi szerzõ-
dés megkötésének vagy a számlán szereplõ teljesítés dátumai közül a legkorábbi idõpont.

Kifizetési kérelem akkor nyújtható be, ha az ügyfél:
A mezõgazdasági energiafelhasználás megújuló energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatás jogcím

vonatkozásában rendelkezik az MVH által kibocsátott támogatási kérelemnek helyt adó vagy részben helyt adó
határozattal.

A szervezet nem áll felszámolási, végelszámolási, adósságrendezési eljárás alatt, természetes személy nem áll gazdál-
kodási tevékenységével összefüggõ végrehajtási eljárás alatt.

A csõdeljárás alatt álló szervezet kifizetési kérelmének elbírálását, a szervezet kérelmére legfeljebb hat hónapos idõ-
tartamra fel kell függeszteni. Abban az esetben, ha az ügyfél a felfüggesztés idõtartama alatt nem igazolja, hogy a csõdel-
járást a bíróság a csõdeljárásról és felszámolási eljárásról szóló 1991. évi XLIX. törvény 21. § (3) bekezdésének megfele-
lõen befejezetté nyilvánította, a kifizetési kérelmet az MVH elutasítja, az ügyfél támogatáshoz való jogosultsága meg-
szûnik, és az általa igénybe vett támogatás jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül.

Az ügyfél kötelezettségei:
– a támogatást rendeltetésének megfelelõen kell felhasználni;
– a beruházást a támogatási döntés kézhezvételétõl számított 12 hónapon – közbeszerzési eljárás esetén 18 hónapon –

belül be kell fejezni;
– a támogatási döntéssel jóváhagyott elszámolható kiadások összegének legalább 80%-át kell teljesíteni;
– a beruházással elõállított energiát mezõgazdasági tevékenység keretében, illetve a mezõgazdasági üzemen (telep-

helyen) belül elhelyezkedõ, a mezõgazdasági tevékenység folytatásához kapcsolódó infrastrukturális létesítményekben
kell hasznosítani;

– az állagmegóvásról gondoskodni kell és az üzemeltetési kötelezettségének (a támogatott beruházást, eszközt ren-
deltetésének megfelelõen, a vonatkozó engedélyek és elõírások betartásával kell használni, üzemeltetni) eleget kell ten-
ni, amely kötelezettség az utolsó kifizetési kérelem beadásától számított 5 évig áll fenn;

– az ÚMVP keretében, e jogcím tárgyában szervezett kötelezõ képzésen részt kell venni az utolsó kifizetési kérelem
benyújtása elõtt;

– a mûvelet megvalósítását követõen fenntartani a támogatási kérelem értékelését befolyásoló, a költség-haszon
elemzésben vállalt, a mezõgazdasági naturális adatok alapján számított hõenergia igény értékeket. Az elmaradás a ren-
deletben foglalt jogkövetkezményeket vonja maga után;

– az üzemeltetési kötelezettség megszûnéséig a támogatási döntés alapját képezõ vállalt foglalkoztatotti létszámot
megtartani;

– az üzemeltetési kötelezettség idõtartama alatt a beruházás tárgya – kivéve a kötelezettség jóváhagyott átvállalásá-
nak esetét – nem idegeníthetõ el és nem adható bérbe, de az amortizálódott tárgyi eszköz azonos rendeltetésû, azonos
vagy jobb paraméterekkel rendelkezõ eszközre az MVH-nak történõ elõzetes bejelentést követõen lecserélhetõ;

– a beruházási mûvelet kapcsán felmerült kiadások, illetve meghatározott esetben bevételek vonatkozásában elkülö-
nített nyilvántartásokat kell vezetnie, és ellenõrzés esetén bemutatnia;

– a támogatással összefüggõ iratokat elkülönítetten kezelni, és azokról külön analitikát vezetni. A mûvelet megvaló-
sítását szolgáló gazdasági esemény megtörténtét hitelesen igazoló eredeti bizonylatoknak (számlák, számviteli bizony-
latok, pénzügyi teljesítést igazoló bizonylatok, szerzõdések, megrendelések, szállító levelek, teljesítés igazolások, kifi-
zetés igazolások, minõségi tanúsítványok, biztosítási kötvények, egyedi tárgyi eszköz nyilvántartási kartonok) az ügyfél
nyilvántartásában fizikailag elkülönítetten, ellenõrzésre alkalmas, rendezett formában rendelkezésre kell állniuk;

– a regisztrációs számát az intézkedésekben való részvétellel összefüggõ minden iraton feltüntetni;
– az adott idõszakban elszámolni kívánt kiadásokat igazoló bizonylat(ok)on fel kell tüntetni a támogatási határozat

számát (iratazonosítóját), a határozatban megállapított, vonatkozó kiadási tételazonosítót, a számlatétel VTSZ (vámta-
rifa), illetve SZJ (Szolgáltatások jegyzéke) számát, az ügyfél-regisztrációs számot, valamint azt, hogy a bizonylat „támo-
gatás elszámolására benyújtásra került”. Felhívjuk a figyelmet, hogy a bizonylat nem kerül elfogadásra, amennyiben
ellenõrzés során megállapítást nyer, hogy arról bármely, az ügyfél kötelezettségeinél felsorolt, a bizonylatokon
kötelezõen feltüntetendõ elem hiányzik. Ugyancsak a bizonylat elutasítását és törvényben szabályozott jogkövet-
kezményeket vonja maga után, ha az eredeti bizonylaton arra utaló jel van, hogy a bizonylatot más támogatáshoz
is benyújtották, és a tényállás tisztázása alapján az ügyfél kettõs finanszírozás iránti igénye bizonyítható.

– az igénybe vett beruházási támogatás összegét kettõs könyvvezetésre kötelezett ügyfeleknek tõketartalékba (lekö-
tött tartalékba) kell helyezni, nem kettõs könyvvezetésre kötelezett ügyfeleknek az egyéb bevételek között kell elszá-
molni saját könyvelésükben;

– a támogatással létrejött vagy megszerzett vagyontárgyra legalább az üzemeltetési idõszak tartamára törés, tûz és
elemi csapás kockázatokra 25%-nál nem több önrészt tartalmazó vagyonbiztosítást kell kötni;
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– a tájékoztatásra és a nyilvánosságra vonatkozó rendelkezések értelmében, a támogatással megvalósított beruházá-
son és eszközein az 1974/2006/EK rendelet VI. melléklet 3.1., valamint a 4. pontja szerinti szlogent és EU-logót, vala-
mint az Új Magyarország Vidékfejlesztési Program logóját fel kell tüntetnie. Az ÚMVP Irányító Hatóságának 20/2007.
(X. 26.) közleménye az Új Magyarország Vidékfejlesztési Program keretében támogatásban részesült kedvezményezet-
tek tájékoztatási és nyilvánosságra vonatkozó kötelezettségeirõl tartalmazza a szükséges vonatkozó információt;

– az igénybe vett támogatáshoz kapcsolódóan a monitoring rendszer mûködtetése céljából – külön jogszabályban
foglaltak szerint – adatot szolgáltatni az erre rendszeresített nyomtatványon;

– a támogatással összefüggõ ellenõrzés során kért eredeti dokumentumokat, igazoló okiratokat beszerezni, megtekin-
tésre átadni és a gazdaság megtekintését biztosítani.

A kifizetési kérelemhez csatolni kell:
– a gép beszerzését követõ elsõ kifizetési kérelemhez a vagyonbiztosítás megkötésérõl a biztosítótársaság által kiállí-

tott és hitelesített kötvény másolatát. Amennyiben az ügyfél e kötelezettségének felszólítás ellenére sem tesz eleget, az
MVH az ügyfelet a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez
kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 71. §-a szerinti mulasztási bírsággal sújtja.

– közbeszerzési eljárás lefolytatása esetén az elsõ kifizetési kérelemhez:
= az ajánlattételi felhívás másolatát, valamint az ajánlattételi felhívás átvételét igazoló irat (tértivevény, az át-

adás-átvételt igazoló dokumentum, stb.) másolatát, ha a Kbt. az eljárásra elõírja az eredményrõl vagy az ered-
ménytelenségrõl szóló hirdetmény közzétételét,

= az írásbeli összegzés másolatát, valamint az írásbeli összegzés átvételét igazoló irat (tértivevény, az átadás-átvé-
telt igazoló dokumentum. stb.) másolatát, ha a Kbt. Az eljárásra nem írja elõ az eredményrõl vagy az eredményte-
lenségrõl szóló tájékoztató közzétételét.

– az utolsó kifizetési kérelemhez mellékelni kell a rendelet 4. § (6) bekezdés c) pontja szerinti képzésen történõ rész-
vételrõl szóló igazolást, amennyiben az utolsó kifizetési kérelem benyújtását megelõzõ két hónapban volt képzési lehe-
tõség;

– a beruházás befejezésére vonatkozó, gépészmérnöki végzettséggel rendelkezõ személy által kiállított nyilatkozatot.
Ha a nyilatkozat kiállítója eltér a támogatási kérelemhez mellékelt technológiai terv készítõjétõl, akkor csatolni kell a
nyilatkozat kiállítójának végzettségét igazoló okirat másolatát.

A támogatás mértéke az összes elszámolható kiadás 35%-a.
A rendelet alkalmazásában elszámolható kiadásnak minõsül:
a) a Gépkatalógusban szereplõ biomassza kazán beszerzése;
b) a biomassza kazán üzemeltetéséhez szorosan kapcsolódó és az elõállított hõenergia szétosztását, tárolását szolgáló:
ba) vezérléstechnika,
bb) csõvezetékek és szerelvényei,
bc) hõcserélõ, keringtetõ, szivattyú, fûtõtest,
bd) puffer-, nyomáskiegyenlítõ tartály,
be) ventilátor, befúvó berendezés,
bf) építéssel nem járó elõtét tároló, rugalmas falú tartály, tüzelõanyag-fogadó és -adagoló,
bg) füstelvezetõ, kéményrendszer, füstgázszûrõ,
bh) pernyeleválasztó, hamuleválasztó és -eltávolító beszerzése;
c) a Vhr. 31. §-ában meghatározott egyéb elszámolható kiadások;
d) a 2007. évi XVII. törvény 9. § a) pontjában foglaltaknak megfelelõen a fejlesztés üzembe helyezésével kapcsolat-

ban felmerült költségek.

A beruházás elszámolható kiadásai nem haladhatják meg:
a) a Gépkatalógusban szereplõ eszköz beszerzése esetén a Gépkatalógusban meghatározott referenciaárat;
b) a rendelet (4) bekezdés c) pontjában szereplõ kiadások esetén a Vhr. 31. §-ában meghatározott mértéket.
A rendelet (4) bekezdés b)–d) pontjában meghatározott kiadások nem haladhatják meg együttesen az összes elszámol-

ható kiadás 35%-át.

Az ügyfél által igényelhetõ támogatás összege támogatási idõszakonként legfeljebb 30 millió Ft lehet.

A kifizetési kérelemmel kapcsolatos további feltételek:
A kifizetési kérelemmel nem számolható el a támogatási döntéssel jóváhagyott mértéket meghaladó, illetve nem a mû-

velet végrehajtása érdekében felmerült kiadás.
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A kifizetési kérelemben az elszámolás alapját csak az ügyfélnél felmerült kiadások képezhetik, melyeket a mûvelet
megvalósítása érdekében teljesített gazdasági eseményrõl az ügyfél nevére kiállított, pénzügyileg rendezett kiadást iga-
zoló bizonylat (számla) támaszt alá.

Amennyiben a támogatási kérelem alapján hozott támogatási döntés több kiadási tételt állapít meg, a döntés által rög-
zített egyes támogatható kiadási tételek összegét a kifizetési kérelem azonos elszámolható kiadási tételéhez tartozó
kifizethetõ összege nem haladhatja meg.

Egy bizonylat csak egy kifizetési kérelemhez számolható el.
Amennyiben a bizonylat nem felel meg a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény vagy a számla az általános forgalmi

adóról szóló 1992. évi LXXIV. törvény, illetve a 2007. évi CXXVII. törvény (a továbbiakban: Áfa tv.) formai vagy tar-
talmi elõírásainak, az elszámoláshoz nem fogadható el.

Csak a készpénzzel vagy banki átutalással – a kifizetési kérelem benyújtásáig – kiegyenlített kiadások fogadhatók el a
támogatás alapjaként, más fizetési mód (árucsere, lízing) nem. Tehát csereszerzõdéses – ún. „kompenzációs” – szám-

lák, illetve számlaösszegek (amikor az ügyfél a szállítóval szembeni kötelezettségét – akár részben, vagy egészében –
fennálló követelésének összevezetésével rendezi) és lízing konstrukcióval érintett számlák nem szolgálhatnak a támo-
gatás alapjául, az ilyen módon kiegyenlített összegek alapján támogatás nem állapítható meg.

Felhívjuk a figyelmet, hogy a Bizottság 1975/2006/EK tanácsi rendeletének 31. cikkében foglaltak értelmében,
amennyiben a kifizetési kérelemben igényelt támogatási összeg több mint 3%-kal meghaladja az MVH által, a kifizetési
kérelem jogosultságának vizsgálata alapján megállapított támogatási összeget, az MVH a megállapított támogatási
összeget csökkenti az igényelt és a megállapított támogatási összeg különbözetével.

III. A kifizetési kérelem benyújtása

Az ügyfélnek a kifizetési kérelmét az MVH által rendszeresített formanyomtatványon, postai úton az MVH Köz-
ponthoz, a Vidékfejlesztési Támogatások Igazgatósága Infrastrukturális Beruházások Osztályára kell benyújta-
nia egy példányban.

Az MVH kizárólag a kérelem benyújtására nyitva álló határidõben benyújtott kérelmeket bírálja el, a jogszabályban
rögzített benyújtási idõszakon kívül – azt megelõzõen vagy azt követõen – benyújtott kérelmeket érdemi vizsgálat nél-
kül, végzéssel elutasítja.

Az MVH érdemi vizsgálat nélkül utasítja el a kérelmet, ha azt
– nem formanyomtatványon,
– nem postai úton,
– nem a megadott határidõben nyújtották be,
– a Kifizetési kérelem – Fõlap az arra jogosult által nincs aláírva.

Felhívjuk a figyelmet, hogy amennyiben a kifizetési kérelemcsomag valamely betétlapja nincs aláírva az ügyfél,
továbbá Számla- és bizonylatösszesítõ A betétlap – bizonylatösszesítõ a könyvvezetésért felelõs személy által, úgy
a betétlapon szereplõ kiadások nem kerülnek figyelembevételre a kifizetendõ támogatási összeg megállapítá-
sánál.

A rendelet 8. §-a szerint a kifizetési kérelmet 2008. április 1-jétõl április 30-ig postai úton lehet benyújtani, tehát a
kérelmet legkésõbb 2008. április 30-án adhatja postára. A benyújtás napja a borítékon szereplõ postai bélyegzõ dátu-
ma. Javasoljuk, hogy a küldeményt tértivevénnyel adja fel. Felhívjuk a figyelmet, hogy a kifizetési kérelem módosítá-
sára is kizárólag a 2008. április 1–30. közötti benyújtási idõszakon belül van lehetõség.

IV. A kifizetési kérelemcsomag részeként benyújtandó nyomtatványok és dokumentumok

A kifizetési kérelemhez a mûveletre vonatkozóan be kell nyújtani a következõ formanyomtatványokat:
– Kifizetési kérelem – Fõlapot (D0810-01) és mellékleteit:

= Számla- és bizonylatösszesítõ – A betétlap bizonylatösszesítõ D0034-02
= Számla- és bizonylatösszesítõ – B betétlap D0035-03
= Tételrészletezõ betétlap D0055-01
= Nyilatkozat közbeszerzési eljárás lefolytatásáról D0077-01

Kérjük, hogy a formanyomtatványok kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a kifizetési kérelem kitöltését segítõ Kitöl-
tési útmutatót!
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További csatolandó dokumentumok:
– Az utolsó kifizetési kérelemhez mellékelni kell a rendelet 4. § (6) bekezdés c) pontja szerinti képzésen történõ rész-

vételrõl szóló igazolást.
– Az utolsó kifizetési kérelemhez csatolni kell a beruházás befejezésére vonatkozó, gépészmérnöki végzettséggel

rendelkezõ személy által kiállított nyilatkozatot. Ha a nyilatkozat kiállítója eltér a technológiai terv készítõjétõl, akkor
csatolni kell a végzettséget igazoló okirat másolatát.

– A berendezés beszerzését követõ elsõ kifizetési kérelemhez a vagyonbiztosítás megkötésérõl a biztosítótársaság ál-
tal kiállított és hitelesített kötvény másolatát. Amennyiben az ügyfél e kötelezettségének felszólítás ellenére sem tesz
eleget, az MVH az ügyfelet a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb in-
tézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 71. §-a szerinti mulasztási bírsággal
sújtja.

– Közbeszerzési eljárás lefolytatása esetén az elsõ kifizetési kérelemhez
= az ajánlattételi felhívás másolatát, valamint az ajánlattételi felhívás átvételét igazoló irat (tértivevény, az át-

adás-átvételt igazoló dokumentum stb.) másolatát, ha a Kbt. az eljárásra elõírja az eredményrõl vagy az ered-
ménytelenségrõl szóló hirdetmény közzétételét,

= az írásbeli összegzés másolatát, valamint az írásbeli összegzés átvételét igazoló irat (tértivevény, az átadás-átvé-
telt igazoló dokumentum stb.) másolatát, ha a Kbt. Az eljárásra nem írja elõ az eredményrõl vagy az eredményte-
lenségrõl szóló tájékoztató közzétételét.

A kifizetési kérelmet és a csatolt mellékleteket – amennyiben arra lehetõség van – szkennelésre alkalmas formá-
ban (különálló laponként) kell benyújtani, hogy lehetõvé tegye a különálló lapokként történõ kezelést, ezért mel-
lõzzék a lapok összefûzését, összekapcsolását.

A kifizetési kérelem összeállításához szükséges formanyomtatványok letölthetõek a www.mvh.gov.hu honlapról, va-
lamint beszerezhetõek az MVH központban.

V. A kifizetési kérelmek elbírálása

Az MVH a rendeletben meghirdetett szempontok alapján bírálja el a beérkezett kérelmeket, és dönt a kifizetési kérel-
mek jóváhagyásáról, hiánypótlásáról illetve elutasításáról. Az eljárás során azonos tárgyra vonatkozóan hiánypótlásra
egyszer van lehetõség, az errõl szóló felszólítás kézhezvételétõl számított, a hiánypótlásra való felszólításban az MVH
által megadott határidõn belül. Az MVH a vonatkozó jogszabályokkal összhangban a kérelmek elbírálásához a közle-
ményben foglaltakon túl egyéb dokumentumokat is bekérhet.

Az MVH a kérelmet elutasítja, ha az ügyfél a vonatkozó közösségi, illetve nemzeti jogszabályokban meghatározott
bármely feltételt nem teljesíti.

Amennyiben nem teljesül a kifizetési kérelem benyújtásának azon feltétele, hogy az ügyfél szervezet nem áll felszá-
molási, végelszámolási, adósságrendezési eljárás alatt, természetes személy nem áll gazdálkodási tevékenységével
összefüggõ végrehajtási eljárás alatt, a kifizetési kérelmet az MVH elutasítja, az ügyfél támogatáshoz való jogosultsága
megszûnik, és az általa igénybe vett támogatás jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül.

A csõdeljárás alatt álló szervezet kifizetési kérelmének elbírálását a szervezet kérelmére legfeljebb hat hónapos idõ-
tartamra fel kell függeszteni. Abban az esetben, ha az ügyfél a felfüggesztés idõtartama alatt nem igazolja, hogy a csõdel-
járást a bíróság a csõdeljárásról és felszámolási eljárásról szóló 1991. évi XLIX. törvény 21. § (3) bekezdésének megfele-
lõen befejezetté nyilvánította, a kifizetési kérelmet az MVH elutasítja, az ügyfél támogatáshoz való jogosultsága meg-
szûnik, és az általa igénybe vett támogatás jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül.

Az MVH a döntésérõl határozatban értesíti az ügyfelet.

VI. Kifizetés

Amennyiben a támogatási kérelem alapján hozott támogatási döntés több kiadási tételt állapít meg, a döntés által rög-
zített egyes támogatható kiadási tételek összegét a kifizetési kérelem azonos elszámolható kiadási tételéhez tartozó
kifizethetõ összege nem haladhatja meg.

Az utolsó kifizetési kérelem benyújtása elõtt nem fizethetõ ki a támogatási döntéssel jóváhagyott elszámolható kiadá-
sok 80%-át meghaladó összeg. Ez a rendelkezés nem akadálya annak, hogy az ügyfél a kifizetési kérelemmel az említett
mértéket meghaladó kiadást számoljon el, amely az utolsó kifizetéssel válik esedékessé.
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A forinttól eltérõ pénznemben kiállított számla vagy egyéb, a gazdasági eseményt hitelesen dokumentáló bizonylat
esetén, azt a bizonylaton szereplõ (gazdasági) teljesítés idõpontját megelõzõ hónap utolsó – a Magyar Nemzeti Bank
(a továbbiakban: MNB) által közzétett – hivatalos középárfolyamon kell átszámítani forintra. Az MNB által nem jegy-
zett pénznemben kifejezett összegeket a (gazdasági) teljesítés idõpontját megelõzõ hónap utolsó – az Európai Központi
Bank (a továbbiakban: EKB) által közzétett – hivatalos középárfolyamán kell euróra, majd az MNB hivatalos árfolya-
mán kell forintra átszámítani.

Az MVH a kérelmet annak hiánytalan beérkezését követõ hatvan napon belül bírálja el és közli döntését az ügyféllel.
A kifizetést az MVH az ügyfélnek az MVH-nál az ügyfél-regisztrációs rendszerben nyilvántartott bankszámlájára tör-

ténõ átutalással, forintban teljesíti a kifizetésrõl szóló döntés meghozatalától számított 30 napon belül.
Kérjük ennek megfelelõen, hogy amennyiben a bankszámlaszáma vagy bármely más nyilvántartott adata meg-

változott, és így eltér az ügyfél-regisztrációs rendszerben nyilvántartott adatától, a módosulást az MVH által
rendszeresített G002 regisztráció módosító lap formanyomtatványon jelentse be az MVH székhely/lakóhely sze-
rint illetékes megyei kirendeltségéhez.

VII. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– Kifizetési kérelem – Fõlap D0810-01 (1. melléklet)

– Számla- és bizonylatösszesítõ – A betétlap bizonylatösszesítõ D0034-02 (2. melléklet)

– Számla- és bizonylatösszesítõ – B betétlap D0035-03 (3. melléklet)

– Tételrészletezõ betétlap D0055-01 (4. melléklet)

– Nyilatkozat közbeszerzési eljárás lefolytatásáról D0077-01 (5. melléklet)

– Kitöltési útmutató (6. melléklet)

– Jogcímre lezárt gépkatalógus (7. melléklet)

VIII. Ellenõrzések

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal a kifizetési kérelmeket adminisztratív úton teljeskörûen ellenõrzi, és jo-
gosult helyszíni ellenõrzés illetve szemle keretében is vizsgálni.

IX. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 2005. szeptember 20-i 1698/2005/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról;

– a Bizottság 2006. december 15-i 1974/2006/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet részletes alkalmazási
szabályainak megállapításáról;

– a Bizottság 2006. december 7-i 1975/2006/EK rendelete a vidékfejlesztési támogatási intézkedésekre vonatkozó el-
lenõrzési eljárások, valamint a kölcsönös megfeleltetés végrehajtása tekintetében a 1698/2005/EK tanácsi rendelet vég-
rehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról;

– a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló 2004. évi CXL. törvény;
– az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény;
– a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény;
– az általános forgalmi adóról szóló 2007. évi CXXVII. törvény;
– a közbeszerzésrõl szóló 2003. évi CXXIX. törvény;
– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó

eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;
– az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból, az Európai Halászati Alapból, valamint az Európai Mezõgaz-

dasági Garancia Alapból támogatott programok és intézkedések pénzügyi, számviteli és ellenõrzési rendszerek kialakí-
tásáról, lebonyolításának rendjérõl szóló 82/2007. (IV. 25.) Korm. rendelet;
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– többször módosított 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinan-
szírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól;

– módosított 78/2007. (VII. 30.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági
energiafelhasználás megújuló energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatás részletes feltételeirõl.

X. A közlemény hatálya

E közlemény a kihirdetése napján lép hatályba.

További információk megtalálhatóak az FVM (www.fvm.hu), valamint az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu), illet-
ve tájékoztatás az ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen kérhetõ.

Budapest, 2008. április 4.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ

Kifizetési kérelemhez
a „Mezõgazdasági energiafelhasználás megújuló erõforrásokból történõ elõállításához nyújtandó támogatás”

jogcím keretében benyújtott kifizetési kérelemre vonatkozóan

Jogcímkód: 6-121-04-01

Általános tudnivalók

1. A kérelem formanyomtatványainak kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a kitöltési útmutatókat és a vonat-
kozó MVH közleményt!

2. A kifizetés igényléséhez kizárólag az alábbi formanyomtatványok használhatók:
– D0810-01 Kifizetési kérelem – Fõlap Energiafelhasználás megújuló erõforrásokból
– D0034-02 Számla- és bizonylatösszesítõ A betétlap – bizonylatösszesítõ
– D0035-03 Számla- és bizonylatösszesítõ B betétlap
– D0055-01 Tételrészletezõ betétlap
– D0077-01 Nyilatkozat közbeszerzési eljárás lefolytatásáról

3. A kifizetési kérelem szükséges formanyomtatványait a www.mvh.gov.hu weboldalról töltse le és géppel vagy tol-
lal, olvashatóan töltse ki.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS: A kifizetési kérelem formanyomtatványai számítógéppel is kitölthetõk (kitölthetõ
PDF), de a kitöltött nyomtatvány általános PDF olvasó programmal (pl. Acrobat Reader stb.) el nem menthetõ, csak
nyomtatható! Továbbszerkeszthetõ módon való mentésre csak a PDF szerkesztõprogramok adnak lehetõséget. (Tipp: ha
az ûrlap kinyomtatásra PDF nyomtató alkalmazást is használ, akkor a dokumentum a beírt adatokkal együtt tovább nem
szerkeszthetõ PDF-ként vagy a Pillanatkép eszköz (Snapshot Tool) alkalmazásával képként elmenthetõ.)

4. Benyújtás elõtt a kérelem kitöltött fõlapját és a betétlapokat feltétlenül írja alá, mert aláírás nélkül érvénytelenek!
A kifizetési kérelem csak eredeti – szervezet esetében cégszerû – aláírással fogadható el. A pénzügyi adatokat tartalmazó
betétlapokat (Számla- és bizonylatösszesítõ „A” betétlap) a könyvvezetésért felelõs személy is írja alá (könyvelõ,
fõkönyvelõ stb.).

FIGYELEM! A Kifizetési kérelem – Fõlap aláírása hiányában a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!

5. A kérelem 2008. április 1-jétõl április 30-ig nyújtható be. A benyújtás napja a borítékon szereplõ postai bélyegzõ
dátuma. Ennek megfelelõen a kérelmet legkésõbb 2008. április 30-án adhatja postára. A kifizetési kérelem alapját ké-
pezõ számlákon/számviteli bizonylatokon a bizonylat kelte, illetve a teljesítés napja gépbeszerzés tevékenység ese-
tén nem lehet korábbi, mint a támogatási kérelem benyújtásának a napja.

FIGYELEM! A benyújtási idõszakon kívüli benyújtás esetén a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra kerül!

6. A kifizetési kérelmet postai úton, a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Központjába, a Vidékfejlesztési
Támogatások Igazgatósága Infrastrukturális Beruházások Osztályához kell benyújtani, kizárólag az MVH által rend-
szeresített formanyomtatványokon.

A Vidékfejlesztési Támogatások Igazgatósága Infrastrukturális Beruházások Osztályának levelezési címe:
1385 Budapest 62., Pf. 867.

Javasoljuk, hogy a kérelmet saját érdekében tértivevényes küldeményként adja postára.

FIGYELEM! A nem postai úton vagy nem formanyomtatványon történõ benyújtás esetén a kérelem érdemi vizsgálat
nélkül elutasításra kerül!
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7. Egy kifizetési kérelem kizárólag egy támogatási határozatra hivatkozhat.

8. A kifizetési kérelemhez csatolja a vonatkozó jogszabályokban, illetve az MVH közleményben elõírt mellékleteket
(igazolások, másolatok stb.).

9. A támogatási határozaton szereplõ tételek nem módosíthatóak, ami a 2007. évi XVII. törvény 42. § (1) bekezdé-
se alapján különösen vonatkozik a támogatási kérelemben meghatározott támogatási alapra, összegre, valamint a megva-
lósítás helyére egyaránt. A támogatási határozaton szereplõ tételek módosítási tilalma alól kivételt képez, ha a gépbe-
szerzés tevékenység keretében a vonatkozó támogatási határozattól eltérõ gépet vásárolt meg, ekkor a módosításra a
23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet (a továbbiakban: Vhr.) 29. §-ának elõírásai az irányadóak. A ténylegesen megvásá-
rolt gép/eszköz azonosítóját kell feltüntetnie a vonatkozó betétlapon (D0035-03 Számla- és bizonylatösszesítõ – B be-
tétlap), tehát külön módosítási kérelem benyújtására nincs szükség.

10. A kifizetési kérelem benyújtásakor a kifizetésre vonatkozó MVH közlemény mellékleteként közzétett, a jogcímre
lezárt Gépkatalógus adatai az irányadóak, így a betétlapok kitöltését ezek alapján kell elvégezni!

11. FONTOS, hogy amennyiben az MVH ügyfél-regisztrációs rendszerébe bejelentett adataiban – kiváltképpen a
bankszámlaszámmal, adószámmal/adóazonosító jellel kapcsolatos adatokban – változás történt, akkor a változás beje-
lentésérõl a 2007. évi XVII. tv. 29. § (1) bekezdésének megfelelõen, a G002 Regisztráció módosító lap benyújtásával
gondoskodjon.

12. A kérelmet és a csatolt mellékleteket szkennelésre alkalmas formában nyújtsa be, a kérelem különálló la-
pokként történõ kezelhetõsége érdekében kérjük, mellõzze a lapok összefûzését, összekapcsolását.

13. Javasoljuk, hogy a kitöltött kifizetési kérelemcsomagról készítsen másolatot és õrizze meg a támogatási idõszak
alatt. Felhívjuk figyelmét, hogy a kérelemmel érintett mûvelet vonatkozásában az iratokat (intézkedéssel összefüggõ el-
különített analitikát, bizonylatot, könyvet, nyilvántartást stb.) a támogatás esedékessége naptári évének utolsó napjától
számított legalább nyolc évig kell megõriznie.

Ha a kérelem kitöltésével vagy értelmezésével kapcsolatban bármilyen kérdése, problémája van, forduljon bizalom-
mal a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Központjához.

FONTOS! Mielõtt a kérelmet benyújtaná, bizonyosodjon meg arról, hogy minden Önre vonatkozó rovatot kitöltött,
és minden szükséges dokumentumot csatolt, továbbá minden kötelezõen elõírt helyen mind Ön, mind a könyvvezetésért
felelõs személy aláírta a kérelmet!

D0810-01 Kifizetési kérelem – Fõlap
Kötelezõen benyújtandó

1. Fõlap iratkódja

Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Azonosítási információ
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ

10 jegyû azonosító számot!
Támogatási határozat iratazonosítója: Ebbe a rovatba írja be az MVH által az adott jogcímre vonatkozóan kibocsá-

tott támogatási határozat 10 jegyû iratazonosítóját!

3. Ügyfél adatai
Név: Ebbe a rovatba írja be a saját nevét, amennyiben természetes személyként (õstermelõként/egyéni vállalkozó-

ként) nyújt be kifizetési kérelmet, vagy a vállalkozás (cég) nevét, amennyiben a kifizetési kérelmet az Ön által képviselt
jogi személy, vagy jogi személyiség nélküli szervezet (továbbiakban együtt: szervezet) képviseletében nyújtja be! Az itt
megadott névnek egyeznie kell az MVH Ügyfél-nyilvántartásában történõ regisztrációhoz megadott névvel.
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Elõtag: Amennyiben Ön természetes személy a személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg, de a cég-
forma rovatot ne töltse ki!

Cégforma: Ha az ügyfél szervezet, akkor feltétlenül adja meg a cégformát is (Zrt., Nyrt., Kft., Bt., stb.) és hagyja üre-
sen az elõtag rovatot!

4. Kapcsolattartási információ
Ebbe az adatblokkba írja be a kérelem vonatkozásában kapcsolattartó személy nevét és elérhetõségét a telefonszám,

faxszám és e-mail cím feltüntetésével.
Ezt az adatblokkot nem kötelezõ kitölteni, ha a kapcsolattartó személye megegyezik az ügyfél személyével, és a kap-

csolattartási adatok megegyeznek az MVH Ügyfél-nyilvántartásába bejelentett adatokkal. Célszerû olyan személy tele-
fonszámát megadni, aki az ügyben tájékozott, illetve gyorsan fel tudja venni Önnel a kapcsolatot az MVH esetleges meg-
keresése esetén. Ez az információ segíthet ügyintézõinknek kérelme gyorsabb és hatékonyabb kezelésében.

FIGYELEM! Az MVH az ügyfeleivel történõ hivatalos levelezést az Ügyfél-nyilvántartásban megadott levelezési
címen bonyolítja. Ha a levelezést más címre kéri, akkor a levelezési címet kizárólag az Ügyfél-nyilvántartásban módosít-
hatja az MVH honlapjáról (www.mvh.gov.hu) letölthetõ G002 Regisztráció módosító lap segítségével.

5. Kérelem adatai
Ebben a rovatban a jelölõnégyzetbe tett X jellel jelölje meg, ha a kifizetési kérelmét az adott támogatási határozatra

vonatkozóan utolsó kifizetési kérelemként nyújtja be.
Abban az esetben, ha a támogatási határozattal jóváhagyott beruházást megvalósította, és több kifizetési kérelmet az

adott támogatási határozatra vonatkozóan nem kíván benyújtani, akkor feltétlenül tegyen X jelet a jelölõnégyzetbe.
Ha ezt elmulasztja, akkor nem történhet meg a teljes támogatási összeg kifizetése, mivel az utolsó kifizetésig a jogsza-
bály értelmében az MVH telepenként/megvalósítási helyenként csak a támogatási összeg 80%-át fizetheti ki.

Elszámolni kívánt nettó kiadás: A csatolt D0055-01 Tételrészletezõ betétlap(ok)on szereplõ Elszámolni kívánt net-
tó összeg(ek) összesen értékét kell ebben a mezõben feltüntetni forintban. Amennyiben az elszámolni kívánt kiadások
vonatkozásában ÁFA visszatérítésre nem jogosult, vagyis a kiadások bruttó értéke alapján igényelhet támogatást, ebben
a mezõben akkor is a nettó kiadást tüntesse fel.

Igényelt támogatás: Az elszámolásban benyújtott kiadási tételek elszámolni kívánt összegének és a kiadási tételek-
hez tartozó intenzitások szorzatainak összege, figyelembe véve azt, hogy az egyes tevékenységtípusokra nem lépheti túl
a határozatban jóváhagyott összeget, legfeljebb 30 millió forint.

6. ÁFA nyilatkozat
Ebben a rovatban a jelölõnégyzetbe tett X jellel jelölje meg, ha az elszámolni kívánt kiadások vonatkozásában áfa

visszaigénylésre jogosult.
Ha Ön õstermelõ vagy egyéni vállalkozó és áfa visszaigénylésre jogosult, akkor különösen fontos ezt megjelölnie.

Amennyiben mégis elmulasztja bejelölni, akkor a bruttó módon kifizetett támogatásnak az áfára jutó része jogosulatlan
támogatásnak minõsül, és azt kamattal együtt kell visszafizetnie.

7. Csatolt mellékletek
Kérelmének összeállítását követõen a felsorolt melléklet típus mellé írja be, hogy hány darabot csatolt az adott doku-

mentumból.
Az egyéb okmány rovatba feltétlenül írja be a csatolt dokumentum megnevezését is.

8. Nyilatkozatok
Kérjük, figyelmesen olvassa el ebben az adatblokkban szereplõ nyilatkozatokat, mert azok a teljes támogatási idõ-

szakban betartandó kötelezettségeket tartalmazzák! A kifizetési kérelmet csak akkor írja alá és nyújtsa be, ha ezekkel
egyetért.

9. Könyvvezetõi hitelesítés
Ebben az adatblokkban a nyilatkozatot a könyvvezetésért felelõs személy írja alá! A könyvvezetésért felelõs neve me-

zõben tüntesse fel olvashatóan az aláíró nevét.

10. Kitöltési dátum és az ügyfél aláírása
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés idõpontját, majd írja alá! Az aláíró neve mezõben tüntesse fel olvasható-

an az aláíró(k) nevét.
FONTOS! Szervezet esetében cégszerû aláírás szükséges!
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[Cégszerû aláírás: a szervezet hivatalos képviseletére jogosult személy(ek)nek a szervezet nevében, az aláírási cím-
példányban foglaltak szerint, vagy a cégjegyzésre jogosult személy meghatalmazása alapján teljesített aláírása. Ebben az
esetben a kifizetési kérelemmel kapcsolatos meghatalmazást is csatolni kell a kérelemhez!

Az aláírás elengedhetetlen része az aláírásra jogosult személy (nyomtatott betûvel kiírt) teljes neve és, ha van, a szer-
vezet bélyegzõlenyomata.]

FIGYELEM! Amennyiben aláírás nélkül küldi el a kérelem fõlapját, a kérelem érdemi vizsgálat nélkül elutasításra
kerül!

FONTOS! Feltétlenül töltse ki a kérelem fõlapjának minden oldalán az ügyfél-regisztrációs szám mezõt!
Postára adás elõtt feltétlenül ellenõrizze, hogy valamennyi kötelezõ mellékletet és a betétlapot csatolta, a kérelmet alá-

írta, és az ügyfél-regisztrációs számot és a támogatási határozat iratazonosítóját minden betétlapon, az erre szolgáló me-
zõben kitöltötte.

D0034-02 Számla- és bizonylatösszesítõ A betétlap – bizonylatösszesítõ
Kötelezõen benyújtandó

Ez a nyomtatvány szolgál a támogatott mûvelet megvalósítása során felmerült kiadások bizonylatainak felsorolására.

1. Azonosítási információ
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazolásán szereplõ

10 jegyû azonosító számot!
Támogatási határozat iratazonosítója: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kibocsátott támogatási határozat 10 je-

gyû iratazonosítóját, a fõlapon szereplõvel azonosan!

2. Dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés idõpontját, majd írják alá! Ezt a betétlapot a képviseletre jogosult szemé-

lyen kívül a könyvvezetésért felelõs személynek is alá kell írni, igazolva, hogy annak tartalma mindenben megegyezik a
könyvekben szereplõvel és pénzügyileg rendezésre került a feltüntetett bizonylatok értéke.

FONTOS! Szervezet esetében cégszerû aláírás szükséges!

3. Bizonylatok adatai
1. Sorszám: Ebben a rovatban folytatólagosan sorszámozza az elszámolásra benyújtott bizonylatokat, ugyanaz a sor-

szám, csak egyszer szerepeljen az „A” betétlapokon FONTOS! Ugyanazt a bizonylatot csak egyszer tüntesse fel a betét-
lapon!

Amennyiben nem áll rendelkezésére elég kitölthetõ sor, kérjük csatoljon további betétlapo(ka)t és azo(ko)n folytassa
a sorszámozást!

2. Bizonylat azonosítója: Ebbe a mezõbe írja be a bizonylat azonosítására szolgáló betûket és számokat tartalmazó, a
bizonylaton szereplõ azonosító számot.

3. Bizonylat típusa: Ebben a rovatban adja meg, hogy milyen típusú bizonylaton szereplõ költségtételeket kíván
elszámolni:

– az ügylet fizikai teljesítését tanúsító számla esetében „Számla”;

– elõlegfizetésrõl kiállított számla esetén „Elõleg számla”;

– ha a fizikai teljesítést igazoló számlához elõlegfizetésrõl kiállított számla kapcsolódik „Végszámla”;

– illetve külföldi beszerzés, szolgáltatásnyújtás teljesítését tanúsító számla esetében pedig Külföldi számla típust
adjon meg.

Figyelem! Az „Elõleg számla” csak a fizikai teljesítésrõl kiállított bizonylattal együtt fogadható el, ehhez a bizonylat
típushoz nem kapcsolódhat elszámolni kívánt tétel.

4. Kiállító adószáma: ebbe a rovatba írja be a bizonylaton szereplõ partner (pl. eladó, szállító, szolgáltatást nyújtó)
adószámát.

5. Teljesítés idõpontja: Ebbe a rovatba írja a bizonylaton szereplõ teljesítési idõpontot, annak hiányában a kibocsátás
keltét.

6. Fizetés módja: Ebben a rovatban adja meg a pénzügyi teljesítés módját. UT ha banki utalással, vagy KP ha kész-
pénzben történt, más fizetési mód (kompenzáció, árucsere, lízing) nem fogadható el. Amennyiben az adott bizonylaton
szereplõ kiadások kiegyenlítése átutalással és készpénzfizetéssel is történt, akkor fizetési módként KP-t jelöljön meg.
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7. Devizanem: Ebben a rovatban adja meg, hogy a bizonylat milyen pénznemben került kiállításra. A devizanemek
azonosítására a bankok által is használt egyezményes jelölést használja (például: forintban kiállított bizonylat esetén
HUF, euró esetében EUR stb).

8. Nettó érték: Ebben a rovatba írja be a bizonylaton szereplõ nettó értéket a megadott devizanemben. A „Vég-

számla” bizonylattípus esetén a teljes leszámlázott értéket (nem csak a fizetendõ összeget) tüntesse fel. Ebben az esetben
a kérelméhez csatolja az ügylet végsõ teljesítését tanúsító számlához („Végszámla”) kapcsolódó bizonylatok („Elõleg

számla”) egyszerû1 másolatát! Ugyanígy járjon el külföldi bizonylat esetén is. Amennyiben az elszámolni kívánt kiadá-
sok vonatkozásában áfa visszatérítésre nem jogosult, vagyis a kiadások bruttó értéke alapján igényelhet támogatást, eb-
ben a mezõben akkor is a bizonylaton szereplõ nettó értéket tüntesse fel. Az egyszerûsített adattartalmú bizonylat
(egyszerûsített számla) esetén a bruttó összegbõl számolja ki a nettó értéket, és azt írja be.

9. Pénzügyi teljesítés idõpontja: Ebbe az adatblokkba írja be annak a napnak a dátumát (év, hónap, nap), amikor a bi-
zonylat értékét pénzügyileg kiegyenlítette, ami a banki átutalás napja, vagy a készpénzfizetés idõpontja. Amennyiben az
ügyfél több részletben egyenlítette ki a bizonylat értékét, úgy a kiegyenlítés utolsó részlete pénzügyi teljesítésének
idõpontját írja be.

10. Pénzügyi teljesítést igazoló bizonylat azonosítója: Ebbe az adatblokkba írja be a megadott pénzügyi teljesítés
idõpontjában kiállított igazoló okmány azonosítóját. Átutalás esetén: bankkivonat azonosítóját, készpénzfizetés esetén a
készpénz átvételét bizonyító dokumentum számát, ha a hitel folyósítása közvetlenül a szállítónak történt, akkor a hitelfo-
lyósítást igazoló bankkivonat, annak hiányában a bankigazolás azonosító számát. Amennyiben az ügyfél több részletben
egyenlítette ki a bizonylat értékét, akkor a bizonylaton szereplõ összeg utolsó részletének kiegyenlítését igazoló doku-
mentum azonosítóját tüntesse fel. A helyszíni ellenõrzés során az ellenõrök a bizonylat pénzügyi rendezését igazoló
valamennyi okmányt ellenõrizhetik.

1 Egyszerû másolat a dokumentum fénymásolata, azaz nem hiteles másolata.

D0035-03 Számla- és bizonylatösszesítõ B betétlap
Kötelezõen benyújtandó

Ez a nyomtatvány szolgál a támogatott mûvelet megvalósítása során felmerült kiadásokat igazoló bizonylatok számla-
tételeinek felsorolására.

A vonatkozó bizonylat (számla stb.) adatait a D0034-02 Számla- és bizonylatösszesítõ A betétlap – bizonylatösszesí-
tõn („A” betétlap) kell feltüntetni, a D0035-03 Számla- és bizonylatösszesítõ B betétlapon a bizonylaton szereplõ egyes
számlatételeket kell felsorolni, megadva azok jellemzõ adatait. A vonatkozó bizonylatra minden egyes számlatételnél hi-
vatkozni kell az adott bizonylat „A” betétlap szerinti sorszámával.

1. Azonosítási információ
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ

10 jegyû azonosító számot.
Támogatási határozat iratazonosítója: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kibocsátott támogatási határozat 10 je-

gyû iratazonosítóját, a fõlapon szereplõvel azonosan!

2. Dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés idõpontját, majd írja alá!
FONTOS! Szervezet esetében cégszerû aláírás szükséges!

3. Tételadatok
1. ”A” sorszáma: Ebben a rovatban tüntesse fel, annak az elszámolásra benyújtott bizonylatnak a D0034-02 Számla-

és bizonylatösszesítõ „A” betétlapon szereplõ „A” sorszámát, amelyiken az adott számlatétel szerepel. Ha az „A” betét-
lapon a 14. „A” sorszámú bizonylaton szerepel a számlatétel, akkor a 14-et tüntesse fel.

Minden esetben a fizikai teljesítést igazoló bizonylat („Számla”, „Végszámla”, „Külföldi számla”) „A” sorszámára
hivatkozzon.

Amennyiben nem áll rendelkezésére elég kitölthetõ sor, kérjük csatoljon további betétlapo(ka)t és azo(ko)n folytassa
a sorszámozást!

2. Számlatétel sorszám: Ezt a mezõt bizonylatonkénti folytatólagos sorszámozással töltse ki. Csak azokat a számlat-
éteket kell feltüntetni és sorszámozni, melyekre a D0055-01 Tételrészletezõ betétlapon támogatást kíván elszámolni (az
„A” sorszáma rovat valamennyi, ugyanazon bizonylathoz tartozó számlatételnél azonos lesz).
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3. Számlatétel típusa (E/S): Ebben a rovatban adja meg az adott számlatétel típusát: eszköz (VTSZ) esetén E, szol-
gáltatás (SZJ) esetén S betût írjon.

4. VTSZ/SZJ: Ebben a rovatban adja meg a bizonylaton szereplõ gép/eszköz/szolgáltatás VTSZ vagy SZJ számát a
bizonylaton szereplõvel egyezõen.

5. Megnevezés: Ebben a rovatban nevezze meg az adott VTSZ/SZJ számhoz tartozó gépet/eszközt/szolgáltatást a bi-
zonylaton szereplõ megnevezéssel azonos módon.

6. Mennyiség: Ebben a rovatban adja meg az adott számlatétel bizonylaton szereplõ mennyiségét.
7. Mértékegység: Ebben a rovatban adja meg az adott számlatétel mértékegységét a bizonylaton szereplõ mértékegy-

séggel azonosan (például: db, m, m2, kg, stb.).
8. ÁFA kulcs (%): Ebben a rovatban adja meg az adott tételre vonatkozó áfa értékét %ban, vagy az AM jelölést ha

alanyi mentes, a 2007. évi CXXVII. törvény 187. §-a alapján , vagy a TM jelölést – ha tevékenység alapján mentes, a
2007. évi CXXVII. törvény 85., 86. vagy 87. §-a alapján –, nem hazai beszerzés és fordított adózás esetén a felszámított
adó mértékét.

9. Számlatétel nettó értéke: Ebben a rovatban adja meg az adott számlatétel bizonylaton szereplõ nettó összegét, a
bizonylaton szereplõ devizanemben. Amennyiben az elszámolni kívánt kiadások vonatkozásában áfa visszatérítésre
nem jogosult, vagyis a kiadások bruttó értéke alapján igényelhet támogatást, ebben a mezõben akkor is a bizonylaton
szereplõ számlatétel nettó értékét tüntesse fel.

Az egyszerûsített adattartalmú bizonylat (egyszerûsített számla) esetén a bruttó összegbõl számolja ki a nettó értéket,
és azt írja be.

D0055-01 Tételrészletezõ betétlap
Kötelezõen benyújtandó

Ez a nyomtatvány szolgál a támogatott mûvelet megvalósítása során felmerült kiadásokat igazoló bizonylatok számla-
tételeibõl elszámolni kívánt tételek felsorolására.

A vonatkozó bizonylat (számla stb.) adatait az „A” betétlapon, a vonatkozó számlatétel adatait a „B” betétlapon kell
feltüntetni, itt a bizonylaton szereplõ adott számlatételbõl elszámolni kívánt tételeket kell felsorolni, megadva azok jel-
lemzõ adatait. A vonatkozó bizonylatra és számlatételre minden egyes számlatételnél hivatkozni kell az adott bizonylat
„A” sorszámára és a Számlatétel sorszámára hivatkozva.

FONTOS! Az adott számlatételbõl elszámolni kívánt, egyedi azonosítóval rendelkezõ tételenként egy azonosító ada-
tot adjon meg (pl. kazán esetében a gyári számot).

Egyedi azonosítóval nem rendelkezõ tétel esetén kiadási tételre összevontan adhatja meg az adatokat.

1. Azonosítási információ
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ

10 jegyû azonosító számot.
Támogatási határozat iratazonosítója: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kibocsátott támogatási határozat 10 je-

gyû iratazonosítóját, a fõlapon szereplõvel azonosan!

2. Dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés idõpontját, majd írja alá!
FONTOS! Szervezet esetében cégszerû aláírás szükséges!

3. Tételadatok
1. Kiadási tételazonosító: Ebben a mezõben adja meg a támogatási határozatban szereplõ kiadási tételazonosítót,

melyhez kiadást kíván elszámolni.
Amennyiben nem áll rendelkezésére elég kitölthetõ sor, kérjük csatoljon további betétlapo(ka)t és azo(ko)n folytassa

az elszámolni kívánt tételek felsorolását!
2. „A” sorszáma: Ebben a rovatban tüntesse fel annak az elszámolásra benyújtott bizonylatnak a D0034-02 Számla-

és bizonylatösszesítõ „A” betétlapon szereplõ „A” sorszámát, amelyiken az adott számlatétel szerepel, melybõl az adott
tételt el kívánja számolni. Ha az „A” betétlapon a 14. „A” sorszámú bizonylaton szerepel a számlatétel, akkor 14-et tün-
tessen fel.

3. Számlatétel sorszáma: Ebben a mezõben tüntesse fel annak a számlatételnek a D0035-03 betétlapon szereplõ sor-
számát, amelyik az „A” sorszáma alapján beazonosított bizonylaton szerepel, és amelyikbõl az adott tételt el kívánja szá-

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1847



molni. Például a megadott sorszámú számlán szereplõ tételek közül 3-at tüntetett fel a „B” betétlapon, és a 3. sorszámú
tételbõl kíván elszámolni, akkor 3-at tüntessen fel.

4. Kód vagy megnevezés: Ebben a rovatban tüntesse fel az elszámolni kívánt kiadási tétel és megvalósított tétel alap-
ján a megfelelõ kódot vagy megnevezést:

– gép típusú kiadási tétel esetén a gép gépkatalógus szerinti 8 jegyû gépazonosítóját;
– a Vhr.-ben szereplõ szolgáltatás esetén a Vhr. szerinti megnevezést;
– üzembe helyezési szolgáltatás esetén az „Üzembe helyezés” megnevezést;
– gépkatalógusban nem szereplõ eszköz esetén az alábbi táblázatban meghatározott csoportkódokhoz tartozó megne-

vezést használja:

Eszköz csoport megnevezés Csoportkód

Vezérléstechnika 01

Csõvezetékek és szerelvényei 02

Hõcserélõ, keringtetõ, szivattyú, fûtõtest 03

Puffer-, nyomáskiegyenlítõ tartály 04

Ventilátor, befúvó berendezés 05

Építéssel nem járó elõtét tároló, rugalmas falú tartály, tüzelõanyag-fogadó és -adagoló berendezés 06

Füstelvezetõ, kéményrendszer, füstgázszûrõ, 07

Pernyeleválasztó, hamuleválasztó és eltávolító berendezés 08

5. Elszámolt mennyiség: Ebbe a rovatba írja be az adott számlatételbõl adott kiadási tételhez elszámolni kívánt
mennyiséget a megadott mértékegység szerint. Egyedi azonosító számmal rendelkezõ gép/technológiai berendezés ese-
tén egy sorban csak egy gép szerepelhet!

6. Mértékegység: Ebben a rovatban tüntesse fel az elszámolni kívánt tételnek a mértékegységét. Ha a tétel szerepel
a Gépkatalógusban, akkor annak megfelelõ mértékegységet (például: fm-folyóméter, m2-négyzetméter, m3-köbmé-
ter stb.) tüntessen fel. Abban az esetben, ha az elszámolni kívánt tétel nem szerepel a Gépkatalógusban, akkor a bizonyla-
ton az adott tételre vonatkozó mértékegységet kell feltüntetni. Amennyiben nincs mértékegység, hagyja üresen!

7. Elszámolni kívánt nettó kiadás: Ebben a mezõben tüntesse fel az adott számlatételbõl az adott kiadási tételhez el-
számolni kívánt nettó értéket forintban. A nem hazai devizában kiállított bizonylat számlatételébõl elszámolni kívánt té-
tel összegét a Vhr. 20. § (5) bekezdése alapján számítsa át forintra. Amennyiben az elszámolni kívánt kiadások vonatko-
zásában áfa visszatérítésre nem jogosult, vagyis a kiadások bruttó értéke alapján igényelhet támogatást, ebben a mezõ-
ben kiadási tételenként akkor is az elszámolni kívánt nettó értéket kell feltüntetni. A kifizetési kérelemhez csatolt
D005501 Tételrészletezõ betétlap(ok)on forintban szereplõ Elszámolni kívánt nettó kiadások összegének meg kell
egyeznie a D0810-01 Kifizetési kérelem Fõlap dokumentum 5. pontjában szereplõ összeggel.

8. Egyedi azonosító megnevezése: Ebbe a rovatba írja be a beszerzett gép/eszköz egyedi azonosítójának megnevezé-
sét (pl. gyári szám stb.).

9. Egyedi azonosító: Ebbe a mezõbe írja be az adott tétel egyedi azonosító típusának megfelelõ egyedi azonosítót,
ami alapján beazonosítható a tétel (pl. gyári számot stb.). A mezõ kitöltésekor azt az azonosítót írja be, amely nem csak a
kapcsolódó okmányokon szerepel, hanem a megvásárolt gépen, berendezésen is megtalálható és ellenõrizhetõ.

D0077-01 Nyilatkozat közbeszerzési eljárás lefolytatásáról

Ezt az igazolást természetes személy (õstermelõ, egyéni vállalkozó, egyéni cég, családi gazdálkodó) esetén nem

kell kitölteni!

1. Nyilatkozat iratkódja
Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

2. Azonosítási információ
Jogcímkód: Ebbe a mezõbe írja be a kifizetési kérelmével érintett jogcím azonosító számát. Mezõgazdasági ener-

giafelhasználás megújuló erõforrásokból történõ elõállításához nyújtandó támogatás esetén a jogcím azonosító kód
6.121.04.01.
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Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ
10 jegyû azonosító számot!

Támogatási határozat iratazonosítója: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kibocsátott, az adott jogcímre vonatko-
zó támogatási határozat vonalkódjának 10 jegyû azonosító számát!

3. Ügyfél adatai
Név: Ebbe a rovatba írja be a vállalkozás (cég) nevét. Az itt megadott névnek egyeznie kell az MVH Ügyfél-nyilván-

tartásában történõ regisztrációhoz korábban megadott névvel.
Cégforma: Ebben a rovatban feltétlenül adja meg a cégformát is (Zrt., Nyrt., Kft., Bt. stb.)!

4. Nyilatkozat
Ebben az adatblokkban nyilatkozzon arról, hogy a támogatási határozat szerinti mûvelet vonatkozásában a 2003. évi

CXXIX. tv. (Kbt.) rendelkezései alapján közbeszerzési eljárás lefolytatására kötelezett-e vagy sem.
Felhívjuk figyelmét, hogy amennyiben a támogatási határozat szerinti mûvelet vonatkozásában közbeszerzési eljárás

lefolytatására kötelezett, a mûvelet megvalósítása során a Kbt. és a vonatkozó jogszabályok alapján kell eljárnia.

5. Közbeszerzésre vonatkozó adatok
Ezt az adatblokkot csak akkor kell kitölteni, amennyiben a 4. pontban szereplõ nyilatkozatban megadott válasz

„igen”, és a közbeszerzési eljárás lefolytatása hirdetmény közzétételével történt.
Amennyiben a mûvelet végrehajtása a Kbt. hatálya alá tartozik, adja meg az eljárást megindító hirdetményt tartalmazó

Közbeszerzési Értesítõ évét, számát (pl. 2008/12), a hirdetmény számát (pl.: 10258/2008), valamint oldalszámát!
Ha a Kbt. az eljárásra elõírja az eredményrõl vagy az eredménytelenségrõl szóló hirdetmény közzétételét, akkor adja

meg az eredményrõl vagy az eredménytelenségrõl szóló hirdetményt tartalmazó Közbeszerzési Értesítõ évét, számát
(pl. 2008/12), a hirdetmény számát (pl. 10258/2008), valamint oldalszámát!

6. Csatolt dokumentumok
Ezt az adatblokkot csak akkor kell kitölteni, amennyiben a 4. pontban szereplõ nyilatkozatban megadott válasz

„igen”, és a közbeszerzési eljárás lefolytatása nem hirdetmény közzétételével történt.
Amennyiben a mûvelet végrehajtása a Kbt. hatálya alá tartozik, csatolja az ajánlattételi felhívás másolatát és az aján-

lattételi felhívás átvételét igazoló irat másolatát!
Ha a Kbt. az eljárásra nem írja elõ az eredményrõl vagy eredménytelenségrõl szóló tájékoztató közzétételét, akkor az

írásbeli összegzés másolatát, valamint az írásbeli összegzés átvételét igazoló irat másolatát csatolja!
Átvételt igazoló iratnak minõsül a tértivevény, az átadás-átvételt igazoló dokumentum stb.

A Csatolt dokumentumok adatblokkban a kifizetési kérelmének összeállítását követõen a felsorolásban az egyes csa-
tolt mellékletek megnevezése mellé írja be, hogy hány darabot csatolt az adott dokumentumból.

7. Kitöltési dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés dátumát, az aláíró személy (nyomtatott betûvel kiírt) nevét, majd

írja alá!
FONTOS! Szervezet esetében cégszerû aláírás szükséges!

Cégszerû aláírás:
Gazdasági társaság ügyfél esetén a szervezet hivatalos képviseletére jogosult személy(ek)nek a szervezet nevében,

az aláírási címpéldányban foglaltak szerint, vagy a cégjegyzésre jogosult személy meghatalmazása alapján teljesített alá-
írása. Ebben az esetben a kifizetési kérelemmel kapcsolatos meghatalmazást is csatolni kell a kérelemhez! A cégszerû
aláírás elengedhetetlen része a képviselt szervezet megnevezése, az aláírásra jogosult személy (nyomtatott betûvel kiírt)
teljes neve és aláírása, és ha van, a szervezet bélyegzõlenyomata.
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Megnevezés

Motor-
teljesít-
mény
vagy
igény

Képlet
vagy

munka-
szél

Hasznos
tömeg Tömeg Gépár

Korsze-
rûségi
mutató

Egyedi
azonosító VTSZ

AT-03 AUTOMATIKUS HULLADÉKTÜZELÕ 35KW HÕTELJ. 1,1 1848 1 62130001 84031010

AT-05 AUTOMATIKUS HULLADÉKTÜZELÕ 55KW HÕTELJ. 1,1 2134 1 62130002 84031010

AT-08 AUTOMATIKUS HULLADÉKTÜZELÕ 80KW HÕTELJ. 1,5 2494 1 62130003 84031010

AT-10 AUTOMATIKUS HULLADÉKTÜZELÕ 100KW HÕTELJ. 1,5 2746 1 62130004 84031010

AT-12 AUTOMATIKUS HULLADÉKTÜZELÕ 120KW HÕTELJ. 1,8 3071 1 62130005 84031010

ATB-130 APRÍTÉKTÜZ.120KW HÕTELJ. 1,5 2860 1 62130006 84031010

ATD-03 APRÍTÉK/DARABOS TÜZ.MV.KAZÁN 35KW 1,1 1953 1 62130007 84031010

ATD-05 APRÍTÉK/DARABOS TÜZ.MV.KAZÁN 50KW 1,2 2255 1 62130008 84031010

ATD-08 APRÍTÉK/DARABOS TÜZ.MV.KAZÁNTELEP 80KW 1,2 3031 1 62130009 84031010

ATD-10 APRÍTÉK/DARABOS TÜZ MV.KAZÁNTELEP 100KW 1,6 3223 1 62130010 84031010

ATD-12 APRÍTÉK/DARABOS TÜZ.MV.KAZÁNTELEP 112KW 1,8 3361 1 62130011 84031010

ATP-03 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZ.MV.KAZÁN 30KW 1,6 2233 1 62130012 84031010

ATP-05 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZ.MV.KAZÁN 50KW 2 2519 1 62130013 84031010

ATP-08 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZ.MV.KAZÁN 80KW 2,4 3042 1 62130014 84031010

ATP-10 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZ.MV.KAZÁN 100KW 2,8 3317 1 62130015 84031010

ATP-12 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZ.MV.KAZÁN 112KW 2,8 3564 1 62130016 84031010

BTB- 600 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVÍZKAZÁNTELEP 600KW
9,3

12612
6

1 62130017 84031010

BTB- 800 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVÍZKAZÁNTELEP 800KW 9,7 21395 1 62130018 84031010

BTB-1000 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVÍZ KAZÁNTELEP 1000KW 11,7 22440 1 62130019 84031010

BTB-1200 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVÍZ KAZÁNTELEP 1200 KW 13,2 24585 1 62130020 84031010

BTB-1600 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVIZ KAZÁNTELEP 1600 KW 13,7 25960 1 62130021 84031010

BTB-2000 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVIZ KAZÁNTELEP 2000 KW 15,4 30642 1 62130022 84031010

BTB-4000 BÁLATÜZELÉSÛ MELEGVÍZ KAZÁNTELEP 3500 KW 17,9 34595 1 62130023 84031010

BTB-G7 BÁLATÜZELÉSÛ GÕZKAZÁN 40 BÁR 52635 1 62130024 84031010

CALOR 300 FAAPRÍTÉK TÜZ.AUT.HIDR.KITÁROLÓVAL
300KW HÕT.

21120 1 62130025 84031010

CALOR 500 FAAPRÍTÉK TÜZ.AUT.HIDR.KITÁROLÓVAL
500KW HÕT.

30975 1 62130026 84031010

CALOR 800 FAAPRÍTÉK TÜZ.AUT.HIDR.KITÁROLÓVAL
800KW HÕT.

39423 1 62130027 84031010

CALOR 1000 FAAPRÍTÉK TÜZ.AUT.HIDR.KITÁROLÓVAL
1000KW HÕT.

45054 1 62130028 84031010

CALOR 1200 FAAPRÍTÉK TÜZ.AUT.HIDR.KITÁROLÓVAL
1200KW HÕT.

49279 1 62130029 84031010

CALOR 1500 FAAPRÍTÉK TÜZ.AUT.HIDR.KITÁROLÓVAL
1500KW HÕT.

60542 1 62130030 84031010

CALOR ML 50 MELEGLEV.MGI.MARADV.TÜZ.50KW HÕTELJ. 746 1 62130031 84031010

CALOR ML 65 MELEGLEV.MGI.MARADV.TÜZ.65KW HÕTELJ. 868 1 62130032 84031010

CALOR ML 80 MELEGLEV.MGI.MARADV.TÜZ.80KW HÕTELJ. 1016 1 62130033 84031010

CALOR ML 100 MELEGLEV.MGI.MARADV.TÜZ100KW
HÕTELJ.

1165 1 62130034 84031010

CALOR ML 135 MELEGLEV.MGI.MARADV.TÜZ.135KW
HÕTELJ.

1594 1 62130035 84031010

CALOR V 30 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.30KW HÕTELJ. 245 1 62130036 84031010

CALOR V 40 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.40KW HÕTELJ. 285 1 62130037 84031010

CALOR V 50 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.50KW HÕTELJ. 338 1 62130038 84031010

CALOR V 65 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.65KW HÕTELJ. 571 1 62130039 84031010
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CALOR V 80 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.80KW HÕTELJ. 778 1 62130040 84031010

CALOR V 100 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.100KW
HÕTELJ.

927 1 62130041 84031010

CALOR V 135 MELEGVIZES MGI.MARADV.TÜZ.135KW
HÕTELJ.

1304 1 62130042 84031010

CALOR VSP 20 MELEGVÍZES FAPELLETES AUT.KAZÁN 20KW
HÕTELJ.

937 1 62130043 84031010

CALOR VSP 40 MELEGVÍZES FAPELLETES AUT.KAZÁN 40KW
HÕTELJ.

1115 1 62130044 84031010

CALOR VSP 60 MELEGVÍZES FAPELLETES AUT.KAZÁN 60KW
HÕTELJ.

1287 1 62130045 84031010

CALOR VSP 80 MELEGVÍZES FAPELLETES AUT.KAZÁN 80KW
HÕTELJ.

2145 1 62130046 84031010

CALOR VSP 100 MELEGVÍZES FAPELLETES AUT.KAZÁN
100KW HÕT.

2574 1 62130047 84031010

CARBOROBOT CLASSIC 40KW SZÉN+20% BIOMASSZA 0,2 420 594 1 62130048 84031090

CARBOROBOT CLASSIC 80KW SZÉN+20% BIOMASSZA 0,2 850 1183 1 62130049 84031090

CARBOROBOT CLASSIC 140KW SZÉN+20% BIOMASSZA 0,6 1650 1925 1 62130050 84031090

CARBOROBOT CLASSIC 180KW SZÉN+20% BIOMASSZA 1 2150 2255 1 62130051 84031090

CARBOROBOT CLASSIC 300KW SZÉN+20% BIOMASSZA 1,4 2750 2805 1 62130052 84031090

CARBOROBOT CLASSIC BIO 40KW HÕTELJ.BIOMASSZA ÉS
SZÉN IS

0,2 420 853 1 62130053 84031090

CARBOROBOT CLASSIC BIO 80KW HÕTELJ.BIOMASSZA ÉS
SZÉN IS

0,2 850 1400 1 62130054 84031090

CARBOROBOT CLASSIC BIO 140KW HÕTELJ.BIOMASSZA ÉS
SZÉN IS

0,6 1650 2420 1 62130055 84031090

CARBOROBOT CLASSIC BIO 180KW HÕTELJ.BIOMASSZA ÉS
SZÉN IS

1 2150 3058 1 62130056 84031090

CARBOROBOT CLASSIC BIO 300KW HÕTELJ.BIOMASSZA ÉS
SZÉN IS

1,4 2750 3476 1 62130057 84031090

CARBOROBOT FAMILY 30KW SZÉN+20% BIOMASSZA 0,2 400 545 1 62130058 84031090

CARBOROBOT FAMILY BIO 30KW HÕTELJ.BIOMASSZA ÉS
SZÉN IS

0,2 400 773 1 62130059 84031090

CARBOROBOT FARMER 40KW SZÉN+20% BIOMASSZA 0,2 630 853 1 62130060 84031090

CARBOROBOT FARMER 60KW SZÉN+20% BIOMASSZA 0,2 730 935 1 62130061 84031090

CARBOROBOT FARMER BIO 40KW HÕTELJ.BIOMASSZA FA
ÉS SZÉN IS

0,2 630 930 1 62130062 84031090

CARBOROBOT FARMER BIO 60KW HÕTELJ.BIOMASSZA FA
ÉS SZÉN IS

0,2 730 1067 1 62130063 84031090

ELEKTRONIKUS VEZÉRLÕ 152 0 62130064 84039090

FB 68 FA TÜZELÉSÛ 68KW HÕTELJ. 545 1247 0 62130065 84031090

FB 100 FA TÜZELÉSÛ 100KW HÕTELJ. 670 1636 0 62130066 84031090

FHB-03 AUTOMATIKUS APRÍTÉK TÜZELÕ 300KW MELGVÍZ 3,5 8637 1 62130067 84031010

FHB-04 AUTOMATIKUS APRÍTÉK TÜZELÕ 400KW MELEGVÍZ 5,7 10970 1 62130068 84031010

FHB-06 AUTOMATIKUS APRÍTÉKTÜZELÕ 600KW MELEGVÍZ 5,9 12412 1 62130069 84031010

FHB-08 AUTOMATIKUS APRÍTÉKTÜZELÕ 800KW MELEGVÍZ 7,4 14186 1 62130070 84031010

FHB-10 AUTOMATIKUS APRÍTÉKTÜZELÕ 1000KW MELEGVÍZ 6,7 16760 1 62130071 84031010

FHB-12 AUTOMATIKUS APRÍTÉKTÜZELÕ 1200KW MELEGVÍZ 5,5 19219 1 62130072 84031010

FHB-16 AUTOMATIKUS APRÍTÉKTÜZELÕ 1600KW MELEGVÍZ 8,3 21816 1 62130073 84031010

FHB-20 FÁSSZÁRÚ APRÍTÉK TÜZELÕ 2000KW MELEGVÍZ 9,2 26104 1 62130074 84031010

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1851



Megnevezés

Motor-
teljesít-
mény
vagy
igény

Képlet
vagy

munka-
szél

Hasznos
tömeg Tömeg Gépár

Korsze-
rûségi
mutató

Egyedi
azonosító VTSZ

FHB-25 FÁSSZÁRÚ APRÍTÉK TÜZELÕ 2500KW MELEGVÍZ 11,2 30305 1 62130075 84031010

FHB-G1 FÁS BIOMASSZA TÜZELÕ GÕZ KAZÁNTELEP 1T/H 8,2 37455 1 62130076 84031010

FHB-G2 FÁS BIOMASSZA TÜZELÕ GÕZ KAZÁNTELEP 2T/H 9,5 48048 1 62130077 84031010

FHB-G3 FÁS BIOMASSZA TÜZELÕ GÕZ KAZÁNTELEP 3T/H 14 57658 1 62130078 84031010

FHB-G4 FÁS BIOMASSZA TÜZELÕ GÕZ KAZÁNTELEP 4T/H 17 81081 1 62130079 84031010

FHB-G5 FÁS BIOMASSZA TÜZELÕ GÕZ KAZÁNTELEP 5T/H 22 91289 1 62130080 84031010

FHB-G6 FÁS BIOMASSZA TÜZELÕ GÕZ KAZÁNTELEP 6T/H
28

11170
5

1 62130081 84031010

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 15KW HÕTELJ. 160 1665 0 62130082 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 25KW HÕTELJ. 250 1935 0 62130083 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 40KW HÕTELJ. 360 2205 0 62130084 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 70KW HÕTELJ. 517 2745 0 62130085 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 100KW HÕTELJ. 750 3285 0 62130086 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 200KW HÕTELJ. 1100 5580 0 62130087 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 300KW HÕTELJ. 1328 7875 0 62130088 84031090

GD-WB PELLETTÜZELÉSÛ KAZÁN 500KW HÕTELJ. 2673 11250 0 62130089 84031090

GRASO KNS- 40 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 40 440 2540 0 62130090 84039090

GRASO KNS- 60 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 60 650 3000 0 62130091 84039090

GRASO KNS-150 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 150 1350 4000 0 62130092 84039090

GRASO KNS-250 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 250 3100 5900 0 62130093 84039090

GRASO KNS-280 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 280 3800 7400 0 62130094 84039090

GRASO KNS-400 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 400 4900 8700 0 62130095 84039090

GRASO KNS-500 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 500 5800 10000 0 62130096 84039090

GRASO NPA- 150 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 1500 6000 0 62130097 84039090

GRASO NPA- 250 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 250 7300 0 62130098 84039090

GRASO NPA -500 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 500 11000 0 62130099 84039090

GRASO NPA-1200 BÁLATÜZELÕ KAZÁN 1200 18000 0 62130100 84039090

HALEX 25 AUTOMATIKUS APRÍTÉK ÉGETÕ 25KW HÕTELJ. 0,3 110 229 0 62130101 84031090

HALEX 50 AUTOMATIKUS APRÍTÉK ÉGETÕ 50KW HÕTELJ. 0,4 125 353 0 62130102 84031090

HALEX 100 AUTOMATIKUS APRÍTÉK ÉGETÕ 100KW HÕTELJ. 0,7 230 737 0 62130103 84031090

HAMECH AZSD 50/1,5 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.50KW
HÕTELJ.

320 765 0 62130104 84031090

HAMECH AZSD 100/1,5 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.100KW
HÕTELJ.

450 856 0 62130105 84031090

HAMECH AZSD 180 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.180KW
HÕTELJ.

2000 1774 0 62130106 84031090

HAMECH AZSO 50/0,65 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.50KW
HÕTELJ.

320 511 0 62130107 84031090

HAMECH AZSO 100/0,65 AUT.FORGÁCSÉGETÕ
RENDSZ.100KW HÕTELJ.

450 695 0 62130108 84031090

HAMECH AZSO 250 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.250KW
HÕTELJ.

2300 2163 0 62130109 84031090

HAMECH AZSO 500 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.500KW
HÕTELJ.

3500 2846 0 62130110 84031090

HAMECH AZSO 1000 AUT.FORGÁCSÉGETÕ RENDSZ.1000KW
HÕTELJ.

5800 4704 0 62130111 84031090

HAMECH UZE 50/0,65 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN
55KW HÕTELJ.

720 1125 0 62130112 84031090
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HAMECH UZE 50/1,5 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 55KW
HÕTELJ.

720 1307 0 62130113 84031090

HAMECH UZE 100/0,65 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN
100KW HÕT.

1210 1557 0 62130114 84031090

HAMECH UZE 100/1,5 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN
100KW HÕT.

1210 1827 0 62130115 84031090

HAMECH UZE 180 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 180KW
HÕT.

3200 3031 0 62130116 84031090

HAMECH UZE 300 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 300KW
HÕT.

4580 4998 0 62130117 84031090

HAMECH UZE 600 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 600KW
HÕT.

6500 8610 0 62130118 84031090

HAMECH UZE 800 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 800KW
HÕT.

6800 9358 0 62130119 84031090

HAMECH UZE 1000 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 1000KW
HÕT.

11800 11550 0 62130120 84031090

HAMECH UZE 2000 AUT.FORGÁCSÉGETÕ R.+KAZÁN 2000KW
HÕT.

14500 17325 0 62130121 84031090

HERLT HSV 89 BÁLATÜZELÉSÛ KAZÁN 89KW HÕTELJ. 89 9100 38000 0 62130122 84039090

HERLT HSV 89 BÁLATÜZELÉSÛ KAZÁN 99KW HÕTELJ. 99 9100 45900 0 62130123 84039090

HERLT HSV 300 BÁLATÜZELÉSÛ KAZÁN 300KW HÕTELJ. 380 12000 60500 0 62130124 84039090

HERLT HSV 2000 BÁLATÜZELÉSÛ KAZÁN 2000KW HÕTELJ. 2000 36000 37700 0 62130125 84039090

HERLT HSV 2000 BÁLATÜZELÉSÛ KAZÁN 2200KW HÕTELJ. 2200 36000 63800 0 62130126 84039090

HU 24 FAELGÁZOSÍTÓ KAZÁN 582 0 62130127 84031090

HV 24 FAELGÁZOSÍTÓ 26KW HÕTELJ.MIKROPRO.+PUFFER 490 1029 0 62130128 84031090

HV 24 FAELGÁZOSÍTÓ 26KW HÕTELJ.MIKROPRO.+T.SZ. 310 809 0 62130129 84031090

HV 24 FAELGÁZOSÍTÓ 26KW HÕTELJ.ST.VEZ+PUFFER 490 954 0 62130130 84031090

HV 24 FAELGÁZOSÍTÓ 26KW HÕTELJ.ST.VEZ+T.SZ. 310 734 0 62130131 84031090

HV 35 FAELGÁZOSÍTÓ 40KW HÕTELJ. 380 708 0 62130132 84031090

HV 35 FAELGÁZOSÍTÓ 40KW HÕTELJ.MIKROPRO.+PUFFER 570 1091 0 62130133 84031090

HV 35 FAELGÁZOSÍTÓ 40KW HÕTELJ.MIKROPRO.+T.SZ. 390 870 0 62130134 84031090

HV 35 FAELGÁZOSÍTÓ 40KW HÕTELJ.ST.VEZ.+PUFFER 570 1166 0 62130135 84031090

HV 35 FAELGÁZOSÍTÓ 40KW HÕTELJ.ST.VEZ.+T.SZ. 390 946 0 62130136 84031090

HV 45 FAELGÁZOSÍTÓ 45KW HÕTELJ. 380 768 0 62130137 84031090

HV 45 FAELGÁZOSÍTÓ 45KW HÕTELJ.MIKROPRO.+PUFFER 570 1223 0 62130138 84031090

HV 45 FAELGÁZOSÍTÓ 45KW HÕTELJ.MIKROPRO.+T.SZ. 390 1004 0 62130139 84031090

HV 45 FAELGÁZOSÍTÓ 45KW HÕTELJ.ST.VEZ.+PUFFER 570 1150 0 62130140 84031090

HV 45 FAELGÁZOSÍTÓ 45KW HÕTELJ.ST.VEZ.+T.SZ. 390 931 0 62130141 84031090

HV 50 FAELGÁZOSÍTÓ 50KW HÕTELJ. 829 0 62130142 84031090

HV 50 FAELGÁZOSÍTÓ 50KW HÕTELJ.MIKROPRO.+T.SZ. 1077 0 62130143 84031090

HV 50 FAELGÁZOSÍTÓ 50KW
HÕTELJ.MIKROPRO.+T.SZ.+PUFFER

1305 0 62130144 84031090

HV 50 FAELGÁZOSÍTÓ 50KW HÕTELJ.SZT.VEZ.+T.SZ. 999 0 62130145 84031090

HV 50 FAELGÁZOSÍTÓ 50KW HÕTELJ.SZT.VEZ.+T.SZ.+PUFFER 1225 0 62130146 84031090

HV KAZÁNOKHOZ HÕTÁROLÓ 500L 153 0 62130147 73090050

HV KAZÁNOKHOZ HÕTÁROLÓ 750L 168 0 62130148 73090050

HV KAZÁNOKHOZ HÕTÁROLÓ 1000L 219 0 62130149 73090050

HV KAZÁNOKHOZ HÕTÁROLÓ 1500L 444 0 62130150 73090050
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HV KAZÁNOKHOZ HÕTÁROLÓ 2000L 507 0 62130151 73090050

HV KAZÁNOKHOZ HÕTÁROLÓ 3000L 634 0 62130152 73090050

HV KAZÁNOKHOZ MIKROPROCESSZOROS VEZÉRLÕ 160 0 62130153 84039090

HV KAZÁNOKHOZ STANDARD VEZÉRLÕ 92 0 62130154 84039090

HV KAZÁNOKHOZ TERMIKUS SZELEP 56 0 62130155 84818050

HV-BT 2030 FAELGÁZOSÍTÓ 15-30KW HÕTELJ. 320 1517 0 62130156 84031090

HV-BT 2050 FAELGÁZOSÍTÓ 25-50KW HÕTELJ. 420 1791 0 62130157 84031090

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 500KW
HÕTELJ.

47486 1 62130158 84031010

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 1000KW
HÕTELJ.

67837 1 62130159 84031010

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 2000KW
HÕTELJ.

81405 1 62130160 84031010

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 3000KW
HÕTELJ.

88189 1 62130161 84031010

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 4000KW
HÕTELJ.

10000
0

1 62130162 84031010

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 5000KW
HÕTELJ.

13000
0

1 62130163 84031010

KOHLBACH MEGÚJULÓ ENERGIABÁZISÚ HÕKÖZP. 6000KW
HÕTELJ.

18000
0

1 62130164 84031010

KTK-100 SZALMA ÉS FATÜZ.HUZATSZAB.+UTÓÉGETÕ
100KW HÕTELJ.

1230 1650 1 62130165 84031090

LTB- 180 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 180KW 2,4 12529 1 62130166 84031010

LTB- 250 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 250KW 3,1 13926 1 62130167 84031010

LTB- 400 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 400KW 4,2 15477 1 62130168 84031010

LTB- 600 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 600KW 4,7 17193 1 62130169 84031010

LTB- 800 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 800KW 5,5 18095 1 62130170 84031010

LTB-1000 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 1000KW MELEGV. 8 20075 1 62130171 84031010

LTB-1200 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 1200KW MELEGVÍZ 8,5 21175 1 62130172 84031010

LTB-1600 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 1600KW MELEGVÍZ 7 25702 1 62130173 84031010

LTB-2000 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 2000KW MELEGVÍZ 7,3 29678 1 62130174 84031010

LTB-2500 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 2500KW MELEGVÍZ 8,4 35750 1 62130175 84031010

LTB-3500 LÁGYSZÁRÚ PELLET TÜZELÕ 3500KW MELEGVÍZ 9,7 43725 1 62130176 84031010

MODERATOR M 100 KAZÁN 100 800 2100 0 62130177 84039090

MODERATOR M 15 KAZÁN 15 229 650 0 62130178 84039090

MODERATOR M 150 KAZÁN 150 900 2600 0 62130179 84039090

MODERATOR M 20 KAZÁN 20 268 780 0 62130180 84039090

MODERATOR M 200 KAZÁN 200 1400 3500 0 62130181 84039090

MODERATOR M 25 KAZÁN 25 302 730 0 62130182 84039090

MODERATOR M 250 KAZÁN 250 2000 4200 0 62130183 84039090

MODERATOR M 300 KAZÁN 300 2400 4800 0 62130184 84039090

MODERATOR M 32 KAZÁN 32 398 800 0 62130185 84039090

MODERATOR M 40 KAZÁN 40 920 0 62130186 84039090

MODERATOR M 50 KAZÁN 50 540 1020 0 62130187 84039090

MODERATOR M 75 KAZÁN 75 750 1700 0 62130188 84039090

MODERATOR SMOK I KAZÁN 40 300 1500 0 62130189 84039090

MODERATOR SMOK I-GC KAZÁN 25 380 1700 0 62130190 84039090
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MODERATOR SMOK II GC KAZÁN 50 540 2000 0 62130191 84039090

MODERATOR SMOK II KAZÁN 60 400 1900 0 62130192 84039090

MODERATOR SMOK III GC KAZÁN 100 540 3300 0 62130193 84039090

MODERATOR SMOK III KAZÁN 120 400 3000 0 62130194 84039090

PASSAT HO- 340 SZALMATÜZELÕ BERENDEZÉS 354KW
HÕTELJ.

31184 1 62130195 84031090

PASSAT HO-1000 SZALMATÜZELÉSÛ KAZÁN 1165KW
HÕTELJ.

38272 1 62130196 84031090

PILLE KISBÁLA ÉS HULL.TÜZ.BER.80KW HÕTELJ. 1040 1320 0 62130197 84031010

PIROFARM KISBÁLA ÉS HULL.TÜZ.BER.100KW HÕTELJ. 1460 1650 0 62130198 84031010

PL-15 PELLET KAZÁN KOMPL. 1212 0 62130199 84031090

PL-25 PELLET KAZÁN KOMPL. 1252 0 62130200 84031090

POLYTECHNIK HVR BIOMASSZA TÜZELÕ 400KW HÕTELJ. 16877 1 62130201 84031090

POLYTECHNIK HVR BIOMASSZA TÜZELÕ 10000KW HÕTELJ. 13375
5

1 62130202 84031090

POLYTECHNIK LS BIOMASSZA TÜZELÕ 1000KW HÕTELJ. 7075 1 62130203 84031090

POLYTECHNIK LS BIOMASSZA TÜZELÕ 5000KW HÕTELJ. 74655 1 62130204 84031090

TÁROLÓTARTÁLY CALOR VSP-TÍPUSOKHOZ 715 1 62130205 84031010

TS3 CSÖCSIGA 3M 1,3 325 0 62130206 84031090

TS6 CSÖCSIGA 6M 2,1 424 0 62130207 84031090

TSZB-20 BÁLA TÜZELÉSÛ TERMÉNY SZÁRÍTÓ KAZÁN
2000KW

17,2 41580 1 62130208 84031010

TSZB-30 BÁLA TÜZELÉSÛ TERMÉNY SZÁRÍTÓ KAZÁN
3000KW

19,2 47630 1 62130209 84031010

TSZB-40 BÁLA TÜZELÉSÛ TERMÉNY SZÁRÍTÓ KAZÁN
4000KW

21,3 59125 1 62130210 84031010

UBT UNIV.NAGYBÁLA TÜZ.KÖRBÁLÁHOZ 580KW HÕTELJ. 5000 3520 0 62130211 84031010

UBT UNIV.NAGYBÁLA TÜZ.SZÖGL.BÁLÁHOZ 580KW
HÕTELJ.

5500 4400 0 62130212 84031010

VTR-120 VEGYES TÜZELÉSÛ REAKTOR 2138 0 62130213 84031090

VTRK 120 VEGYES TÜZELÉSÛ REAKTOR 13057 0 62130214 84031090

ARK- 630 MELEGV.KAZÁN FAAPR.ÉS EGYÉB BIOM.700KW
HÖTELJ.

6900 15900 1 62130215 84039090

ARK-1000 MELEGV.KAZÁN FAAPR.ÉS EGYÉB BIOM.1160KW
HÖTELJ.

8000 16950 1 62130216 84039090

HARK-1160 KÖZÉPNY.MELEGV.KAZÁN FAAPR.ÉS PELLET
1160KW H.T.

8640 16200 1 62130217 84039090

PARK-1860 MELEGV.KAZÁN FAAPR.ÉS PELLET 1860KW
HÖTELJ.

10810 21000 1 62130218 84039090

SARK-1160 KÖZÉPNYOMÁSÚ GÕZKAZÁN FAAPR.ÉS PELLET 8900 18600 1 62130219 84039090

TSP- 40 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
465KW HÖTELJ.

8500 16200 1 62130220 84039090

TSP- 50 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
582KW HÖTELJ.

9800 17400 1 62130221 84039090

TSP- 60 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
598KW HÖTELJ.

10900 18600 1 62130222 84039090

TSP- 70 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
814KW HÖTELJ.

12200 20250 1 62130223 84039090

TSP- 80 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
930KW HÖTELJ.

13500 20700 1 62130224 84039090
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TSP- 90 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
1047KW HÖTELJ.

15000 21450 1 62130225 84039090

TSP-100 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
1163KW HÖTELJ.

16300 22500 1 62130226 84039090

TSP-120 MELEGV.KAZÁN FAHULLADÉK ÉS BIOMASSZA
1300KW HÖTELJ.

17800 25050 1 62130227 84039090

UTG-600 BIOMASSZA PIROLIZÁLÓ 100-600KG/H 15 20800 71864 1 62130228 84368099

FH-130 BIOMASSZA KAZÁN 2200 3500 1 62130238 84031010

UFA- 400 BIOMASSZA KAZÁN 4800 12000 1 62130287 84031010

UFA- 600 BIOMASSZA KAZÁN 5500 14200 1 62130288 84031010

UFA- 800 BIOMASSZA KAZÁN 6200 16900 1 62130289 84031010

UFA-1000 BIOMASSZA KAZÁN 7800 18100 1 62130290 84031010

UFA-1200 BIOMASSZA KAZÁN 9000 20400 1 62130291 84031010

UFA-1400 BIOMASSZA KAZÁN 9900 22500 1 62130292 84031010

UFA-1600 BIOMASSZA KAZÁN 10800 25900 1 62130293 84031010

UFA-1800 BIOMASSZA KAZÁN 11400 28300 1 62130294 84031010

UFA-2000 BIOMASSZA KAZÁN 13300 29800 1 62130295 84031010

UFA-2200 BIOMASSZA KAZÁN 14500 32000 1 62130296 84031010

BIO-PAL 40 SZALMAKAZÁN 40KW H.T. 830 1062 1 62130301 84031010

BIO-PAL 70 SZALMAKAZÁN 75KW H.T. 950 1278 1 62130302 84031010

BIO-PAL 100 SZALMAKAZÁN 100KW H.T. 2050 2057 1 62130303 84031010

BIO-PAL 150 SZALMAKAZÁN 150KW H.T. 2400 2854 1 62130304 84031010

BIO-PAL 200 SZALMAKAZÁN 200KW H.T. 2900 3401 1 62130305 84031010

BIO-PAL 300 SZALMAKAZÁN 300KW H.T. 4050 4444 1 62130306 84031010

BIO-PAL 400 SZALMAKAZÁN 400KW H.T. 4900 5358 1 62130307 84031010

BIO-PAL 550 SZALMAKAZÁN 550KW H.T. 7200 6145 1 62130308 84031010

BIO-PAL 750 SZALMAKAZÁN 750KW H.T. 9100 8487 1 62130309 84031010

BIO-PAL 1100 SZALMAKAZÁN 1100KW H.T. 16920 11635 1 62130310 84031010

BIO-PAL AIR 750 SZALMATÜZ.GENERÁTOR 750KW H.T. 11500 11805 1 62130311 84031010

BIO-PAL AIR 1100 SZALMATÜZ.GENERÁTOR 1100KW H.T. 12300 13469 1 62130312 84031010

CS 25 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.+3M
AD.25KW H.T.

330 2076 1 62130313 84031010

CS 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 25KW H.T. 330 1252 1 62130314 84031010

CS 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 25KW H.T. 330 1613 1 62130315 84031010

CS 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
25KW H.T.

330 1776 1 62130316 84031010

CS 25 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.25KW H.T.

330 1715 1 62130317 84031010

CS 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.25KW H.T. 330 1415 1 62130318 84031010

CS 40 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.+3M
AD.40KW H.T.

380 2136 1 62130319 84031010

CS 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 40KW H.T. 380 1313 1 62130320 84031010

CS 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 40KW H.T. 380 1672 1 62130321 84031010

CS 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
40KW H.T.

380 1835 1 62130322 84031010

CS 40 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.40KW H.T.

380 1776 1 62130323 84031010

CS 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.40KW H.T. 380 1476 1 62130324 84031010
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CS 60 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.+3M
AD.60KW H.T.

440 2264 1 62130325 84031010

CS 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 60KW H.T. 440 1441 1 62130326 84031010

CS 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 60KW H.T. 440 1801 1 62130327 84031010

CS 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
60KW H.T.

440 1964 1 62130328 84031010

CS 60 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.60KW H.T.

440 1905 1 62130329 84031010

CS 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.60KW H.T. 440 1604 1 62130330 84031010

CS 80 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.+3M
AD.80KW H.T.

480 2411 1 62130331 84031010

CS 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 80KW H.T. 480 1587 1 62130332 84031010

CS 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 80KW H.T. 480 1947 1 62130333 84031010

CS 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
80KW H.T.

480 2110 1 62130334 84031010

CS 80 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.80KW H.T.

480 2050 1 62130335 84031010

CS 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.80KW H.T. 480 1749 1 62130336 84031010

CS 100 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.100KW H.T.

520 2588 1 62130337 84031010

CS 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 100KW H.T. 520 1764 1 62130338 84031010

CS 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 100KW
H.T.

520 2125 1 62130339 84031010

CS 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
100KW H.T.

520 2287 1 62130340 84031010

CS 100 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.100KW H.T.

520 2228 1 62130341 84031010

CS 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.100KW H.T. 520 1928 1 62130342 84031010

CS 130 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.130KW H.T.

1240 3982 1 62130343 84031010

CS 130 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 130KW H.T. 1240 2669 1 62130344 84031010

CS 130 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 130KW
H.T.

1240 3030 1 62130345 84031010

CS 130 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
130KW H.T.

1240 3670 1 62130346 84031010

CS 130 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.130KW H.T.

1240 3622 1 62130347 84031010

CS 130 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.130KW H.T. 1240 3310 1 62130348 84031010

CS 180 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.180KW H.T.

1440 4640 1 62130349 84031010

CS 180 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 180KW H.T. 1440 3327 1 62130350 84031010

CS 180 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 180KW
H.T.

1440 3688 1 62130351 84031010

CS 180 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
180KW H.T.

1440 4328 1 62130352 84031010

CS 180 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.180KW H.T.

1440 4279 1 62130353 84031010

CS 180 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.180KW H.T. 1440 3968 1 62130354 84031010

CS 230 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.230KW H.T.

1650 5000 1 62130355 84031010

CS 230 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 230KW H.T. 1650 3688 1 62130356 84031010
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CS 230 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 230KW
H.T.

1650 4047 1 62130357 84031010

CS 230 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
230KW H.T.

1650 4689 1 62130358 84031010

CS 230 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.230KW H.T.

1650 4640 1 62130359 84031010

CS 230 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.230KW H.T. 1650 4328 1 62130360 84031010

CS 300 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.300KW H.T.

2400 6616 1 62130361 84031010

CS 300 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 300KW H.T. 2400 5304 1 62130362 84031010

CS 300 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 300KW
H.T.

2400 5663 1 62130363 84031010

CS 300 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
300KW H.T.

2400 6305 1 62130364 84031010

CS 300 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.300KW H.T.

2400 6256 1 62130365 84031010

CS 300 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.300KW H.T. 2400 5944 1 62130366 84031010

CS 400 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.400KW H.T.

2850 7903 1 62130367 84031010

CS 400 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 400KW H.T. 2850 6591 1 62130368 84031010

CS 400 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 400KW
H.T.

2850 6950 1 62130369 84031010

CS 400 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
400KW H.T.

2850 7592 1 62130370 84031010

CS 400 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.400KW H.T.

2850 7543 1 62130371 84031010

CS 400 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.400KW H.T. 2850 7231 1 62130372 84031010

CS 500 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.500KW H.T.

3300 9181 1 62130373 84031010

CS 500 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 500KW H.T. 3300 7869 1 62130374 84031010

CS 500 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 500KW
H.T.

3300 8230 1 62130375 84031010

CS 500 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
500KW H.T.

3300 8870 1 62130376 84031010

CS 500 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.500KW H.T.

3300 8821 1 62130377 84031010

CS 500 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.500KW H.T. 3300 8509 1 62130378 84031010

CS 650 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.650KW H.T.

4700 10809 1 62130379 84031010

CS 650 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 650KW H.T. 4700 9496 1 62130380 84031010

CS 650 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 650KW
H.T.

4700 9856 1 62130381 84031010

CS 650 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
650KW H.T.

4700 10497 1 62130382 84031010

CS 650 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.650KW H.T.

4700 10448 1 62130383 84031010

CS 650 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.650KW H.T. 4700 10137 1 62130384 84031010

CS 800 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.800KW H.T.

5200 12348 1 62130385 84031010

CS 800 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 800KW H.T. 5200 11035 1 62130386 84031010

CS 800 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 800KW
H.T.

5200 11395 1 62130387 84031010
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CS 800 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
800KW H.T.

5200 12036 1 62130388 84031010

CS 800 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.800KW H.T.

5200 11987 1 62130389 84031010

CS 800 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.800KW H.T. 5200 11676 1 62130390 84031010

CS 950 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.950KW H.T.

5800 13871 1 62130391 84031010

CS 950 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 950KW H.T. 5800 12559 1 62130392 84031010

CS 950 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 950KW
H.T.

5800 12920 1 62130393 84031010

CS 950 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
950KW H.T.

5800 13560 1 62130394 84031010

CS 950 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.950KW H.T.

5800 13512 1 62130395 84031010

CS 950 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.950KW H.T. 5800 13199 1 62130396 84031010

CSA 40 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 40KW H.T. 720 1991 1 62130397 84031010

CSA 40 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.40KW H.T.

720 2853 1 62130398 84031010

CSA 40 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.40KW H.T. 720 2540 1 62130399 84031010

CSA 60 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 60KW H.T. 800 2202 1 62130400 84031010

CSA 60 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.60KW H.T.

800 3063 1 62130401 84031010

CSA 60 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.60KW H.T. 800 2750 1 62130402 84031010

CSA 80 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 80KW H.T. 870 2417 1 62130403 84031010

CSA 80 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.80KW H.T.

870 3278 1 62130404 84031010

CSA 80 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.80KW H.T. 870 2967 1 62130405 84031010

CSA 100 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 100KW H.T. 950 2628 1 62130406 84031010

CSA 100 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.100KW H.T.

950 3489 1 62130407 84031010

CSA 100 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.100KW H.T. 950 3177 1 62130408 84031010

CSA 130 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 130KW H.T. 950 3775 1 62130409 84031010

CSA 130 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.130KW H.T.

950 4781 1 62130410 84031010

CSA 130 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.130KW H.T. 950 4470 1 62130411 84031010

CSA 180 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 180KW H.T. 1300 4399 1 62130412 84031010

CSA 180 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.180KW H.T.

1300 5406 1 62130413 84031010

CSA 180 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.180KW H.T. 1300 5095 1 62130414 84031010

CSA 230 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 230KW H.T. 1650 5046 1 62130415 84031010

CSA 230 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.230KW H.T.

1650 6053 1 62130416 84031010

CSA 230 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.230KW H.T. 1650 5741 1 62130417 84031010

CSA 300 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 300KW H.T. 2400 6307 1 62130418 84031010

CSA 300 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.300KW H.T.

2400 7314 1 62130419 84031010

CSA 300 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.300KW H.T. 2400 7002 1 62130420 84031010

CSA 400 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 400KW H.T. 2800 7497 1 62130421 84031010

CSA 400 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.400KW H.T.

2800 8503 1 62130422 84031010
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CSA 400 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.400KW H.T. 2800 8192 1 62130423 84031010

CSA 500 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 500KW H.T. 3250 8802 1 62130424 84031010

CSA 500 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.500KW H.T.

3250 9808 1 62130425 84031010

CSA 500 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.500KW H.T. 3250 9496 1 62130426 84031010

CSA 650 APRÍTÉK ÉS GABONAKAZÁN 650KW H.T. 4350 10468 1 62130427 84031010

CSA 650 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.650KW H.T.

4350 11476 1 62130428 84031010

CSA 650 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.650KW H.T. 4350 11163 1 62130429 84031010

CSA 800 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 800KW H.T. 4800 11984 1 62130430 84031010

CSA 800 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.800KW H.T.

4800 12991 1 62130431 84031010

CSA 800 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.800KW H.T. 4800 12679 1 62130432 84031010

CSA 950 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN 950KW H.T. 5300 13500 1 62130433 84031010

CSA 950 APRÍTÉK-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.950KW H.T.

5300 14507 1 62130434 84031010

CSA 950 APRÍTÉK-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.950KW H.T. 5300 14195 1 62130435 84031010

CSI 18 P.-ÉS GAB.KAZ.(COMPAKT)+A.V.+H.KIH.+3M AD.18KW
H.T.

280 2059 1 62130436 84031010

CSI 18 PEL.-ÉS GAB.KAZÁN (COMPAKT)+AUT.VEZ.+3M
AD.18KW H.T.

280 1758 1 62130437 84031010

CSI 18 PEL.-ÉS GAB.KAZÁN
(COMPAKT)+AUT.VEZ.+H.KIH.18KW H.T.

280 1699 1 62130438 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.18KW H.T.

290 1944 1 62130439 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN (COMPAKT) 18KW H.T. 280 1235 1 62130440 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN (COMPAKT)+3M
ADAGOLÓ 18KW H.T.

280 1595 1 62130441 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN
(COMPAKT)+AUT.VEZ.18KW H.T.

280 1399 1 62130442 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 18KW H.T. 290 1120 1 62130443 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 18KW H.T. 290 1481 1 62130444 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
18KW H.T.

290 1644 1 62130445 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.18KW H.T.

290 1584 1 62130446 84031010

CSI 18 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.18KW H.T. 290 1284 1 62130447 84031010

CSI 25 P.-ÉS GAB.KAZ.(COMPAKT)+A.V.+H.KIH.+3M AD.25KW
H.T.

320 2116 1 62130448 84031010

CSI 25 PEL.-ÉS GAB.KAZÁN (COMPAKT)+AUT.VEZ.+3M
AD.25KW H.T.

320 1815 1 62130449 84031010

CSI 25 PEL.-ÉS GAB.KAZÁN
(COMPAKT)+AUT.VEZ.+H.KIH.25KW H.T.

320 1756 1 62130450 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.25KW H.T.

330 1997 1 62130451 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN (COMPAKT) 25KW H.T. 320 1292 1 62130452 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN (COMPAKT)+3M
ADAGOLÓ 25KW H.T.

320 1653 1 62130453 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN
(COMPAKT)+AUT.VEZ.25KW H.T.

320 1456 1 62130454 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 25KW H.T. 330 1173 1 62130455 84031010
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CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 25KW H.T. 330 1534 1 62130456 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
25KW H.T.

330 1697 1 62130457 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.25KW H.T.

330 1637 1 62130458 84031010

CSI 25 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.25KW H.T. 330 1337 1 62130459 84031010

CSI 40 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.40KW H.T.

380 2053 1 62130460 84031010

CSI 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 40KW H.T. 380 1229 1 62130461 84031010

CSI 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 40KW H.T. 380 1590 1 62130462 84031010

CSI 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
40KW H.T.

380 1753 1 62130463 84031010

CSI 40 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.40KW H.T.

380 1692 1 62130464 84031010

CSI 40 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.40KW H.T. 380 1392 1 62130465 84031010

CSI 60 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.60KW H.T.

440 2178 1 62130466 84031010

CSI 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 60KW H.T. 440 1356 1 62130467 84031010

CSI 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 60KW H.T. 440 1715 1 62130468 84031010

CSI 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
60KW H.T.

440 1878 1 62130469 84031010

CSI 60 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.60KW H.T.

440 1819 1 62130470 84031010

CSI 60 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.60KW H.T. 440 1518 1 62130471 84031010

CSI 80 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.80KW H.T.

480 2317 1 62130472 84031010

CSI 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 80KW H.T. 480 1494 1 62130473 84031010

CSI 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 80KW H.T. 480 1854 1 62130474 84031010

CSI 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M ADAGOLÓ
80KW H.T.

480 2017 1 62130475 84031010

CSI 80 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.80KW H.T.

480 1957 1 62130476 84031010

CSI 80 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.80KW H.T. 480 1657 1 62130477 84031010

CSI 100 PELLET-ÉS GAB.KAZÁN+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.100KW H.T.

520 2474 1 62130478 84031010

CSI 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN 100KW H.T. 520 1652 1 62130479 84031010

CSI 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+3M ADAGOLÓ 100KW
H.T.

520 2011 1 62130480 84031010

CSI 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+3M
ADAGOLÓ 100KW H.T.

520 2174 1 62130481 84031010

CSI 100 PELLET-ÉS
GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.+HAMUKIH.100KW H.T.

520 2115 1 62130482 84031010

CSI 100 PELLET-ÉS GABONAKAZÁN+AUT.VEZ.100KW H.T. 520 1814 1 62130483 84031010

GS 40 PEL.-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M AD.40KW
H.T.

380 2686 1 62130484 84031010

GS 40 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+3M
AD.40KW H.T.

380 2373 1 62130485 84031010

GS 40 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.40KW H.T.

380 2325 1 62130486 84031010

GS 40 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 40KW H.T. 380 1463 1 62130487 84031010

GS 40 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+3M ADAGOLÓ
40KW H.T.

380 1824 1 62130488 84031010
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GS 40 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.40KW
H.T.

380 2013 1 62130489 84031010

GS 60 PEL.-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M AD.60KW
H.T.

440 2957 1 62130490 84031010

GS 60 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+3M
AD.60KW H.T.

440 2645 1 62130491 84031010

GS 60 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.60KW H.T.

440 2596 1 62130492 84031010

GS 60 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 60KW H.T. 440 1735 1 62130493 84031010

GS 60 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+3M ADAGOLÓ
60KW H.T.

440 2096 1 62130494 84031010

GS 60 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.60KW
H.T.

440 2285 1 62130495 84031010

GS 80 PEL.-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M AD.80KW
H.T.

480 3237 1 62130496 84031010

GS 80 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+3M
AD.80KW H.T.

480 2925 1 62130497 84031010

GS 80 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.80KW H.T.

480 2877 1 62130498 84031010

GS 80 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 80KW H.T. 480 2016 1 62130499 84031010

GS 80 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+3M ADAGOLÓ
80KW H.T.

480 2376 1 62130500 84031010

GS 80 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.80KW
H.T.

480 2565 1 62130501 84031010

GS 130 PEL.-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.130KW H.T.

520 4078 1 62130502 84031010

GS 130 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.130KW H.T.

520 3717 1 62130503 84031010

GS 130 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 130KW H.T. 520 2857 1 62130504 84031010

GS 130 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+3M ADAGOLÓ
130KW H.T.

520 3217 1 62130505 84031010

GS 130 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+3M
ADAGOLÓ

520 3766 1 62130506 84031010

GS 130 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.130KW H.T.

520 3406 1 62130507 84031010

GS 180 PEL.-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.180KW H.T.

1240 4818 1 62130508 84031010

GS 180 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+3M
AD.180KW H.T.

1240 4507 1 62130509 84031010

GS 180 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.180KW H.T.

1240 4459 1 62130510 84031010

GS 180 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 180KW H.T. 1240 3597 1 62130511 84031010

GS 180 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+3M ADAGOLÓ
180KW H.T.

1240 3958 1 62130512 84031010

GS 180 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.180KW H.T.

1240 4146 1 62130513 84031010

GS 230 PEL.-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.+3M
AD.230KW H.T.

1650 5555 1 62130514 84031010

GS 230 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+3M
AD.230KW H.T.

1650 5243 1 62130515 84031010

GS 230 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.230KW H.T.

1650 5195 1 62130516 84031010

GS 230 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 230KW H.T. 1650 4333 1 62130517 84031010
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GS 230 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR+3M ADAGOLÓ
230KW H.T.

1650 4694 1 62130518 84031010

GS 230 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.230KW H.T.

1650 4883 1 62130519 84031010

GSA 40 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.40KW H.T.

450 3164 1 62130520 84031010

GSA 40 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 40KW H.T. 450 2360 1 62130521 84031010

GSA 40 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.40KW H.T.

450 2853 1 62130522 84031010

GSA 60 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.60KW H.T.

520 3430 1 62130523 84031010

GSA 60 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 60KW H.T. 520 2626 1 62130524 84031010

GSA 60 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.60KW H.T.

520 3118 1 62130525 84031010

GSA 80 PELLET-ÉS
GAB.TÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.+H.KIH.80KW H.T.

600 3682 1 62130526 84031010

GSA 80 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 80KW H.T. 600 2878 1 62130527 84031010

GSA 80 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.80KW H.T.

600 3370 1 62130528 84031010

GSA 130 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.130KW
H.T.

1300 4880 1 62130529 84031010

GSA 130 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 130KW H.T. 1300 3861 1 62130530 84031010

GSA 130 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.130KW H.T.

1300 4569 1 62130531 84031010

GSA 180 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.180KW
H.T.

1500 5481 1 62130532 84031010

GSA 180 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 180KW H.T. 1500 4462 1 62130533 84031010

GSA 180 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.180KW H.T.

1500 5169 1 62130534 84031010

GSA 230 PELLET-ÉS GAB.TÜZ.GEN.+AUT.VEZ.+H.KIH.230KW
H.T.

1700 6110 1 62130535 84031010

GSA 230 PELLET-ÉS GABONATÜZ.GENERÁTOR 230KW H.T. 1700 5091 1 62130536 84031010

GSA 230 PELLET-ÉS
GABONATÜZ.GENERÁTOR+AUT.VEZ.230KW H.T.

1700 5799 1 62130537 84031010

SAS AGRO-ECO 1,5 17KW HÕTELJ. 280 885 1 62130538 84031090

SAS AGRO-ECO 2,0 23KW HÕTELJ. 300 993 1 62130539 84031090

SAS AGRO-ECO 2,5 29KW HÕTELJ. 330 1061 1 62130540 84031090

SAS AGRO-ECO 3,0 36KW HÕTELJ. 380 1139 1 62130541 84031090

SAS AGRO-ECO 3,5 42KW HÕTELJ. 430 1281 1 62130542 84031090

SAS AGRO-ECO 4,0 48KW HÕTELJ. 490 1440 1 62130543 84031090

SAS AGRO-ECO 4,5 52KW HÕTELJ. 560 1664 1 62130544 84031090

SAS AGRO-ECO 5,0 58KW HÕTELJ. 620 1755 1 62130545 84031090

SAS BIO-ECO 1,5 17KW HÕTELJ. 330 928 1 62130546 84031090

SAS BIO-ECO 2,0 23KW HÕTELJ. 360 1013 1 62130547 84031090

SAS BIO-ECO 2,5 29KW HÕTELJ. 385 1099 1 62130548 84031090

SAS BIO-ECO 3,0 36KW HÕTELJ. 420 1203 1 62130549 84031090

SAS BIO-ECO 3,5 42KW HÕTELJ. 460 1426 1 62130550 84031090

SAS BIO-ECO 4,0 48KW HÕTELJ. 510 1651 1 62130551 84031090

SAS BIO-ECO 6,5 73KW HÕTELJ. 720 1985 1 62130552 84031090

SAS BIO-ECO 9,0 100KW HÕTELJ. 840 2320 1 62130553 84031090
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SAS GRO-ECO 1,5 17KW HÕTELJ. 350 696 1 62130554 84031090

SAS GRO-ECO 2,0 23KW HÕTELJ. 385 755 1 62130555 84031090

SAS GRO-ECO 3,0 36KW HÕTELJ. 410 883 1 62130556 84031090

SAS GRO-ECO 4,0 48KW HÕTELJ. 540 1153 1 62130557 84031090

SAS GRO-ECO 6,5 73KW HÕTELJ. 760 1495 1 62130558 84031090

SAS GRO-ECO 9,0 100KW HÕTELJ. 860 1755 1 62130559 84031090

SAS GRO-ECO 12 125KW HÕTELJ. 980 2278 1 62130560 84031090

SAS GRO-ECO 14 150KW HÕTELJ. 1150 2483 1 62130561 84031090

SAS MI 1,5 17KW HÕTELJ. 385 358 1 62130562 84031090

SAS MI 2,0 23KW HÕTELJ. 410 371 1 62130563 84031090

SAS MI 2,5 29KW HÕTELJ. 455 397 1 62130564 84031090

SAS MI 3,0 36KW HÕTELJ. 500 468 1 62130565 84031090

SAS NWT 1,5 17KW HÕTELJ. 290 319 1 62130566 84031090

SAS NWT 2,0 23KW HÕTELJ. 320 338 1 62130567 84031090

SAS NWT 2,5 29KW HÕTELJ. 375 358 1 62130568 84031090

SAS NWT 3,0 36KW HÕTELJ. 440 437 1 62130569 84031090

SAS UWT 1,5 17KW HÕTELJ. 365 351 1 62130570 84031090

SAS UWT 2,0 23KW HÕTELJ. 415 364 1 62130571 84031090

SAS UWT 2,5 29KW HÕTELJ. 465 384 1 62130572 84031090

SAS UWT 3,0 36KW HÕTELJ. 510 462 1 62130573 84031090

SAS UWT 3,5 42KW HÕTELJ. 550 527 1 62130574 84031090

SAS UWT 4,0 48KW HÕTELJ. 590 693 1 62130575 84031090

FERROPLAN 3 CSUTKATÜZELÕ MELEGLEV.HÕKÖZP.3000KW
HÕTELJ.

35000 81500 1 62130576 84031010

TITAN EKO 380L PE.TART. PELLETKAZÁNHOZ 52 171 1 62130577 39251000

TITAN EKO 800L PE.TART. PELLETKAZÁNHOZ 65 203 1 62130578 39251000

TEGAVILL FÜSTKEZELÕ HULADÉKÉGETÕ KAZÁNHOZ 7,5 25000 1 62130579 84041000

TEGAVILL HCS-R 2000 HÕCSERÉLÕ 25 10000 1 62130580 84041000

TEGAVILL HCS-R 3000 HÕCSERÉLÕ 35 15000 1 62130581 84041000

TEGAVILL HCS-R 4000 HÕCSERÉLÕ 55 20000 1 62130582 84041000

TEGAVILL HK-R 2000 HULLADÉKÉGETÕ KAZÁN 2000KW 25 40000 1 62130583 84021910

TEGAVILL HK-R 3000 HULLADÉKÉGETÕ KAZÁN 3000KW 35 50000 1 62130584 84021910

TEGAVILL HK-R 4000 HULLADÉKÉGETÕ KAZÁN 4000KW 55 60000 1 62130585 84021910

ACCU 120/380 KIEGÉSZÍTÕ TARTÁLY 82 329 1 62130586 73090050

ACCU 120/630 KIEGÉSZÍTÕ TARTÁLY 140 430 1 62130587 73090050

ACCU 120/630 KIEGÉSZÍTÕ TARTÁLY HÕCSERÉLÕVEL 152 540 1 62130588 73090050

ACU 500 KIEGÉSZÍTÕ TARTÁLY 86 169 1 62130589 73090050

ALPHA COMBI FA-PELLET KAZÁN 200L TARTÁLLYAL
18-25KW

0,5 396 1480 1 62130590 84031090

ATTACK PELLET KAZÁN 200L TARTÁLLYAL 18-23KW 0,4 382 1280 1 62130591 84031090

PELLUX PELLET KAZÁN 20KW 325 1180 1 62130592 84031090

VEDEX 1000 FA-PELLET KAZÁN 25KW 341 1380 1 62130593 84031090

VEDEX 3300 FA-PELLET KAZÁN 40-25KW 390 1450 1 62130594 84031090
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
43/2008 (IV. 8.) MVH

közleménye
monitoring adatszolgáltatás a készségek elsajátítására, ösztönzésére és végrehajtására igénybe vehetõ

támogatáshoz kapcsolódóan

I. A közlemény személyi hatálya, jogszabályi háttere és az adatszolgáltatási kötelezettség

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 43/2008 (IV. 8.) közleménye az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesz-
tési Alapból a készségek elsajátítására, ösztönzésére és végrehajtására igénybe vehetõ támogatás részletes feltételeirõl
szóló 79/2007. (VII. 30.) FVM rendelet (a továbbiakban: támogatási rendelet – jogcímkód: 6.359.01.01) alapján, a támo-
gatási rendelet 3. § szerinti célterületre támogatási határozattal rendelkezõ ügyfelekre vonatkozik, akiket/amelyeket
az igénybe vett támogatáshoz kapcsolódóan az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában
megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet (a továbbiak-
ban: VHR) 11. §-a alapján monitoring célú adatszolgáltatási kötelezettség terhel, amely kötelezettséget a jelen közle-
mény 1. számú mellékleteként rendszeresített, megfelelõen kitöltött formanyomtatvány benyújtásával kell teljesíteni.

II. Az adatszolgáltatási kötelezettség teljesítésének feltételei

A támogatási döntéssel rendelkezõ ügyfél adatszolgáltatási kötelezettségének jelen közlemény megjelenésétõl számí-
tott 35 napon belül köteles eleget tenni.

Amennyiben a címbirtokos szervezetben változás történik az új címbirtokos a támogatási döntés kézhezvételétõl szá-
mított 35 napon belül köteles eleget tenni az adatszolgáltatásnak.

Az adatszolgáltatást a Készségek elsajátítására, ösztönzésre és végrehajtásra igénybe vehetõ támogatás – Moni-
toring adatlap – Indító (D0710-01) formanyomtatványon kell teljesíteni.

A monitoring adatlap kitöltött, kinyomtatott és aláírt eredeti példányát postai úton kell benyújtani az ügyfél lakóhe-
lye/székhelye szerint illetékes MVH megyei kirendeltségére. Az adatszolgáltatás teljesítésének idõpontja a D0710-01
formanyomtatvány postára adásának dátuma.

Amennyiben az ügyfél jelen közlemény szerinti kötelezettségének felszólítás ellenére sem tesz eleget, a 2007. évi
XVII. törvény 71. § (1) bekezdésének a) pontjában foglaltak alapján a MVH mulasztási bírsággal sújtja.

III. Az adatszolgáltatáskor benyújtandó formanyomtatványok

Az adatszolgáltatáshoz szükséges formanyomtatvány (Közlemény 1. számú melléklete) és annak kitöltési útmutatója
letölthetõ a www.mvh.gov.hu honlapról. A formanyomtatvány kitöltésekor kérjük, feltétlenül olvassa el a Kitöltési út-
mutatót (Közlemény 2. számú melléklete).

IV. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– (D0710-01) – Készségek elsajátítására, ösztönzésére és végrehajtására igénybe vehetõ támogatás Monitoring
adatlap – Indító formanyomtatvány (1. számú melléklet),

– Kitöltési útmutató a készségek elsajátítására, ösztönzésére és végrehajtására igénybe vehetõ támogatás Monitor-
ing adatlap – Indító formanyomtatvány kitöltéséhez (2. számú melléklet).

V. Ellenõrzések

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal a monitoring adatokat adminisztratív úton teljes körûen ellenõrzi, vala-
mint jogosult helyszíni ellenõrzés keretében is vizsgálni.
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VI. A közlemény hatálya

Jelen közlemény kihirdetése napján (amely az MVH honlapján történõ közzététel napja) lép hatályba.

VII. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 2005. szeptember 20-i 1698/2005/EK Rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról;

– a Bizottság 2006. december 15-i 1974/2006/EK Rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet részletes alkalmazási szabályai-
nak megállapításáról;

– a Bizottság 2006. december 7-i 1975/2006/EK Rendelete a vidékfejlesztési támogatási intézkedésekre vonatkozó
ellenõrzési eljárások, valamint a kölcsönös megfeleltetés végrehajtása tekintetében az 1698/2005/EK tanácsi rendelet
végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a 2004. évi CXL. törvény a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól;
– az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény;
– 79/2007. (VII. 30.) FVM rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a készségek elsajátítására,

ösztönzésére és végrehajtására igénybe vehetõ támogatások részletes feltételeirõl;
– 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megva-

lósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól.

További információk megtalálhatóak az FVM (www.fvm.hu), valamint az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu), illet-
ve tájékoztatás az ügyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen kérhetõ.

Budapest, 2008. április 8.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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Készségek elsajátítására, ösztönzésre és végrehajtásra igénybe vehetõ támogatás
Monitoring adatlap – Indító kitöltési útmutatója

Jogcímkód: 6-359-01-01

Általános tudnivalók

A monitoring adatlap kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a kitöltési útmutatókat és a vonatkozó MVH közlemé-
nyeket!

A jelen kitöltési útmutató kérelmezõ által beírandó adatok jellegzetességeit határozza meg és instrukciókat ad a közölt
információk kezelésére.

Az adatlapot géppel vagy kézzel, nyomtatott betûkkel kell kitölteni olyan íróeszközzel (pl. golyóstoll), amely az ada-
tok utólagos módosítását megnehezíti.

Az adatlap „indító” jelölésû, azaz célja, a projekt elõtti állapot rögzítése. Éppen ezért minden olyan ügyfélnek be kell
küldenie, aki a program (jogcím) keretében megvalósuló projektjének támogatásáról határozattal rendelkezik, függetle-
nül attól, hogy a fejlesztés milyen állapotban van (megvalósult, kivitelezése folyamatban van, a megvalósítás még nem
kezdõdött el).

Amennyiben az ügyfél a kérelmét folyósítás elõtt visszavonta, akkor monitoring adatlapot nem kell beküldenie akkor
sem, ha egyébként támogatási határozattal rendelkezik.

Az 1 sz. adatblokkon kívül, minden adatblokkban legalább egy mezõt ki kell tölteni!

ad. 1. Adatlap iratkódja
Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

ad. 2. Azonosítási információ
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ

10 jegyû azonosító számot!

ad. 3. Ügyfél adatai
Elõtag: Amennyiben Ön természetes személy a személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg, de a cégfor-

ma rovatot ne töltse ki! Az elõtagot akkor és úgy kell beírnia, ha valamely érvényes személyazonosító okmányában a
neve elõtaggal együtt van feltüntetve.

Név: Ebbe a rovatba írja be a saját, illetve vállalkozása nevét, amelyet az Ügyfél-nyilvántartáshoz megadott.
Amennyiben természetes személyként (pl. egyéni vállalkozó) igényelte a támogatást a saját nevét, amennyiben vállalko-
zásként, a vállalkozás (cég) nevét kell megadnia. Amennyiben a támogatási kérelmet az Ön által képviselt jogi személy
vagy jogi személyiség nélküli szervezet (a továbbiakban együtt: szervezet) képviseletében benyújtotta be, akkor a képvi-
selt szervezet elnevezését kell a mezõben feltüntetnie. Nem természetes személy ügyfél esetében az „Elõtag” megneve-
zés sorában lévõ mezõt üresen kell hagyni.

Cégforma: Ha a kérelmezõ gazdálkodó szervezet, akkor feltétlenül adja meg a cégformát is (Zrt., Nyrt., Kft., Bt. stb.)
és hagyja üresen az elõtag rovatot!

ad. 4. Kapcsolattartási információ
Annak a személynek a nevét és gyors elérhetõségeit kell megadni, aki felelõs a projekt megvalósításáért és egyben az

MVH-tól érkezõ információkat az intézkedésre feljogosított személyhez a lehetõ leggyorsabban el tudja juttatni. Elõfor-
dulhat, hogy a projekt megvalósításának ideje alatt a személy átmenetileg nem elérhetõ. Ilyenkor gondoskodni kell arról,
hogy a megadott telefon és fax számok, továbbá e-mail címek mûködjenek, az oda továbbított információk a felelõs sze-
mélyekhez eljussanak. A fenti adatok, különösen az elérhetõségek módosulását írásban (e-mail és/vagy fax) azonnal
jelezni kell az illetékes MVH kirendeltség felé.

ad. 5. Foglalkoztatáshoz kapcsolódó adatok
A foglalkoztatási adatokat a kérelmet benyújtó HVI címmel rendelkezõ egyéni vállalkozás illetve szervezet egészére

kell benyújtani a kérelem beadása elõtti utolsó lezárt idõszakra vonatkozóan, az adatokat tehát a kérelem benyújtását
megelõzõ év egészére kell megadni. Ha kérelmezõ mérlegbeszámolót és/vagy munkaügyi statisztikát és/vagy társada-
lombiztosítási bevallást készít, akkor az adatoknak meg kell egyezniük a mérlegbeszámoló kiegészítõ mellékletében, a
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járulékbevallásban, illetve a munkaügyi statisztikában közölt adatokkal. Az MVH az egyezõséget ellenõrizheti, eltérés
esetén szankciót köteles alkalmazni.

A mérlegbeszámolót nem készítõ kérelmezõknek a foglalkoztatási adatmezõket a járulékbevallásaik összesítése alap-
ján megkapott értékek alapján kell kitölteniük. A kitöltésnél a vállalkozás tulajdonosának (vezetõjének) „önfoglalkozta-
tásra” vonatkozó adatait is maradéktalanul figyelembe kell venni. A bevallott adóalanyok (akik részére kifizetés történt)
és az összegek alapján kell kalkulálni a létszámot és a ledolgozott munkaidõt.

Az újonnan létrehozott vállalkozások esetében a beadás elõtti idõszaknak a létrehozás óta a beadásig eltelt idõre vo-
natkozóan kell az adatokat közölni. Ha az adatok egy évnél rövidebb idõszakra vonatkoznak, akkor azt az idõszak kezdõ
és utolsó napja dátumának feltüntetésével az adatlap beküldésekor a kísérõlevélben közölni kell. Ha ún. „projektcégrõl”
van szó, tehát a kérelmezõnek a beadás idõpontja elõtt egyetlen foglalkoztatottja sincs, akkor az adott adathelyre „0”-t
kell beírni.

ad. 5.1. A támogatásnak köszönhetõen megtartott munkahelyek száma (tárgyévben): A támogatási kérelem be-
nyújtásakor foglalkoztatott összes munkaerõ száma.

5.1.1. a nõi foglalkoztatottak által betöltött munkahelyek száma: A nõi dolgozók számát kérjük feltüntetni.
5.1.2. a 25 éves vagy idõsebbek által betöltött munkahelyek száma: Azon dolgozók számát kell beírni, akik a kére-

lem beadását megelõzõ év utolsó napján már betöltötték a 25. életévüket.
5.1.3. a roma származásúak által betöltött munkahelyek száma: A roma származásúak létszámát a helyi, vagy ha

nincs olyan, a legközelebbi település roma kisebbségi önkormányzat vezetõjének igazolásával megegyezõen kell beírni.
5.1.4. a megváltozott munkaképességûek által betöltött munkahelyek száma: A megváltozott munkaképességûek

foglalkoztatásával összefüggõ kedvezmény igénybevételével egyezõ adatokat kell beírni. Ha a kérelmezõ foglalkoztat
megváltozott munkaképességûeket, de kedvezményt nem vesz igénybe, akkor a munkaügyi statisztikával egyezõ adato-
kat kell beírni.

ad. 5.2. A támogatásnak köszönhetõen megtartott munkahelyen a foglalkoztatottak által ledolgozott munka-
órák száma (tárgyévben)

Ha van a ledolgozott munkaidõt tartalmazó bérszámfejtési analitika és az megbontható nõi, roma, 25 éves kor fölötti és
alatti, valamint megváltozott munkaképességû állományi csoportok között, akkor az órák számát az alapján kell beírni.

Ha a kérelmezõ a foglalkoztatott típusokhoz rendelhetõ munkaidõ analitikával nem rendelkezik akkor a következõ
számítási eljárást kell alkalmazni: Az 5.1. ponthoz adott útmutató szerint kiszámított támogatásnak köszönhetõen meg-
tartott munkahelyek számból le kell vonni a munkát nem teljesítõ dolgozók létszámát. A maradék létszámot az állományi
létszám arányai szerint fel kell osztani az állománycsoportok szerint (nõk, 25 év felettiek, romák, megváltozott munka-
képességûek), majd a csoportokhoz rendelt átlagos állományi létszámhoz kell rendelni évi átlagos 1800 ledolgozott
munkaórát.

5.2.1. a nõi foglalkoztatottak által ledolgozott munkaórák száma: Kérjük a fentiek alapján kiszámított, nõi dolgo-
zók által teljesített munkaórák számát megadni.

5.2.2. a 25 éves vagy idõsebbek által ledolgozott munkaórák száma: Azon dolgozók által ledolgozott munkaórák
számát kell megadni, akik a kérelem beadását megelõzõ év utolsó napján már betöltötték a 25. életévüket.

5.2.3. a roma származásúak által ledolgozott munkaórák száma: A legközelebbi település roma kisebbségi önkor-
mányzat vezetõjének igazolásával rendelkezõ roma származásúak által ledolgozott munkaórák számát kell megadni.

5.2.4. a megváltozott munkaképességûek által ledolgozott munkaórák száma: Kérjük a fentiek alapján kiszámí-
tott, megváltozott munkaképességûek által teljesített munkaórák számát megadni.

ad. 5.3. A támogatásnak köszönhetõen létrehozott új munkahelyek száma
A támogatásnak köszönhetõen létrehozott új munkahelynek az a munkahely minõsül amennyivel az adott projektben

dolgozók létszámát növelni kell.
A támogatásnak köszönhetõen, a projekt mûködtetése érdekében létrehozott új munkahelyek számát úgy kell megha-

tározni, hogy amennyiben a vállalkozás létszáma az alá süllyed, azzal a projekt mûködtetés alapvetõ feltétele megszûnik,
s emiatt, az igénybevett támogatást a jogosultság megszûnése következtében vissza kell fizetni.

A támogatásnak köszönhetõen létrehozott és a jelen kérelemmel (projekttel) összefüggésben bejelentett munkahely
számot más kérelmekhez, illetve pályázathoz, és/vagy projekthez kapcsolódóan nem szabad figyelembe venni.

5.3.1. a nõi foglalkoztatottak által betöltött új munkahelyek száma: Az újonnan foglalkoztatott nõi dolgozók szá-
mát kérjük feltüntetni.

5.3.2. a 25 éves vagy idõsebbek által betöltött új munkahelyek száma: Azon újonnan foglalkoztatottak számát kell
beírni, akik a kérelem beadását megelõzõ év utolsó napján már betöltötték a 25. életévüket.
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5.3.3. a roma származásúak által betöltött új munkahelyek száma: A legközelebbi település roma kisebbségi ön-
kormányzat vezetõjének igazolásával rendelkezõ újonnan foglalkoztatott roma származásúak számát kell megadni.

5.3.4. a megváltozott munkaképességûek által betöltött új munkahelyek száma: Kérjük az újonnan alkalmazott
megváltozott munkaképességûek számát megadni.

ad. 5.4. A támogatásnak köszönhetõen létrehozott új munkahelyen a foglalkoztatottak által ledolgozott munka-
órák száma

Ha van a ledolgozott munkaidõt tartalmazó bérszámfejtési analitika és az megbontható a meglévõ és az újonnan, a tá-
mogatásnak köszönhetõen létrehozott projektben foglalkoztatott nõi, roma, 25 éves kor fölötti és alatti, valamint meg-
változott munkaképességû állományi csoportok között, akkor az órák számát az alapján kell beírni.

Ha a kérelmezõ a foglalkoztatott típusokhoz rendelhetõ munkaidõ analitikával nem rendelkezik, akkor a következõ
számítási eljárást kell alkalmazni: A támogatással létrehozott projektben foglalkoztatott létszámot az állományi létszám
arányai szerint fel kell osztani az állománycsoportok szerint (nõk, 25 év felettiek, romák, megváltozott munkaképessé-
gûek), majd a csoportokhoz rendelt átlagos állományi létszámhoz kell rendelni teljes év esetén évi átlagos 1800, tört év
esetén az arányosan csökkentett mértékû ledolgozott munkaórát.

5.4.1. az újonnan foglalkoztatott nõi dolgozók által ledolgozott munkaórák száma: Kérjük az újonnan foglalkoz-
tatott nõi dolgozók által teljesített munkaórák számát megadni.

5.4.2. az újonnan foglalkoztatott 25 éves vagy idõsebbek által ledolgozott munkaórák száma: Azon újonnan fog-
lalkoztatott dolgozók által ledolgozott munkaórák számát kell megadni, akik a kérelem beadását megelõzõ év utolsó
napján már betöltötték a 25. életévüket.

5.4.3. az újonnan foglalkoztatott roma származásúak által ledolgozott munkaórák száma: A legközelebbi tele-
pülés roma kisebbségi önkormányzat vezetõjének igazolásával rendelkezõ újonnan foglalkoztatott roma származásúak
által ledolgozott munkaórák számát kell megadni.

5.4.4. az újonnan foglalkoztatott megváltozott munkaképességûek által ledolgozott munkaórák száma: Kérjük
az újonnan alkalmazott megváltozott munkaképességûek által teljesített munkaórák számát megadni.

ad. 6. Generált projektekre vonatkozó adatok
A mûvelet keretében generált projektek száma: A Helyi Vidékfejlesztési Irodák ösztönzése nyomán létrejött az

UMVP III-IV. intézkedéscsoportjához kapcsolódó, ill. más Operatív Programok keretében megvalósuló projektek szá-
mát kell megadni.

ad. 7. A mûvelet összes kiadása
Kérjük a támogatott tevékenységre fordított éves teljes tervezett (tényleges) felmerült (elszámolható+nem elszámol-

ható) költséget HVI-nként megadni, tehát az adatoknak a támogatás alapjául szolgáló és azon felüli kiadásokat is tartal-
mazniuk kell.

ad. 8. Nyilatkozatok
Kérjük, figyelmesen olvassa el az adatblokkban szereplõ nyilatkozatokat! Az adatlapot csak akkor írja alá és nyújtsa

be, ha ezekkel egyetért.

ad. 9. Kitöltési dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés dátumát, majd írja alá! Az aláírás alatti mezõben tüntesse fel olvasható-

an, nyomtatott betûkkel az aláíró nevét.

FONTOS! Feltétlenül töltse ki az adatlap minden oldalán az ügyfél-regisztrációs szám mezõt!
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
44/2008 (IV. 9.) MVH

közleménye
szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatáshoz kötõdõ monitoring

adatszolgáltatási kötelezettségrõl

I. A közlemény személyi hatálya, jogszabályi háttere és az adatszolgáltatási kötelezettség

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 43/2008. (IV. 9.) közleménye az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesz-
tési Alapból a szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló
52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet (a továbbiakban: támogatási rendelet – jogcímkód: 6.124.01.01) alapján, a támogatási
rendelet 3. § szerinti célterületre támogatási határozattal rendelkezõ ügyfelekre vonatkozik, akiket/amelyeket az igénybe
vett támogatáshoz kapcsolódóan az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvalósuló
támogatások igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet (a továbbiakban: VHR)
11. §-a alapján monitoring célú adatszolgáltatási kötelezettség terhel, amely kötelezettséget a jelen közlemény 1. számú
mellékleteként rendszeresített, megfelelõen kitöltött formanyomtatvány benyújtásával kell teljesíteni.

II. Az adatszolgáltatási kötelezettség teljesítésének feltételei

Az ügyfél adatszolgáltatási kötelezettségének a támogatási döntés kézhezvételétõl számított 35 napon belül köteles
eleget tenni.

Az adatszolgáltatást a Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás – Monitoring
adatlap – Indító (D0509-01) formanyomtatványon kell teljesíteni.

A monitoring adatlap kitöltött, kinyomtatott és aláírt eredeti példányát postai úton kell benyújtani az ügyfél lakóhe-
lye/székhelye szerint illetékes MVH megyei kirendeltségére. Az adatszolgáltatás teljesítésének idõpontja a D0509-01
formanyomtatvány postára adásának dátuma.

Amennyiben az ügyfél jelen közlemény szerinti kötelezettségének felszólítás ellenére sem tesz eleget, a 2007. évi
XVII. törvény 71. § (1) bekezdésének a) pontjában foglaltak alapján a MVH mulasztási bírsággal sújtja.

III. Az adatszolgáltatáskor benyújtandó formanyomtatványok

Az adatszolgáltatáshoz szükséges formanyomtatvány (Közlemény 1. számú melléklete) és annak kitöltési útmutatója
letölthetõ a www.mvh.gov.hu honlapról. A formanyomtatvány kitöltésekor kérjük, feltétlenül olvassa el a Kitöltési út-
mutatót (Közlemény 2. számú melléklete).

IV. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– (D0509-01) – Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás – Monitoring adatlap – In-
dító formanyomtatvány (1. számú melléklet),

– Kitöltési útmutató a Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás – Monitoring adat-
lap – Indító formanyomtatvány kitöltéséhez (2. számú melléklet).

V. Ellenõrzések

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal a monitoring adatokat adminisztratív úton teljes körûen ellenõrzi, vala-
mint jogosult helyszíni ellenõrzés keretében is vizsgálni.

VI. A közlemény hatálya

Jelen közlemény kihirdetése napján (amely az MVH honlapján történõ közzététel napja) lép hatályba.
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VII. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 2005. szeptember 20-i 1698/2005/EK Rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról;

– a Bizottság 2006. december 15-i 1974/2006/EK Rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet részletes alkalmazási szabályai-
nak megállapításáról;

– a Bizottság 2006. december 7-i 1975/2006/EK Rendelete a vidékfejlesztési támogatási intézkedésekre vonatkozó
ellenõrzési eljárások, valamint a kölcsönös megfeleltetés végrehajtása tekintetében az 1698/2005/EK tanácsi rendelet
végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a 2004. évi CXL. törvény a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól;
– az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény;
– 52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a szaktanácsadási szolgálta-

tások igénybevételéhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl;
– 23/2007. (IV.17.) FVM rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megva-

lósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól.

További információk megtalálhatóak az FVM (www.fvm.hu), valamint az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu), illet-
ve tájékoztatás az ügyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen kérhetõ.

Budapest, 2008. április 9.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás
Monitoring adatlap – Indító kitöltési útmutatója

Jogcímkód: 6-124-01-01

A monitoring adatlap kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a kitöltési útmutatókat és a vonatkozó MVH közleményeket!
A jelen kitöltési útmutató kérelmezõ által beírandó adatok jellegzetességeit határozza meg és instrukciókat ad a közölt

információk kezelésére.
Az adatlapot géppel vagy kézzel, nyomtatott betûkkel kell kitölteni olyan íróeszközzel (pl. golyóstoll), amely az ada-

tok utólagos módosítását megnehezíti.
Az adatlap „indító” jelölésû, azaz célja, a projekt elõtti állapot rögzítése. Éppen ezért minden olyan ügyfélnek be kell

küldenie, aki a program (jogcím) keretében megvalósuló projektjének támogatásáról határozattal rendelkezik, függetle-
nül attól, hogy a fejlesztés milyen állapotban van (megvalósult, kivitelezése folyamatban van, a megvalósítás még nem
kezdõdött el).

Amennyiben az ügyfél a kérelmét folyósítás elõtt visszavonta, akkor monitoring adatlapot nem kell beküldenie akkor
sem, ha egyébként támogatási határozattal rendelkezik.

Az 1. sz. adatblokkon kívül minden adatblokkban legalább egy mezõt ki kell tölteni!

ad. 1. Adatlap iratkódja
Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

ad. 2. Azonosítási információ
Támogatási kérelem vonalkódja: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott támogatási határozaton, a vonalkód

alatt feltüntetett 10 jegyû számsorozatot!
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ

10 jegyû azonosító számot!

ad. 3. Ügyfél adatai
Elõtag: Amennyiben Ön természetes személy a személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg, de a cégfor-

ma rovatot ne töltse ki! Az elõtagot akkor és úgy kell beírnia, ha valamely érvényes személyazonosító okmányában a
neve elõtaggal együtt van feltüntetve.

Név: Ebbe a rovatba írja be a saját, illetve vállalkozása nevét, amelyet az Ügyfél-nyilvántartáshoz megadott.
Amennyiben természetes személyként (pl. õstermelõ, egyéni vállalkozó) igényelte a támogatást a saját nevét, amennyi-
ben vállalkozásként, a vállalkozás (cég) nevét kell megadnia. Amennyiben a támogatási kérelmet az Ön által képviselt
jogi személy vagy jogi személyiség nélküli szervezet (a továbbiakban együtt: szervezet) képviseletében nyújtotta be, ak-
kor a képviselt szervezet elnevezését kell a mezõben feltüntetnie. Nem természetes személy ügyfél esetében az „Elõtag”
megnevezés sorában lévõ mezõt üresen kell hagyni.

Cégforma: Ha a kérelmezõ gazdálkodó szervezet, akkor feltétlenül adja meg a cégformát is (Zrt., Nyrt., Kft., Bt. stb.)
és hagyja üresen az elõtag rovatot!

ad. 4. Kapcsolattartási információ
Annak a személynek a nevét és gyors elérhetõségeit kell megadni, aki felelõs a projekt megvalósításáért és egyben az

MVH-tól érkezõ információkat az intézkedésre feljogosított személyhez a lehetõ leggyorsabban el tudja juttatni. Elõfor-
dulhat, hogy a projekt megvalósításának ideje alatt a személy átmenetileg nem elérhetõ. Ilyenkor gondoskodni kell arról,
hogy a megadott telefon- és faxszámok, továbbá e-mail címek mûködjenek, az oda továbbított információk a felelõs sze-
mélyekhez eljussanak. A fenti adatok, különösen az elérhetõségek módosulását írásban (e-mail és/vagy fax) azonnal je-
lezni kell az illetékes MVH kirendeltség felé.

ad. 5. Fedezeti összeg és nettó árbevétel
ad. 5.1. Fedezeti összeg (a kérelem benyújtását megelõzõ évben): A mérlegbeszámoló, ill. eredmény-kimutatás

szerint a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ évben az értékesítés nettó árbevételének és az értékesítés közvetlen
költségének a különbsége.

ad. 5.1. Nettó árbevétel (a kérelem benyújtását megelõzõ évben):
A kettõs könyvvitelt vezetõ vállalkozások esetén megegyezik az eredmény-kimutatás Értékesítés nettó árbevétele té-

telével a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ évben.
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A mérlegbeszámolót nem készítõ kérelmezõknek a kérelem benyújtását megelõzõ év szántóföldi növénytermesztés,
gyepgazdálkodás, állattenyésztés (állatok és állati termékek), kertészeti termelés, gyümölcstermesztés, szõlõ- és borter-
melés, mezõgazdasági szolgáltatások árbevételét kell feltüntetni.

ad. 6. Foglalkoztatáshoz kapcsolódó adatok
A foglalkoztatási adatokat a kérelmet benyújtó vállalkozás illetve szervezet egészére kell benyújtani a kérelem beadá-

sa elõtti utolsó lezárt idõszakra vonatkozóan, az adatokat tehát a kérelem benyújtását megelõzõ év egészére kell megad-
ni. Ha kérelmezõ mérlegbeszámolót és/vagy munkaügyi statisztikát és/vagy társadalombiztosítási bevallást készít, akkor
az adatoknak meg kell egyezniük a mérlegbeszámoló kiegészítõ mellékletében, a járulékbevallásban, illetve a munka-
ügyi statisztikában közölt adatokkal. Az MVH az egyezõséget ellenõrizheti, eltérés esetén szankciót köteles alkalmazni.

A mérlegbeszámolót nem készítõ kérelmezõknek a foglalkoztatási adatmezõket a járulékbevallásaik összesítése alap-
ján megkapott értékek alapján kell kitölteniük. A kitöltésnél a vállalkozás tulajdonosának (vezetõjének) „önfoglalkozta-
tásra” vonatkozó adatait is maradéktalanul figyelembe kell venni. A bevallott adóalanyok (akik részére kifizetés történt)
és az összegek alapján kell kalkulálni a létszámot és a ledolgozott munkaidõt.

Az újonnan létrehozott vállalkozások esetében a beadás elõtti idõszaknak a létrehozás óta a beadásig eltelt idõre vo-
natkozóan kell az adatokat közölni. Ha az adatok egy évnél rövidebb idõszakra vonatkoznak, akkor azt az idõszak kezdõ
és utolsó napja dátumának feltüntetésével az adatlap beküldésekor a kísérõlevélben közölni kell.

ad. 6.1. Átlagos foglalkoztatotti létszám (a kérelem benyújtását megelõzõ évben):
Az átlagos foglalkoztatotti létszámot a munkajogi foglalkoztatás alapján kell kiszámítani, ebbe a gyesen, tartós beteg-

állományban, fizetés nélküli szabadságon lévõ, tehát ledolgozott munkaidõvel nem feltétlenül rendelkezõ, de munkajo-
gilag a vállalkozás kötelékébe tartozó létszámot is bele kell számítani.

Az átlagot a munkajogi állományban töltött hónapok alapján kell kiszámítani úgy, hogy minden olyan hónap, amely-
ben a dolgozó 15 napnál hosszabb idõt állományban töltött egy hónapnak minõsül, míg 15 napos vagy annál kevesebb ál-
lományban töltött idõ az átlagba nem számít bele. Az összes állományban töltött hónap számát 12-vel osztva kell az átla-
gos (munkajogi) állományi létszámot meghatározni.

ad. 6.2. A teljes és részmunkaidõs foglalkoztatottak által ledolgozott munkaórák száma (a kérelem benyújtását
megelõzõ évben): Ha van a ledolgozott munkaidõt tartalmazó bérszámfejtési analitika, akkor a ledolgozott munkaórák
számát az alapján kell beírni.

Ha a kérelmezõ a foglalkoztatott típusokhoz rendelhetõ munkaidõ analitikával nem rendelkezik akkor a következõ
számítási eljárást kell alkalmazni: A 6.1. ponthoz adott útmutató szerint megtartott munkahelyek számból le kell vonni a
munkát nem teljesítõ dolgozók létszámát, majd a maradék létszámhoz kell rendelni évi átlagos 1800 ledolgozott munka-
órát.

ad. 7. Nyilatkozatok
Kérjük, figyelmesen olvassa el az adatblokkban szereplõ nyilatkozatokat! Az adatlapot csak akkor írja alá és nyújtsa

be, ha ezekkel egyetért.

ad. 8. Kitöltési dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés dátumát, majd írja alá! Az aláírás alatti mezõben tüntesse fel olvas-

hatóan, nyomtatott betûkkel az aláíró nevét.
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
45/2008. (IV. 11.) MVH

közleménye
az egységes területalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek
nyújtott elkülönített cukortámogatás 2007. évi igénybevételérõl szóló 34/2007. (V. 7.) MVH közlemény

módosításáról

I. A Közlemény „III. A támogatás igénybevételének feltételei” pontjának kiegészítése

– A Közlemény kiegészül a jelen módosításhoz csatolt „Integrátor, illetve BÉSZ, TÉSZ jelentés a támogatási
összeg továbbításáról (K0990)” címû 3. számú melléklet-tel és a hozzá kapcsolódó Excel táblázattal.

Az „Integrátor, illetve BÉSZ, TÉSZ jelentés a támogatási összeg továbbításáról” nyomtatványt e Közlemény 3. számú
melléklete tartalmazza.

Az „Integrátor, illetve BÉSZ, TÉSZ jelentés a támogatási összeg továbbításáról” nyomtatványt és a kapcsolódó Excel
táblázatot az MVH Központi Hivatalához kell benyújtani postai úton. A nyomtatványt célszerû tértivevényes külde-
ményként postára adni.

Felhívjuk a figyelmét, amennyiben a Excel táblázat több oldalas, minden oldalát el kell látni aláírással.

Továbbá felhívom a figyelmét a Közlemény azon pontjára, hogy az „integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ köteles a tá-
mogatást a jogosult cukorrépa-termelõk részére a kifizetést követõ 15 napon belül továbbítani. A támogatás továbbításá-
nál az elosztás arányai tekintetében a támogatás mértékére és kiszámítási módjára vonatkozó szabályok irányadóak”.
„Amennyiben a támogatás nem kerül továbbításra határidõn belül, úgy jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõ-
sül, és az integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ a jegybanki alapkamat kétszeresével növelten köteles azt visszafizetni.”

A benyújtás határideje:
„A támogatási összeg utalását követõ 40 napon belül.”

A benyújtás helye:

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal, Közvetlen Támogatások Igazgatósága
1385 Budapest 62., Pf. 867.

Figyelem! Az Excel táblázatot e-mailen is be kell nyújtani a ktiadatszolg@mvh.gov.hu e-mail címre.

II. A módosítás hatálya

Jelen közlemény az MVH honlapján történõ megjelenés (kihirdetés) napján lép hatályba.

Budapest, 2008. április 1.

Margittai Miklós s. k.,
elnök

1878 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 8. szám



8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1879



BÉSZ/TÉSZ/Integrátor neve:

BÉSZ/TÉSZ/Integrátor regisztrációs száma:
1880
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
46/2008. (IV. 15.) MVH

közleménye
a magyar intervenciós készletbõl származó gabona belsõ piacon történõ értékesítésére vonatkozó folyamatos

pályázati felhívásról szóló 48/2007. (VII. 3.) MVH közlemény módosításáról

Módosuló rendelkezések

1. A Közlemény „III. Az ajánlat benyújtásának feltételei” címû 8. pontjának elsõ bekezdése helyébe a következõ
szöveg lép:

Az ajánlatok kizárólag akkor érvényesek, ha az ajánlattevõ az 58/2008/EK Bizottsági rendelet 1. cikkében megha-
tározott 25 euró/tonnának megfelelõ ajánlati biztosítékot nyújt és a biztosíték teljes összege az MVH 10032000
-00287560-00000024 számú Magyar Államkincstárnál vezetett biztosíték számláján legkésõbb az ajánlatok benyújtásá-
ra nyitva álló határidõ leteltét megelõzõ napon forintellenértékben rendelkezésre áll, ezért az ajánlattevõnek figyelembe
kell vennie az átutalási tranzakció esetén a szokásos átfutási idõt.

Amennyiben a biztosíték részben vagy egészben nem áll rendelkezésre, az ajánlatot az MVH elutasítja.

2. A Közlemény „XII. Kapcsolódó jogszabályok” címû pontja helyébe a következõ szöveg lép:
– a Bizottság 2008. január 24-i 58/2008/EK rendelete a tagállamok intervenciós hivatalainak birtokában lévõ gabo-

nának a közösségi piacon történõ továbbértékesítésére irányuló folyamatos pályázati felhívás megnyitásáról szóló
712/2007/EK rendelet módosításáról;

– a Bizottság 2007. június 22-i 712/2007/EK rendelete a tagállamok intervenciós hivatalainak birtokában lévõ gabo-
nának a közösségi piacon történõ továbbértékesítésére irányuló folyamatos pályázati felhívás megnyitásáról;

– a Tanács 2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK rendelete a gabonafélék piacának közös szervezésérõl;
– a Bizottság 1993. július 28-i 2131/1993/EGK rendelete az intervenciós hivatalok birtokában lévõ gabonafélék érté-

kesítési eljárásának és feltételeinek megállapításáról;
– a Bizottság 2006. december 20-i, 1913/2006/EK rendelete az euróval kapcsolatos agromonetáris rendszernek a me-

zõgazdaságban való alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról és egyes rendeletek módosításáról;
– a Bizottság 1992. október 16-i 3002/92/EGK rendelete az intervencióból származó termékek felhasználásának

és/vagy rendeltetésének igazolására vonatkozó közös részletes szabályok megállapításáról;
– a Bizottság 1985. július 22-i 2220/85/EGK rendelete a mezõgazdasági termékeket érintõ biztosítéki rendszer alkal-

mazására vonatkozó közös részletes szabályok megállapításáról;
– a Bizottság 2000. április 19-i 824/2000/EK rendelete a gabonafélék intervenciós hivatalok által történõ átvételére

vonatkozó eljárások létrehozásáról, valamint a gabona minõségének meghatározására szolgáló elemzési módszerek
megállapításáról;

– az agrárpiaci rendtartásról szóló 2003. évi XVI. törvény;
– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó

eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;
– a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról szóló 256/2007. (X. 4.) Korm. rendelet;
– a mezõgazdasági és élelmiszer-ipari termékekhez kapcsolódó biztosítékrendszer szabályairól szóló 17/2004.

(II. 13.) Korm. rendelet;
– a mezõgazdasági és élelmiszer-ipari termékek intervenciójáról szóló 102/2004. (IV. 27.) Korm. rendelet;
– a gabona intervenciójáról szóló 24/2008. (III. 7.) FVM rendelet.

A fentiekben felsorolt jogszabályok a mindenkori hatályos módosításokkal együtt értelmezendõk.

3. Jelen közlemény kihirdetésével egyidejûleg a 48/2007. (VII. 3.) számú a magyar intervenciós készletekbõl szárma-
zó gabona belsõ piacon történõ értékesítésére vonatkozó folyamatos pályázati felhívás módosításáról szóló 9/2008.
(I. 28.) számú MVH Közlemény hatályát veszti.

Budapest, 2008. április 15.

Margittai Miklós s. k.,
elnök

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1881



A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
47/2008 (IV. 17.) MVH

közleménye
az egységes területalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek

nyújtott elkülönített cukortámogatás 2008. évi igénybevételérõl

I. A támogatásban való részvétel feltételei

Az Európai Unió Közös Agrárpolitikájának hatálya alá tartozó a Tanács 319/2006/EK rendelete, a Bizottság
660/2006/EK rendelete, valamint a Bizottság 659/2006/EK rendelete alapján az intézkedésben csak az a termelõ sze-
mély, szervezet vehet részt, aki/amely az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú
támogatás (SAPS) 2008. évi igénybevételével kapcsolatos egyes kérdésekrõl szóló 39/2008. (III. 29.) FVM rendeletben,
valamint az egységes területalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek nyúj-
tott elkülönített cukortámogatásról szóló 48/2006. (VI. 22.) FVM rendeletben foglalt kötelezettségeknek, illetve a mezõ-
gazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás
egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 28–30. §-ok alapján az ügyfél-regisztrációs kötelezettségnek eleget tett.

II. A támogatásban részesülõk köre, támogatás mértéke, kiszámítás módja

A támogatásra azok a termelõk jogosultak, akik a következõ feltételeknek megfelelnek:
– Támogatási kérelmet nyújtanak be (K0801-Területalapú támogatáshoz kapcsolódó cukortámogatás 2008

Igénylõ lap) (1. sz. melléklet);
– A tárgyévben (2008/2009 gazdasági évben) a külön jogszabály szerinti egységes területalapú támogatásra jogo-

sultak;
– A referencia idõszakban répaszállítási jogosultsággal, vagy Szlovénia cukor kvótája alapján szerzõdéssel rendel-

keztek;
– A cukorrépa szállítási joggal kapcsolatos kötelezettségeiket teljesítették;
– Rendelkeznek a támogatáshoz szükséges igazolásokkal.

Támogatás mértéke:
x = támogatás mértéke
a = a pályázó szállítási jogának mértéke 2004. július 1-jén (tonna) / Szlovéniába termelõknél a 2004/2005. évi szerzõ-

dött mennyiség (tonna)
b = a pályázó szállítási jogának mértéke 2005. július 1-jén (tonna) / Szlovéniába termelõknél a 2005/2006. évi szerzõ-

dött mennyiség (tonna)
c = a termeltetési szerzõdés alapján leszállított „A” és „B” cukorrépa mennyisége a 2004/2005 gazdasági évben (tonna)
d = a termeltetési szerzõdés alapján leszállított „A” és „B” cukorrépa mennyisége a 2005/2006 gazdasági évben (tonna)
e = összes igényelt mennyiség (tonna)
f = az egy évben kiosztható támogatás összértéke

Kiszámítás módja:
x = (a+b+c+d)/4/e*f

III. Az integrátor, TÉSZ, illetve BÉSZ-ek tekintetében alkalmazandó további elõírások

– Amennyiben a támogatást integrátor, TÉSZ, illetve BÉSZ igényli, úgy az igénylõnek ki kell tölteni a K0900-Integ-
rált termelõk, illetve BÉSZ, TÉSZ tagok listája nyomtatványt (2. sz. melléklet). Ezekben az esetekben az integrátor,
a TÉSZ, illetve a BÉSZ köteles a támogatást a jogosult cukorrépa-termelõk részére a kifizetést követõ 15 napon belül to-
vábbítani. A támogatás továbbításánál az elosztás arányai tekintetében a támogatás mértékére és kiszámítási módjára
vonatkozó szabályok irányadóak.

– Az integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ köteles a támogatási összegek utalását követõ 40 napon belül az MVH felé
benyújtani az egyes integrált termelõkre vonatkozó támogatási összeg részletes kiszámítását a K0990 – Integrátor, il-
letve BÉSZ, TÉSZ jelentés a támogatási összeg továbbításáról formanyomtatványon (3. sz. melléklet) és a hozzá

1882 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 8. szám



kapcsolódó Excel táblázaton (4. sz. melléklet), valamint az átutalás tényét bizonyító dokumentumokat (pl. bankszámla-
kivonat másolata). Amennyiben a támogatás nem kerül továbbításra határidõn belül, úgy jogosulatlanul igénybe vett tá-
mogatásnak minõsül, és az integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ a jegybanki alapkamat kétszeresével növelten köteles azt
visszafizetni.

– Az integrátor, a TÉSZ, a BÉSZ – a Cukor Terméktanács írásos engedélyével – a szállítási joga szerinti leszállított
mennyiség figyelembevételével dönthet úgy, hogy integrált termelõinek, illetve tagjainak a támogatás közvetlen igény-
lésének jogosultságát átengedi.

Ez esetben:
a) a szállítási jogot
aa) egyes integrált termelõre esõ mértékét az integrátor,
ab) a TÉSZ egyes tagjára esõ mértékét a TÉSZ,
ac) a BÉSZ egyes tagjára esõ mértékét a BÉSZ igazolja;
b) az integrátor, a TÉSZ, illetve a BÉSZ által átadott összes mennyiségrõl a feldolgozók, az összes mennyiséghez az

integrált termelõk, illetve a tagok által teljesített hozzájárulásról pedig az integrátor, TÉSZ, BÉSZ állítja ki az igazolást.

IV. A támogatási kérelem és egyéb nyomtatványok benyújtása

A támogatási kérelem tartalma:
– K0801 – Területalapú támogatáshoz kapcsolódó cukortámogatás 2008 Igénylõ lap
– A K0801 Igénylõ lap 5. pontjában felsorolt igazolások és mellékletek

Figyelem! Amennyiben a korábbi években (2006-ban és/vagy 2007-ben) már nyújtott be cukortámogatási ké-
relmet és az ahhoz kapcsolódó igazolásokat, akkor 2008. évben csak a K0801 Igénylõ lapot kell kitölteni és az
MVH-hoz benyújtani, mivel az igazolások már rendelkezésünkre állnak.

A támogatási kérelmet és azok mellékleteit az MVH Központi Hivatalához kell benyújtani postai úton. A kérelmet
célszerû tértivevényes küldeményként postára adni.

A K0801- Igénylõ lap benyújtás határideje:
2008. május 15.

A támogatási kérelem fenti határidõt követõen még 25 naptári napig (2008. június 9.) benyújtható (késedelmes be-
nyújtás), de ebben az esetben a jogosult támogatási összeg munkanaponként 1%-kal csökken. Az e határidõn túl benyúj-
tott kérelmeket az MVH érdemi vizsgálat nélkül elutasítja.

A K0900-Integrált termelõk, illetve BÉSZ, TÉSZ tagok listája benyújtás határideje:

2008. október 1.

A K0990-Integrátor, illetve BÉSZ, TÉSZ jelentés a támogatási összeg továbbításáról benyújtás határideje:

„A támogatási összeg utalását követõ 40 napon belül.”

Figyelem! Az Excel táblázatot e-mailen is be kell nyújtani a ktiadatszolg@mvh.gov.hu e-mail címre.
Felhívjuk a figyelmét, amennyiben a Excel táblázat több oldalas, minden oldalát el kell látni aláírással.

A támogatási kérelem és egyéb nyomtatványok benyújtásának helye:

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
Közvetlen Támogatások Igazgatósága

1385 Budapest 62., Pf. 867.
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V. A támogatási adatok nyilvánosságra hozatala

A közlemény 5. sz. melléklete tartalmazza az Európai Mezõgazdasági Garancialapból, az Európai Halászati Alapból,
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból, valamint a központi költségvetésbõl származó pénzeszközök ked-
vezményezettjére vonatkozó információk nyilvánosságra hozataláról szóló tájékoztatót.

VI. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 1782/2003/EK rendelete (2003. szeptember 29.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támoga-
tási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási
rendszerek létrehozásáról;

– a Tanács 319/2006/EK rendelete (2006. február 20.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támogatási
rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási rend-
szerek létrehozásáról szóló 1782/2003/EK rendelet módosításáról;

– a Bizottság 660/2006/EK rendelete (2006. április 27.) az 1782/2003/EK tanácsi rendelet a IV: és IVa. címeiben
meghatározott támogatási rendszereket, továbbá a pihentetett terület alapanyag-termelésre való használatát illetõen
ugyanezen rendelet alkalmazásának részletes szabályainak megállapításáról szóló 1973/2004/EK rendelet módosí-
tásáról;

– a Bizottság 659/2006/EK rendelete (2006. április 27.) a közös agrárpolitika keretébe tartozó közvetlen támogatási
rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási rend-
szerek létrehozásáról szóló 1782/2003/EK tanácsi rendelet által elõírt kölcsönös megfeleltetés, moduláció, valamint in-
tegrált igazgatási és ellenõrzési rendszer végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló
796/2004/EK rendelet módosításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról szóló 256/2007. (X. 4.) Korm. rendelet;
– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 39/2008. (III. 29.) FVM rendelete az Európai Mezõgazdasági Ga-

rancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatás (SAPS) 2008. évi igénybevételével kapcsolatos egyes
kérdésekrõl;

– az egységes területalapú támogatási rendszer alapján támogatásra jogosult mezõgazdasági termelõknek nyújtott el-
különített cukortámogatásról szóló 48/2006. (VI. 22.) FVM rendelet.

VII. A közlemény hatálya

Jelen közlemény a kihirdetése napján lép hatályba.

További információ a www.mvh.gov.hu honlapon található, valamint az ktiadatszolg@mvh.gov.hu e-mail címen
kérhetõ.

Budapest, 2008. április 17.

Margittai Miklós s. k.,
elnök

1884 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 8. szám
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BÉSZ/TÉSZ/Integrátor neve:

BÉSZ/TÉSZ/Integrátor regisztrációs száma:
8.szám
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Tájékoztató az Európai Mezõgazdasági Garancialapból, az Európai Halászati Alapból,
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból, valamint a központi költségvetésbõl származó

pénzeszközök kedvezményezettjére vonatkozó információk nyilvánosságra hozataláról

Tájékoztatom, hogy a Bizottság az 1290/2005/EK tanácsi rendeletnek az Európai Mezõgazdasági Garanciaalapból
(EMGA) és az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból (EMVA) származó pénzeszközök kedvezményezettjeire
vonatkozó információk nyilvánosságra hozatalának tekintetében történõ alkalmazása részletes szabályainak megállapí-
tásáról szóló 259/2008/EK rendeletének 1. cikke, valamint a mezõgazdasági agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati
támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 24. §
(2) bekezdése alapján az alábbi adatok közzétételre kerülnek a www.mvh.gov.hu weboldalon:

I. Ügyfél-azonosító adatok

Természetes személy ügyfél esetében a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal ügyfélregisztrációs rendszerében
nyilvántartott

a) vezeték- és utónév,
b) lakcím, amely tartalmazza a település nevét és postai irányítószámát is,
c) regisztrációs szám.

Nem természetes személy ügyfél (gazdasági társaságok, alapítványok, egyesületek stb.) esetében az ügyfél-regisztrá-
ciós rendszerben nyilvántartott

a) bejegyzés szerinti teljes név,
b) székhely/telephely szerint a település neve és postai irányítószáma,
c) regisztrációs szám.

II. Kifizetésre vonatkozó adatok

Az ügyfél részére
a) az Európai Mezõgazdasági Garancia Alap terhére a pénzügyi évben teljesített kifizetések jogcíme, összege és ezek

pénzneme,
b) az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap terhére a pénzügyi évben teljesített közfinanszírozás jogcíme, – a

közösségi és a nemzeti hozzájárulásokat is magában foglaló – teljes összege és ezek pénzneme,
c) az a) és b) pontban meghatározott kifizetett összegek együttesen, és ezek pénzneme,
d) az Európai Halászati Alap terhére a pénzügyi évben teljesített kifizetések jogcíme, összege és ezek pénzneme,
e) a központi költségvetésbõl a pénzügyi évben teljesített kifizetések jogcíme, összege és ezek pénzneme.

Tájékoztatom továbbá, hogy
– a fenti adatait a Közösségek pénzügyi érdekeinek védelme céljából a Közösségek és a tagállamok pénzügyi ellenõr-

zõ és vizsgálati szervei feldolgozhatják, azzal, hogy tevékenységük során az ügyfél alapvetõ jogait és szabadságait tisz-
teletben tartják;

– az I. és II. pontban meghatározott adatok az elsõ közzétételüktõl számított két évig elérhetõek maradnak a
www.mvh.gov.hu weboldalon;

– az Európai Parlament és a Tanács 1995. október 24-i a személyes adatok feldolgozása vonatkozásában az egyének
védelmérõl és az ilyen adatok szabad áramlásáról szóló 95/46/EK irányelvnek megfelelõen, a személyes adatok védel-
mérõl és a közérdekû adatok nyilvánosságáról szóló 1992. évi LXIII. törvény (Avtv.) 11. § (1) bekezdése alapján a való-
ságnak meg nem felelõ adat helyesbítését kezdeményezheti, továbbá a 12. §-a alapján az MVH az általa kezelt, közér-
dekbõl nyilvános adatokkal kapcsolatosan kérelmemre tájékoztatást ad;

– amennyiben ezen adatok nyilvánosságra hozatalával összefüggésben bármilyen jogsérelem éri, úgy annak orvoslá-
sára a Közösségek és a tagállami jogrendszer szabályai – az Avtv. 17. §-ában meghatározott bírósági jogérvényesítés –
által biztosított lehetõségeket igénybe veheti.
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

48/2008. (IV. 21.) MVH

közleménye

a zöldség-gyümölcs termelõi csoportok mûködési támogatásának igénybevételérõl

I. A támogatás igénybevételének elsõdleges feltételei

A Tanács 1996. október 28-i, a gyümölcs- és zöldségpiac közös szervezésérõl szóló 2200/96/EK rendelete, valamint a
Tanács 2007. szeptember 26-i, a gyümölcs- és zöldségágazat tekintetében különleges szabályok megállapításáról, a

2001/112/EK és a 2001/113/EK irányelv, valamint a 827/68/EGK, a 2200/96/EK, a 2201/96/EK, a 2826/2000/EK, az

1782/2003/EK és a 318/2006/EK rendelet módosításáról, továbbá a 2202/96/EK rendelet hatályon kívül helyezésérõl

szóló 1182/2007/EK rendelete (a továbbiakban: tanácsi rendelet) és a zöldség-gyümölcs termelõi csoportok és termelõi

szervezetek nemzeti szabályozásáról szóló 19/2008. (II. 19.) FVM rendelet alapján a zöldség-gyümölcs termelõi csopor-
tok létrejöttük ösztönzésére és adminisztratív mûködésük elõsegítésére mûködési támogatást vehetnek igénybe.

A támogatás igénybevételének elõfeltétele, hogy a termelõi csoport rendelkezzen a földmûvelésügyi és vidékfejlesz-
tési miniszter (a továbbiakban: miniszter) által jóváhagyott elismerési tervvel, illetve teljesítse a mezõgazdasági, agrár-

vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl

szóló 2007. évi XVII. törvény (a továbbiakban: eljárási törvény) 28. §-ában elõírt regisztrációs kötelezettségét. A regiszt-
rációs kérelem legkésõbb az elsõ támogatási kérelemmel egyidejûleg nyújtható be az 1. számú melléklet szerinti
G001 számú nyomtatványon.

II. A támogatás alapja, mértéke, kiszámításának módja

A támogatás alapja: a termelõi csoport tagjai által megtermelt és az elismerési terv végrehajtásának éves, illetve – ha
a miniszter az elismerési tervet féléves szakaszokra bontva hagyta jóvá – féléves idõszaka alatt forgalomba hozott azon
termékmennyiség értéke, amely az elismerési tervben jóváhagyott és a 2200/96/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésé-

ben felsorolt termékek értékesítésébõl származik.

A forgalomba hozott termékek értéke az alábbiakból tevõdik össze:
1. a termelõi csoport tagjai által megtermelt, termelõi csoporttól kiszállított – adott esetben csomagolt, elõkészített

vagy elsõ szintû feldolgozáson átment, – értékesített termésmennyiség értéke az ÁFA és a belsõ szállítási költségek
nélkül1;

(A friss termékek forgalmazási célú tisztítása, darabolása, nyesése, szárítása és csomagolása nem minõsül elsõ szintû

feldolgozásnak.)

2. a melléktermékek nettó értéke2.

Amennyiben a termelõi csoport központosított begyûjtõ vagy csomagoló pontjai és elosztási pontjai között legalább
200 kilométer távolság van, úgy a két pont között szállított áru vonatkozásában a termelõi csoport tagjai által megtermelt
értékesített termék nettó árbevétel értékének kiszámításakor a számlán szereplõ értéket 0,4%-kal csökkenteni kell.

A támogatás mértéke:

2007. évben
3

forgalomba hozott termékek esetében

A termelõi csoport tagjai által megtermelt és forgalomba hozott, 1 000 000 millió eurót meg nem haladó nettó árbevé-

tel értékének:

– 5%-a az elsõ évben (az elsõ és második félévre),

1 A Bizottság 2007. december 21-i, a gyümölcs- és zöldségágazatban a 2200/96/EK, a 2201/96/EK és a 1182/2007/EK rendeletre vonatkozó végrehajtási sza-
bályok megállapításáról szóló 1580/2007/EK rendelete (a továbbiakban: bizottsági rendelet) értelmében elsõ szintû feldolgozásnak minõsül valamely gyü-
mölcs- vagy zöldségtermék feldolgozása egy másik, az EK-Szerzõdés I. mellékletében felsorolt termékké.
2 Mellékterméknek minõsül a bizottsági rendelet szerint az olyan termék, amely gyümölcs- vagy zöldségtermék elõkészítésébõl és/vagy feldolgozásából ered,
amelynek pozitív gazdasági értéke van, de nem a kívánt késztermék.
3 A támogatási összeg kiszámításakor a 2007. vagy 2008. évre alkalmazandó értékhatárokat az elszámolható értékesítési számlák teljesítési dátuma függvé-
nyében kell alkalmazni.
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– 5%-a a második évben (a harmadik és negyedik félévre),
– 4%-a a harmadik évben (az ötödik és hatodik félévre),
– 3%-a a negyedik évben (a hetedik és nyolcadik félévre),
– 2%-a az ötödik évben (a kilencedik és tizedik félévre).

A támogatás mértéke az 1 000 000 euró összértéket meghaladó értékesítések esetén:

– 2,5%-a az elsõ évben (az elsõ és második félévre),
– 2,5%-a a második évben (a harmadik és negyedik félévre),
– 2%-a a harmadik évben (az ötödik és hatodik félévre),
– 1,5%-a a negyedik évben (a hetedik és nyolcadik félévre),
– 1,5%-a az ötödik évben (a kilencedik és tizedik félévre).

2008. január 1-jétõl
4

forgalomba hozott termékek esetében

A termelõi csoport tagjai által megtermelt és forgalomba hozott, 1 000 000 millió eurót meg nem haladó nettó árbevé-

tel értékének:

– 10%-a az elsõ évben (az elsõ és második félévre),
– 10%-a a második évben (a harmadik és negyedik félévre),
– 8%-a a harmadik évben (az ötödik és hatodik félévre),
– 6%-a a negyedik évben (a hetedik és nyolcadik félévre),
– 4%-a az ötödik évben (a kilencedik és tizedik félévre).

A támogatás mértéke az 1 000 000 euró összértéket meghaladó értékesítések esetén:

– 5%-a az elsõ évben (az elsõ és második félévre),
– 5%-a a második évben (a harmadik és negyedik félévre),
– 4%-a a harmadik évben (az ötödik és hatodik félévre),
– 3%-a a negyedik évben (a hetedik és nyolcadik félévre),
– 2%-a az ötödik évben (a kilencedik és tizedik félévre).

A támogatási összeg felsõ értékhatára minden egyes termelõi csoport vonatkozásában éves szakaszonként 100 000
euró. Amennyiben a végrehajtási szakasz nem tölt ki egy teljes naptári évet, úgy a 100 000 eurós felsõ határ arányos
csökkentésre kerül.

A támogatási összeg 100 000 eurós felsõ értékhatára az adott évre összesen igényelhetõ támogatási összegre vonat-
kozik.

(Például: Azon (2004. május 1-jén) elismert termelõi csoportok esetében, amelyek a 2007. évre vonatkozó 7. féléves
mûködési támogatási kérelmüket 2007. december 31-ig benyújtották és rendelkeznek az MVH kérelmet jóváhagyó hatá-
rozatával, a 4. év fennmaradó idõszakára (a 8. félévre) igényelhetõ támogatási összeget úgy kell meghatározni, hogy a
7. féléves idõszakra már megkapott támogatási összeg és az igényelhetõ támogatási összeg együttesen nem haladhatja
meg a 100 000 eurós értékhatárt).

A támogatás kiszámításának módja:

A támogatási összeget a forgalomba hozott termékek értékébõl az elismerési terv megfelelõ félévére/évére a fentiek-
ben részletezett arányok, illetve felsõ határok figyelembe vételével kell kiszámítani.

A támogatási összeg meghatározásakor alkalmazandó átváltási árfolyam az az árfolyam, amelyet az Európai Központi
Bank annak az idõszaknak az elsõ napját megelõzõ legközelebbi napon hirdetett ki, amelyre vonatkozóan a szóban forgó
támogatást a termelõi csoport igényli. (Például a 2007. május 1-jétõl 2008. április 30-ig tartó idõszakra vonatkozóan be-

nyújtott kérelem esetében az Európai Központi Bank által 2007. április 30-án kihirdetett árfolyam [247,18 Ft/euró] al-

kalmazandó.)

4 A támogatási összeg kiszámításakor a 2007. vagy 2008. évre alkalmazandó értékhatárokat az elszámolható értékesítési számlák teljesítési dátuma függvé-
nyében kell alkalmazni.
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III. A támogatás igénylésének módja

A támogatás igénylésének a zöldség-gyümölcs termelõi csoport miniszter általi elismerésének idõpontjához kell iga-
zodnia. Ennek megfelelõen a támogatás igénylése történhet:

– éves kérelem

– féléves kérelem

benyújtásával. Féléves kérelem csak akkor nyújtható be, ha a miniszter az elismerési tervet féléves idõszakokra bont-
va hagyta jóvá.

IV. A támogatás igénybevételének részletes feltételei

A miniszter által jóváhagyott elismerési tervvel rendelkezõ termelõi csoport a II. pontban foglaltak szerinti támogatási
kérelmét az V. pontban meghatározott módon nyújthatja be.

Benyújtandó dokumentumok:

– a közlemény 2. számú melléklete szerinti B0870 számú Fõlap;

– a közlemény 3. számú melléklete szerinti B0871 számú Betétlap;

A kérelem betétlapján egy termék csak egyszer tüntethetõ fel.

V. A támogatási kérelmek benyújtása

A féléves és éves támogatási kérelmeket a IV. pontban meghatározott nyomtatványokon az elismerési terv végrehajtá-
sának éves, illetve féléves periódusainak végétõl számított 3 hónapon belül, kizárólag postai úton az alábbi címre kell
benyújtani:

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

Piaci Támogatások és Külkereskedelmi Intézkedések Igazgatósága

1385 Budapest 62., Pf. 867.

A fenti határidõben a B0871 számú betétlapot a zoldseg-gyumolcs@mvh.gov.hu e-mail címre is meg kell küldeni. A
támogatási kérelem csak az elektronikus úton benyújtott betétlap beérkezését követõen minõsül teljesnek.

Ha a termelõi csoport végleges elismerése egy éves vagy féléves idõszak vége elõtt következik be, akkor az így kelet-
kezõ töredékidõszakra vonatkozó támogatási kérelmet a végleges elismerés idõpontjától számított 3 hónapon belül kell
benyújtani.

VI. A támogatási kérelmek elbírálása

A kérelmek az MVH-ba történõ beérkezés sorrendjében kerülnek elbírálásra.
Hiányosan benyújtott kérelem esetében az MVH a termelõi csoportot hiánypótlásra szólítja fel. A hiánypótlást a fel-

szólításban megjelölt módon és határidõben kell teljesíteni. Az MVH a vonatkozó jogszabályokkal összhangban a kérel-
mek elbírálásához a közleményben foglaltakon túl egyéb dokumentumokat is bekérhet. Hiánypótolt kérelmek esetében
az elbírálás sorrendjét a maradéktalan hiánypótlás beérkezésének idõpontja határozza meg.

Az MVH a kérelmet elutasítja, ha a termelõi csoport a vonatkozó közösségi, illetve nemzeti jogszabályokban megha-
tározott bármely feltételt nem teljesíti.

Az MVH a támogatási feltételek teljesítését helyszíni ellenõrzés keretében is ellenõrizheti. A helyszíni ellenõrzés so-
rán az MVH az elismerési feltételek teljesítését is vizsgálja.

Az MVH a támogatást a hiánytalan, illetve végleges kérelem beérkezésétõl számított hat hónapon belül fizeti ki.
A termelõi csoportnak a kérelemcsomaghoz tartozó iratok egy eredeti vagy másolatai példányát a támogatás esedékes-

sége naptári évének utolsó napjától számított legalább nyolc évig kell megõriznie.
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VII. Jogkövetkezmények

Amennyiben a termelõi csoport a kérelmét a benyújtásra nyitva álló 3 hónapos határidõn túl terjeszti elõ, a kérelem ér-
demi vizsgálat nélküli elutasításra kerül.

A jelen közlemény mellékletét képezõ nyomtatványoktól eltérõ adattartalmú nyomtatvány benyújtása esetén a kére-
lem elutasításra kerül.

Amennyiben az MVH az adminisztratív vagy a helyszíni ellenõrzése során azt állapítja meg, hogy a termelõi csoport a
támogatás igénylése során valótlan adatokat közölt, vagy az ellenõrzést akadályozta, úgy igénylését jogosulatlannak mi-
nõsíti és az eljárási törvény 69. §-ában meghatározott jogkövetkezményeket alkalmazza.

Amennyiben a termelõi csoport által igényelt támogatási összeg több mint 3%-kal meghaladja a kérelem alapján meg-
ítélhetõ, jogos támogatási összeget, úgy a jóváhagyott támogatási összeget az MVH a különbözet mértékével csökkenti.

VIII. A közlemény hatálya

Jelen közlemény a kihirdetésének napján lép hatályba.

IX. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 1996. október 28-i 2200/96/EK rendelete a gyümölcs- és zöldségpiac közös szervezésérõl;
– a Tanács 2007. szeptember 26-i 1182/2007/EK rendelete a gyümölcs- és zöldségágazat tekintetében különleges

szabályok megállapításáról, a 2001/112/EK és a 2001/113/EK irányelv, valamint a 827/68/EGK, a 2200/96/EK, a
2201/96/EK, a 2826/2000/EK, az 1782/2003/EK és a 318/2006/EK rendelet módosításáról, továbbá a 2202/96/EK ren-
delet hatályon kívül helyezésérõl;

– a Bizottság 2007. december 21-i 1580/2007/EK rendelete a gyümölcs- és zöldségágazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK rendeletre vonatkozó végrehajtási szabályok megállapításáról;

– a 2004. évi CXL. törvény a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól;
– a 2007. évi XVII. törvény a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési valamint halászati támogatásokhoz és egyéb in-

tézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl;
– a 2003. évi CXXIX. törvény a közbeszerzésekrõl;
– a Kormány 256/2007. (X. 4.) Korm. rendelete a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról;
– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 19/2008. (II. 19.) FVM rendelete a zöldség-gyümölcs termelõi cso-

portos és termelõi szervezetek nemzeti szabályozásáról;
– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 28/2008. (III. 18.) FVM rendelete a zöldség-gyümölcs termelõi cso-

portok támogatásáról.

Az intézkedéssel kapcsolatos további információk megtalálhatók az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu), a „Támo-
gatások – EU Belpiaci intézkedések – Zöldség-gyümölcs termékpálya” cím alatt, illetõleg tájékoztatás kérhetõ az ugy-
felszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen.

Budapest, 2008. április 21.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

49/2008. (IV. 21.) MVH

közleménye

a zöldség-gyümölcs termelõi csoportok beruházási támogatásának igénybevételérõl

I. A támogatás igénybevételének elsõdleges feltételei

A Tanács 1996. október 28-i, a gyümölcs- és zöldségpiac közös szervezésérõl szóló 2200/96/EK rendelete, valamint a
Tanács 2007. szeptember 26-i, a gyümölcs- és zöldségágazat tekintetében különleges szabályok megállapításáról, a
2001/112/EK és a 2001/113/EK irányelv, valamint a 827/68/EGK, a 2200/96/EK, a 2201/96/EK, a 2826/2000/EK, az
1782/2003/EK és a 318/2006/EK rendelet módosításáról, továbbá a 2202/96/EK rendelet hatályon kívül helyezésérõl
szóló 1182/2007/EK rendelete és a zöldség-gyümölcs termelõi csoportok és termelõi szervezetek nemzeti szabályozásá-
ról szóló 19/2008. (II. 19.) FVM rendelet alapján a zöldség-gyümölcs termelõi csoportok az elismerési tervben elõírt be-
ruházásaik megvalósításához beruházási támogatást vehetnek igénybe.

A támogatás igénybevételének elõfeltétele, hogy a termelõi csoport rendelkezzen a földmûvelésügyi és vidékfejlesz-
tési miniszter (a továbbiakban: miniszter) által jóváhagyott elismerési tervvel, illetve teljesítse a mezõgazdasági, ag-
rár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl
szóló 2007. évi XVII. törvény (a továbbiakban: eljárási törvény) 28. §-ában elõírt regisztrációs kötelezettségét. A regiszt-
rációs kérelem legkésõbb az elsõ kérelemmel egyidejûleg nyújtható be az 1. számú melléklet szerinti G001 számú nyom-
tatványon.

II. A támogatás alapja, mértéke, kiszámításának módja

A támogatás alapja: a támogatás alapját a zöldség-gyümölcs termelõi csoportok által az elismerési terv adott féléves
vagy éves idõszakában megvalósított azon beruházások képezik, amelyek az elismerési tervben elõírt, és a zöldség-gyü-
mölcs termelõi szervezetként való elismerés megszerzését szolgáló intézkedések megvalósítását segítik elõ.

A támogatás mértéke: a támogatási összeg közösségi és nemzeti részbõl tevõdik össze:
– a közösségi támogatás maximális mértéke a számlával igazolt nettó beruházási költségek 50%-a;
– a nemzeti támogatás mértéke ugyanezen költségek 5%-a.

Az elszámolható kiadások maximuma:

– új beruházás esetén:

= építési beruházások esetén: az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvaló-
suló támogatások igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet alapján a beru-
házás teljesítésekor érvényes, az MVH által közzétett Építési Norma Gyûjteményben szereplõ értékek;

= gépvásárlási beruházások esetén: a 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet alapján, a beruházás teljesítésekor érvé-
nyes, az MVH által közzétett Gépkatalógusban szereplõ nettó referenciaárak;

– használt beruházás és a gépkatalógusban nem szereplõ eszközvásárlás tekintetében az elismerési tervben jó-
váhagyott összegek.

A támogatás kiszámításának módja: A támogatási összeget a miniszter által jóváhagyott elismerési terv megfelelõ
félévében/évében felmerült költségek összesítésével és a fentiekben meghatározottak szerint történõ arányosítással kell
kiszámítani. (Adott költség felmerülésének idõpontja a vonatkozó számlán szereplõ teljesítési dátum.)

A használt berendezések, illetve ingatlanok esetében a támogatási összegbõl le kell vonni az eladó vagy bármely ko-
rábbi tulajdonos, illetve használó által – berendezés esetében a megelõzõ hét évben, ingatlan esetében a megelõzõ tíz év-
ben – kapott köztámogatás összegét. Köztámogatásnak minõsül az 1997. évi CXIV. törvény, a 2003. évi LXXIII. tör-
vény, valamint a 2007. évi XVII. törvény alapján nyújtott támogatás.
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III. A támogatás igénylésének módja

A támogatás igénylésének a zöldség-gyümölcs termelõi csoport miniszter általi elismerésének idõpontjához kell iga-
zodnia. Ennek megfelelõen a támogatás igénylése történhet:

– éves kérelem,

– féléves kérelem

benyújtásával. Féléves kérelem csak akkor nyújtható be, ha a miniszter az elismerési tervet féléves idõszakokra bontva
hagyta jóvá.

IV. A támogatás igénybevételének részletes feltételei

A miniszter által jóváhagyott elismerési tervvel rendelkezõ termelõi csoport a II. pontban foglaltak szerinti támogatási
kérelmét az V. pontban meghatározott módon nyújthatja be.

A támogatási igény alapjául szolgáló beruházásokat a közbeszerzésekrõl szóló 2003. évi CXXIX. törvénnyel össz-
hangban kell megvalósítani. Amennyiben e törvény megköveteli, a termelõi csoportoknak a beruházás kivitelezését
megelõzõen közbeszerzési eljárást kell lefolytatniuk.

A támogatással megvalósított beruházás a termelõi szervezetként való elismerés megszerzését követõ öt évig nem ide-
geníthetõ el.

Benyújtandó dokumentumok:

– a közlemény 2. számú melléklete szerinti B0860 számú Fõlap;

– a közlemény 3. számú melléklete szerinti B0861 számú Betétlap;

– az egyes intézkedések keretében megvalósított, a betétlapon feltüntetett beruházásokat alátámasztó bizonylatok
másolatai:

= a számlák másolatai;
= a kifizetést igazoló bizonylatok másolatai;

– amennyiben a megvalósított beruházások alapjául olyan szerzõdés szolgál, amelynek másolatát az elismerési terv-
hez nem csatolták, úgy ezen szerzõdés(ek) másolatát is csatolni kell a támogatási kérelemhez.

V. A támogatási kérelmek benyújtása

A féléves és éves támogatási kérelmeket a IV. pontban meghatározott nyomtatványokon és csatolandó mellékletekkel
az elismerési terv végrehajtásának éves, illetve féléves periódusainak végétõl számított 3 hónapon belül, kizárólag pos-

tai úton az alábbi címre kell benyújtani:

Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

Piaci Támogatások és Külkereskedelmi Intézkedések Igazgatósága

1385 Budapest 62., Pf. 867.

Ha a termelõi csoport végleges elismerése egy éves vagy féléves idõszak vége elõtt következik be, akkor az így kelet-
kezõ töredékidõszakra vonatkozó támogatási kérelmet a végleges elismerés idõpontjától számított 3 hónapon belül kell
benyújtani.

VI. A támogatási kérelmek elbírálása

A kérelmek az MVH-ba történõ beérkezés sorrendjében kerülnek elbírálásra.
Hiányosan benyújtott kérelem esetében az MVH a termelõi csoportot hiánypótlásra szólítja fel. A hiánypótlást a fel-

szólításban megjelölt módon és határidõben kell teljesíteni. Az MVH a vonatkozó jogszabályokkal összhangban a kérel-
mek elbírálásához a közleményben foglaltakon túl egyéb dokumentumokat is bekérhet. Hiánypótolt kérelmek esetében
az elbírálás sorrendjét a maradéktalan hiánypótlás beérkezésének idõpontja határozza meg.

Az MVH a kérelmet elutasítja, ha a termelõi csoport a vonatkozó közösségi, illetve nemzeti jogszabályokban megha-
tározott bármely feltételt nem teljesíti.
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Az MVH a támogatási feltételek teljesítését helyszíni ellenõrzés keretében is ellenõrizheti. A helyszíni ellenõrzés során
az MVH az elismerési feltételek teljesítését, illetve a beruházások elismerési tervhez való illeszkedését is vizsgálja.

Az MVH a támogatást a hiánytalan, illetve végleges kérelem beérkezésétõl számított hat hónapon belül fizeti ki.
A termelõi csoportnak a kérelemcsomaghoz tartozó iratok egy eredeti vagy másolatai példányát a támogatás esedékes-

sége naptári évének utolsó napjától számított legalább nyolc évig kell megõriznie.

VII. Jogkövetkezmények

Amennyiben a termelõi csoport a kérelmét a benyújtásra nyitva álló 3 hónapos határidõn túl terjeszti elõ, a kérelem ér-
demi vizsgálat nélküli elutasításra kerül.

A jelen közlemény mellékletét képezõ nyomtatványoktól eltérõ adattartalmú nyomtatvány benyújtása esetén a kére-
lem elutasításra kerül.

Amennyiben az MVH az adminisztratív vagy a helyszíni ellenõrzés során azt állapítja meg, hogy a termelõi csoport a
támogatás igénylése során valótlan adatokat közölt, vagy az ellenõrzést akadályozta, úgy az igénylést jogosulatlannak
minõsíti és az eljárási törvény 69. §-ában meghatározott jogkövetkezményeket alkalmazza.

A beruházási támogatást igénylõ termelõi csoportok sem közvetlenül, sem közvetve nem részesülhetnek kettõs
közösségi vagy nemzeti finanszírozás elõnyében azon intézkedések és tevékenységek tekintetében, amelyekre az
1580/2007/EK rendelet alapján közösségi támogatás vehetõ igénybe.

Amennyiben a termelõi csoport által igényelt támogatási összeg több mint 3%-kal meghaladja a kérelem alapján meg-
ítélhetõ, jogos támogatási összeget, úgy a jóváhagyott támogatási összeget az MVH a különbözet mértékével csökkenti.

VIII. A közlemény hatálya

Jelen közlemény a kihirdetésének napján lép hatályba.

IX. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 1996. október 28-i 2200/96/EK rendelete a gyümölcs- és zöldségpiac közös szervezésérõl;
– a Tanács 2007. szeptember 26-i 1182/2007/EK rendelete a gyümölcs- és zöldségágazat tekintetében különleges

szabályok megállapításáról, a 2001/112/EK és a 2001/113/EK irányelv, valamint a 827/68/EGK, a 2200/96/EK, a
2201/96/EK, a 2826/2000/EK, az 1782/2003/EK és a 318/2006/EK rendelet módosításáról, továbbá a 2202/96/EK ren-
delet hatályon kívül helyezésérõl;

– a Bizottság 2007. december 21-i 1580/2007/EK rendelete a gyümölcs- és zöldségágazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK rendeletre vonatkozó végrehajtási szabályok megállapításáról;

– a 2004. évi CXL. törvény a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól;
– a 2007. évi XVII. törvény a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb in-

tézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl;
– a 2003. évi CXXIX. törvény a közbeszerzésekrõl;
– a Kormány 256/2007. (X. 4.) Korm. rendelete a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatalról;
– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelete az Európai Mezõgazdasági Vi-

dékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól;
– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 19/2008. (II. 19.) FVM rendelete a zöldség-gyümölcs termelõi cso-

portok és termelõi szervezetek nemzeti szabályozásáról;
– a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 28/2008. (III. 18.) FVM rendelete a zöldség-gyümölcs termelõi

csoportok támogatásáról.

Az intézkedéssel kapcsolatos további információk megtalálhatók az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu), a „Támo-
gatások – EU Belpiaci intézkedések – Zöldség-gyümölcs termékpálya” cím alatt, illetõleg tájékoztatás kérhetõ az
ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen.

Budapest, 2008. április 21.
Margittai Miklós s. k.,

elnök
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A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
50/2008 (IV. 24.) MVH

közleménye
szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatásról

I. A közlemény személyi hatálya, jogszabályi háttere és az adatszolgáltatási kötelezettség

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 50/2008. (IV. 24.) közleménye az Európai Mezõgazdasági Vidékfej-
lesztési Alapból a szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló
52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet (a továbbiakban: támogatási rendelet – jogcímkód: 6.124.01.01) alapján, a támogatási
rendelet 3. §-a szerinti célterületre támogatási határozattal rendelkezõ ügyfelekre vonatkozik, akiket/amelyeket az
igénybe vett támogatáshoz kapcsolódóan az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában meg-
valósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet (a továbbiakban:
VHR) 11. §-a alapján monitoring célú adatszolgáltatási kötelezettség terhel, amely kötelezettséget a jelen közlemény
1. számú mellékleteként rendszeresített, megfelelõen kitöltött formanyomtatvány benyújtásával kell teljesíteni.

II. Az adatszolgáltatási kötelezettség teljesítésének feltételei

Az ügyfél adatszolgáltatási kötelezettségének jelen közlemény kihirdetését követõ 35 napon belül köteles eleget
tenni.

Az adatszolgáltatást a Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás – Monitoring
adatlap – Indító (D0509-01) formanyomtatványon kell teljesíteni.

A monitoring adatlap kitöltött, kinyomtatott és aláírt eredeti példányát postai úton kell benyújtani az ügyfél lakóhe-
lye/székhelye szerint illetékes MVH megyei kirendeltségére. Az adatszolgáltatás teljesítésének idõpontja a D0509-01
formanyomtatvány postára adásának dátuma.

Amennyiben az ügyfél jelen közlemény szerinti kötelezettségének felszólítás ellenére sem tesz eleget, a 2007. évi
XVII. törvény 71. §-a (1) bekezdésének a) pontjában foglaltak alapján a MVH mulasztási bírsággal sújtja.

III. Az adatszolgáltatáskor benyújtandó formanyomtatványok

Az adatszolgáltatáshoz szükséges formanyomtatvány (Közlemény 1. számú melléklete) és annak kitöltési útmutatója
letölthetõ a www.mvh.gov.hu honlapról. A formanyomtatvány kitöltésekor kérjük, feltétlenül olvassa el a Kitöltési út-
mutatót (Közlemény 2. számú melléklete).

IV. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– (D0509-01) – Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás – Monitoring adatlap – In-
dító formanyomtatvány (1. számú melléklet)

– Kitöltési útmutató a Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás – Monitoring adat-
lap – Indító formanyomtatvány kitöltéséhez (2. számú melléklet)

V. Ellenõrzések

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal a monitoring adatokat adminisztratív úton teljes körûen ellenõrzi, vala-
mint jogosult helyszíni ellenõrzés keretében is vizsgálni.

VI. A közlemény hatálya

Jelen közlemény a kihirdetése napján (amely az MVH honlapján történõ közzététel napja) lép hatályba.
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VII. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 2005. szeptember 20-i 1698/2005/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról;

– a Bizottság 2006. december 15-i 1974/2006/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból
(EMVA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet részletes alkalmazási szabályai-
nak megállapításáról;

– a Bizottság 2006. december 7-i 1975/2006/EK rendelete a vidékfejlesztési támogatási intézkedésekre vonatkozó el-
lenõrzési eljárások, valamint a kölcsönös megfeleltetés végrehajtása tekintetében az 1698/2005/EK tanácsi rendelet vég-
rehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a 2004. évi CXL. törvény a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól;
– az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény;
– 52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a szaktanácsadási szolgálta-

tások igénybevételéhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl;
– 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában meg-

valósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól.

További információk megtalálhatóak az FVM (www.fvm.hu), valamint az MVH honlapján (www.mvh.gov.hu), illet-
ve tájékoztatás az ügyfelszolgalat@mvh.gov.hu e-mail címen kérhetõ.

Budapest, 2008. április 24.

Margittai Miklós s. k.,
elnök

Szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó támogatás
Monitoring adatlap – Indító kitöltési útmutatója

Jogcímkód: 6-124-01-01

A monitoring adatlap kitöltése elõtt figyelmesen olvassa el a kitöltési útmutatókat és a vonatkozó MVH közlemé-
nyeket!

A jelen kitöltési útmutató kérelmezõ által beírandó adatok jellegzetességeit határozza meg és instrukciókat ad a közölt
információk kezelésére.

Az adatlapot géppel vagy kézzel, nyomtatott betûkkel kell kitölteni olyan íróeszközzel (pl. golyóstoll), amely az ada-
tok utólagos módosítását megnehezíti.

Az adatlap „indító” jelölésû, azaz célja, a projekt elõtti állapot rögzítése. Éppen ezért minden olyan ügyfélnek be kell
küldenie, aki a program (jogcím) keretében megvalósuló projektjének támogatásáról határozattal rendelkezik, függetle-
nül attól, hogy a fejlesztés milyen állapotban van (megvalósult, kivitelezése folyamatban van, a megvalósítás még nem
kezdõdött el).

Amennyiben az ügyfél a kérelmét folyósítás elõtt visszavonta, akkor monitoring adatlapot nem kell beküldenie akkor
sem, ha egyébként támogatási határozattal rendelkezik.

Az 1. sz. adatblokkon kívül minden adatblokkban legalább egy mezõt ki kell tölteni!

ad. 1. Adatlap iratkódja
Ebbe az adatblokkba ne írjon semmit, hagyja üresen!

ad. 2. Azonosítási információ
Támogatási kérelem vonalkódja: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott támogatási határozaton, a vonalkód

alatt feltüntetett 10 jegyû számsorozatot!
Ügyfél-regisztrációs szám: Ebbe a rovatba írja be az MVH által kiadott ügyfél-regisztrációs igazoláson szereplõ

10 jegyû azonosító számot!
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ad. 3. Ügyfél adatai
Elõtag: Amennyiben Ön természetes személy a személynevet elõtaggal (dr., ifj., id. stb.) együtt adja meg, de a cégfor-

ma rovatot ne töltse ki! Az elõtagot akkor és úgy kell beírnia, ha valamely érvényes személyazonosító okmányában a
neve elõtaggal együtt van feltüntetve.

Név: Ebbe a rovatba írja be a saját, illetve vállalkozása nevét, amelyet az Ügyfél-nyilvántartáshoz megadott.
Amennyiben természetes személyként (pl. õstermelõ, egyéni vállalkozó) igényelte a támogatást a saját nevét, amennyi-
ben vállalkozásként, a vállalkozás (cég) nevét kell megadnia. Amennyiben a támogatási kérelmet az Ön által képviselt
jogi személy vagy jogi személyiség nélküli szervezet (továbbiakban együtt: szervezet) képviseletében benyújtotta be,
akkor a képviselt szervezet elnevezését kell a mezõben feltüntetnie. Nem természetes személy ügyfél esetében az
„Elõtag” megnevezés sorában lévõ mezõt üresen kell hagyni.

Cégforma: Ha a kérelmezõ gazdálkodó szervezet, akkor feltétlenül adja meg a cégformát is (Zrt., Nyrt., Kft., Bt. stb.)
és hagyja üresen az elõtag rovatot!

ad. 4. Kapcsolattartási információ
Annak a személynek a nevét és gyors elérhetõségeit kell megadni, aki felelõs a projekt megvalósításáért és egyben az

MVH-tól érkezõ információkat az intézkedésre feljogosított személyhez a lehetõ leggyorsabban el tudja juttatni. Elõfor-
dulhat, hogy a projekt megvalósításának ideje alatt a személy átmenetileg nem elérhetõ. Ilyenkor gondoskodni kell arról,
hogy a megadott telefon- és faxszámok, továbbá e-mail címek mûködjenek, az oda továbbított információk a felelõs sze-
mélyekhez eljussanak. A fenti adatok, különösen az elérhetõségek módosulását írásban (e-mail és/vagy fax) azonnal
jelezni kell az illetékes MVH kirendeltség felé.

ad. 5. Fedezeti összeg és nettó árbevétel

ad. 5.1. Fedezeti összeg (a kérelem benyújtását megelõzõ évben): A mérlegbeszámoló, illetve eredmény-kimutatás
szerint a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ évben az értékesítés nettó árbevételének és az értékesítés közvetlen
költségének a különbsége.

ad. 5.1. Nettó árbevétel (a kérelem benyújtását megelõzõ évben):
A kettõs könyvvitelt vezetõ vállalkozások esetén megegyezik az eredmény-kimutatás Értékesítés nettó árbevétele té-

telével a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ évben.
A mérlegbeszámolót nem készítõ kérelmezõknek a kérelem benyújtását megelõzõ év szántóföldi növénytermesztés,

gyepgazdálkodás, állattenyésztés (állatok és állati termékek), kertészeti termelés, gyümölcstermesztés, szõlõ- és borter-
melés, mezõgazdasági szolgáltatások árbevételét kell feltüntetni.

ad. 6. Foglalkoztatáshoz kapcsolódó adatok
A foglalkoztatási adatokat a kérelmet benyújtó vállalkozás illetve szervezet egészére kell benyújtani a kérelem beadá-

sa elõtti utolsó lezárt idõszakra vonatkozóan, az adatokat tehát a kérelem benyújtását megelõzõ év egészére kell megad-
ni. Ha kérelmezõ mérlegbeszámolót és/vagy munkaügyi statisztikát és/vagy társadalombiztosítási bevallást készít, akkor
az adatoknak meg kell egyezniük a mérlegbeszámoló kiegészítõ mellékletében, a járulékbevallásban, illetve a munka-
ügyi statisztikában közölt adatokkal. Az MVH az egyezõséget ellenõrizheti, eltérés esetén szankciót köteles alkalmazni.

A mérlegbeszámolót nem készítõ kérelmezõknek a foglalkoztatási adatmezõket a járulékbevallásaik összesítése alap-
ján megkapott értékek alapján kell kitölteniük. A kitöltésnél a vállalkozás tulajdonosának (vezetõjének) „önfoglalkozta-
tásra” vonatkozó adatait is maradéktalanul figyelembe kell venni. A bevallott adóalanyok (akik részére kifizetés történt)
és az összegek alapján kell kalkulálni a létszámot és a ledolgozott munkaidõt.

Az újonnan létrehozott vállalkozások esetében a beadás elõtti idõszaknak a létrehozás óta a beadásig eltelt idõre vo-
natkozóan kell az adatokat közölni. Ha az adatok egy évnél rövidebb idõszakra vonatkoznak, akkor azt az idõszak kezdõ
és utolsó napja dátumának feltüntetésével az adatlap beküldésekor a kísérõlevélben közölni kell.

ad. 6.1. Átlagos foglalkoztatotti létszám (a kérelem benyújtását megelõzõ évben):
Az átlagos foglalkoztatotti létszámot a munkajogi foglalkoztatás alapján kell kiszámítani, ebbe a gyesen, tartós beteg-

állományban, fizetés nélküli szabadságon lévõ, tehát ledolgozott munkaidõvel nem feltétlenül rendelkezõ, de munkajo-
gilag a vállalkozás kötelékébe tartozó létszámot is bele kell számítani.

Az átlagot a munkajogi állományban töltött hónapok alapján kell kiszámítani úgy, hogy minden olyan hónap, amely-
ben a dolgozó 15 napnál hosszabb idõt állományban töltött egy hónapnak minõsül, míg 15 napos vagy annál kevesebb ál-
lományban töltött idõ az átlagba nem számít bele. Az összes állományban töltött hónap számát 12-vel osztva kell az átla-
gos (munkajogi) állományi létszámot meghatározni.
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ad. 6.2. A teljes és részmunkaidõs foglalkoztatottak által ledolgozott munkaórák száma (a kérelem benyújtását
megelõzõ évben): Ha van a ledolgozott munkaidõt tartalmazó bérszámfejtési analitika, akkor a ledolgozott munkaórák
számát az alapján kell beírni.

Ha a kérelmezõ a foglalkoztatott típusokhoz rendelhetõ munkaidõ analitikával nem rendelkezik akkor a következõ
számítási eljárást kell alkalmazni: a 6.1. ponthoz adott útmutató szerint megtartott munkahelyek számból le kell vonni a
munkát nem teljesítõ dolgozók létszámát, majd a maradék létszámhoz kell rendelni évi átlagos 1800 ledolgozott munka-
órát.

ad. 7. Nyilatkozatok
Kérjük, figyelmesen olvassa el az adatblokkban szereplõ nyilatkozatokat! Az adatlapot csak akkor írja alá és nyújtsa

be, ha ezekkel egyetért.

ad. 8. Kitöltési dátum és aláírás
Ebben az adatblokkban tüntesse fel a kitöltés dátumát, majd írja alá! Az aláírás alatti mezõben tüntesse fel olvas-

hatóan, nyomtatott betûkkel az aláíró nevét.

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
51/2008. (IV. 25.) MVH

közleménye
az energetikai célból termesztett energianövényekhez kapcsolódó 2007. évi kiegészítõ támogatás

igénybevételének feltételeirõl és kötelezettségekrõl szóló 98/2007. (XII. 12.) MVH közlemény módosításáról

I. A Közlemény „II. Az energianövények termelõire vonatkozó jelentési kötelezettség” pontjának módosítása

A Közlemény II. pontja az alábbiak szerint módosul:

A II. pontban szereplõ, a K0935 és K0936 nyomtatványokra vonatkozó beadási határidõ a következõre módosul:

A jelentés benyújtási (postára adási) határideje:
2008. május 31.

Ezen nyomtatványokat továbbra is postai úton kell benyújtani:
a székhely/lakóhely szerint illetékes megyei kirendeltséghez

II. A Közlemény „III. Az elismert elsõdleges feldolgozókra és elismert felvásárlókra vonatkozó jelentési kötele-
zettségek” pontjának módosítása

A Közlemény III. pontja az alábbiak szerint módosul:

A III. a) pontban szereplõ, a K0937 és K0938 nyomtatványokra vonatkozó beadási határidõ a következõre módosul:

A jelentés benyújtási (postára adási) határideje:
2008. május 31.

Ezen nyomtatványokat továbbra is postai úton a MVH Központi Hivatalához kell benyújtani:
1385 Budapest 62., Pf. 867
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III. A Közlemény „IV. Az alapanyag saját üzemben történõ felhasználásának szabályai a 270/2007/EK rendelet
7. szakasza értelmében” pontjának módosítása

A Közlemény IV. pontja az alábbiak szerint módosul:

A IV. c) pontban szereplõ, a K0944 és K0945 nyomtatványokra vonatkozó beadási határidõ a következõre módosul:

A jelentés benyújtási (postára adási) határideje:
2008. május 31.

Ezen nyomtatványokat továbbra is postai úton kell benyújtani:
a székhely/lakóhely szerint illetékes megyei kirendeltséghez

IV. A Közlemény „V. Reprezentatív hozam teljesítése” pontjának kiegészítése

A Közlemény V. pontja a következõ mondattal egészül ki:
A reprezentatív hozam teljesítésétõl függetlenül mind a termelõnek, mind pedig a vele szerzõdésben álló piaci szerep-

lõnek be kell nyújtani az alapanyag leszállításáról (K0935-K0936), valamint annak átvételérõl (K0937-K0938) szóló
jelentéseket.

V. A módosítás hatálya

Jelen közlemény az MVH honlapján történõ megjelenés (kihirdetés) napján lép hatályba.

Budapest, 2008. április 21.

Margittai Miklós s. k.,
elnök

A Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal
52/2008. (IV. 26.) MVH

közleménye
a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet alapján a mezõgazdasági területek erdõsítése támogatás

2008. évi kifizetésének igénylésérõl

I. A kifizetés igénylésének feltételei

A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs és
Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabá-
lyairól szóló 131/2004. FVM rendelet 13. §-ának (1) bekezdése és a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai
Unió által társfinanszírozott mezõgazdasági területek erdõsítéshez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabá-
lyairól szóló 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 16. §-a alapján a támogatási kérelmet jóváhagyó, illetve részben jóvá-
hagyó határozattal rendelkezõ ügyfelek a támogatási idõszakban évente kifizetési kérelmet jogosultak benyújtani.

Az erdõtelepítési elsõ kivitelhez nyújtott támogatás elsõ évben történõ kifizetésének együttes feltételei:
– a sikeres telepítés, melyet a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatósága, mint erdészeti hatóság

a mûszaki átvételt követõen igazol;
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– a termõföld erdõmûvelési ágba történõ átsorolásának kezdeményezése;
– az ügyfélnek az erdészeti hatóság erdõgazdálkodóként való nyilvántartásba vétele.

Az erdõtelepítés ápolásához nyújtott támogatás kifizetése két részletben történik. A támogatási idõszak elsõ három
évére vonatkozó összeg a harmadik évben, a negyedik és ötödik évre vonatkozó összeg az ötödik évben kerül kifizetésre.

Az erdõtelepítési jövedelempótló támogatás kifizetésére a támogatási idõszakban évente kerül sor a támogatási hatá-
rozaton feltüntetett ideig.

Az erdõtelepítés elsõ kivitelhez és az ápoláshoz nyújtott támogatás kifizetésének feltétele a sikeres hatósági mûszaki
átvétel, amelyrõl a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatósága (a továbbiakban: MgSzH EI) hivatal-
ból értesíti az MVH-t, ezt a támogatásra jogosult ügyfélnek nem kell külön igazolnia.

A kifizetés igénybevétele feltételeinek megismeréséhez további segítséget nyújt a jelen közlemény 5. számú mellékle-

tében található Tájékoztató.

II. A kifizetési kérelem benyújtása

A mezõgazdasági területek erdõsítése kifizetési kérelmet az MVH által rendszeresített nyomtatványokon, a területileg
illetékes megyei MgSzH EI részére (a címjegyzéket a. 7. számú melléklet tartalmazza) tértivevényes küldeményben pos-

tai úton kell benyújtani egy példányban.

A mezõgazdasági területek erdõsítése kifizetési kérelmet (R0084) évente kell benyújtani, azonban a mezõgaz-

dasági területek erdõsítése kifizetési kérelem adatmódosító lap (R0085) kizárólag az adott erdõrészlet elsõ kivite-

lének évében adható be! Az évente elvégzett ápolási munkákra a kifizetést elõször a telepítés 3. évében lehet igé-

nyelni. Amennyiben a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 10. §-ának (3) bekezdése szerinti szakmai feltételek nem

teljesülnek, az adott erdõrészletre ápolási adatmódosító lapot (R0086) is be kell nyújtani!

A kifizetési kérelem benyújtásának határideje:

2007. április 25. és május 30. között

Jelen közlemény alapján kifizetési kérelmet a 2004. õszi és 2007. tavaszi, valamint halasztás miatt a 2007. õszi és a
2008. tavaszi telepítésekre lehet benyújtani.

A jelen közlemény mellékleteit képezõ kifizetési kérelem formanyomtatványai beszerezhetõek a területileg illetékes
megyei MgSzH EI-n, az MVH megyei kirendeltségein, valamint letölthetõek a www.mvh.gov.hu weboldalról.

III. A kifizetési kérelem elbírálása

Az MgSzH EI a kifizetési kérelmeket adminisztratív úton teljes körûen ellenõrzi.
Az MVH a kifizetési kérelemmel érintett blokkokat más területalapú támogatások igénylésével is összeveti az admi-

nisztratív ellenõrzés (keresztellenõrzés) során annak megállapítására, hogy az adott fizikai blokkban történt-e
túligénylés.

A kérelmek egy részét az MgSzHEI az adminisztratív ellenõrzést követõen a támogatáshoz kötõdõen helyszíni ellen-
õrzés során is ellenõrzi.

A kifizetési kérelmekrõl az MVH a benyújtási határidõ lejártát követõ hivatali eljárás során döntést hoz.

IV. Közlemény kapcsolódó mellékletei

– Mezõgazdasági területek erdõsítése kifizetési kérelem R0084 (1. számú melléklet)

– Mezõgazdasági területek erdõsítése kifizetési kérelem adatmódosító lap R0085 (2. számú melléklet)

– Mezõgazdasági területek erdõsítése kifizetési kérelem adatmódosító lap az ápoláshoz R0086 (3. számú melléklet)

– Kitöltési útmutató a Mezõgazdasági területek erdõsítése kifizetési kérelem formanyomtatványokhoz (4. számú

melléklet)

– Tájékoztató a Mezõgazdasági területek erdõsítése támogatást igénylõk részére (5. számú melléklet)

– Tájékoztatás az adatok közzétételérõl (6. számú melléklet)

– MgSzH EI megyei hivatalainak címjegyzéke (7. számú melléklet)
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V. Kapcsolódó jogszabályok

– a Tanács 1999. május 17-i 1257/1999/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásokról, valamint egyes rendeletek módosításáról illetve hatályon kívül
helyezésérõl;

– a Tanács 2003. szeptember 29-i 1783/2003/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alap-
ból (EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK rendelet módosításáról;

– a Bizottság 2004. április 29-i 817/2004/EK rendelete az Európai Mezõgazdasági Orientációs és Garancia Alapból
(EMOGA) nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1257/1999/EK tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó rész-
letes szabályok megállapításáról;

– A Bizottság 2001. december 11-i 2419/2001/EK rendelete a 3508/92/EGK tanácsi rendelettel az egyes közösségi
támogatási intézkedésekre vonatkozóan létrehozott integrált igazgatási és ellenõrzési rendszer részletes alkalmazási sza-
bályainak megállapításáról;

– a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó
eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs
és Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabá-
lyairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet;

– a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai Unió által társfinanszírozott mezõgazdasági területek erdõsí-
téshez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet.

VI. A közlemény hatálya

E közlemény a kihirdetése napján, amely, a www.mvh.gov.hu honlapon történõ közzétételekor lép hatályba. Jelen
közlemény hatálybalépésével egyidejûleg a mezõgazdasági területek erdõsítése támogatás 2007. évi kifizetésének
igénylésérõl szóló 24/2007. (IV. 3.) MVH közlemény hatályát veszti.

További információk a www.mvh.gov.hu, www.fvm.hu, www.aesz.hu, www.europa.eu.int weboldalakról tölthe-
tõek le.

Budapest, 2008. április 24.

Margittai Miklós s. k.,
elnök
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4. számú melléklet

KITÖLTÉSI ÚTMUTATÓ
a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet alapján a mezõgazdasági területek erdõsítése támogatás

2008. évi kifizetési kérelmének kitöltéséhez

Kérjük a támogatási idõszak végéig minden évben nyújtson be kifizetési kérelmet a támogatási határozat kézhezvé-
telét követõen az MVH közleményében meghirdetett benyújtási idõszakban, ez a kifizetés feltétele!

1. Az adatlap kitöltése elõtt kérjük, alaposan tanulmányozza át az útmutatót! A nyomtatványok kitöltéséhez szüksége
lesz a támogatási kérelemnek helyt adó-, illetve részben helyt adó határozatára!

2. Ha több támogatási határozata van, mindegyik alapján külön kifizetési kérelmet töltsön ki, kérjük, ne vonjon össze
többet! A támogatási határozatok alapján dolgozzuk fel a kifizetési kérelmeket!

3. A rovatokat olvashatóan, nyomtatott nagybetûkkel töltse ki!

4. Javasoljuk, hogy a kitöltött adatlapról készítsen fénymásolatot, és azt õrizze meg a támogatási idõszak végéig.

5. A telepítés 1. évében:

Ha egy erdõrészleten a támogatási határozatnak megfelelõen végezte el az elsõ kivitelt (terület, fafaj, kiegészítõ intéz-
kedés, ápolási munkák), akkor csak kifizetési kérelem formanyomtatványt (R0084) nyújtson be.

Abban az esetben, ha az erdõtelepítést egyáltalán nem valósította meg, vagy egy erdõrészleten nem a támogatási hatá-
rozatnak megfelelõen végezte el az elsõ kivitelt (kisebb terület, eltérõ fafaj, kevesebb kiegészítõ intézkedés), akkor arra
az erdõrészletre adatmódosító lapot (R0085) is be kell adnia, amelyen az eltéréseket jelzi. Az egyes tervezett eltérésekkel
kapcsolatban egyeztessen a területileg illetékes megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatóságá-
val (a továbbiakban: MgSzH EI, a régi neve: Állami Erdészeti Szolgálat), mivel csak szakmailag indokolt eltérések
engedélyezhetõk, és bizonyos változtatások a támogatási jogosultság elvesztését okozhatják!

Adatmódosító lap (R0085) csak az adott erdõrészlet elsõ kivitelének évében adható be!
2008-ban elsõ kivitelre kifizetési kérelmet már csak azok a kérelmezõk nyújthatnak be, akik egyszerûen halasz-

tották, vagy vis maior esemény miatt halasztották a telepítést!
Az elsõ kivitel évében a kifizetési kérelmet csak a telepítés elvégzése és a kiegészítõ intézkedések megvalósítása

után nyújtsa be!

A telepítés 2. évében:

Ebben az évben az adott támogatási határozat alapján csak jövedelempótló támogatás kifizetésére jogosult, de ekkor is
be kell nyújtani kifizetési kérelem fõlapot (R0084).

A telepítés 3. évében:

Ebben az évben az adott támogatási határozat alapján az elsõ három év ápolási támogatására, illetve a jövedelempótló
támogatás kifizetésére jogosult. Nyújtson be kifizetési kérelem fõlapot (R0084) amikor a telepítés elérte a 3. évet és
amennyiben a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 10. § (3) bekezdésének c) pontjában nevesített szakmai feltételek nem
teljesülnek, akkor erdõrészletenként külön ápolási támogatás adatmódosító lapot (R0086) is ki kell tölteni.

6. A kitöltött és aláírt kifizetési kérelmet [ha van, adatmódosító lappal(okkal)] egy példányban, a területileg illetékes
megyei MgSzH EI-hez kérjük benyújtani!

7. A kifizetési kérelem nyomtatvány beszerezhetõ az MVH megyei kirendeltségein, az MgSzH Erdészeti Igazgatósá-
gain, letölthetõ a www.mvh.gov.hu és a www.aesz.hu honlapokról.

A kérelem aláírás nélkül nem érvényes, ezért a kérelem minden lapját írja alá!

Megjegyzés: A formanyomtatványok számában (R0084, R0085, R086) jobbról a 2. karakter az aktuális év számát

jelzi. 2008-ban ez 8-as karakter.
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NVT – Mezõgazdasági terület erdõsítése
kifizetési kérelem formanyomtatvány (R0084), a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet alapján

Valamennyi különbözõ támogatási határozatához az alábbiak szerint kitöltve minden évben be kell nyújtani a kifi-
zetési kérelmet a támogatási idõszak (fafajtól függõen 10-15-20 év) végéig!

A jobb felsõ kis téglalapba és az „1-es – Hivatal tölti ki!” téglalap-
ba kérjük, ne írjon!

Az 2-es és 3-as rovatot értelemszerûen (a támogatási határozaton
szereplõvel megegyezõen) töltse ki!

A „4 – Igényelt kifizetés” téglalapba a határozat számához az érvé-
nyes támogatási határozatának bal felsõ sarkában található 10 je-
gyû iktatószámot írja be!
Egy kifizetési kérelemre csak egy támogatási határozatszám írható,
ha módosítás történt a határozatában, az utolsó határozat iktatószá-
mát írja be!

Az „5 – Nyilatkozatok” rovatban szereplõ nyilatkozatokat figyel-
mesen olvassa el, mert a kérelem aláírása a nyilatkozatok elfogadá-
sát jelenti!

A „6 – Tájékoztatás” téglalapban szereplõ információk a kifizetés
feltételeit tartalmazzák.

„7 – Kérelemcsomag tartalma” keretbe kérjük, írja be, hány darab
lapot csatolt a kifizetési kérelemhez (R0084) beadott elsõ évi adat-
módosító lap(ok) (R0085), vagy a 3. évben az ápolási támogatás
igényléséhez tartozó lap(ok) (R0086) számát (ha ad be ilyet)!

A kérelmet ne felejtse el aláírni és a dátumot feltüntetni!
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Mezõgazdasági terület erdõsítése
kifizetési kérelem adatmódosító lap (R0085)
a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet alapján

Csak az adott erdõrészlet elsõ kivitelének évében nyújtható be!

Amennyiben az elsõ évben az elsõ kivitelt bármilyen okból kifolyólag nem, vagy csak részben valósította meg,
vagy nem tudja a támogatási határozatának megfelelõen elvégezni (pl. kisebb területet telepít, eltérõ az állománytí-
pus/kiegészítõ intézkedés), kérjük, hogy az adott erdõrészlet(ek)re vonatkozóan töltse ki az adatmódosító lapot az
alábbiak szerint:

Az eltérést egyeztesse az illetékes megyei MgSzH Erdészeti Igazgatósággal (korábban: ÁESz)!

Az ügyfél információs adatokat a kifizetési kérelmen sze-
replõvel azonosan töltse ki.

A „2 – Területi adatok” téglalapba nevezze meg a változás-
sal érintett erdõrészlet eredeti erdõrészlet azonosítóját, a tá-
mogatási határozaton szereplõvel azonosan.

Az „Új erdõrészlet azonosító” rovatba (szürke háttérrel)
kérjük, ne írjon! Azt az MgSzH EI tölti ki!

Csak akkor nyújtson be egy erdõrészletre több adatmódosító lapot, ha több évben és/vagy más fafajjal kívánja
az elsõ kivitelt megvalósítani, vagyis ha az erdõrészletét bármely okból megbontja!

A figyelmeztetõ sor alá kérjük írja be a 10 jegyû támogatási
határozat számát a fõlappal (R0084) azonosan!

A 3-as és 4-es rovatoknál csak azokat az adatokat töltse ki,
amelyek eltérnek a támogatási határozaton szereplõtõl.
Amennyiben késõbb az elmaradt telepítést és a hozzátartozó
kiegészítõ intézkedést meg kívánja valósítani, ezt feltétlenül
jelölje be a vonatkozó kockákban!

Ha a terület egy részével együtt a kiegészítõ intézkedések

egy részét halasztani szeretné:

Írja be a megfelelõ rovatokba a már megvalósított terület
és a már megvalósított kiegészítõ intézkedés mértékét, és
írjon be x-et a vonatkozó két rovatba (3. és 5. pontnál), hogy
a telepítést és az elmaradt kiegészítõ intézkedéseket a követ-
kezõ évben megvalósítja, vagy ha nem kívánja megvalósíta-
ni, akkor nem –hez tartozó kockába ikszeljen!

Ha nem 2,2 m-es kerítést valósított meg, bár az szerepel a

támogatási határozatán, hanem 1,8 m magasat:

A 2,2 m-es kerítés megvalósított mértékéhez írjon nullát és
megvalósított kerítéshosszt írja az 1,8 m-es kerítés mellé.

A 6. pontban ne felejtse el dátummal ellátni és aláírni az
adatmódosító lapot!
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A 7-es pontban (a betétlap 2. oldalán) megjegyzést fûzhet a változásokhoz! Kérjük itt jelezze, ha vis maior miatt a kár-
eseményrõl bejelentetést tett és tüntesse fel ennek postára adási dátumát és címzettjét is. Ne felejtsen el hivatkozni az er-
dõrészlet azonosítóra, amire a megjegyzést kívánja tenni.

Példák:

Az erdõrészlet 5,65 ha-ral szerepel a támogatásnak helyt adó határozatban, de az elsõ kivitel évében csak 3 ha-t tudott

telepíteni és a maradék 2,65 ha-t a második évben szeretné telepíteni:

3. pontban jelezze a kockában a mondat után „X”-szel, hogy „Az erdõrészlet egy részén a telepítés az elsõ évben elma-
radt”, valamint „Az elmaradt erdõtelepítést a következõ évben meg fogom valósítani”. A 4. pontban „A megvalósított er-
dõrészlet területéhez” a 3 ha-t és az állománytípust, „A halasztani kívánt erdõrészlet területéhez” a 2,65 ha-t írja be.

Ha az erdõrészleten teljes halasztást kér:

Kérjük, ne töltse ki a területet és a kiegészítõ intézkedések mértékét nullával, hanem jelölje be a 3-as pont elsõ, máso-
dik mondata utáni kockába, hogy a telepítés elmaradt, de a következõ évben megvalósítja az elmaradt elsõ kivitelt! Ilyen-
kor az 5-ös kiegészítõ intézkedések mértékéhez se írjon semmit! „X”-szel jelölje meg itt is, hogy „az elmaradt kiegészítõ
intézkedéseket az elmaradt telepítéssel együtt” a következõ évben megvalósítja.

NVT – Mezõgazdasági terület erdõsítése
kifizetési kérelem adatmódosító lap az ápolási támogatáshoz (R0086)

a 132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet alapján

Csak a telepítés 3. évében nyújtható be!

Az ügyfél információs adatokat a kifizetési kérelmen szereplõvel azonosan töltse ki!

A 2. pontba nevezze meg az érintett erdõrészlet azonosítóját a tá-
mogatási határozaton szereplõvel azonosan.

Kérjük írja be a 10 jegyû támogatási határozat számát a fõlappal
(R0084) azonosan!

A 3. pontba akkor kell a kis négyzetbe X-t tenni, ha a telepítõ úgy
ítéli meg, hogy a telepített erdõ a 132/2004. (IX. 11.) FVM rende-
let 10. § (3) bekezdés c) pontja szerinti szakmai feltételeknek
(a tervezett célállománynak megfelelõ fafaj-összetétel, az ápolási
munkák elvégzése, a fõfafajból a 3. éves egyedek száma eléri az el-
sõ kivitelre tervezett egyedszám 70%-át, a véderdõk esetében
50%-át, a sorközök növényzetének magassága 40 cm alatti) a
3. évben nem felel meg.

A 4. pontba a Megjegyzésekhez kérjük jelezni, ha az ápolási mun-
kák elmaradása vis maior esemény miatt következett be és errõl be-
jelentést tett.

Az adatmódosító lapok (R0085, R0086) a kifizetési kérelemmel együtt adhatók be 2008. április 25-tõl má-
jus 30-ig a 2007. õszi és ennél korábbi telepítésekre, valamint a 2008. tavaszi telepítésekre!

Együttmûködését köszönjük!
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5. számú melléklet

TÁJÉKOZTATÓ

a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai Unió által társfinanszírozott mezõgazdasági területek
erdõsítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló

132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet szerinti, 2008. évi kifizetési kérelmek benyújtásához

1. Ki jogosult kifizetési kérelmet beadni?

Kizárólag az az ügyfél nyújthat be kifizetési kérelmet 2008-ban, aki rendelkezik támogatási kérelemnek helyt adó,
vagy részben helyt adó határozattal, és a határozatban szereplõ erdõtelepítéseket, és egyéb kiegészítõ intézkedéseket a
132/2004. (IX. 11.) FVM rendelet (a továbbiakban: támogatási rendelet) 9. §-ában szereplõ szakmai feltételek szerint
teljesítette, valamint a támogatás elsõ öt évében minden évben elvégezte az ápolást, és a 3., 5. évben megfelel a rendelet
10. §-a szerinti elõírásoknak, valamint az, aki jövedelempótló támogatásra jogosult.

2. Melyek a kifizetési kérelem beadásának további feltételei?

1. évben:
Az ügyfél az erdõtelepítés elsõ kivitel megvalósítását követõen nyújthatja be a kifizetési kérelmet. A kifizetési kére-

lem (R0084) nyomtatványon nyilatkozni kell a terület erdõ mûvelési ágba történõ átsorolásának kezdeményezésérõl. Az
errõl szóló földhivatali igazolást a területileg illetékes megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazga-
tóságán be kell mutatni, vagy az igazolás másolatát csatolni szükséges a kifizetési kérelemhez.

3. és 5. évben:
Az ügyfeleknek az általános ápolási (gépi gyomirtás, kapálás, sarlózás, nyesés, stb.) munkák során az alábbi szakmai

feltételeket kell teljesíteni:
a) a tervezett célállománynak megfelelõ fafaj összetétel, fõ- és elegyfafajok életképes egyedszámának és elõírt ele-

gyedés módjának, valamint legalább 70%-os záródás megléte;
b) a sorokban, amennyiben a facsemeték elérték a 40 cm-t, utána azokat ne árnyékolja semmi,
c) a sorközök növényzetének magassága nem haladhatja meg a 40 cm-t.
Fenti munkák elvégzését követõen nyújtható be a kifizetési kérelem.
A támogatási idõszak további éveiben:
A folyamatos ápolási és pótlási munkák elvégzése feltétele a kifizetési kérelem benyújtásának.
További feltétel a vadkárelhárító kerítés eltávolítása az erdészeti hatóság által meghatározott idõpontig.
A megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Erdészeti Igazgatósága (a továbbiakban: MgSzH EI) által végzett

mûszaki átvételrõl (1., 3., 5. és utolsó év) szóló igazolást nem kell csatolni a támogatási kérelemhez, azt az MgSzH EI a
MVH-nak közvetlenül továbbítja a mûszaki átvételt követõen.

3. Mikor lehet a kifizetési kérelmet benyújtani?

A 2008. évben erre a támogatási rendeletet módosító 48/2008. (IV. 22.) FVM rendelet alapján
– április 25-tõl május 30-ig a 2007. õszi és az ennél korábbi, valamint 2008. tavaszi telepítésekre vonatkozóan nyílik

lehetõség szankciómentesen.
Adatmódosító lapot (R0085) ugyanezen idõszakban az elsõ kivitelre (telepítés és kiegészítõ intézkedés) csak az elsõ

kivitel évében, valamint az ápolásra (R0086) a 3. évben kizárólag a fõlappal együtt fogad be a megyei MgSzH EI. A kifi-
zetési kérelem fõlapjának benyújtására szankció kiszabása mellett további 25 naptári napig van lehetõség, ilyenkor
azonban a kifizetésre kerülõ támogatás összege késedelmes munkanaponként 1-1%-kal csökken.
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4. Milyen jogkövetkezmények kerülnek alkalmazásra abban az esetben, ha az ügyfél nem teljesíti az elsõ évben
erdõtelepítési kötelezettségét a határozatban elõírt teljes területen?

Az erdõtelepítést legkésõbb a kifizetési kérelem benyújtásáig kell végrehajtani. Abban az esetben, ha az ügyfél ezen
kötelezettségét nem teljesíti, a támogatási rendelet szerint az alábbi jogkövetkezményeket kell alkalmazni:

„18. § (1) Ha a támogatásra jogosult az elsõ kivitel egészben, vagy részben történõ elmaradását a kifizetés igénylés
idõpontjáig írásban bejelenti:

a) az indokolatlan keretlekötésért és a felesleges ellenõrzésért a külön jogszabályban foglaltak szerint bírságot köteles
fizetni,

b) írásbeli kérelmére támogatási jogosultsága azonban további egy éven keresztül megmarad.”
Amennyiben a halasztást követõ évben természeti csapás (vis maior) következik be, akkor kizárólag ilyen esetben vis

maior bejelentéssel újra kérheti további 1 évvel az 1. telepítés kivitelének halasztását.
A fizetendõ bírságot az MVH állapítja meg a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatások-

hoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 71. §-ában foglaltak
szerint.

A telepítés elmaradásának bejelentését a kifizetési kérelem mellékleteként a kifizetési kérelem adatmódosító lapon
(R0085) lehet benyújtani, melynek elfogadásáról az MVH határozattal dönt. A megfelelõ rovat bejelölésével kérelmez-
hetõ a telepítés megvalósításának következõ évre való átütemezése.

FONTOS! Amennyiben az ügyfél az elsõ kivitel elmaradását írásban nem jelenti határidõn belül, a bírság fizetésén túl
az elsõ kivitelt a késõbbiekben az eredeti támogatási határozat alapján nem valósíthatja meg. Erre csak a tényleges telepí-
tés megkezdését megelõzõen új támogatási kérelem benyújtásával szerezhet újra lehetõséget, amennyiben a támogatási
kérelmének az MVH helyt ad.

5. A kivitel elsõ évében milyen adatok módosíthatóak?

Az adott erdõrészletre az elsõ kivitel évében lehetõség van adatmódosító lap beadására (R0085 nyomtatvány), ezen je-
lölheti az ügyfél:

– kisebb területet valósított meg;
– nem a támogatási határozaton lévõ állományt valósította meg (az MgSzH EI szakmailag dönt a változtatások elfo-

gadhatóságáról és ennek alapján az MVH dönt arról, hogy ilyenkor jár-e és ha igen, milyen mértékû támogatás);
– kevesebb kiegészítõ intézkedést valósított meg;
– alacsonyabb kerítést valósított meg (2,2 m helyett 1,8 m);
– ha nem valósította meg az erdõsítést a terület egy részén vagy egészén, azt meg kívánja e valósítani a következõ

évben;
– ha nem valósította meg az erdõsítést a terület egy részén vagy egészén, és a kiegészítõ intézkedést az érintett terület

erdõsítésével együtt kívánja megvalósítani a következõ évben.
A megvalósított kiegészítõ intézkedés után önállóan nem fizethetõ ki támogatás, csak az erdõtelepítéssel együtt. Ha

elhalasztja a telepítés egészét vagy egy részét, az arra esõ kiegészítõ intézkedés is halasztható. A részben elvégzett telepí-
téshez kapcsolódó kiegészítõ intézkedés támogatása is csak részben fizethetõ ki.

Amennyiben az erdõrészlet kisebb területtel kerül megvalósításra, és a fennmaradó területen az erdõtelepítést a követ-
kezõ évben meg kívánja valósítani, az MgSzH EI-nél kezdeményezni kell az erdõrészlet megosztását!

6. Hogy kell értelmezni a támogatási rendelet 21. § (2) bekezdését az ápolási támogatás átütemezésérõl?

A rendelet szerint: „Az ápolási támogatás a támogatásra jogosult kérelmére átütemezésre kerülhet az ötödik évre.”
Az az erdõtelepítõ, akinek a 3. évben a hatósági mûszaki szemle jegyzõkönyvezett megállapítása szerint az ápolási

munkája sikertelen (pl. a szükséges pótlásokat nem végezte el), annak nem fizethetõ ki az 13. évi ápolási támogatás a
3. évben. Amennyiben a kifizetési kérelem adatmódosító(R0085) lap 6. pontját bejelöli a 3. évben, azaz kéri az ápolási
támogatás átütemezését, akkor az 5. évi ismételt mûszaki szemle során, ha a hatóság sikeresnek ítéli meg a telepítést, egy
összegben kerül kifizetésre az elsõ 5 évre járó ápolási támogatás.
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7. Hogyan kerül kifizetésre a támogatás összege?

A támogatási határozatban évekre lebontva szerepel a támogatási összeg euróban meghatározva.
1. évben – telepítés elsõ kivitel, alap + kiegészítõ + 1. évi jövedelempótló támogatás
2. évben – 2. évi jövedelempótló támogatás
3. évben – elsõ 3 év ápolási + 3. évi jövedelempótló támogatás
4. évben – 4. évi jövedelempótló támogatás
5. évben – 4. és 5. évi ápolási + 5. évi jövedelempótló támogatás
6. évtõl évente az éves jövedelempótló támogatás a határozatban feltüntetett ideig (10, 15, illetve 20 évig) kerül

kifizetésre.

8. Milyen euró átváltási árfolyamot alkalmaz az MVH a kifizetéskor?

A Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján a központi költségvetés, valamint az Európai Mezõgazdasági Orientációs és
Garancia Alap Garancia Részlege társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabá-
lyairól szóló 131/2004. (IX. 11.) FVM rendelet 13. §-ának (3) bekezdése szerint, az Európai Központi Bank által megha-
tározott, a kifizetés esedékességének évében január 1-jén érvényes árfolyam az irányadó, amely a 2008. évre vonatko-
zóan: 253,73 Ft/euró.

9. Melyek a támogatás kifizetésének feltételei?

Az MVH az alábbi feltételek teljesülését követõen a kifizetési kérelemre hozott határozat alapján átutalja a támogatás
összegét az ügyfél ügyfél-nyilvántartási rendszerben megadott számlájára:

– a kifizetési kérelem hiánytalan benyújtása
– az MgSzH EI által végzett mûszaki átvétel megfelelõ eredménye (1., 3., 5., utolsó évben)
– az erdõtelepítés megfelel a jogszabályi követelményeknek az MVH által lefolytatott helyszíni ellenõrzés megálla-

pításai alapján
– a támogatásra jogosultat az MgSzH EI erdõgazdálkodóként nyilvántartásba vette
– az erdõtelepítéssel érintett mezõgazdasági terület erdõ mûvelési ágba történõ átsorolásának kezdeményezése a terü-

letileg illetékes földhivatalnál

10. Mi a blokkszintû keresztellenõrzés?

Az erdõtelepítés területét a blokkban kérelmezett egyéb területalapú támogatások területével összevetve, az MVH ki-
szûri, hogy azonos területre egyéb területalapú támogatás ne kerüljön kifizetésre.

11. Kell-e számlával igazolni a telepítési költségeket?

Nem, a támogatás normatív jellegû, a telepítés és a kiegészítõ intézkedések megfelelõ megvalósítása elegendõ a
kifizetéshez.

12. Kell-e igazolni az emelt szintû jövedelempótló támogatásra vonatkozó jogosultságot?

Igen! A 25%-os mezõgazdasági tevékenységbõl származó jövedelmet a támogatási kérelem benyújtási évére vonatko-
zó adóbevallás fénymásolatával (és terményértékesítési számlával/felvásárlási jeggyel, õstermelõi igazolvány + betét-
lap, vállalkozói igazolvány, családi vállalkozói határozat, cég esetén fõkönyvi kivonat fénymásolatával) a munkaidõt
pedig szabadon megválasztott módon lehet igazolni.

Figyelem! Emelt szintû jövedelempótló támogatásra nem jogosult, aki napi 8 órában (fõállásban) nem mezõgazdasági
tevékenységet végez.

A támogatási kérelem benyújtásának évére vonatkozó igazolásokat az MVH a támogatási idõszak teljes idõtartama
alatt bármikor bekérheti és ellenõrizheti, kérjük, õrizze meg õket!
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13. Mi a következménye, ha az elsõ évben kiderül, hogy nem jogosult az emelt szintû jövedelempótló támoga-
tásra?

Kétféleképpen derülhet ki: önrevízió után bejelenti az ügyfél az MVH-nak, vagy a helyszíni ellenõrzés során a bekül-
dött bizonylatokból.

Mindkét esetben csak alapszintû jövedelempótló támogatás kerül kifizetésre, a második esetben a már felvett emelt
szintû és az alapszintû jövedelempótló támogatás különbözetét a jogosulatlan igénybevételre vonatkozó szabályok sze-
rint köteles az ügyfél visszafizetni, valamint az MVH döntésétõl függõen bírság szabható ki.

14. Milyen következménnyel jár, ha a helyszíni ellenõrzésen mért terület nem egyezik meg a kérelmen szereplõ-
vel?

Alapelvek:
– amennyiben az ügyfélnek tudomása van arról, hogy a területe kisebb, mint a támogatási kérelemben bejelentett,

jelezze azt írásban az MgSzH EI felé legkésõbb az elsõ kivitel kifizetési kérelemmel egyidõben beadott adatmódosító
lapon,

– a támogatási határozaton lévõ területek nem növelhetõek.
Amennyiben az MVH ellenõrei a helyszíni ellenõrzésen kisebb területet mérnek, mint a támogatási határozaton sze-

replõ terület, az a 796/2004/EK rendelet alapján az alábbiak szerint kerül szankcionálásra:
Ha az adott támogatási csoporton belül (a támogatási rendelet 6 csoportot különít el) az összes ilyen parcella területén

az összes eltérés:
a) kisebb, mint 3%: az új területekre korrigáljuk a támogatási összeget, szankció nem kerül kiszabásra,
b) 3 és 20% közötti: az új területekre korrigáljuk a támogatási összeget és a csökkentett összegbõl levonásra kerül

szankcióként az eltérés kétszerese,
c) több mint 20%: az adott támogatási csoport vonatkozásában kifizetésre és további támogatásra nem jogosult.

Tájékoztató az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból, az Európai Halászati Alapból,
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból, valamint a központi költségvetésbõl származó

pénzeszközök kedvezményezettjére vonatkozó információk nyilvánosságra hozataláról

Tájékoztatom, hogy a Bizottság az 1290/2005/EK tanácsi rendeletnek az Európai Mezõgazdasági Garanciaalapból

(EMGA) és az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból (EMVA) származó pénzeszközök kedvezményezettjeire

vonatkozó információk nyilvánosságra hozatalának tekintetében történõ alkalmazása részletes szabályainak megállapí-

tásáról szóló 259/2008/EK rendeletének 1. cikke, valamint a mezõgazdasági agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati

támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 24. §
(2) bekezdése alapján az alábbi adatok közzétételre kerülnek a www.mvh.gov.hu weboldalon:

I. Ügyfél-azonosító adatok

Természetes személy ügyfél esetében a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal ügyfél-regisztrációs rendszerében
nyilvántartott

a) vezeték- és utónév,
b) lakcím, amely tartalmazza a település nevét és postai irányítószámát is,
c) regisztrációs szám.

Nem természetes személy ügyfél (gazdasági társaságok, alapítványok, egyesületek stb.) esetében az ügyfél-regisztrá-
ciós rendszerben nyilvántartott

a) bejegyzés szerinti teljes név,
b) székhely/telephely szerint a település neve és postai irányítószáma,
c) regisztrációs szám.
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II. Kifizetésre vonatkozó adatok

Az ügyfél részére
a) az Európai Mezõgazdasági Garancia Alap terhére a pénzügyi évben teljesített kifizetések jogcíme, összege és ezek

pénzneme,
b) az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap terhére a pénzügyi évben teljesített közfinanszírozás jogcíme, – a

közösségi és a nemzeti hozzájárulásokat is magában foglaló – teljes összege és ezek pénzneme,
c) az a) és b) pontban meghatározott kifizetett összegek együttesen, és ezek pénzneme,
d) az Európai Halászati Alap terhére a pénzügyi évben teljesített kifizetések jogcíme, összege és ezek pénzneme,
e) a központi költségvetésbõl a pénzügyi évben teljesített kifizetések jogcíme, összege és ezek pénzneme.

Tájékoztatom továbbá, hogy
– a fenti adatait a Közösségek pénzügyi érdekeinek védelme céljából a Közösségek és a tagállamok pénzügyi ellenõr-

zõ és vizsgálati szervei feldolgozhatják, azzal, hogy tevékenységük során az ügyfél alapvetõ jogait és szabadságait tisz-
teletben tartják.

– az I. és II. pontban meghatározott adatok az elsõ közzétételüktõl számított két évig elérhetõek maradnak a
www.mvh.gov.hu weboldalon.

– az Európai Parlament és a Tanács 1995. október 24-i a személyes adatok feldolgozása vonatkozásában az egyének
védelmérõl és az ilyen adatok szabad áramlásáról szóló 95/46/EK irányelvnek megfelelõen, a személyes adatok védel-
mérõl és a közérdekû adatok nyilvánosságáról szóló 1992. évi LXIII. törvény (Avtv.) 11. §-ának (1) bekezdése alapján a
valóságnak meg nem felelõ adat helyesbítését kezdeményezheti, továbbá a 12. §-a alapján az MVH az általa kezelt, köz-
érdekbõl nyilvános adatokkal kapcsolatosan kérelmemre tájékoztatást ad.

– amennyiben ezen adatok nyilvánosságra hozatalával összefüggésben bármilyen jogsérelem éri, úgy annak orvoslá-
sára a Közösségek és a tagállami jogrendszer szabályai – az Avtv. 17. §-ában meghatározott bírósági jogérvényesítés –
által biztosított lehetõségeket igénybe veheti.

Az MgSzH megyei hivatalainak listája és levelezési címe

Bács-Kiskun Megyei MgSzH 6001 Kecskemét, Halasi u. 34.

Baranya Megyei MgSzH 7623 Pécs, Rákóczi út 30.

Békés Megyei MgSzH
5600 Békéscsaba, Kétegyházi u. 2.
5620 Békéscsaba, Pf. 75.

Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei MgSzH 3525 Miskolc, Doczy J. út 6.

Csongrád Megyei MgSzH 6721 Szeged, Deák F. u. 17.

Fejér Megyei MgSzH 8000 Székesfehérvár, Csíkvári út 15.

Fõvárosi és Pest Megyei MgSzH 1052 Bp. Városház u. 7.

Gyõr-Moson-Sopron Megyei MgSzH
9021 Gyõr, Jókai u. 12.
92002 Gyõr, Pf. 234.

Hajdú-Bihar Megyei MgSzH 4024 Debrecen, Kossuth u. 12-14.

Heves Megyei MgSzH 3300 Eger, Szövetkezet u. 6.

Jász-Nagykun-Szolnok Megyei MgSzH 5000 Szolnok, Kossuth L. u. 2.

Komárom-Esztergom Megyei MgSzH 2800 Tatabánya, Gyõri út 13.

Nógrád Megyei MgSzH 3100 Salgótarján, Rákóczi u. 36.

Somogy Megyei MgSzH 7400 Kaposvár, Csokonai u. 3.

Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei MgSzH 4400 Nyíregyháza, Keleti u. 1.

Tolna Megyei MgSzH 7100 Szekszárd, Augusz I. u. 7.

Vas Megyei MgSzH 9700 Szombathely, Zanati út 3.

Veszprém MgSzH 8200 Veszprém, Megyeház tér 1.

Zala Megyei MgSzH 8900 Zalaegerszeg, Bíró Márton u. 38.
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Közlemény
az Európai Közösség más tagállama

vagy harmadik ország által benyújtott
földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó

összefoglaló megjelentetésérõl

I.

Az FVM Élelmiszerlánc-elemzési Fõosztálya a mezõ-
gazdasági termékek és az élelmiszerek földrajzi árujelzõi-
nek oltalmára és a termékek ellenõrzésére vonatkozó rész-
letes szabályokról szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rende-
let 6. §-ának (2) bekezdésében meghatározott felhatalma-
zás alapján, az Európai Közösség más tagállama vagy
harmadik ország által benyújtott földrajzi árujelzõ be-
jelentéshez kapcsolódó UK/PGI/005/0335/13.02.2004
számú összefoglalót az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2008. április 4.) számított négy hónapon
belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és Vidék-
fejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-elemzési Fõosz-
tályára (1860 Budapest).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2008/C 85/11)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga. A ki-
fogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel napjától szá-
mítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizottsághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ
A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE
„MELTON MOWBRAY PORK PIE”

EK-szám: UK/PGI/005/0335/13.02.2004
OEM ( ) OFJ (X)

Ezen összefoglaló a termékleírás legfontosabb elemeit
tartalmazza tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szervezeti egysége:
Név: Department for the Environment, Food and Rural

Affairs
Cím: Food Chain Marketing and Competitiveness Divi-

sion Food Exports and Regional Food Branch Area 4C

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.

Nobel House
17 Smith Square
London SW1P 3JR
United Kingdom
Tel.: (44-207) 238 66 87
Fax: (44-207) 238 57 28
E-mail: simon.johnson@defra.gsi.gov.uk

2. Csoportosulás:
Név: The Melton Mowbray Pork Pie Association
Cím: P.O. Box 5540 Melton Mowbray
Leicestershire LE13 1YU
United Kingdom
Tel.: (44-166) 456 93 88
Fax: –
E-mail: mocallaghan@tiscali.co.uk
Összetétel: Termelõk/feldolgozók (X) Egyéb ( )

3. A termék típusa:
1.2. osztály: Húsipari termékek (fõzve, sózva, füstöl-

ve stb.)

4. Termékleírás:
[követelmények összefoglalása az 510/2006/EK rende-

let 4. cikkének (2) bekezdése alapján]

4.1. Elnevezés:
„Melton Mowbray Pork Pie”

4.2. Leírás:
A „Melton Mowbray Pork Pie” jellegzetes formáját

ívelt tésztaborítása adja meg. A tészta aranybarna színû és
sûrû. A disznóhús pácolatlan, és így a disznósülthöz ha-
sonlóan szürke színû. A töltelék szaftos és darabos állagú.
Az egész termék hústartalma legalább 30%. A töltelék és a
tészta közti részt kocsonya tölti ki.

A tésztának gazdag, sült íze van, a töltelék gazdag, hú-
sos ízét pedig fõleg a bors adja.

A vagdalt nem tartalmaz mesterséges színezéket, íz-
anyagokat és tartósítószereket. Különbözõ méretû és tö-
megû kiszerelésekben kerül forgalomba különféle keres-
kedelmi egységekben, úgymint hagyományos hentesüzle-
tek, szupermarketek, valamint csemege- és élelmiszerüz-
letek.

4.3. Földrajzi terület:
Melton Mowbray város és az alábbiak által határolt kör-

nyezõ régió:
– Északról az M1 és A1 utakat összekötõ A52, beleértve

Nottingham várost.
– Keletrõl az A1 út A52 és A605 közötti szakasza, bele-

értve Grantham és Stamford városokat.
– Nyugatról az M1 út A52 és A45 közötti szakasza.
– Délrõl az M1 és az A1 utakat összekötõ A45 és A605,

beleértve Northampton várost.
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Egy helyi történész részletes kutatásai szerint a XIX. sz.
elején és közepén, amikor a vagdaltat elsõ ízben kezdték
kereskedelmi célból gyártani, a „Melton Mowbray Pork
Pie” elõállítása földrajzi és gazdasági akadályok miatt
Melton Mowbray városra és közvetlen környezetére korlá-
tozódott.

A fent körülhatárolt földrajzi terület kiterjedtebb a ha-
gyományos elõállítási területnél. Ez annak tudható be,
hogy az említett akadályok idõközben nagyobbrészt meg-
szûntek, illetve elismeri azt a tényt, hogy a „Melton
Mowbray Pork Pie”-t az alábbiakban ismertetett módszer-
rel már 100 éve gyártják a Melton Mowbray tágabb kör-
nyezetében.

4.4. A származás igazolása:
A terméknek a megadott területen folyó elõállításának

bizonyítékául a gyártók nyilvántartásai és a mûködõ nyo-
monkövetési rendszer szolgálnak. A kijelölt ellenõrzõ
szerv a termékspecifikációk betartásának biztosítása érde-
kében éves ellenõrzéseket végez minden gyártónál.

Az ellenõrzõ szerv minden tag számára saját engedélye-
zési számot bocsát ki, amelyet fel kell tüntetniük a csoma-
goláson és minden, az értékesítési helyen hozzáférhetõ
anyagon. Az egyedi azonosító segítségével minden egyes
eladott termék esetében visszakereshetõ annak gyártója.
A kisüzemi gyártók a termékek egy részét saját üzleteik-
ben értékesítik, míg a nagyobb gyártók a nagyobb kereske-
dõkön keresztül értékesítik termékeiket.

A Food Standards Agency (az Egyesült Királyság élel-
miszerszabvány-ügyi hivatala) minden gyártónak egész-
ségügyi jelölést bocsát ki, amely a dátumkóddal együtt tel-
jes mértékben lehetõvé teszi a terméknek az értékesítési
ponttól a termelési tételen keresztül az egyes összetevõk
jóváhagyott beszállítójáig történõ visszakeresését.

A Melton Mowbray Pork Pie Association felügyelni
fogja a minden tagja számára jóváhagyott saját hitelesítõ
bélyegzõjének használatát. A bélyegzõt szintén minden
csomagoláson és minden, az értékesítési helyen hozzáfér-
hetõ anyagon fel kell tüntetni.

4.5. Az elõállítás módja:
A „Melton Mowbray Pork Pie” elõállításához kizárólag

az alábbi alapanyagok használhatók:
Friss sertéshús
Só Állati és/vagy növényi zsiradék
Búzaliszt Sertészselatin és/vagy csontlé
Víz Fûszerek
Az elõállítás módja a következõ:
– A tészta hozzávalóit összekeverik, a tésztát kehely és

fedõ alakúra formázzák és a töltelék betöltése elõtt pihenni
hagyják.

– A sertéshúst kockára vagy apróra vágják, majd össze-
keverik a töltelék egyéb alkotórészeivel.

– A tésztakelyheket gyûrûkkel rögzítik, vagy tésztafor-
ma vagy egyéb forma körül felhúzzák.

– A tölteléket a kelyhekbe adagolják, ráhelyezik a tész-
taalapra és ráteszik az elõzõleg formára vágott vagy leve-
les tészta fedõlapot, majd azt nyomással rögzítik a megtöl-
tött kehely tetején. A tésztát néhol kézzel formázzák, és
néha díszítés céljából kézzel hullámos alakúra formálják.

– Ezt követõen a kelyheket kiveszik a gyûrûbõl és tá-
masztás nélkül a sütõlapra helyezik õket. Egyes esetekben
a terméket ebben a fázisban lefagyasztják, majd késõbb sü-
tik meg, illetve otthoni elkészítés céljából fagyasztott álla-
potban hozzák forgalomba.

– A vagdalttal megtöltött tésztakelyhet addig sütik,
amíg a tészta el nem nyeri aranybarna színét, majd miután
kihûlt, feltöltik a kocsonyával.

– Ezután a kész vagdaltat 8 °C alá hûtik, majd csoma-
golják, és az értékesítéshez dátumkóddal látják el, vagy
csomagolás nélkül hagyják. A vagdaltat az értékesítésig
hûtõkamrában tárolják vagy a kocsonya beöntése után
4 órával melegen árulják.

A vagdaltat sokféle üzletben árusítják a gyártó saját üz-
letétõl a nagyobb szupermarketekig.

4.6. Kapcsolat:
A XVI. század óta jelentõs mennyiségû föld került be-

kerítésre Melton Mowbray környékén. A bekerítések ered-
ményeként a nyílt legelõk eltûntek a terület látképébõl, és
ekkor alakultak ki a Kelet-Közép-Angliára oly jellemzõ,
sövények határolta mezõgazdasági területek. Következés-
képp az elsõdleges mezõgazdasági tevékenység a nyílt le-
gelõkön folytatott birkatenyésztés helyett az irányított
szarvasmarha-tenyésztés lett. A fel nem használt tehéntej-
bõl sajtot, fõként Blue Stiltont készítettek. A sajtkészítés
mellékterméke a savó, a savó korpával keverve pedig ki-
váló sertéstakarmány. A tejtermelõk disznóólakat építet-
tek és a sajtkészítés melléktermékeként felhalmozódott fe-
leslegen haszonállatokat neveltek.

A földeket Leicestershire-ben úgy kerítik be, hogy a for-
gók (a földterület határai) mentén borókát ültetnek. Ami-
kor a sövény körülbelül két méter magasra nõ, bujtással
szaporítják (terebélyesítik), így a határárkok mentén átha-
tolhatatlan akadályt képez, amely egyúttal ideális csapás-
ként szolgál a rókák számára. Ez a rókák elszaporodásához
vezetett. A rókaszaporulat kordában tartására kutyafalká-
kat alkalmaztak a rókavadászatokhoz. A kutyákat lovasok
irányították: így alakult ki a rókavadászat mint õszi/téli
sport. A XVIII. század közepétõl a szezonális rókavadá-
szat egyre inkább Melton Mowbray környékére összpon-
tosult. Az õszi és téli hónapokban levágták a disznókat, és
tésztában sütött vagdaltat készítettek belõlük. Ezt vitték
magukkal a vadászszolgák útravalónak, mialatt a jómódú
rókavadászok lovait faluról falura vezették. Ez az egysze-
rû és ízletes parasztétel hamar szemet szúrt a keményen lo-
vagló rókavadászoknak, akik maguk is elkezdték maguk-
kal hordani a vadászatokra.

A jómódú szezonális vadászok annyira megkedvelték a
reggeli alkalmával felszolgált kiváló ételt, hogy londoni
klubjaikban is szívesen látták volna. 1831-ben Edward
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Adcock indította el a vagdalt Melton Mowbray-ból Lon-
donba irányuló exportját a naponta Leedsbõl Londonba
tartó postakocsin. Ezzel elkezdõdött a „Melton Mowbray
Pork Pie” kereskedelme és népszerûsítése.

A vasút megjelenése átalakította az ipart. A naponta
közlekedõ, ló vontatta postakocsival történõ szállítás he-
lyett ettõl fogva külön vasúti kocsiban szállították a vag-
daltat Londonba és más nagyobb városokba. Melton
Mowbray állomás közelében sütödéket építettek és innen
szállították a terméket az Egyesült Királyság más területei-
re, sõt, az Ausztráliába, Új-Zélandra és Dél-Afrikába
visszatérõ teherhajók hûtõkamráiban is. A vagdalt híre
egyre terjedt, és a hozzá kapcsolódó ipar az 1870-es évek
és a századforduló között jelentõsen fellendült. A termék
növekvõ ismertsége nyomán a nagyobb elõállítók kísérle-
tet tettek a név másolatokkal szembeni védelmére, de si-
kertelenül.

Az I. világháború derékba törte az exportot, és elkezdõ-
dött a termék iparának hanyatlása. Az utóbbi 20 év során
azonban az e sokoldalú étel iránti növekvõ kereslet nyo-
mán újra felelevenedett és kiterjedt annak ipara. A fent
meghatározott területen elõállított „Melton Mowbray Pork
Pie” számos szupermarketben kapható és újra exportál-
ják is.

Újabban a „Melton Mowbray Pork Pie” számos más te-
rületen is érdeklõdést keltett. A „Lonely Planet” nevû
nemzetközi útikalauz így hivatkozik Melton Mowbray-ra:
a város, ahol „a világ legjobb disznóvagdaltja készül”.
A termék újraéledt népszerûsége akkor is megmutatkozott,
amikor 1996-ban Gloucester hercege kisebb reklámot vert
egy gyártó üzletének látogatásával, mivel a „Melton
Mowbray Pork Pie”-ról cikkezõ újságban így az õ fényké-
pe is megjelent. Ezenkívül a BBC is mûsort készített a
Melton Mowbray-i disznóvagdaltról „Food and Drink”
címû, fõmûsoridõben sugárzott sorozatához.

A „Melton Mowbray Pork Pie” csomagolásában, kivite-
lében és az értékesítési helyen végzett marketingjében
egyértelmûen különbözik más disznóvagdaltaktól. Árát a
többi forgalomban lévõ disznóvagdalténál 10–15%-kal
magasabbra pozícionálták, mivel különlegesnek számít, és
a vásárlók úgy tartják, megéri az árkülönbözetet. A meg-
határozott területen mûködõ gyártókat tömörítõ Melton
Mowbray Pork Pie Association nevû egyesülést 1998-ban
hozták létre az igazi „Melton Mowbray Pork Pie” védel-
mének és a termék eredetére való figyelemfelkeltés céljá-
ból.

4.7. Ellenõrzõ szerv:
Név: Product Authentication Inspectorate Limited
Cím: Rowland House
65 High Street Worthing
W. Sussex BN11 1DN
United Kingdom
Tel.: (44-190) 323 77 99
Fax: (44-190) 320 44 45
E-mail: paul.wright@food-standards.com

4.8. Címkézés:
Az oltalom alatt álló földrajzi jelzést (OFJ) a termék si-

keres bejegyzését követõen a bejegyzett név közvetlen kö-
zelében tüntetik fel.

II.

Az FVM Élelmiszerlánc-elemzési Fõosztálya a mezõ-
gazdasági termékek és az élelmiszerek földrajzi árujelzõi-
nek oltalmára és a termékek ellenõrzésére vonatkozó rész-
letes szabályokról szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rende-
let 6. §-ának (2) bekezdésben meghatározott felhatalma-
zás alapján, az Európai Közösség más tagállama vagy
harmadik ország által benyújtott földrajzi árujelzõ
bejelentéshez kapcsolódó ES/PDO/005/0359/19.08.2004
számú összefoglalót az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2008. április 4.) számított négy hónapon
belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és Vidék-
fejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-elemzési Fõosz-
tályára (1860 Budapest).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2008/C 85/10)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga. A ki-
fogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel napjától szá-
mítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizottsághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ
A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

„SAN SIMÓN DA COSTA”
EK-szám: ES/PDO/005/0359/19.08.2004

OEM (X) OFJ ( )

Ezen összefoglaló a termékleírás legfontosabb elemeit
tartalmazza tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szervezeti egysége:
Név: Subdirección General de Calidad y Promoción

Agroalimentaria – Dirección General de Industria Agroa-
limentaria y Alimentación – Secretaría General de Agri-
cultura y Alimentación del Ministerio de Agricultura, Pes-
ca y Alimentación. Espa�a

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
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Cím: Paseo Infanta Isabel, 1
E-28071 Madrid

Tel.: (34) 913 47 53 94
Fax: (34) 913 47 54 10
E-mail: –

2. Csoportosulás:
Név: D. Javier Pi�eiro López (Quesería AS Fontelas) y

otros productores
Cím: Lobán, 3

E-San Simón da Costa, Vilalba (Lugo)
Tel.: (34) 982 52 57 88
Fax: (34) 982 52 57 88
E-mail: as_fontelas@wanadoo.es
Összetétel: Termelõk/feldolgozók (X) Egyéb ( )

3. A termék típusa:
1.3. osztály: Sajtok

4. Termékleírás:
[követelmények összefoglalása az 510/2006/EK rende-

let 4. cikkének (2) bekezdése alapján]

4.1. Elnevezés:
„San Simón da Costa”

4.2. Leírás:
Tehéntejbõl készült sajt, amely az alábbi tulajdonságok-

kal rendelkezik:
a) Érzékszervi jellemzõk:
– Forma: átmenet a csiga és a golyó között, felsõ részén

csúcsos.
– Külsõ héj: füstölt, kemény, nem rugalmas, 1–3 mm

vastagságú, okkersárga színû, némileg zsíros.
– Tészta: finom, zsíros, félkemény, közepesen rugalmas

és zsíros textúrájú, sárgásfehér színû, könnyen vágható,
jellegzetes aromájú és ízû.

– Lyukak: nem túl sok kerek vagy szabálytalan formájú,
változó méretû, de fél borsószemnél kisebb lyuk.

b) Vizsgálati jellemzõk:
– Szárazanyag-tartalom: legalább 55%.
– Zsírtartalom: legalább 45%, legfeljebb 60%, száraz-

anyag-tartalomban kifejezve.
– pH: 5,0 és 5,6 között.
Az eredetmegjelölés alá tartozó sajtot két formában ké-

szítik:
– Nagy formátumban, legalább 45 napig érlelve,

0,8–1,5 kg végleges tömeggel és 13–18 cm magassággal.
– Kis, ún. „Bufón” formátumban, legalább 30 napig ér-

lelve, 0,4–0,8 kg végleges tömeggel és 10–13 cm magas-
sággal.

4.3. Földrajzi terület:
A „San Simón da Costa” eredetmegjelöléssel rendelke-

zõ tejet és sajtot elõállító vidék ahhoz a földrajzi régióhoz
tartozik, amelyhez a kizárólag Lugo tartománybeli Vilal-

ba, Muras, Xermade, Abadín, Guitiriz, Begonte, Castro de
Rei, Cospeito és A Pastorizam települések tartoznak. Eze-
ket a településeket együttesen a Terra Chá vidékének ne-
vezik.

4.4. A származás igazolása:
A „San Simón da Costa” eredetmegjelöléssel rendelke-

zõ sajtok elõállítására kizárólag a megfelelõ nyilvántartás-
ba bejegyzett gazdaságokból származó tejet szabad fel-
használni.

Hasonlóképpen „San Simón da Costa” eredetmegjelö-
léssel csak azok a sajtok rendelkezhetnek, amelyeket
azokban a sajtüzemekben és érlelõ- és füstölõhelyiségek-
ben állítanak elõ, érlelnek és füstölnek, amelyek az ellen-
õrzõ szerv nyilvántartásába bejegyzést nyertek.

A termékleírás rendelkezései betartásának ellenõrzése
céljából az ellenõrzõ szerv nyilvántartásokat vezet a gaz-
daságokról, sajtüzemekrõl és érlelõhelyiségekrõl. Az e
célból végzett ellenõrzésnek az említett nyilvántartásokba
bejegyzett létesítmények üzemeltetési jogával rendelkezõ
valamennyi természetes vagy jogi személyt, a létesítmé-
nyeket és az elõállított termékeket vetik alá abból a célból,
hogy megbizonyosodjanak, hogy a „San Simón da Costa”
eredetmegjelöléssel rendelkezõ termékek megfelelnek-e a
termékleírás követelményeinek.

Az ellenõrzéseket az állatállomány és a létesítmények
felülvizsgálata, a dokumentáció áttekintése, valamint az
alapanyag és a sajtok vizsgálata alapján végzik. Ha bizo-
nyosságot nyer, hogy az alapanyag vagy az elõállított sajt
nem felel meg a termékleírás követelményeinek vagy érzé-
kelhetõ hibákat vagy eltéréseket mutat, akkor nem értéke-
síthetõ a „San Simón da Costa” eredetmegjelölés oltalma
alatt.

Az eredetmegjelölés oltalma alatt álló sajtokat ellenõrzõ
címkével kell ellátni, amelyet az ellenõrzõ szerv felügyel,
ad át és bocsát ki.

4.5. Az elõállítás módja:
Ezeknek a sajtoknak az elõállításához az eredetmegje-

löléssel összefüggésben vezetett nyilvántartásokba be-
jegyzett, egészségügyi szempontból kifogástalan gazdasá-
gokhoz tartozó galiciai aranysárga, alpesi barna és fríz faj-
tához tartozó, illetve azok egymás közötti keresztezésébõl
származó tehenek természetes, teljes tejét kell használni
nyersen vagy pasztõrözve. A tej nem tartalmazhat koloszt-
rumokat és tartósítószereket, és általában meg kell felelnie
a hatályos jogszabályok rendelkezéseinek.

Ebben a tejben, amely nem vethetõ alá szabványosítási
folyamatnak, a mikroorganizmusok szaporodását oly mó-
don kell megakadályozni, hogy a tárolási hõmérséklet ne
haladja meg a 4 °C-ot. A fejés és a feldolgozás megkezdé-
se közötti idõ nem haladhatja meg a 48 órát. A sajt elõállí-
tási folyamata az alábbi szakaszokból áll:
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Alvadás: Az alvadás létrejöttét megindító oltó ható-
anyagát a pepszin-kimozin enzimek keveréke alkotja. Az
alkalmazott tejsavfermentumok a lactococcus lactis kü-
lönbözõ változatai: a streptococcus cremoris és a strepto-
coccus lactis. Lehetõvé kell tenni az autokton törzsek
visszanyerését és használatát. A tejnek 31 °C és 33 °C kö-
zötti hõmérsékleten kell megalvadnia, az alvadási idõ
30–40 perc, kivéve akkor, ha a gyártáshoz nyers tejet
használnak, ekkor ezek a paraméterek 28–32 °C-ra és
30–35 percre módosulnak.

Az alvadék felvágása: Megfelelõ felvágással biztosítani
kell az alvadék 5–12 mm-es szemcseátmérõjét.

Formázás: A tanúsított termékre jellemzõ sajátosságok-
kal rendelkezõ sajtok elõállítására alkalmas alakú és mére-
tû formákat kell használni.

Préselés: A megfelelõ présekben eltöltendõ idõ az al-
kalmazott nyomástól és a sajtok méretétõl függ. A savótla-
nítás megkönnyítése és a sima külsõ felület biztosítása ér-
dekében a sajtokat pamutkendõbe kell tekerni.

Sózás: 14–17%-os koncentrációjú sófürdõben történik,
legfeljebb 24 órán át.

Érlelés: Az érlelési idõ a sózás befejezésétõl számítva
legalább 45 nap a nagy formátum és 30 nap a kis formátum
(Bufón) esetében. Az érlelési idõ alatt a sajtokat forgatni és
tisztítani szükséges ahhoz, hogy sajátos jellemzõik kiala-
kuljanak.

Penészgátló fürdõ: Választható eljárás, amely abból áll,
hogy a sajtokat olívaolajból vagy más olyan engedélyezett
termékbõl készített fürdõbe merítik, amely gátolja a pené-
szedést.

Füstölés: Annyi ideig kell alkalmazni, amíg a sajt el
nem éri jellegzetes színét. Vigyázni kell, hogy a sajtok
soha ne kerüljenek a tûz közvetlen közelébe. Mindig ké-
regtelenített nyírt kell használni.

A termék minõségének megõrzése és a nyomonkövet-
hetõség érdekében az oltalom alatt álló sajtokat általában
egy darabban, az ellenõrzõ szerv által engedélyezett cso-
magolásban kell értékesíteni. Az ellenõrzõ szerv engedé-
lyezheti a darabokban történõ értékesítést, sõt az árusító-
helyen történõ feldarabolást is, amennyiben megfelelõ el-
lenõrzõ rendszert hoznak létre, amely minden kétséget ki-
zárva garantálja a termék származását, eredetét és minõsé-
gét, valamint tökéletes állapotát és megfelelõ prezentáció-
ját a fogyasztónak.

4.6. Kapcsolat:

Történelmi kapcsolat:
A „San Simón da Costa” sajt eredetét a hagyomány az

állítólagosan kelta eredetû castrojerizi civilizáció népeire
vezeti vissza, amelyek az A Carba és a Xistral hegység vi-
dékén telepedtek le. A hagyomány szerint a rómaiak ide-
jén ebbõl a sajtból különleges íze és tartóssága miatt Ró-
mába is vittek. Késõbb ebben fizették a földbérletet és a ti-
zedet a feudális uraknak és az egyháznak.

Természeti kapcsolat:
A Terra Chá egyike Galicia legkiterjedtebb és legjob-

ban körülhatárolható vidékeinek. Nagyon egységes terü-
let, az enyhe domborzatú felszínt csak a területet elhatá-
roló hegyek törik meg.

A földrajzi környezet és a termék sajátos tulajdonságai
között fennálló oksági kapcsolat:

Számos, a földrajzi területtel kapcsolatos tényezõ gya-
korol befolyást a „San Simón da Costa” sajt megkülönböz-
tetõ tulajdonságaira:

a) Elsõsorban a földrajzi környezet az, amely az elsõ-
rendû legelõkön kedvez a terület mérsékelt égövi, párás
éghajlati körülményeihez szokott õshonos pázsitfûfélék
(Phleum, fehér széna, Festuca scoparia és ray grass) és hü-
velyesek (Lotus tenuis, lóhere és keménytövisû lucerna)
bõséges növekedésének.

b) A tejtermelés kis családi gazdaságokban folyik, ahol
a tenyésztés a hagyományok szerint zajlik, és még jelentõs
az õshonos fajták száma. Ennek köszönhetõen a termelt tej
különleges tulajdonságokkal rendelkezik és kitûnõ minõ-
ségû. Ehhez járul, hogy az állatokat alapvetõen a gazdaság
legelõin található és a gazdaságban elõállított takarmány-
nyal etetik, amikor az idõjárás megengedi – legeltetéssel.

A tápanyag-koncentrátumokat a gazdaságon kívülrõl
szerzik be, és csak akkor használják fel, ha szûkében van-
nak a takarmánynak, ekkor is csak kiegészítõként, az állat-
állomány energiaszükségletének biztosítására. Lehetõség
szerint a száraz takarmánynak is a kijelölt területrõl kell
származnia. Ez a modell, amelyben a fogyasztási szükség-
letnek a gazdaságon kívül történõ beszerzését maximáli-
san korlátozzák, életképessé teszi a kis családi gazdasá-
gokat.

A gazdaságok sajátosságai következtében az ott elõállí-
tott tej optimálisan alkalmas a sajtgyártásra. Tudományo-
san bizonyított, hogy ez a természetesebb tenyésztési és ta-
karmányozási forma javítja a tej tápértékét azáltal, hogy li-
pidprofilban magasabb lesz a CLA (konjugált linolénsav)
és az omega-3 zsírsav akkumulációja, mivel minél többet
legelnek az állatok, annál magasabb az étrend szempontjá-
ból elõnyös zsírtartalom, és ez az elõállított sajtok tulaj-
donságaiban is megmutatkozik.

c) A természeti környezetben igen sok a nyírfa, amely-
nek fáját a füstöléshez használva a termék összetéveszthe-
tetlen színt és zamatot nyer.

d) Végezetül a régió gazdálkodói régi idõkre vissza-
nyúló hagyománnyal rendelkeznek ennek a teljesen egye-
di tulajdonságokkal – amelyek közül is ki kell emelni a sajt
sajátos formáját és hagyományos színét – rendelkezõ sajt-
típusnak az elõállítása terén, termékeik kiérdemelt megbe-
csülést és elismerést élveznek a fogyasztók körében.

4.7. Ellenõrzõ szerv:
Név: Dirección General de Producción, Industrias y

Calidad Agroalimentaria
Cím: Edificio Administrativo San Caetano, Santiago de

Compostela
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Tel.: (34) 981 54 47 77
Fax: (34) 981 54 57 35
E-mail: –

4.8. Címkézés:
A termékleírás és a vonatkozó szabályzat elõírásainak

való megfelelõség tanúsítását követõen a „San Simón da
Costa” eredetmegjelöléssel értékesített sajtokat zárjegy-
gyel, címkével vagy ellenõrzõ címkével kell ellátni, eze-
ken fel kell tüntetni az ellenõrzõ szerv által engedélyezett
és kiadott, sorszámmal ellátott alfanumerikus kódot és az
eredetmegjelölés hivatalos logóját.

Mind a kereskedelmi címkén, mind a hátcímkén kötele-
zõ feltüntetni a „Denominación de Origen Protegida San
Simón da Costa” („San Simón da Costa oltalom alatt álló
eredetmegjelölés”) feliratot.

A címkén fel kell tüntetni, hogy a sajt nyers vagy pasz-
tõrözött tej felhasználásával készült-e.

III.

Az FVM Élelmiszerlánc-elemzési Fõosztálya a mezõ-
gazdasági termékek és az élelmiszerek földrajzi árujelzõi-
nek oltalmára és a termékek ellenõrzésére vonatkozó rész-
letes szabályokról szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rende-
let 6. §-ának (2) bekezdésében meghatározott felhatalma-
zás alapján, az Európai Közösség más tagállama vagy
harmadik ország által benyújtott földrajzi árujelzõ be-
jelentéshez kapcsolódó FR/PGI/005/0470/15.06.2005
számú összefoglalót az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2008. április 8.) számított négy hónapon
belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és Vidék-
fejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-elemzési Fõosz-
tályára (1860 Budapest).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2008/C 87/07)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga.
A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel napjától
számítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizottság-
hoz.

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.

ÖSSZEFOGLALÓ
A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

„AIL BLANC DE LOMAGNE”
EK-szám: FR/PGI/005/0470/15.06.2005

OEM ( ) OFJ (X)

Ezen összefoglaló a termékleírás legfontosabb elemeit
tartalmazza tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szervezeti egysége:
Név: Institut National de l’Origine et de la Qualité

(I.N.A.O.)
Cím: 51, rue d’Anjou

F-75008 Paris
Tel.: (33) 153 89 80 00
Fax: (33) 142 25 57 97
E-mail: info@inao.gouv.fr

2. Csoportosulás:
Név: Association de Défense de l’ail blanc de Lomagne
Cím: Comité BGSO/Agropôle

Bât. Alphagro
BP 206
F-47931 Agen cedex 9

Tel.: (33) 553 77 22 70
Fax: (33) 553 77 22 79
E-mail: ailblancdelomagne@valorhea.fr
Összetétel: Termelõk/feldolgozók ( X ) Egyéb (X)

3. A termék típusa:
1.6. osztály: Gyümölcs-, zöldség- és gabonafélék, nyer-

sen vagy feldolgozva

4. Termékleírás:
[követelmények összefoglalása az 510/2006/EK rende-

let 4. cikkének (2) bekezdése alapján]

4.1. Elnevezés:
„Ail blanc de Lomagne”

4.2. Leírás:
Több (a mérettõl függõen 8–12) gerezdbõl vagy fiók-

hagymából álló, fehér vagy törtfehér színû, néha lilás csí-
kozású hagyma. Az „ail blanc de Lomagne” a krémesen
bézs színû, néha lilásan bordázott fiókhagymáinak nagysá-
gával és szabályosságával tûnik ki. Minden egyes gerezdet
egyetlen héjból álló buroklevél borít. A gerezdek összes-
ségébõl álló hagymagumót több vékony buroklevél bo-
rítja.

Az „ail blanc de Lomagne” gumóit az extra vagy I. osz-
tályú besorolásban forgalmazzák, amellyel kapcsolatban
többek között megkötés az, hogy a fokhagymafejek átmé-
rõje legalább 45 mm legyen.

Az „ail blanc de Lomagne” szárazon kerül forgalomba a
hagyományos kiszerelés szerinti fûzérbe vagy koszorúba
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kötve, zsákban vagy raklapokon, vagy a fogyasztók részé-
re való értékesítésre szánt hálós csomagolási egységben.

4.3. Földrajzi terület:
A termesztési mûveleteket, a szárítást, a tisztítást, a ha-

gyományos kiszerelések elkészítését és a minõsítést meg-
határozott földrajzi területen végzik. Az OFJ földrajzi te-
rületének behatárolása a következõ szempontok szerint
történik:

– a terület termesztési hagyományai,
– a termelõknek a termelõi szervezetek szintjén történõ

összeírása alapján meghatározott termesztési terület,
– a több évtizede fokhagymatermesztésre használt ter-

mõföldek talaj- és éghajlati jellege.

A földrajzi terület a következõ 200, két megye területén
található települést foglalja magába:

Gers megye 154 települése

Ansan Isle-Arne Preignan

Ardizas Isle-Bouzon Pujaudran

Aubiet Isle-Jourdain Puycasquier

Augnax Jégun Puységur

Aurade Juilles Razengues

Avensac Labrihe Rejaumont

Avezan Lagarde Romieu

Ayguetinte Lagard�re Roquefort

Bajonnette Lalanne Roquelaure

Beaucaire Lamothe-Goas Roquelaure-Saint-
Aubin

Beaumont Larressingle Roquepine

Beaupuy Larroque-Engalin Roz�s

Béraut Larroque-Saint-
Sernin

Sainte-Anne

Berrac Lavardens Saint-Antoine

Bezolles Lectoure Saint-Antonin

Biv�s Lias Saint-Avit-Frandat

Blanquefort Ligardes Saint-Brés

Blaziert Lussan Sainte-Christie

Bonas Magnas Saint-Clar

Brugnens Maignaut-Tauzia Saint-Créac

Cadeilhan Mansempuy Saint-Cricq

Cassaigne Mansencome Sainte-Gemme

Castelnau-d’Arbieu Maravat Saint-Georges

Castelnau-sur-
l’Auvignon

Marestaing Saint-Germier

Castera-lectourois Marsan Saint-Leonard

Castera-Verduzan Marsolan Sainte-Marie

Casteron Mas-d’Auvignon Saint-Martin-de-
Goyne

Castet-Arrouy Maurens Sainte-M�re

Castillon-Saves Mauroux Saint-Mézard

Catonvielle Mauvezin Saint-Orens

Caussens Mérens Saint-Orens-Pouy-
Petit

Céran Miradoux Saint-Paul-de-Baise

Cézan Miramont-Latour Saint-Puy

Clermont-Saves Mirepoix Sainte-Radegonde

Cologne Monbrun Saint-Sauvy

Condom Monferran-Saves Sarrant

Crastes Monfort Sauvetat

Encausse Montaut-les-
Cr�neaux

Ségoufielle

Endoufielle Montestruc-sur-Gers Sempesserre

Escorneboeuf Montiron Sérempuy

Estramiac Mouchan Sirac

Flamarens Nougaroulet Solomiac

Fleurance Pauilhac Taybosc

Frégouville Pergain-Taillac Terraube

Gaudonville Pessoulens Thoux

Gavarret-sur-
Aulouste

Peyrecave Touget

Gazaupouy Peyrusse-Massas Tournecoupe

Gimbr�de Pis Tourrenquets

Gimont Plieux Urdens

Giscaro Pouy-roquelaure Valence-sur-baise

Goutz Préchac Saint-Caprais

Homps

Tarn-et-Garonne megye 46 települése

Auterive Faudoas Marsac

Balignac Gari�s Maubec

Beaumont-de-
Lomagne

Gensac Maumusson

Beaupuy Gimat Montain

Belb�se Glatens Montgaillard

Bouillac Goas Poupas

Bourret Gramont Puygaillard-de-
Lomagne

Cause Labourgade Saint-Arroumex

Comberouger Lachapelle Saint-Cirice

Cordes-Tolosannes Lafitte Saint-Jean-du-
Bouzet

Coutures Lamothe-Cumont Saint Loup

Cumont Larrazet Saint-Sardos

Dunes Lavit Sérignac

Escazeaux Mansonville Sistels

Esparsac Marignac Vigueron

Fajolles
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4.4. A származás igazolása:
A parcellák azonosítása érdekében a termelõ a termesz-

tési füzetbe bejegyzi a következõket: a település nevét, a
terület nagyságát, telekkönyvi számot, a fajtatípust és az
elõveteményt.

Az átvevõhelyre szállított minden egyes tételnél fel-
jegyzik a szállítólevélre a parcellák azonosítóját. Miután
ellenõrizték, hogy a tételek megfelelnek-e az „ail blanc de
Lomagne” jellegzetességeinek, az „OFJ” tételeket egyedi-
leg azonosítják, és a többi tételtõl elkülönítve csomagol-
ják. Minden csomagolt tétel (raklap vagy fogyasztói érté-
kesítésre szánt egység) a nyomon követést biztosító egyedi
azonosítót kap.

4.5. Az elõállítás módja:
A termelési szakaszban:
A termesztés, szárítás és tisztítás minden mûveletére a

meghatározott földrajzi területen kerül sor.
A vetõmag kiválasztásakor a termelõ figyelembe veszi

az egyesület által évente szétküldött fajtajegyzéket, és ve-
teményezéshez kizárólag tanúsított vetõmagot használ.

Az ültetéshez engedélyezett fajtákat a „Blanc de Lo-
magne” eredeti populációjából származó két kontrollfajta
szerint választják ki. Az új fajták elfogadhatóságára vonat-
kozóan határértékeket állapítottak meg, hogy jellegzetes-
ségeik összehasonlíthatók legyenek a kontrollfajták jelleg-
zetességeivel.

Lomagne-ban a fokhagyma termesztésére alkalmas föl-
dek agyagtartalma meghaladja a 20%-ot. A 7,5 alatti
pH-értékkel rendelkezõ savas talajok ki vannak zárva a
termesztésbõl. A parcella fizikai-kémiai elemzése lehetõ-
vé teszi annak ellenõrzését, hogy a talaj jellege kedvez-e a
növény ültetésének.

A növény ültetéséhez a termelõ a szóban forgó földrajzi
területen egy olyan parcellát választ ki, amelyen a fok-
hagyma az utolsó három gazdasági évben nem volt elõve-
temény. A cirkot, a kukoricát, a lucernát, a réti- és egyéb
fûféléket nem szabad elõveteményként használni.

A veteményezést október 15. és december 15. között
végzik el.

A növényvédõszeres beavatkozást a parcellán végzett
megfigyelések és/vagy a kontrollparcellákon az agronó-
musok által végzett megfigyelések és/vagy a mezõgazda-
sági közlöny igazolja. Az aktív anyagok váltakozó haszná-
latának elõsegítése érdekében, a termelõ figyelembe veszi
a korábbi beavatkozásoknak a termesztési füzetben fel-
jegyzett jegyzékét, valamint a termesztéshez jóváhagyott
növényvédõ-szerek listáját. Minden második évben ellen-
õrzik a permetezõ felszerelést.

A trágyázás ésszerû alkalmazása érdekében a termelõ
figyelembe veszi a parcella talajának három évnél nem ré-
gebbi elemzését. A trágya bevitele adagokban történik és
korlátozott. Az adagok a növények fejlõdési szakaszához
igazodnak.

A betakarítás beindításához a termelõ figyelembe veszi
az érettség látható jeleivel összefüggésben (a levelek sár-

gulása, a szártõ lágyulása) a hagymák és a levelek súlyá-
nak egymáshoz viszonyított arányát.

A fokhagyma szárítása hagyományosan gerendán vagy
gépi szellõztetéssel történik. A szárítási folyamat elõreha-
ladásának mértéke a fokhagyma súlyvesztésének ellenõr-
zésével állapítható meg: a szárítás idõtartama alatt a beta-
karított gumók kezdeti súlyuk 20–30%-át elveszítik.

Szárítás után a fokhagyma kizárólag kézzel tisztítható
annak biztosítására, hogy a hagymafejek kellõen fehérek
legyenek. Ez a megfakult, színét vesztett vagy töredezett
külsõ héjazat eltávolításából áll azzal, hogy az utolsó bu-
roklevelet érintetlenül kell hagyni. Tisztításkor a gyökér-
zetet közvetlenül a gyökértõnél vágják le vigyázva arra,
hogy a gyökértõ ne sérüljön.

Ezt követõen a fokhagyma a meghatározott földrajzi te-
rületen lévõ átvevõhelyen vagy mezõgazdasági üzemben a
régi szokások szerint – és ahogy azt még ma is csinálják –
válogatható és engedélyeztethetõ. E mûveletek helyhez
kötése egyúttal a termék nyomon követhetõségét is lehetõ-
vé teszi.

A levélzettel együtt betakarított fokhagyma az engedé-
lyeztetés után a hagyományos kiszerelésû termékek készí-
tésére használható, mint amilyen a füzér, a koszorú és a
fonat.

4.6. Kapcsolat:
Történelmi és jelenlegi hírnév:
A termesztés történetét illetõen egy 1868-ból származó,

Castelsarrasin környékére vonatkozó mezõgazdasági sta-
tisztikai gyûjtemény említi a fokhagymatermesztés gazda-
sági jelentõségét a Tarn és a Garonne medencében. Beau-
mont-de-Lomagne településen már 1902-ben 80 hektár
fokhagymaföldet tartottak nyilván. Az éves mezõgazdasá-
gi statisztikák szerint a XX. század folyamán a fokhagy-
matermesztés folyamatosan fejlõdött Lomagne-ban.
1929-ben 500 hektáron, 1980-ban 2810 hektáron folyt a
termesztés.

1936 óta a DURAN intézmények létrehozása, valamint
a hagyományos piacok megjelenése, amelyeken a gazdák
termelési fölöslegeiket értékesítették, bizonyítja a fok-
hagyma kereskedelmének korábbi meglétét Lomagne-ban.

Az 1960-as évek eleje óta számos, a fokhagymával kap-
csolatos rendezvény jött létre: a legszebb fokhagymafüzér
versenyét elõször 1961-ben rendezték meg Beaumont-
de-Lomagne-ban. Ugyanitt 1994 óta minden évben ugyan-
azon a napon megünneplik a fokhagymafesztivált.

1960 óta a termesztési technikák javítására irányuló ta-
nulmányok is folynak. Ezek eredményeit a Beaumont-de-
Lomagne-ban 1966 és 1974 között megrendezett országos
fokhagymanapokon mutatták be.

Az „ail blanc de Lomagne”-hoz kapcsolódó különféle
rendezvények – többek között a hagyományos kiszerelé-
sek készítésével összefüggõ versenyek – megõrzik a ter-
mesztést övezõ ünnepi és bensõséges hangulatot, és növe-
lik a termék jó hírnevét.
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Egyéb jellegzetesség: a hagyományos szakértelem fenn-
tartása

Az „ail blanc de Lomagne” termesztését az õsi szakérte-
lem fenntartása jellemzi, amilyen a gerendán való szárítás,
a fokhagyma kézi tisztítása és a hagyományos kiszerelések
(füzér, koszorú, fonat) készítése.

A gerendán való hagyományos szárítási mód a levélzet-
tel együtt betakarított fokhagymának egy fedett, de oldal-
ról nyitott helyiségben gerendákra való felfüggesztését je-
lenti. Az Autan-i szél fontos szerepet játszik a fokhagyma
természetes szárításában. Ez egy forró, száraz, a Földkö-
zi-tenger felõl érkezõ szél. Az Autan-i szél igen gyakran
fúj Lomagne-ban, és ezáltal közrejátszik a hagyományos
gerendás szárítás fenntartásában.

A kötelezõen kézileg végzett tisztítás lehetõvé teszi az
„ail blanc de Lomagne”-ra jellemzõ, hagyományosan gon-
dozott termékkiszerelés biztosítását: azaz az egyöntetû, tö-
redezésmentes, fehér hagymafejeket egyformára vágott
gyökérzettel.

A merev magszár hiánya lehetõvé teszi az „ail blanc de
Lomagne”-ra jellemzõ hagyományos kiszerelésû termé-
kek készítését, mint amilyen a füzér, a koszorú és fonat. Az
„ail blanc de Lomagne”-hoz kapcsolódó rendezvények el-
képzelhetetlenek e hagyományos kiszerelési formák nél-
kül.

4.7. Ellenõrzõ szerv:
Név: Qualisud
Cím: BP 102 Agropole

F-47000 Agen
Tel.: (33) 558 06 15 21
Fax: (33) 558 75 13 36
E-mail: Qualisud@wanadoo.fr
Qualisud az EN 45011 szabvány szerint engedélyezett

és akkreditált tanúsító szervezet.

4.8. Címkézés:
Az egyéb francia, közösségi vagy nemzetközi rendele-

tek külön szabályainak sérelme nélkül, a címkének az
OFJ-vel összefüggésben a következõ információkat kell
tartalmaznia:

– a termék neve: „Ail Blanc de Lomagne”,
– az „OFJ” közösségi emblémája,
– a csomagolási egység azonosító száma.

IV.

Az FVM Élelmiszerlánc-elemzési Fõosztálya a mezõ-
gazdasági termékek és az élelmiszerek földrajzi árujelzõi-
nek oltalmára és a termékek ellenõrzésére vonatkozó rész-
letes szabályokról szóló 124/2007. (V. 31.) Korm. rende-
let 6. §-ának (2) bekezdésében meghatározott felhatalma-
zás alapján, az Európai Közösség más tagállama vagy
harmadik ország által benyújtott földrajzi árujelzõ be-

jelentéshez kapcsolódó AT/PGI/005/0249/04.09.2002
számú összefoglalót az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
összefoglalóban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat a
bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
megjelenésétõl (2008. április 12.) számított négy hóna-
pon belül írásban nyújthatják be a Földmûvelésügyi és Vi-
dékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-elemzési Fõ-
osztályára (1860 Budapest).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2008/C 91/10)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet1

7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga.
A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel napjától
számítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizottság-
hoz.

ÖSSZEFOGLALÓ
A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

„STEIRISCHER KREN”
EK-szám:AT/PGI/005/0249/04.09.2002

OEM ( ) OFJ (X)

Ezen összefoglaló a termékleírás legfontosabb elemeit
tartalmazza tájékoztatás céljából.

1. A tagállam felelõs szerve:
Név: Österreichisches Patentamt
Cím: Dresdner Straße 87

A-1200 Wien
Tel.: (43-1) 53 42 40
Fax: (43-1) 53 42 45 35
E-mail: info@patentamt.at

2. Csoportosulás:
Név: Landesverband Steirischer Gemüsebauern
Cím: Hamerlinggasse 3

A-8010 Graz
Tel.: (43-316) 80 50 16 11
Fax: (43-316) 80 50 16 20
E-mail: garten@lk-stmk.at
Összetétel: Termelõk/feldolgozók ( X ) Egyéb ( )

3. A termék típusa:
1.6. osztály: zöldség, frissen vagy feldolgozva

1 HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
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4. Termékleírás:
[követelmények összefoglalása az 510/2006/EK rende-

let 4. cikkének (2) bekezdése alapján]

4.1. Elnevezés:
„Steirischer Kren”

4.2. Leírás:
A „Steirischer Kren” a Brassicaceae = Cruciferae csa-

ládba tartozó növény (tudományos neve: Amoracia rusti-
cana). Szinonimája a „Meerrettich” elnevezés. A termesz-
tett torma gyökerét friss áruként, vékony oldalgyökereit
részben (feldolgozva) hasznosítják.

A feldolgozatlan „Steirischer Kren” leírása:
A „Steirischer Kren” jellegzetessége a külseje: különö-

sen sima, egyenletes gyökértörzse és az enyhén hajlott fej,
a törzsön kevés finom gyökérzet található. Teljes hossza
átlagosan 25–30 cm (kereskedelmi forgalomba feldarabolt
formában is kerül), a törzs átmérõje kb. 3 cm.

A „Steirischer Kren”-t különösen fûszeres ízhatása és
csípõssége miatt kedvelik, amelyet különbözõ kóstolókon
és leírásokban gyakran hangsúlyoznak. A „Steirischer
Kren” további jellemzõje, hogy erõs növésû és nem válik
keserûvé.

A feldolgozott torma leírása:
A „Steirischer Kren”-t vagy frissen lereszelve természe-

tes kímélõ eljárással tartósítják, úgy, hogy külsõ jellemzõi
és íze megegyeznek a frissen reszelt tormáéval, vagy lere-
szelik és krémes állagot adó, valamint tartósító adalék-
anyagokkal kezelik. Mindkét esetben különbözõ csoma-
golásban (tubusban, dobozban, üvegben stb.) hozzák for-
galomba. A „Steirischer Kren” kizárólagos felhasználása
biztosítja a csípõsséget és fûszerességet. A torma törzsén
kívül a vékony oldalgyökereket is feldolgozzák.

4.3. Földrajzi terület:
A „Steirischer Kren” hagyományos termõterülete Stá-

jerország déli része, egész pontosan a következõ területek:
Radkersburg, Feldbach, Leibnitz, Deutschlandsberg, Vo-
itsberg járások, Graz környéke, valamint Weiz, Hartberg
és Fürstenfeld járások (a Hartberg-Weiz – Graz – Voits-
berg-vonal). Ezt a területet a Wechselbundesstraße (jelen-
legi jelölése B 54), illetve a Packerbundesstraße (jelenlegi
jelölése B 70) határolja.

4.4. A származás igazolása:
A „Steirischer Kren” termelõinek nyilvántartását a Stá-

jer Zöldségtermelõk Tartományi Szövetsége (Landesver-
band steirischer Gemüsebauern) vezeti. Csak az ebben a
nyilvántartásban jegyzett termelõk jogosultak a „Steiris-
cher Kren”-t (g.g.A. – OFJ) feldolgozatlan nyersáruként
kínálni, illetve így megjelölve értékesítés vagy feldolgo-
zás céljából szállítani. Ebbõl a célból a Stájer Zöldségter-
melõk Tartományi Szövetsége az átvevõ társaságokkal
együtt megalakította a „Kren g.g.a.” munkacsoportot.

A származás nyomon követhetõsége a terméken látható je-
lölés alapján termelési szerzõdések, valamint – az integrált
igazgatási és ellenõrzési rendszerbe (InVeKoS) érkezõ
összetett kérelmeknél – területjegyzékek révén történik.
A termelõk bejegyzései révén (területjegyzék, betakarítá-
si, valamint értékesítési bejegyzések) a „Steirischer Kren”
származása bármikor nyomon követhetõ.

A termõterület bõvítése, illetve új termelõ felvétele ese-
tén a dugványok (torma termesztésére kiválasztott oldal-
gyökerek) eredetét igazolni kell, csak nyilvántartásba vett,
oltalom alatt álló földrajzi jelölésû tormát (steirischer
g.g.a. – Kren) termesztõ termelõtõl származó dugvány
használható fel. Az Austrian Research Center (Osztrák
Kutatási Központ) izotópvizsgálattal tanulmányozta a
„Steirischer Kren” és külföldrõl származó tormaminták
különbségeit, és a máshonnan származó referenciaminták-
hoz képest a „Steirischer Kren” jól azonosítható volt. A jö-
võben ezzel a módszerrel kétes esetekben gyorsan és nagy
biztonsággal megállapítható vagy kizárható a stájer szár-
mazás.

4.5. Az elõállítás módja:

A termesztés módja:
A dugványokat (kiválasztott oldalgyökereket) tavasszal

helyezik az elõkészített földbe, a sorok egymástól levõ tá-
volsága 70 cm. Ezt a munkát megfelelõ dugványozó gé-
pekkel végzik, amelynek során a tormadugványokat egy-
mástól 10–15 centiméteres távolságban majdnem vízszin-
tesen teszik le (más termelõhelyeken jellemzõ a dugvá-
nyok függõleges lehelyezése is).

Ahhoz, hogy a tormagyökerek növekedés közben ne
ágazzanak el, a dugványfejeket júniustól szabaddá teszik
és a legerõsebbek kivételével az összes oldalhajtást letö-
rik. Ezután a tormagyökereket még egyszer kibontják, és
ledörzsöléssel vagy levágással a legalsó gyökérkoszorúig
eltávolítják az oldalhajtásokat és az oldalgyökereket. Csa-
padékos években ezt a munkát körülbelül egy hónap múl-
va megismétlik. Az eljárást még ma is fáradságos kézi
munkával végzik. Így válik lehetõvé, hogy késõ õsszel
(novemberben) vagy kora tavasszal (február/március)
sima, egyenletes, némileg hajlott fejû tormatörzseket taka-
rítsanak be, ami megfelel a „Steirischer Kren” külsõ jel-
lemzõinek.

A betakarítás kiszedõ géppel történik (váltvaforgató
lengõeke). Ennek során a tormagyökereket kihúzzák és a
talajra fektetik. A betakarított tormatörzseket megtisztít-
ják, a frissen történõ értékesítéshez többnyire fóliába cso-
magolják, néha feldarabolva is forgalomba hozzák. A fo-
lyamatos értékesítés érdekében a tormatörzseket tisztítás
nélküli állapotban mínusz 2 Celsius fokon lehet tárolni.

A termõterület Stájerországban jelenleg körülbelül
300 hektár, az éves termelés mintegy 3 000–4 000 tonna.

A feldolgozott „Steirischer Kren” elkészítése:
Feldolgozásra kizárólag (100%-ban) kiválasztott, ellen-

õrzött és kézzel is válogatott, az adott termõterületrõl szár-
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mazó tormagyökereket és vékonyabb oldalgyökereket
használnak fel. Azt a nyersárut, amelynek a feldolgozását
nem kezdik meg azonnal, hûtõhelyiségben –2 °C fokon le-
het tárolni.

A tormatörzseket kímélõ eljárással megtisztítják, meg-
mossák és kézzel válogatják, hogy a rossz minõségûek ne
kerüljenek feldolgozásra. Ezután a tormatörzseket frissen
lereszelik, és vagy állagjavító és tartósító összetevõkkel fi-
nomítják (ecet, olaj, citromsav, kén), hogy megõrizzék a
„Steirischer Kren” sajátos aromáját és csípõsségét, vagy a
frissen lereszelt tormát természetes, kímélõ eljárással tar-
tósítják (E 223, tartósító anyagok hozzáadása), így néhány
hónapig ugyanolyan marad, mint a frissen reszelt torma.
Ezután steril körülmények között üvegbe, tubusba vagy
hordóba töltik.

4.6. Kapcsolat a földrajzi területtel:

A „Steirischer Kren” története és hírneve:
A „Steirischer Kren” jó hírneve már körülbelül 140 éve

megalapozott. A torma szántóföldi termesztése Stájeror-
szágban Radkersburg járásból kiindulva fejlõdött ki,
1940-tõl. A Stájer Zöldségtermelõk Tartományi Szövetsé-
ge révén 1967 óta szervezik a szerzõdéses termelést. Így
vált lehetõvé, hogy a „Steirischer Kren” jelentõsége a kivi-
tel szempontjából is megnövekedjen. Több mint 40 éve a
„Steirischer Kren”-t ipari mennyiségben is tartósítják.

Ezenkívül a stájer gazdák lényegesen hozzájárultak a
termesztési és a betakarítási technológia fejlesztéséhez
ezen a mezõgazdasági területen. Így például 1976-ben a
„tormagyökerek csomagolási eljárása” szabadalom lett.
Stájerországban a torma betakarításához speciális kiszedõ
gépet is kifejlesztettek és a frissen reszelt torma tartósítási
eljárásáért egy stájer társaság elnyerte a legjelentõsebb stá-
jer technológiai díjat, a „Fast Forward Award”-ot.

A média számos jelentése megerõsíti a „Steirischer
Kren” közkedveltségét, és a tormatermesztés és -feldolgo-
zás gazdasági jelentõségét is a régió szempontjából. A stá-

jer tormatermesztõ vidéken a feldolgozatlan tormát hagyo-
mányosan fõként borkimérésekben kínálják borkorcso-
lyák mellé.

Éghajlati és talajviszonyok:
Stájerország déli részén az „illír” éghajlatra a levegõ

nagy páratartalma, viszonylag sok csapadék és a vegetáci-
ós idõszakban magas hõmérséklet jellemzõ. Az éves átlag-
hõmérséklet 9,5 °C, az éves csapadékmennyiség átlagosan
880 mm. A tormatermesztõ területeken a középnehéz talaj
(nagy agyagtartalmú barnaföld) jól vezeti a vizet és ezzel
ideális növekedési feltételeket teremt.

Ezekkel a hatásokkal együtt az évtizedeken át tartó ve-
getatív szaporítással (dugványok kiválogatása!) alakult ki
Dél-Stájerországban a kiváló ízzel és jellegzetes külsõ tu-
lajdonságokkal rendelkezõ „Steirischer Kren”, ami a szak-
ember számára egyértelmûen megkülönböztethetõvé teszi
a máshonnan származó tormagyökerektõl. A fogyasztók
mindenekelõtt fûszeres aromája és csípõssége miatt ked-
velik és kifejezetten keresik.

Feldolgozott torma:
A „Steirischer Kren” felhasználásával készült feldolgo-

zott termékek az alapanyag jellegzetes tulajdonságai miatt
különböznek más eredetû termékektõl, mivel a kímélõ el-
járások révén megmarad a nyersanyag fûszeressége és csí-
põssége.

4.7. Ellenõrzõ szerv:
Név: Amt der Steiermärkischen Landesregierung,

Fachabteilung 8 B
Cím: Paulustorgasse

A-48010 Graz
Tel.: (43-316) 877 35 28
Fax: (43-316) 877 55 89
E-mail: susanne.reissner@stmk.gv.at

4.8. Címkézés: –
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Az Országos Gyógyszerészeti Intézet (OGYI) közleménye a helyes laboratóriumi gyakorlat
(Good Laboratory Practice, GLP) alkalmazását biztosító Program 2007. évi végrehajtásáról

és a 2008. évi Nemzeti GLP Programról

Az Országos Gyógyszerészeti Intézet a veszélyes anyagokra és készítményekre, illetve új anyagokra, az emberi felhaszná-
lásra kerülõ gyógyszerekre, a növényvédõ szerekre valamint állatgyógyászati készítményekre vonatkozó, a helyes laborató-
riumi gyakorlat (Good Laboratory Practice, a továbbiakban: GLP) alkalmazásáról és ellenõrzésérõl szóló 9/2001. (III. 30.)
EüM–FVM együttes rendelet (a továbbiakban: R.) 3. § (6) bekezdésében található felhatalmazás alapján a GLP alkalmazásá-
nak biztosítására szolgáló Nemzeti Programra vonatkozó értékelésként az alábbi közleményt adja ki.

A R. 2. sz. melléklet A) részének V. fejezete szerint „a Program kidolgozása és végrehajtása biztosítja, hogy a vizs-
gálóhelyek tevékenységük során betartják a GLP követelményeit, illetve ennek megfelelõen képesek-e garantálni vizs-
gálati eredményeik megbízhatóságát.”

1.1 Az egyes vizsgálóhelyek a tárgyév december 15-ig beadott jelentkezésük alapján kerülnek az elkövetkezõ év GLP
Programjába.

1.2 Az OGYI GLP inspektorai a helyszíni ellenõrzéseket a R. 2. sz. melléklet B) részében foglaltak szerint végzik el.
1.3 Az inspekció eredménye és a javító intézkedések értékelése alapján a GLP követelményeinek való megfelelõség

mértékérõl a R. 2. sz. melléklet A) részének VII.: Vegyes szabályok fejezet 4.1.5. pontjában leírtak szerint az OGYI nyi-
latkozik.

A 2007. december 31-ig a Nemzeti Programban részt vett GLP vizsgálóhelyek jegyzékét a mellékelt táblázat tartal-
mazza, mely magában foglalja a vizsgálóhelyek azonosító adatait, a helyszíni ellenõrzések idõpontját, típusát, a végzett
biztonsági vizsgálatok kategóriáit, valamint az OGYI által kiadott, a GLP-nek való megfelelés szintjérõl szóló minõsí-
tést, és szükség szerint megjegyzést.

A Nemzeti Programhoz csatalakozni kívánó, de 2007. december 31-én GLP bizonyítvánnyal nem rendelkezõ vizsgá-
lóhelyek: Fõvárosi és Pest Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal, Növény és Talajvédelmi Igazgatóság Víz-
élettani Laboratórium, Medinspect Egészségügyi-Környezetvédelmi Kereskedelmi és Szolgáltató Korlátolt Felelõsségû
Társaság Toxikológiai Analitikai Laboratórium, Analkrom Mûszaki Szolgáltató Kft., Eurofins Agroscience Services
Kft., Biotek Agriculture Hungary Kft.

GLP Test facilities in Hungary 2007

TEST FACILITY DATE STATUS
NATURE OF
INSPECTION

AREA OF
EXPERTISE

REMARKS

1.

Current name: ADEXGO Industrial, Commercial and Consulting Ltd. Safety Pharmacology Unit
(ADEXGO Ipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. Biztonsági Farmakológiai Egysége)

ADEXGO Industrial, Commercial and Consulting
Ltd. (H-4225 Debrecen, Hegy u. 4)

7-8. 11. 2005 ic first 91 –

ADEXGO Industrial, Commercial and Consulting
Ltd. Safety Pharmacology Unit
(H-4032 Debrecen, Nagyerdei Krt. 98)

4-5. 04. 2007 ic full 91

Previously the
name of the

office appeared
on the GLP
certificate

2.

Current name: Agicultural Office of County Borsod-Abaúj-Zemplén, Plant Protection and Soil Conservation Directorate, Pestcide
Residue Analytical Laboratory (Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi

Igazgatóság, Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Borsod-Abaúj-Zemplén County
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

25. 10. 1993 ic first 6, 95

–02. 05. 1996 ic full 6, 95

22. 06. 1998 ic full 6, 95

Plant health and Soil Conservation Station of
Borsod-Abaúj-Zemplén County, Analitical
Department
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

11. 12. 2000 ic full 6
former name

until 2000
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Plant Protection and Soil Conservation Service of
Borsod-Abaúj-Zemplén County, Analytical
Laboratory
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

14-15. 04. 2003 ic full 6
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Borsod-Abaúj-Zemplén County, Pestcide Residue
Analytical Laboratory
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

25-26. 05. 2005 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2005

Agicultural Office of County
Borsod-Abaúj-Zemplén, Plant Protection and Soil
Conservation Directorate, Pestcide Residue
Analytical Laboratory
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

3-4. 09. 2007 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2007

3.

Current name: Agicultural Office of County Borsod-Abaúj-Zemplén, Plant Protection and Soil Conservation Directorate, Laboratory for
Pest Diagnosis (Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság, Károsító

Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Borsod-Abaúj-Zemplén County, Laboratory for
Pest Diagnosis
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

22-23. 03. 2004 ic first 6: field phase –

Agicultural Office of County
Borsod-Abaúj-Zemplén, Plant Protection and Soil
Conservation Directorate, Laboratory for Pest
Diagnosis
(H-3501 Miskolc Blaskovics László u. 24.)

28-29. 06. 2006
13-14. 07. 2006
29-30. 01. 2007

ic full 6: field phase
former name

until 2007

4.

Current name: Agicultural Office of County Csongrád , Directorate Plant Protection and Soil Conservation, Pestcide Residue Analytical
Laboratory (Csongrád Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság,

Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Csongrád County (H-6801 Hódmezõvásárhely,
Rákosi u.102.)

01.07.1998 ic first 6, 95 –

Plant health and Soil Conservation Station of
Csongrád County (H-6801 Hódmezõvásárhely,
Rárósi út 110.)

03. 01. 2001 ic full 6 –

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Csongrád County, Analytical Laboratory
(H-6801 Hódmezõvásárhely, Rárósi út 110.)

11.03.2003 ic full 6
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Csongrád County, Pestcide Residue Analytical
Laboratory (H-6801 Hódmezõvásárhely, Rárósi
út 110.)

1-2.06.2005 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2005

Agicultural Office of County Csongrád ,
Directorate Plant Protection and Soil
Conservation, Pestcide Residue Analytical
Laboratory
(H-6801 Hódmezõvásárhely, Rárósi út 110.)

23-24.08.2007 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2007
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5.

Current name: Agicultural Office of County Csongrád , Directorate Plant Protection and Soil Conservation, Plant Healt and Quarantine
Laboratory (Csongrád Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság, Növényvédelmi és

Karantén Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Csongrád County, Laboratory for Pest Diagnosis
(H-6801 Hódmezõvásárhely, Rárósi út 110.)

5-6. 04. 2006 ic first 95 –

Agicultural Office of County Csongrád ,
Directorate Plant Protection and Soil
Conservation, Plant Healt and Quarantine
Laboratory
(H-6801 Hódmezõvásárhely, Rárósi út 110.)

21-22.08. 2007 ic full 6: field phase 95 –

6.

Current name: Agicultural Office of County Somogy, Plant Protection and Soil Conservation Directorate,Pestcide Residue Analytical
Laboratory (Somogy Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság,

Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Somogy Countyt
(H-7401 Kaposvár, Gubai Sándor u.20.)

25. 04. 1996 ic first 6, 95

–27. 05. 1998 ic full 6, 95

13. 11. 2000 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Somogy County, Analytical Laboratory
(H-7401 Kaposvár, Gubai Sándor u.20.)

06. 02. 2003 ic full 6
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Somogy County, Pestcide Residue Analytical
Laboratory
(H-7401 Kaposvár, Gubai Sándor u.20.)

21-22. 03. 2005 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2005

Agicultural Office of County Somogy, Plant
Protection and Soil Conservation Directorate,
Pestcide Residue Analytical Laboratory
(H-7401 Kaposvár, Gubai Sándor u.20.)

3-4. 10. 2007 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2007

7.

Current name: Agicultural Office of Fejér County Plant Protection and Soil Conservation Directorate,Pestcide Residue Analytical
Laboratory (Fejér Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság,

Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Fejér County (H-2481 Velence, Ország u.23.)

24. 06. 1998 ic first 6, 95

–
27. 11. 2000 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Fejér County, Analytical Laboratory
(H-2481 Velence, Ország u.23.)

17. 02. 2003 ic full 6
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Fejér County, Pestcide Residue Analytical
Laboratory
(H-2481 Velence, Ország u.23.)

25. 04. 2005 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2005

Agicultural Office of Fejér, Directorate of Plant
Protection and Soil Conservation,
Pestcide Residue Analytical Laboratory
(H-2481 Velence, Ország u.23.)

05-06. 09. 2007 ic full
6:

analytical phase
former name

until 2007
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8.

Current name: Agicultural Office of Fejér County Plant Protection and Soil Conservation Directorate,Plant Protection Laboratory (Fejér
Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság, Növényvédelmi Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Fejér County, Plant Protection Laboratory
(H-2481 Velence, Ország u.23.)

06. 05. 2003 ic firs 6
–

27. 04. 2005 ic full 6: field phase

Agicultural Office of Fejér County Plant
Protection and Soil Conservation Directorate,
Plant Protection Laboratory
(H-2481 Velence, Ország u.23.)

02-03. 05. – 07.
05 2007

ic full
6:

analytical
phase

former name
until 2007

9.

Current name: Agicultural Office of Jász-Nagykun-Szolnok, Directorate of Plant Protection and Soil Conservation, Pestcide Residue
Analytical Laboratory (Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság,

Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Jász-Nagykun-Szolnok County
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

29. 06. 1998 ic first 6, 95

–
06. 11. 2000 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Jász-Nagykun-Szolnok County, Analytical
Laboratory
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

20. 02. 2003 ic full 6
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Jász-Nagykun-Szolnok County, Pestcide Residue
Analytical Laboratory (H-5000 Szolnok, Vízpart
krt.32.)

18-19. 05. 2005 ic full
6:

analytical
phase

former name
until 2005

Agicultural Office of Jász-Nagykun-Szolnok,
Directorate of Plant Protection and Soil
Conservation,
Pestcide Residue Analytical Laboratory
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

17-19. 09. 2007 ic full
6:

analytical
phase

former name
until 2007

10.

Current name: Agicultural Office of Zala County Plant Protection and Soil Conservation Directorate,Laboratory for Pest Diagnosis
(Zala Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Növény és Talajvédelmi Igazgatóság, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Zala County, Laboratory for Pest Diagnosis
(H-8900 Zalaegerszeg, Kinizsi u. 81.)

09.12.2003
29-30. 03.2004

ic first 6: field phase –

12-13. 04. 2006 ic full 95 –

Agicultural Office of Zala County Plant
Protection and Soil Conservation Directorate,
Laboratory for Pest Diagnosis
(H-8900 Zalaegerszeg, Kinizsi u. 81.)

23-24. 04. 2007 ic full 95 –

11.

Current name: Agrofil-SZMI LTD. (Agrofil-SZMI Kft.)

Agrofil-SZMI EC.
(H-9234 Kisbodak, Felszabadulás u. 23.)

6-7. 09. 2005 ic first 95 –

Agrofil-SZMI EC. LTD
(H-9234 Kisbodak, Felszabadulás u. 23.)

24-25. 10. 2007 ic full 95 former name
until 2007
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12.

Current name: Aurigon Drug Research Ltd. Large Animal Toxikology Laboratory
(Aurigon Gyógyszerkutató Kft. Nagyállat-toxikológiai Laboratóruim)

Aurigon Drug Research Ltd. Large Animal
Toxikology Laboratory
(H-2120 Dunakeszi, Rétipálya u.2. (D1, D2, D3)

05-07. 02. 2007 ic first 2 –

13.

Current name: Budapest University of Technology and Economics (BUTE) Laboratory of Pharmacokinetics
(Budapesti Mûszaki és Gazdaságtudományi Egyetem Farmakokinetikai Laboratórium

Budapest University of Technology and
Economics (BUTE) Laboratory of
Pharmacokinetics
(H-1111 Budapest, Szt. Gellért tér 4.)

6-7. 03. 2002 ic first 8

–
27. 05. 2004 ic full 8

Budapest University of Technology and
Economics (BUTE) Laboratory of
Pharmacokinetics
(H-1111 Budapest, Szt. Gellért tér 4.)

5-7. 09. 2006 ic full 8 –

14.

Central Sevice for Plant Protection and Soil Conservation, Analytical Laboratory
(Növény és Talajvédelmi Központi Szolgálat, Analitikai Laboratóriuma)

Budapest Plant Health and Soil Conservation
Station
(H-1519 Budapest, Higany u.2)

18. 10.1993 ic first 6, 95 –

Plant health and Soil Conservation Station of
Budapest
(H-1112 Budapest, Budaörsi út 141-145.)

09. 05. 1996 ic full 6, 95

former name
until 1996

19. 05. 1998 ic full 6, 95

07. 09. 2000 ic full 6

Central Sevice for Plant Protection and Soil
Conservation, Analytical Laboratory
(H-1118 Budapest, Budaörsi út 141-145.)

30. 01. 2003 ic full 6
former name

until 2003

Central Sevice for Plant Protection and Soil
Conservation, Analytical Laboratory
(H-1118 Budapest, Budaörsi út 141-145.)

– RFP - -
16. 02. 2005

(VWD)

15.

Current name: CEVA-PHYLAXIA Veterinary Biologicals Co. Ltd. (CEVA-PHYLAXIA Oltóanyag termelõ ZRt.)

CEVA-PHYLAXIA Veterinary Biologicals Co.
Ltd.
(H-1107 Budapest, Szállás u. 5.)

20-22. 09. 2004 ic first 94

–
9-11. 11. 2005 ic full 94

CEVA-PHYLAXIA Veterinary Biologicals Co.
Ltd.
(H-1107 Budapest, Szállás u. 5.)

19-20. 11. 2007 ic full 94 –

16.

Chemical works of Gedeon Richter Ltd. Dorog Plant (-)

Chemical works of Gedeon Richter Ltd. Dorog
Plant (H-2510 Dorog, Esztergoni u. 27.)

18. 06. 1998 ic first 1 –

– RFP – – 30. 06. 2000
expired
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17.

Current name: CHINOIN Co. Ltd. Member of sanofi-aventis Metabolism and Pharmacokinetics, Bioanalysis
(CHINOIN ZRt. sanofi-aventis vállalatcsoport tagja, Metabolizmus és Farmakokinetika, Bioanalízis)

CHINOIN Pharmaceuticals and Chemical Works
Co. Ltd

20. 05. 1997 ic first 92 –

CHINOIN Co. Ltd. (member of the
Sanofi-Synthelabo Group)

3-7. 06. 2002 ic full 8, 92 Former name
until 2002

CHINOIN Co. Ltd.-member of the sanofi-aventis
Group
R&D Preclinical Development,
Metabolism@Pharmacokinetics

17-20. 01. 2005 ic full 8, 92 Former name
until 2005

CHINOIN Co. Ltd. Member of sanofi-aventis
Metabolism and Pharmacokinetics, Bioanalysis
(H-1045 Budapest, Tó u. 1-5.)

26-29. 03.
26-27. 09.

15-17. 10. 2007
ic full 8, 92

Former name
until 2007

test site from
2007

18.

Current name: Dow AgroSciences Hungary Ltd. Field Development Station
(Dow AgroSciences Hungary Kft. Szabadföldi Kísérleti Állomása)

DOW-ELANCO HUNGARIAN FIELD GROUP
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

21. 05. 1995 ic first 6: field phase 95

–
11. 04. 1997 ic full 6: field phase 95

DOW AGROSCIENCES HUNGARIAN FIELD
GROUP
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

24. 08. 1999 ic full 6: field phase 95

former name
until 1999– pen – –

DOW AGROSCIENCES HUNGARY Kft.
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

13. 08. 2002 nic full 6: field phase 95 former name
until 2002

Dow AgroSciences Hungary Ltd.
Field Development Station
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

24-25. 05. 2004 ic full 6: field phase 95 former name
until 2004

Dow AgroSciences Hungary Ltd.
Field Development Station
(H-5000 Szolnok, Vízpart krt.32.)

10-11. 05. 2006 ic full 6: field phase 95 –

19.

Current name: EGIS Pharmaceuticals PLC (EGIS Gyógyszergyár NyRt.)

EGIS Pharmaceutical Ltd, Department of
Research Organisation and Quality Assurance

24-25. 06. 1999 ic first 2, 91, 92 –

EGIS Pharmaceuticals Ltd. 11-13. 06. 2001 ic full 2, 91 Former name
until 2001

EGIS Pharmaceuticals Ltd. Toxicology
Laboratory, Pharmacology Laboratory I,
Department of Pharmacokinetics

23-25. 09. 2003 ic full 2, 91

Former name
until 200321-25. 11. 2005 ic full 2, 91, 92

EGIS Pharmaceuticals PLC Department of
Pharmacokineticts Pharmacology Laboratory I.
(H-1106 Budapest, Keresztúri út 30-38. and
H-1165 Budapest, Bökényföldi út 118/A)

26-29. 11. 2007 ic full 8, 91 –
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20.

Fodor József National Center of Public Health, National Institute of Occupational Health, Department of Experimental Occupational
Hygiene (Fodor József Országos Közegészségügyi Központ, Országos Munkahigiénés és Foglalkozás-egészségügyi Intézet, Kísérletes

Munkahigiénés Osztály)

“Béla Johan” National Institute of Public Health
Department of Morphology

20. 11. 1995 ic first 3 –

29. 10. 1996 ic full 3, 96 –

Fodor József National Center of Public Health,
National Institute of Occupational Health,
Department of Experimental Occupational
Hygiene
H-1096 Budapest, Nagyvárad tér 2.

7-8. 04. 1999
30. 06. 1999

ic full 2, 3, 96

Former name
until 19992-3. 10. 2001 ic full 2

17. 03. 2004 ic full 2

Fodor József National Center of Public Health,
National Institute of Occupational Health,
Department of Experimental Occupational
Hygiene
H-1096 Budapest, Nagyvárad tér 2.

– RFP – – 11. 09. 2006
(VWD)

21.

Current name: Gedeon Richter Ltd. Laboratory of Pharmacokinetics
(Richter Gedeon Rt. Gyógyszerkinetikai Kutató Laboratórium)

Chemical works of Gedeon Richter Ltd.
Drug Safety Laboratory
(H-1475 Budapest 10. Pf. 27)

01.07.1992 ic first –*
Not defined
study type

(H-1103 Budapest, Gyömrõi út 19-21.) 8-10. 03. 1994 ic full 1,2,3 –

Chemical works of Gedeon Richter Ltd.
Pharmacological Research Center
Preclinical Drug Safety
(H-1103 Budapest, Gyömrõi út 19-21.)

6-9. 05. 1996 ic full 1,2,3, 92

Former name
until 199625-26. 05. 1998 ic full 1,2,3, 92

Gedeon Richter Ltd.
(H-1103 Budapest, Gyömrõi út 19-21.)

12-15. 02. 2001 ic full 1,2,3,8
Former name

until 2001

Gedeon Richter Ltd.
Toxicological Research Laboratory II and
Laboratory of Pharmacokinetics
(H-1103 Budapest, Gyömrõi út 19-21.)

28-30. 05. 2003 ic full 2,3
Former name

until 2003

Gedeon Richter Ltd.
Laboratory of Pharmacokinetics
(H-1103 Budapest, Gyömrõi út 19-21.)

28. 02. – 02. 03.
2006

ic full 92 –

22.

Current name: GR Goodwill Research Ltd. Bioanalytical Laboratory (Goodwill Research Kft., Analitikai Laboratórium)

GR Goodwill Research Ltd.
Bioanalytical Laboratory
(H-1134 Budapest, Diószegi út 64.)

23-25. 01. 2006
15. 02. 2006

ic first 2 –

23.

Hisztolabor Pannomia Ltd. (Hisztolabor Pannomia Kft.)

Hisztolabor Pannomia Ltd.
(H-9024 Gyõr, Pogány I. u. 38.)

28. 02. 1992 ic first 97
8. 03. 1995

(VWD)– RFP – –
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24.

Hydrobiological Laboratory of the Plant Protection and Soil Conservation Service of Pest County (Fõvárosi és Pest Megyei
Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal, Növény és Talajvédelmi Igazgatóság Vízélettani Laboratórium )

Hydrobiological Laboratory
(H-2440 Százhalombatta, Vörösmarty M. út 66.)

09. 05. 1997 ic full 4

–06. 09. 1999 ic full 4

Laboratory of Hydrobiology
(H-2440 Százhalombatta, Vörösmarty M. út 66.)

18-19. 09. 2001 ic 4

Hydrobiological Laboratory of the Plant
Protection and Soil Conservation Service of Pest
County
(H-2440 Százhalombatta, Vörösmarty M. út 66.)

18-19. 10. 2004 ic full 4
former name

until 2004

Hydrobiological Laboratory of the Plant
Protection and Soil Conservation Service of Pest
County
(H-2100 Gödöllõ, Kotlán Sándor u.3.)

14-16. 02. 2007
pen
RFP

full –

former test
facility until

2006
08. 10. 2007

(VWD)

25.

Institute of Toxicology PSS of Zala County (Zala Megyei NTÁ Toxikológiai Intézete)

Corp Protection and Soil Conservation Service
Institute at Keszthely (H-8360 Keszthely,
Újmajori út)

19. 11. 1992 ic first –*
(*No defined
study type)

Intitute of Toxicológy PSS of Zala County
(H-8360 Keszthely, Újmajori út)

16. 03. 1994 ic full 2,3,6
former name

until 1994

24. 06. 1996 ic full 1,2,6, 92

– RFP – – 31.05.1998
(VWD)

26.

Current name: IVAX Drug Research Institute Ltd. (IVAX Gyógyszerkutató Intézet Kft.)

Institute for Drug Research
H-1045 Szabadságharcosok útja 47-49.

20-26. 11. 1991 ic first – Not defined
study type

Institute for Drug Research
H-1045 Budapest, Berlini u. 47-49.

7-10. 09. 1993 ic full –
Not defined
study type

Former address
until 1993

22-24. 08. 1995 ic full 2, 3, 8, 92

17. 09. 1997 ic full 2, 3, 8, 92

1-3. 03. 2000 ic full 2, 3, 91, 92

IVAX Drug Research Institute Ltd.
H-1045 Budapest, Berlini u. 47-49.

13-17. 05. 2002
14-15. 10. 2002

ic full 2, 91, 92
Former name

until 2002
1-4. 03. 2005 ic full 2, 92

IVAX Drug Research Institute Ltd.
H-1045 Budapest, Berlini u. 47-49.

17-18. 01. 2006 ic full 2, 91, 92 –
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27.

Current name: LAB International Research Centre Hungary Ltd. (LAB International Magyarország Kutató Központ Kft.)

Toxicological Research Centre Ltd.
(H-8201 Veszprém-Szabadságpuszta)

20-21. 03. 1991 ic full –

Not defined
study type

9-11. 10. 1995 ic full 2, 3, 4, 8

11-12. 02. 1998 ic full 1, 2, 3, 4, 5, 8

30. 05 – 01.06.
2000

ic full 1, 2, 3, 4, 5, 8

1-5. 07. 2002 ic full
1, 2, 3, 4, 5, 8,

91

LAB International Hungary Ltd.
(H-8201 Veszprém-Szabadságpuszta)

25-29. 10. 2004 ic full
1, 2, 3, 4, 5, 8,

91
Former name

until 2004
13-17. 11. 2006 ic full

1, 2, 3, 4, 5, 8,
91

28.

Pannon Univessity of Agricultural Sciences Keszthely, Department of Hygiene, Institute of Plant Proection, Georgikon Faculty (Pannon
Agrártudományi Egyetem, Keszthely, Higéniai Osztály, Növényvédelmi Intézet, Georgikon Mezõgazdaságtudományi Kar )

Pannon Univessity of Agricultural Sciences,
Georgikon Faculty, Institute of Plant Proection,
Department of Agrochemical Hygiene
(H-8360 Keszthely, Deák ferenc u. 36.)

07.07.1992 first full –*
(*No defined
study type)

17. 03. 1994 ic full 2

05.02.1997 ic full 2

Pannon Univessity of Agricultural Sciences
Keszthely, Department of Hygiene, Institute of
Plant Proection, Georgikon Faculty
(H-8360 Keszthely, Deák ferenc u. 36.)

26-27. 04. 1999 ic full 2
former name

until 1999

– RFP – – 08. 01.2002
(VWD)

29.

Current name: Pharmaceutical Control and Development Laboratory Ltd. Toxicological Department, Microbiological Assay Group
(Gyógyszeripari Ellenõrzõ és Fejlesztõ Laboratórium Kft. Toxikológiai Osztály, Értékmérõ Csoport)

Pharmaceutical Control and Developing
Laboratory Co. Ltd.

24-25. 10. 1991 ic first – Not defined
study type

18-19. 01. 1993 ic full –

Not defined
study type

11. 01. 1995 ic full 2

9-10. 12. 1996 ic full 2, 91

30. 11. 1998 ic full 2, 91

Pharmaceutical Control and Development
Laboratory Co. Ltd. (PC & DL)

5-8. 03. 2001 ic full 2
Former name

until 2001
16-17. 04. 2002 ic full 2, 91

13-14. 04. 2004 ic full 2, 91

Pharmaceutical Control and Development
Laboratory Ltd. Toxicological Department,
Microbiological Assay Group
H-1149 Budapest, Mexikói út 9.

20-22. 02. 2006 ic full 2, 3
Former name

until 2005
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30.

Plant Protection and Soil Conservation Service of Bács-Kiskun County, Analytical Laboratory
(Bács-Kiskun Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Bács-Kiskun County
(H-6000 Kecskemét, Halasi út 36.)

17. 02. 2000 ic first 6 –

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Bács-Kiskun County, Analytical Laboratory
(H-6000 Kecskemét, Halasi út 36.)

18. 06. 2002 pen – –
former name

until 200204. 06. 2003 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Bács-Kiskun County, Analytical Laboratory
(H-6000 Kecskemét, Halasi út 36.)

– RFP – – 17. 02. 2005
(VWD)

31.

Plant Protection and Soil Conservation Service of Bács-Kiskun County, Laboratory for Pest Diagnosis
(Bács-Kiskun Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Bács-Kiskun County, Laboratory for Pest
Diagnosis
(H-6000 Kecskemét, Halasi út 36.)

1-2. 06. 2004 ic first 6: field phase
–

24-25. 05. 2006 ic full 6: field phase 95

– RFP – – 12. 12. 2007
(VWD)

32.

Plant Protection and Soil Conservation Service of Baranya County Laboratory for Pest Diagnosis
(Baranya Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Baranya County, Laboratory for Pest Diagnosis
(H-7634 Pécs, Kodó dûlõ 1.)

14-15. 04. 2004 ic first 6: field phase –

26-27. 04.
16-17. 05.

21-22. 08. 2006
ic full 95

33.

Current name: Plant Protection and Soil Conservation Service of Jász-Nagykun-Szolnok County, Laboratory for Pest Diagnosis
(Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Jász-Nagykun-Szolnok County, Laboratory for
Pest Diagnosis (H-5001 Szolnok, Vízpart krt.32.)

19-20. 04. 2004 ic first 6: field phase
–

19-20. 06. 2006 ic full 6: field phase 95

34.

Current name: Plant Protection and Soil Conservation Service of Somogy County, Laboratory for Pest Diagnosis
(Somogy Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Somogy County, Laboratory for Pest Diagnosis
(H-7401 Kaposvár, Gubai Sándor u.20.)

6-7. 04. 2004 ic first 6: field phase
–

21-22. 06. 2006 ic full 6: field phase 95
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35.

Plant Protection and Soil Conservation Service of Szabolcs- Szatmár- Bereg County, Pestcide Residue Analytical Laboratory
(Szabolcs- Szatmár- Bereg Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of
Szabolcs- Szatmár- Bereg County
(H-4401 Nyíregyháza, Kótaji u. 33.)

20.10.1993 ic first 6, 95

–
29. 04. 1996 ic full 6, 95

17. 06. 1998 ic full 6, 95

12. 05. 2000 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Szabolcs- Szatmár- Bereg County, Analytical
Laboratory
(H-4401 Nyíregyháza, Kótaji u. 33.)

24. 06. 2002 nic pen 6
former name

until 200205. 06. 2003 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Szabolcs- Szatmár- Bereg County, Pestcide
Residue Analytical Laboratory (H-4401
Nyíregyháza, Kótaji u. 33.)

19-20. 04. 2005
23-24. 08. 2005

ic full
6:

analytical
phase

former name
until 2005

– RFP – – 29. 03.2007
(VWD)

36.

Current name: Plant Protection and Soil Conservation Service of Szabolcs- Szatmár- Bereg County Laboratory for Pest Diagnosis
(Szabolcs- Szatmár- Bereg Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Szabolcs- Szatmár- Bereg County, Laboratory for
Pest Diagnosis
(H-4401 Nyíregyháza, Kótaji u. 33.)

19-20. 04. 2004 ic first 6: field phase

–
19-20. 04. 2006 ic full 95

37.

Plant Protection and Soil Conservation Service of Tolna County, Analytical Department
(Tolna Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Analitikai Osztály)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Tolna County, Analytical Laboratory
(H-7136 Fácánkert)

26-28.08.2003 ic first
6:

analytical
phase

–

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Tolna County, Analytical Department
(H-7101 Szekszárd, Keselyûsi út 7.)

15-16.08.2005 ic full
6:

analytical
phase

former name
until 2005

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Tolna County, Analytical Department
(H-7101 Szekszárd, Keselyûsi út 7.)

– RFP – – 31. 08. 2006
(VWD)

38.

Plant Protection and Soil Conservation Service of Tolna County, Ecotoxicological Laboratory Toxicological Department
(Tolna Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Ökotoxikológiai Laboratórium Toxikolódiai osztály)

Ecotoxicological Laboratory
(H-7136 Fácánkert)

11. 03. 1997 ic first 7

–12-14. 10. 1999 ic full 4,7

9-11. 12. 2001 ic full 4,6,7

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Tolna County, Ecotoxicological Laboratory
(H-7136 Fácánkert)

26-28. 08.2003 ic full 4,7
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Tolna County, Ecotoxicological Laboratory,
Toxicological Department (H-7136 Fácánkert)

17-19. 08.2005 ic full 4,7
former name

until 2005
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Plant Protection and Soil Conservation Service of
Tolna County, Ecotoxicological Laboratory,
Toxicological Department (H-7136 Fácánkert)

– RFP – – 31. 08. 2006
(VWD)

39.

Current name: Plant Protection and Soil Conservation Service of Vas County, Pestcide Residue Analytical Laboratory
(Vas Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Növényvédõszermaradék-analitikai Laboratórum)

Plant health and Soil Conservation Station of Vas
County
(H-9762 Tanakajd, Ambrózy sétány 2.)

08. 07. 1998 ic first 6, 95

–
18. 12. 2000 ic full 6

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Vas County, Analytical Laboratory
(H-9762 Tanakajd, Ambrózy sétány 2.)

19-17. 03. 2003 ic full 6
former name

until 2003

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Vas County, Pestcide Residue Analytical
Laboratory
(H-9762 Tanakajd, Ambrózy sétány 2.)

08-09. 06. 2005 ic full
6:

analytical
phase former name

until 2005

02-03. 08. 2006 ic full
6:

analytical
phase 95

40.

Current name: Plant Protection and Soil Conservation Service of Vas County, Laboratory for Pest Diagnosis
(Vas Megyei Növény és Talajvédelmi Szolgálat, Károsító Diagnosztikai Laboratórum)

Plant Protection and Soil Conservation Service of
Vas County, Laboratory for Pest Diagnosis
(H-9762 Tanakajd, Ambrózy sétány 2.)

31. 03.- 01. 04.
2004

ic first 6: field phase
–

31. 07.-01. 08.
2006

ic full 6: field phase

41.

Current name: Prophyl Veterinary Diagnostic Research and Service Ltd.
(Prophyl Állategészségügyi Diagnosztikai Kutatóés Szolgáltató Kft.)

Prophyl Veterinary Diagnostic Research and
Service Ltd. (H-7711 Bár, 045/7 hrsz.)

30-31. 05. 2007 ic first 94 –

42.

Research Laboratory of the Department Cardiovascular Surgery, Semmelweis University
(Semmelweis Egyetem Ér- és Szívsebészeti Klinika, Kísérleti Kutató Laboratórium)

Research Laboratory of the Department of
Cardiovascular Surgery, Semmelweis University
of Medicine
(H-1122 Budapest, Városmajor u. 68.)

13 October
1997

ic first 93 –

Experimental Research Department, Clinic of
Cardiovascular Surgery, Semmelweis University
(H-1122 Budapest, Városmajor u. 68.)

17. 01. 2001 ic full 93 former name
until 2001

Research Laboratory of the Department
Cardiovascular Surgery, Semmelweis University
(H-1122 Budapest, Városmajor u. 68.)

20.10. 2004 ic full 93

Former name
until 200329-30. 11. 2006 ic full 93
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43.

Current name: Rytmion Pace-making in drug research Ltd. Cellulár Electrophysiology Laboratory
(Rytmion Kutató és Fejlesztõ Kft., Celluláris Elektrofiziológiai Laboratórium)

University of Szeged, Albert Szent-Györgyi
Medical Center, Department of Pharmacology
and Pharmacotherapy
(H-6701 Szeged, Dóm tér 12.)

5-6. 07. 2004 ic first 91 –

Rytmion Pace-making in drug research Ltd.
Cellulár Electrophysiology Laboratory
(H-6701 Szeged, Dóm tér 12.)

18-19. 10. 2006
11-12. 12. 2006

ic full 91 Former name
until 2006

44.

Selex Analitikcenter (Selex Analitikcenter Mûszaki és Szolgáltató Kft.)

Selex Analitikcenter
(H-8200 Veszprém, Házgyári u. 21.)

15.06.1996 ic first 1,6,8 –

– RFP – – 10. 07. 1998
expired

45.

Current name: Semmelweis University, Faculty of Medicine, Forensic Medical Department, Toxicology Laboratory
(Semmelweis Egyetem Általános Orvostudományi Kar Igazságügyi Orvostani Intézet Toxikológiai Laboratóriuma)

Semmelweis University, Faculty of Medicine,
Department of Forensic Medicine, Toxicological
Laboratory (H-1091 Budapest, Üllõi út 93.)

17-18. 10. 2005 ic first 8 –

46.

Current name: Szent István University, Faculty of Veterinary Science, Department of Food Hygiene, Food Toxicolgical Laboratory
(Szent István Egyetem Állatorvos-tudományi Kar Élelmiszer-higiéniai Tanszék, Élelmiszer-toxikológiai Laboratórium)

Szent István University, Faculty of Veterinary
Science, Department of Food Hygiene, Food

Toxicolgical Laboratory
(H-1078 Budapest, István u. 2.)

25-27. 09. 2001 ic first 2, 6

–
17-18. 11.2003 ic full 2, 6

26-28. 10. 2005 ic full 2, 6

12-14. 06. 2007 pen – –

47.

Current name: Szent István University, Faculty of Veterinary Science, Department of Pharmacology and Toxicology
(Szent István Egyetem Állatorvos-tudományi Kar Gyógyszertani és Méregtani Tanszék )

Department of Pharmacology and Toxicology
University of Veterinary Science
H-1078 Budapest, István u. 2.

14. 12. 1998 ic first 2 –

Szent István University, Faculty of Veterinary
Science, Department of Pharmacology and
Toxicology (H-1078 Budapest, István u. 2.)

29-30. 05.2001 ic full 2

Former name
until 2001

19-20. 01. 2004 ic full 2

07-09. 03. 2006
07. 07. 2006

ic full 2
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48.

Current name: TEVA Pharmaceutical Works Private Limited Company, Innovative R&D, Bioanalytical Department and Biological
Research Department (TEVA Gyógyszergyár Zártkörûen Mûködõ Részvénytársaság, Kutatási Igazgatóság, Bioanalitikai Osztály

Biológiai Kutató Osztály)

Biogal Pharmaceutical Ltd. Innovative R&D
Biological Research (H-4012 Debrecen, Pallagi u.
13.)

28. 01. 1998 ic first 8 –

Biogal Pharmaceutical Works Ltd., Innovative
R&D Bioanalytical Research Department and
Bioanalitical Laboratory (H-4042 Debrecen,
Pallagi u. 13.)

09. 10. 2000 ic full 8
Former name

until 2000

Biogal Pharmaceutical Co. Ltd., Innovative R&D
Bioanalytical Laboratory Biological Research
(Department (H-4042 Debrecen, Pallagi u. 13.)

13-14.10. 2003 ic Full 2, 8
Former name

until 2002

TEVA Pharmaceutical Works Co. Ltd.,
Innovative R&D: Bioanalytical Department and
Biological Research Department (H-4042
Debrecen, Pallagi u. 13.)

19-20. 10. 20
05

ic full 2, 8
Former name

until 2005

TEVA Pharmaceutical Works Private Limited
Company, Innovative R&D, Bioanalytical
Department and Biological Research Department
(H-4042 Debrecen, Pallagi u. 13.)

06-08. 11. 2007 ic full 8, 92 Former name
until 2006

49.

Current name: TOXI-COOP Safety Toxicological Research Center (TOXI-COOP Biztonsági Vizsgálatokat Végzõ Kkt.)

TOXI-COOP Safety Toxicological Research
Center
(H-1103 Budapest, Cserkesz u. 90.)

17. 02. 2003 ic first 2

–
25-26. 07. 2005 ic full 2,3

(H-1103 Budapest, Cserkesz u. 90. “B1”, “B2”
épület, H-2120 Dunakeszi, Páya u. 2 hrsz. 7101/6
“E” épület)

25-28. 06. 2007 ic full 2,3

50.

Current name: University of Debrecen, Institute of Nuclear Medicine and Health Science Center, Toxicokinetics and metabolism
Laboratory (Debreceni Egyetem, Orvos és Egészségtudományi Centrum Általános Orvostudományi Kar, Nukleáris Medicina Intézet,

Toxikokinetikai és Metabolizmus Laboratórium)

University of Debrecen, Institute of Nuclear
Medicine and Health Science Center,

Toxicokinetics and metabolism Laboratory
(H-4032 Debrecen, Nagyerdei krt. 98.)

13-15. 11. 2007 ic first 92 –

51.

Current name: University of Szeged, Faculty of Medicine, Department of Public Health, Safety Pharmacology Laboratory
(Szegedi Tudományegyetem, Népegészségtani Intézet, Biztonság Farmakológiai Laboratórium)

University of Szeged, Faculty of Medicine,
Department of Public Health, Safety
Pharmacology Laboratory
(H-6720 Szeged, Dóm tér 10.)

06-07. 07. 2004 ic first 91 –

12-14. 12. 2006
12-13. 02. 2007

ic full 2,91 –
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52.

Current name: University of Szeged, Faculty of Pharmacy, Department of Pharmacodynamics and Biopharmacy, In vivo
Pharmacological and Toxicological Laboratory, Isotope Laboratory (Szegedi Tudományegyetem Gyógyszerhatástani és Biofarmáciai

Intézet, In vivo Farmakológiai és Toxikológiai Laboratórium, Izotóp Laboratórium)

University of Szeged, Faculty of Pharmacy,
Department of Pharmacodynamics and
Biopharmacy
(H-6701 Szeged, Dóm tér 12.)

15-16. 11. 2004 ic first 91 –

University of Szeged, Faculty of Pharmacy,
Department of Pharmacodynamics and
Biopharmacy, In vivo Pharmacological and
Toxicological Laboratory, Isotope Laboratory
(H-6701 Szeged, Dóm tér 12.)

30-31. 10. 2006
12-13. 12. 2006

ic full 2,91 Former name
until 2006

53.

Wessling Hungary Enviromental, Food safety, Health and Quality Service Ltd. Pharmacological Laboratory
(Wessling Hungary Környezetvédelmi, Élelmiszerbiztonsági, Egészségvédelmi és Minõségügyi Szolgáltató Kft. Farmakológiai

Laboratórium)

Wessling Hungary Enviromental, Food safety,
Health and Quality Service Ltd. Pharmacological
Laboratory (H-1047 Budapest, Fóti út 56, A
épület)

15-17.05
21-22. 11. 2007

ic first 8 –

Key to the abbreviations used in the table:

Nature of Inspection:

First First full GLP inspection including study audit(s) of a new test facility (helyszíni GLP inspekció elsõ ízben)
Full Full routine biennial GLP inspection of facilities and systems, including study audit(s) (teljes körû

rutinellenõrzés)

Current Compliance Status of the Test Facility:

IC In compliance with GLP: no or only minor deviations from GLP principles were observed, which were
corrected following the inspection (megfelel)

PEN Pending: deviations from GLP principles were observed, which could not be corrected after the
inspection yet (függõben: az inspekciós eljárás még folyamatban van)

NIC Not in compliance with the GLP principles. Procedures in the test facility are such that the reliability of data
cannot be ensured (nem felel meg)

VWDThe test facility has voluntary withdrawn as longer conducts GLP studies (kivételét kérte a programból)
RFP removed from programme (kikerült a programból)

Areas of Expertise of the inspected Test Facility:

1 Physico-chemical testing (fizikai-kémiai jellemzõk vizsgálata)
2 Toxicity studies (toxikológiai vizsgálatok)
3 Mutagenicity studies (mutagenitási vizsgálatok)
4 Environmental toxicity studies on aquatic or terrestrial organisms (környezetvédelmi ökotoxikológiai vizsgálatok

vízi és/vagy szárazföldi szervezeteken)
5 Studies on behaviour in water, soil and air; bio-accumulation (a vízben, a talajban való lebomlás vizsgálata, bioak-

kumuláció)
6 Residue studies (szermaradvány vizsgálatok)
7 Studies on effects on mesocosms and natural ecosystems (a mikroklímára és a természetes ökoszisztémára gyako-

rolt hatások vizsgálata)
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8 Analytical and clinical chemistry (az elõzõ vizsgálatokkal kapcsolatban végzett analitikai és klinikai kémiai vizsgá-
latok)

9 Others (specify) (Egyéb)
91 Safety pharmacology testing (biztonság farmakológiai vizsgálatok)
92 Metabolism and toxico-/pharmacokinetics (toxiko-/farmakokinetikai és metabolizmus vizsgálatok)
93 Testing of toxicological properties of operative procedures and equipment (mûtéti eljárások és eszközök alkalma-

zásának toxikológiai vizsgálata)
94 In vivo safety testing of vaccines (vakcinák in vivo biztonsági vizsgálata)
95 Biological efficacy and selectivity studies (biológiai hatékonyság és szelektivitás vizsgálat)
96 = Pathology studies (patológiai vizsgálat)
97= Preparation of microscopic tissue sections (szövettani vizsgálat)

A Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal
közleménye

az Országos Mezõgazdasági Fajtaminõsítõ Bizottság Szántóföldi Szekciójának
2008. március 4-i ülésén hozott döntésekrõl

Az Országos Mezõgazdasági Fajtaminõsítõ Bizottság Szántóföldi Növények Szekciójának állásfoglalása alapján az
Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal Központ a következõ

– növényfajtákat részesítette állami elismerésben,
– államilag elismert fajtákat vonta vissza,
– államilag elismert fajtákat hosszabbította meg,
– államilag elismert fajták nevét változtatta meg,
– új fajtafenntartó bejegyzését engedélyezte,
– standardváltozást, metodikát hagyta jóvá.

1. Állami elismerést kapott fajták
(Vékonnyal szedve zárójelben a fajták bejelentéskori neve szerepel)

Bejelentõ: Gabonatermesztési Kutató Kht., Szeged
Fajtafenntartó: Gabonatermesztési Kutató Kht., Szeged
GK Március Tavaszi búza
GK Rege Õszi tritikálé
GK Idus Tavaszi tritikálé
GK144 x GK 150 Kukorica alapegyszeres
MO1A Napraforgó vonal
MO3A Napraforgó vonal
Pannónia kincse (Táplán 2006) Szója

Bejelentõ: Südwestdeutsche Saatzucht GMBH, DE-76437 Raststatt im Rheinfeld 1-13.
Fajtafenntartó: Südwestdeutsche Saatzucht GMBH, DE-76437 Raststatt im Rheinfeld 1-13.
Képviselõ: Raiffeisen Agrárház Kft., 8000 Székesfehérvár, Takarodó u.2
Duramar (SR 9230117/15) Durumbúza

Bejelentõ: Ackermann Co. Saatzucht, DE-8444 Irlbach b. Staubing Ringstrasse 17.
Fajtafenntartó: Ackermann Co. Saatzucht, DE-8444 Irlbach b. Staubing Ringstrasse 17.
Képviselõ: Raiffeisen Agrárház Kft., 8000 Székesfehérvár, Takarodó u. 2.
Spilka (AC 99314/120) Tavaszi árpa
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Bejelentõ: Plant Select Breeding Station, CZ-79821 Hrubcice Bedihost
Fajtafenntartó: Plant Select Breeding Station, CZ-79821 Hrubcice Bedihost
Képviselõ: Raiffeisen Agrárház Kft., 8000 Székesfehérvár, Takarodó u. 2.
Aktiv (HE 9536) Tavaszi árpa

Bejelentõ: Agricultural Research and Development Station, RO-307250 Lovrin Jud. Timis
Fajtafenntartó: Agricultural Research and Development Station, RO-307250 Lovrin Jud. Timis
Képviselõ: Alfaseed Bt., 1132 Budapest, Visegrádi u. 18/A.
Cezar (FA 501) Tavaszi zab

Bejelentõ: MTA Mezõgazdasági Kutatóintézete, Martonvásár, 2462 Brunszvik út 2.
Fajtafenntartó: MTA Mezõgazdasági Kutatóintézete, Martonvásár, 2462 Brunszvik út 2.
Mv 255 Kukorica
HMv5322 x HMv5336 Kukorica alapegyszeres
HMv5342 x HMv5340 Kukorica alapegyszeres
HMv5422 x HMv5340 Kukorica alapegyszeres
HMv5354 Kukorica vonal
HMv5361 Kukorica vonal
HMv5367 Kukorica vonal
HMv5369 Kukorica vonal

Bejelentõ: Serasem Recherce et Sélection, FR-59840 Prémesques 10-12, rue roger Lecerf
Fajtafenntartó: Serasem Recherce et Sélection, FR-59840 Prémesques 10-12, rue roger Lecerf
Képviselõ: Mitemag Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 17–19.
Class (CSBC 1838.30) Tavaszi árpa

Bejelentõ: Florimond Desprez S.A. FR-59242 Capelle en Pevele BP.41
Fajtafenntartó: Florimond Desprez S.A. FR-59242 Capelle en Pevele BP.41
Képviselõ: Mitemag Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 17–19.
Ipel (FD0624) Cukorrépa
Tisza (FD0625) Cukorrépa

Bejelentõ: Svalöf Weibull AB, Svalöf, SE
Fajtafenntartó: Svalöf Weibull AB, Svalöf, SE
Képviselõ: Karintia Kft., 9800 Vasvár, Mártirok u. 50.
Polego Õszi tritikálé

Bejelentõ: Nordsaat Saatzucht GmbH., DE-38895 Böhnshausen Hauptstrasse 1.
Fajtafenntartó: Nordsaat Saatzucht GmbH., DE-38895 Böhnshausen Hauptstrasse 1.
Képviselõ: Saaten Union Hungary Kft., 7202 Dombóvár, Kórház u. 2/A
Korpus (Nord 00754/10) Õszi tritikálé

Bejelentõ: Südwestdeutsche Saatzucht GMBH, DE-76437 Raststatt im Rheinfeld 1-13.
Fajtafenntartó: Südwestdeutsche Saatzucht GMBH, DE-76437 Raststatt im Rheinfeld 1-13.
Képviselõ: Saaten Union Hungary Kft., 8132 Lepsény, Vasút u. 57.
Sudoku (SUM1088) Kukorica

Bejelentõ: Institute Of Field and Vegetable Crops, Szerbia-21000 Novi Sad, Maksim Gorkog 30.
Fajtafenntartó: Institute Of Field and Vegetable Crops, Szerbia-21000 Novi Sad, Maksim Gorkog 30.
Képviselõ: Agromag Kft., 6722 Szeged, Jósika u. 13.
Odisej Õszi tritikálé

Bejelentõ: Agricultural Polsoprivredni Institut, HR-Osijek, Svete ane 82/a
Fajtafenntartó: Agricultural Polsoprivredni Institut, HR-Osijek, Svete ane 82/a
Képviselõ: Agromag Kft., 6722 Szeged, Jósika u. 13.
Mura (OSSK 617) Kukorica
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Bejelentõ: Maisadour Semences. FR
Fajtafenntartó: Maisadour Semences. FR
Képviselõ: Agromag Kft., 6722 Szeged, Jósika u. 13.
LTH 400 Kukorica vonal

Bejelentõ: KWS SAAT AG., DE-37555 Einbeck Postfach 1463
Fajtafenntartó: KWS SAAT AG., DE-37555 Einbeck Postfach 1463
Képviselõ: KWS Magyarország Kft., 9027 Gyõr, Gesztenyefa u. 4.
Karmas (KXA6472) Kukorica
Kiodas (KXA 6485) Kukorica
Karla KWS (6K62) Cukorrépa
Jasmina KWS (6K66) Cukorrépa
Fiorenza KWS (6K58) Cukorrépa

Bejelentõ: Pioneer Hi-Bred Int., Inc., US
Fajtafenntartó: Pioneer Hi-Bred Services GmbH., Ausztria
Képviselõ: Pioneer Hi-Bred Magyarország ZRt., 2040 Budaörs, Neumann János u. 1.
PR38K64 (X5R710) Kukorica
PR38N86 (X5R717) Kukorica
PR38R46 (X5P505) Kukorica
PR38V45 (X5P511) Kukorica
PR37M62 (X5P516) Kukorica
PR36V52 (X5N150) Kukorica
PR36K87 (X5N152) Kukorica
PR65H22 (XF5573) Napraforgó

Bejelentõ: Euralis Semences, FR-64231 Lescar-Cedex Avenue Gaston Phoebus
Fajtafenntartó: Euralis Semences, FR-64231 Lescar-Cedex Avenue Gaston Phoebus
Képviselõ: –
ES Imanol (EGZ 5352) Kukorica

Bejelentõ: RAGT SA, Rodez, FR-12033 Rodez Cedex 9BP3336
Fajtafenntartó: RAGT SA, Rodez, FR-12033 Rodez Cedex 9BP3336
Képviselõ: RAGT Vetõmag Kft., 7100 Szekszárd, Borzsák E. u. 9. (1132 Budapest, Váci út 18.)
Kadoxx (RH0633) Kukorica
Brixxo (RH 0634) Kukorica

Bejelentõ: Limagrain Verneul Holding, FR
Fajtafenntartó: Limagrain Verneul Holding, FR
Képviselõ: Limagrain Central Europe SE Magyarország fióktelepe, 2040 Budaörs, Gyár u. 2.
LB 11 Kukorica vonal
LB 15 Kukorica vonal
LIMAVO2 Kukorica vonal
LIMML92 Kukorica vonal
LIMMM115 Kukorica vonal

Bejelentõ: Monsanto Technology, US-63167 St. Louis MO 800 N. Lindbergh Blvd.
Fajtafenntartó: Monsanto SAS, FR-69673 Bron Cedex Route de Crest 26740
Képviselõ: Monsanto Kft., 1037 Budapest, Montevideo u. 8.
DKC4783 (NC4703) Kukorica
DKC4983 (ND4903) Kukorica
DKC4888 (EE4808) Kukorica
FS5698A Napraforgó vonal
RD502001M Napraforgó vonal
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Bejelentõ: Syngenta Seeds AG., CH-4058 Basel, 215 Schwarzwaldalle
Fajtafenntartó: Syngenta Seeds S.A.S, FR-31790 Saint-Sauver 12, Chemin de L’Hobit, B.P.27.
Képviselõ: Syngenta Seeds Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 41.
NK Timic (NX 5004) Kukorica
NK Kondi (NX 00989) Napraforgó

Bejelentõ: Syngenta Seeds AG., CH-4058 Basel, 215 Schwarzwaldalle
Fajtafenntartó: Syngenta Seeds AB., SE-26123 Landskrona Box 302.
Képviselõ: Syngenta Seeds Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 41.
Asketa (HI 0554) Cukorrépa
Silvetta (HI 0563) Cukorrépa
Gundula (HI 0571) Cukorrépa

Bejelentõ: SesVanderhave N.V./S.A. BE-3300 Tienen Indrustriepark 15,
Fajtafenntartó: SesVanderhave Seed B.V., Belgium
Képviselõ: SesVanderhave Hungary Növénynemesítõ Kft., 9463 Sopronhorpács, Fõ u. 70.
Monokini (SR-71) Cukorrépa
Predator (SR-74) Cukorrépa
Savane (SC-31) Cukorrépa
Metis (SC-81) Cukorrépa

Bejelentõ: KE Takarmánytermesztési Kutatóintézete, 7095 Iregszemcse, Napraforgó u. 1.
Fajtafenntartó: KE Takarmánytermesztési Kutatóintézete, 7095 Iregszemcse, Napraforgó u. 1.
Zelma (2025/2005) Szója
Tekla (2008/2005) Szója

Bejelentõ: Saatbau Linz, GmbH AT-4021 Linz, Postfach 317
Fajtafenntartó: Saatzucht Donau GmbH, AT-2301 Probstdorf saatzucht str. 11
Képviselõ: Saatbau Linz Hungaria Kft.,9400 Sopron, Táncsics major
Cordoba (K 105124) Szója

Bejelentõ: Danisco Seed A/S DK-4960 Holeby Hojbygaardveuj 31,
Fajtafenntartó: Danisco Seed A/S DK-4960 Holeby Hojbygaardveuj 31,
Képviselõ: Danisco Seed Magy. Képviselet, Bábolna, Damagro Kft., Tárkány, Fõ u. 38.
Noricum (DS 4119) Cukorrépa
Novella (DS 4121) Cukorrépa

Bejelentõ: Agroszemek Kft., 6723 Szeged, Sándor u.6.
Fajtafenntartó: Agroszemek Kft., 6723 Szeged, Sándor u.6.
Tápió (T-1/23) Kékvirágú lucerna

Bejelentõ: Szarvasi Medicago Kft., 5540 Szarvas, Ipartelep út 1.
Fajtafenntartó: Szarvasi Medicago Kft., 5540 Szarvas, Ipartelep út 1.
Mary (Mari) Kékvirágú lucerna
Diána Vöröshere
Szarvasi titan (NM2) Cirok

Bejelentõ: Strube-Dieckmann Co.KG, DE-38387 Söllingen Hauptstrasse 1.
Fajtafenntartó: Strube-Dieckmann Co.KG, DE-38387 Söllingen Hauptstrasse 1.
Képviselõ: Saatzuchtwirtschaft Strube GmbH Magyarországi Közvetlen Kereskedelmi Képviselete

4225 Debrecen-Józsa, Pál u. 22.
Cedric (SD12623) Cukorrépa
Jonas (SD12625) Cukorrépa
Damian (SD13606) Cukorrépa
Antek (SD13607) Cukorrépa
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Bejelentõ: Kiskun Kutatóközpont Kft., 6400 Kiskunhalas, Füzespuszta 42.
Fajtafenntartó: Kiskun Kutatóközpont Kft., 6400 Kiskunhalas, Füzespuszta 42.
Kiskun Csilla (Kiskun 4151) Szója

2. Fajta vizsgálatának megszüntetése

Bejelentõ: Research Institute for Cereals and Indrustrial Crops, RO
Képviselõ: DE ATC Karcagi Kutató Intézete, 5300 Karcag, Kisújszállási út 166.
Haiduc Õszi tritikálé

Bejelentõ: Nordsaat Saatzucht GmbH., DE-38895 Böhnshausen Hauptstrasse 1.
Képviselõ: Saaten Union Hungary Kft., 7202 Dombóvár, Kórház u. 2/A
Nord 00701/01 Õszi tritikálé

Bejelentõ: Syngenta Seeds AG., CH-4058 Basel, 215 Schwarzwaldalle
Fajtafenntartó: Syngenta Seeds S.A.S, FR-31790 Saint-Sauver 12, Chemin de L’Hobit, B.P.27.
Képviselõ: Syngenta Seeds Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 41.
NK Neoma (NX 55010) Napraforgó

Bejelentõ: Danisco Seed A/S DK-4960 Holeby Hojbygaardveuj 31,
Képviselõ: Danisco Seed Magy. Képviselet, Bábolna, Damagro Kft., Tárkány, Fõ u. 38.
Heros (DS 4130) Cukorrépa

Bejelentõ: Monsanto Technology, US-63167 St. Louis MO 800 N. Lindbergh Blvd.
Fajtafenntartó: Monsanto SAS, FR-69673 Bron Cedex Route de Crest 26740
Képviselõ: Monsanto Kft., 1037 Budapest, Montevideo u. 8.
Flexisol CL (MH4316) Napraforgó

3. Államilag elismert fajták hosszabbítása

Fajtafenntartó: Pioneer Hi-Bred Int., Inc., AT
Képviselõ: Pioneer Hi-Bred Magyarország Rt., 2040 Budaörs, Neumann János u. 1.
Florencia Kukorica

Fajtafenntartó: Syngenta Seeds S.A.S, FR-31790 Saint-Sauver 12, Chemin de L’Hobit, B.P.27.
Képviselõ: Syngenta Seeds Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 41.
Occitan Kukorica

Fajtafenntartó: Gabonatermesztési Kutató Kht., Szeged
Bella TC Kukorica
Ex 399 Napraforgó

Fajtafenntartó: Kiskun Kutatóközpont Kft., Kiskunhalas, Füzespuszta
Kiskun DC 4325 Kukorica
Kiskun SC 297 Kukorica
Kiskun SC 398 Kukorica
Kiskun SC 4444 Kukorica
Kiskun TC 240 Kukorica

Fajtafenntartó: Oryza-Karex Kft., 5561 Békésszentandrás, Széchenyi u. 23.
M 225 Rizs
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Fajtafenntartó: Agrico A.B. NL-8300 Emmeloord Postbus 70.
Képviselõ: Agrico Magyarország Kft., 1027 Budapest, Bem rkp. 30.1/7.
Agria Burgonya
Kondor Burgonya

Fajtafenntartó: Pannon Egyetem, 8360 Keszthely, Deák F. u. 16.
Kánkán Burgonya
Rioja Burgonya

Fajtafenntartó: HZPC Holland BV., NL-8500 Joure, Emmelord Edisonweg 5. P.O. Box 88
Képviselõ: Wendler István Kft., 1073 Budapest, Erzsébet krt. 2.
Cleopatra Burgonya

Fajtafenntartó: DE ATC Kutató Intézet, 4400 Nyíregyháza, Westsik V. u. 4–6.
Rebeka Burgonya

4. Államilag elismert fajták névváltoztatása

Fajtafenntartó: Maisadour Semences. FR
Képviselõ: Saatbau Linz Hungária Kft., 9400 Sopron, Táncsics major
Armany (Mas 29A) Kukorica

Fajtafenntartó: DE ATC Kutató Intézet, 4400 Nyíregyháza, Westsik V. u. 4–6.
Litinia (Leveles) Olajretek

5. Új fajtafenntartó bejegyzése

Elsõ fajtafenntartó: DE ATC Kutató Intézet, Karcag
Második Fajtafenntartó: Alfaseed Bt., 1132 Budapest, Visegrádi u. 18/A
Bovital Cirok x Szudánifû

Fajtafenntartó régi: KWS Saat AG., DE
Új Fajtafenntartó: Monsanto SAS, FR-69673 Bron Cedex Route de Crest 26740
Képviselõ: Monsanto Kft., 1037 Budapest, Montevideo u. 8.
6F063D004 Napraforgó

6. Államilag elismert fajták visszavonása

Fajtafenntartó: Institute Of Field and Vegetable Crops, Szerbia-21000 Novi Sad, Maksim Gorkog 30.
Képviselõ: Agromag Kft., 6722 Szeged, Jósika u. 13.
Novisadi triticalé Tritikálé

Fajtafenntartó: Limagrain Verneul holding, FR
Képviselõ: Limagrain Central Europe SE Magyarország fióktelepe, 2040 Budaörs, Gyár u. 2.
Anjou 281 Kukorica
Anjou 360 Kukorica
Anjou 400 Kukorica
Aucean Kukorica
LG 2380 Kukorica
LG 2447 Kukorica
LG 3472 Kukorica
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Fajtafenntartó: Monsanto SAS, FR-69673 Bron Cedex Route de Crest 26740
Képviselõ: Monsanto Kft., 1037 Budapest, Montevideo u. 8.
Geol Napraforgó
Itanol Napraforgó

Fajtafenntartó: KWS SAAT AG., Németország
Képviselõ: KWS Magyarország Kft., 9027 Gyõr, Gesztenyefa u. 4.
Aude Kukorica
Dante Kukorica
Duplo Kukorica
Durban Kukorica
Gambit Kukorica
KWS 1398 Kukorica
KWS 328 Kukorica
KWS 459 Kukorica
KWS 474 Kukorica
Lussac Kukorica
Puli Kukorica
Héliasol Napraforgó
KWS Hélia 14 Napraforgó

Bejelentõ: Gabonatermesztési Kutató Kht., Szeged
Fajtafenntartó: Gabonatermesztési Kutató Kht., Szeged
Borbála Kukorica
Szegedi 455 Kukorica
Szegedi SC 463 Kukorica
Szegedi TC 273 Kukorica
Szegedi TC 358 Kukorica
GK Manuel Napraforgó
GK Mara Napraforgó
Marcell Napraforgó

Fajtafenntartó: Maisadour Semences. FR
Képviselõ: Agromag Kft., Szeged
Cathar Kukorica
Nirvana Kukorica
Panama Kukorica

Fajtafenntartó: Pioneer Hi-Bred Int., Inc., AT
Képviselõ: Pioneer Hi-Bred Magyarország Rt., 2040 Budaörs, Neumann János u. 1.
PR36K20 Kukorica
PR36T58 Kukorica
Valuta Kukorica
Vasilica Kukorica

Fajtafenntartó: Syngenta Seeds AB., SE-26123 Landskrona Box 302.
Képviselõ: Syngenta Seeds Kft., 1123 Budapest, Alkotás út 41.
Nugeta Cukorrépa
Apollo Cukorrépa

Fajtafenntartó: Barenbrug Holland B.v., NL-6678 Osterhout Postbus 4.
Soberana Vörös csenkesz
Barnica Vörös csenkesz
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Fajtafenntartó: DLF Trifolium, DK-4660 Hojerupvej Store Hedinge
Koket Vörös csenkesz
Napoli Vörös csenkesz
Pernille Vörös csenkesz
Tamara Vörös csenkesz
Tatjana Vörös csenkesz
Discovery Juhcsenkesz
Cynthia Réti perje
Sakini Angol perje

Fajtafenntartó: NÖ Saatbaugenossenschaft, AT
Képviselõ: Agrico Magyarország Kft., 1027 Budapest, Bem rkp. 30.1/7.
Rosita Burgonya

Fajtafenntartó: HZPC Holland BV., NL-8500 Joure, Emmelord Edisonweg 5. P.O. Box 88
Képviselõ: Wendler István Kft., 1073 Budapest, Erzsébet krt. 2.
Dynamica Burgonya

Államilag elismert fajták megszûnése 2007. 12. 31-vel

Furio Kukorica
Kiskun SC 310 Kukorica
Kiskun TC 380 Kukorica
Presto Õszi tritikalé

Standardváltás, metodika

Standardváltozás szemes- és silókukorica kísérletben
Az MgSzH 2008-tól a kukorica-kísérletekben a következõ standard változtatásokat vezeti be:

I. Szemes kukoricában:
– az igen korai éréscsoportban az 1999-ben államilag elismert PR39K09 hibrid helyett a 2007-ben államilag elismert

Maxxalia hibrid;
– a korai éréscsoportban az 2000-ben államilag elismert DK 391 hibrid helyett a 2003-ban államilag elismert DKC

3511 hibrid;
– a középérésû csoportban az 2000-ben államilag elismert Celest hibrid helyett a 2006-ban államilag elismert

PR37F73 hibrid standardoként történõ alkalmazását terjesztjük elõ.
– A késõi éréscsoportban a 2000-ben államilag elismert DK 557 hibrid standardként való szerepeltetését visszavon-

juk, helyette ebben az éréscsoportban idén nem indítunk standardot.

II. Silókukoricában:
– a késõi érésû csoportban az 1993-ban államilag elismert Florencia hibrid helyett a 2007-ben államilag elismert

Krassus hibrid standardként történõ alkalmazását terjesztjük elõ.

Standard változások és csoportok a napraforgó kísérletben
Az MGSZH 2008-tól a fajtakísérletben a következõ standard fajtákat alkalmazza:

Középérésû hibridek csoportja:
NK Armoni st. 2006 CH Syngenta
Arena st. 2000 CH Syngetna
LG 5655 st. változás 2006 US Limagrain
A PR64A63 hibrid kerül leváltásra
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SU hibridek csoportja:
Érés csoportonként a kísérleti átlaghoz történik a hasonlítás.
Kaszat-olajtermés vonatkozásában a kísérleti átlagot kell meghaladnia az elõterjesztésre kerülõ hibridnek. Olajtarta-

lom esetén 45%-nál magasabb szint.
A csoportokban államilag elismert, EU-listán szereplõ fajták és bejelentett fajtajelöltek kerülnek elvetésre.

Amerikai kukoricabogár (Diabrotica virgifera virgifera Le Conte) vizsgálati módszertana
(MGSZH honlap)

Napraforgó CPVO-TP/81/1 irányelvéhez a MGSZH által elfogadott és használt kiegészítõ tulajdonságok.
(MGSZH honlap)

Pályázati felhívás
a Magyar Államot megilletõ halászati jog hasznosítására

A halászatról és horgászatról szóló 1997. évi XLI. törvény 46. §-ának (3) bekezdése értelmében a földmûvelésügyi és
vidékfejlesztési miniszter megbízásából a Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal mint
halászati hatóság

pályázatot hirdet

206. Olaszliszkai-víztározó (010/8. hrsz.)
207. Határér-csatorna
208. Hejõszalonta-bányató
209. Sajó-holtág
210. Telkibányai-víztározó
211. Kakuk-tó

51. Fekete-tó
80. Füzes-ér
87. Kis-Bodrog-tó

157. Sátoraljaújhelyi-bányató
193. Nyékládháza 052/5. hrsz.-ú bányató

Magyar Államot megilletõ halászati jogának hasznosítására

A pályázaton magán- és jogi személyek vehetnek részt.
A pályázat részletes kiírása, térképi anyaga, valamint jogszabályi feltételrendszerét tartalmazó dokumentum 2008.

május 7-tõl 10 000 Ft díj ellenében átvehetõ a Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatal
Földmûvelésügyi Igazgatóság Vadászati és Halászati Osztályán, 3525 Miskolc, Dóczy u. 6., telefon: (46) 515-743. Ügy-
intézõ: Hoitsy György halászati fõfelügyelõ.

A pályázat benyújtásának határideje: 2008. május 31.
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Közlemény
egyes ló- és lovasversenyek 2008. évi besorolásáról

A tenyészállatok teljesítményvizsgálatáról és tenyészértékbecslésérõl szóló 32/1994. (VI. 28.) FM rendelet 6. §
(4)–(7) bekezdéseinek figyelembevételével a (7) bekezdésben foglaltaknak megfelelõen, „a lovak szelekciója (tenyész-
kiválasztása) érdekében rendezett regionális verseny” típusba a következõ ló- és lovasversenyek kerülnek besorolásra:

Galopp verseny:

2008. augusztus 10. Hesp Róbert Emlékverseny (Elit.kat.)
Belföldi tenyésztésû 3 éves és idõsebb lovaknak. Táv: 1600 m

Ügetõ versenyek:

Május 10. Ferge László Emlékverseny
3 éves lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 1960 m

Május 24. Nemzeti Díj
3 éves és 4 éves lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 1960 m.

Június 7. Négyévesek Nagydíja
4 éves lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 2500 m.

Június 21. Kanca Díj
3 éves kancák, csak belföldieknek. Táv: 1900 m.

Június 28. Dr. Vecseklõy József Emlékverseny
4 éves és idõsebbeknek, csak Magyarországon születetteknek. Táv: 1800 m.

Július 5. Derby Kísérleti Verseny
3 éves lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 1800 m.

Augusztus 3. Magyar Ügetõ Derby
3 éves lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 1900 m.

Augusztus 3. Pannónia Díj
4 éves és 5 éves lovaknak, csak Magyarországon születetteknek. Táv: 1800 m.

Augusztus 16. Szent István Díj
3 éves és idõsebb lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 1960 m.

Október 4. Kétévesek Nagydíja
2 éves lovaknak, csak belföldieknek. Táv: 1800 m.

November 15. Ménesek Díja
3 éves és idõsebb lovaknak, csak Magyarországon születetteknek. Táv: 3160 m.

Lovasverseny:

Szeptember 5–7. Országos Díjugrató Tenyészverseny
Csak azon lovak részére, melyeket a Magyar Lovas Szövetségnél bejelentettek, startszámmal és honosított származási

lappal rendelkeznek, tulajdonosuk magyar állampolgár vagy cég, illetve magyarországi székhellyel rendelkezõ külföldi
tulajdonos.
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A Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó kiadásában

MEGJELENT

AZ UNIÓS PÁLYÁZATOK KÉSZÍTÉSÉNEK MÓDSZERTANA
– pályázati sorvezetõ helyi önkormányzatok és kistérségi társulások számára –

Magyarországon jelenleg az egyik legnagyobb kihívás az, hogy az európai uniós csatlakozás elõnyeivel és lehetõségeivel ered-
ményesen tudunk-e élni. A csatlakozásunk óta eltelt idõszak tapasztalatai rendkívül fontosak, hiszen a 2007–2013 közötti progra-
mozási idõszakban még jelentõsebb nagyságrendû támogatás lesz elérhetõ a helyi önkormányzatok, kistérségi társulások
részére.
A pályázatok elkészítése speciális szakértelmet igényel a helyi önkormányzatoktól. A felmérések adatai szerint a pályázó önkor-
mányzatok, többcélú kistérségi társulások megközelítõleg fele maga készíti a pályázati dokumentációkat. Ezen helyi önkormány-
zatok, többcélú kistérségi társulások mind a pályázatok készítése, mind a már elnyert támogatásokról való elszámolás kapcsán
számos esetben segítségre szorulnak, mert nem tudnak megfelelni a szigorú elõírásoknak. Ma már igen szoros a pályázati
verseny.
Amennyiben a helyi önkormányzatok, kistérségi társulások eredményesen szeretnénk elnyerni az EU nyújtotta forrásokat, gon-
dolkodásmód, szemléletváltásra van szükség. A projektszemléletû fejlesztéstervezés rendkívül kreatív szellemi munka,
amely többféle szakismeretet, készséget és szervezett csapatmunkát igényel.
A kiadvány elsõ fejezete „sorvezetõt” ad arra, hogy az Új Magyarország Fejlesztési Terv (ÚMFT) és annak operatív programjai
milyen prioritásokat jelölnek meg, amelyeket a késõbbiekben akciótervek részleteznek és központi projektek és pályázatok formá-
jában elérhetõk lesznek a kedvezményezettek számára. A projekteknek ugyanis összhangban kell lenniük ezen, valamint a kohé-
zióra vonatkozó közösségi stratégiai iránymutatásokban meghatározott célokkal.
A kötet gerincét képezik a projektkövetelmények, a projektciklus-menedzsment (PCM) elmélet, a PCM típusú tervezés gyakorlata,
a stratégiai tervezés módszerei, a logikai kerettervezés, a tevékenység tervezés, a projektcsapat kiválasztása, szerepek, felelõs-
ség, hatáskörök, a projektek pénzügyi tervezése, a pályázati információk megszerzése.
A kötetben bemutatásra kerül a pályázat készítés folyamata, a pályázat kidolgozása, a pályázatírás lépései. Egy pályázatban egy
adott projekt kerül bemutatásra, melynek végrehajtására nyerhetõk források. A kiadvány foglalkozik a szerzõdés elõkészítésével,
a Támogatási Szerzõdés megkötésével, módosításával.
Különös hangsúlyt helyez a kiadvány a projektvégrehajtás szakaszában jelentkezõ feladatokra, a jelentési kötelezettségekre, a
pénzügyi elszámolásra.
A megvalósítás fázisában kiemelt hangsúlyt kapnak az utólagos (kifizetett számlák arányában történõ visszautalás) elszámolás-
hoz szükséges összesítõk, bizonylatok, igazolások.
A hatékony és eredményes szakmai, pénzügyi dokumentálást esettanulmányokkal segíti a kiadvány.
A kiadvány egy fejezete külön kitér továbbá azon közösségi programokra is (pl. Aktív európai polgárságért, LIFE+), amelyekre
a helyi önkormányzatok nem az ÚMFT keretében, hanem közvetlenül az Európai Bizottsághoz pályázhatnak. Ezen programok ke-
retében kiírt pályázatokra ugyanis speciális szabályok vonatkoznak.
A pályázat nem cél, hanem egy eszköz, azaz olyan konkrét fejlesztésekhez történõ társfinanszírozás igénylése, amely hozzájá-
rul a szélesebb közösségek számára is kedvezõ, kijelölt, közép, vagy hosszú távon elérendõ cél megvalósításához.
Reméljük, a hogy hasznos segítséget nyújt a kiadvány a napi pályázatírási és projektmegvalósítási munkánál.

A 256 oldalterjedelmû kiadvány ára: 2961 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6. Tel./fax: 318-8411),
valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971,
fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746,
e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

...........................................................................................................................................................................................................

MEGRENDELÕLAP
Megrendelem Az uniós pályázatok készítésének módszertana címû kiadványt (ára: 2961 Ft + postaköltség), ..................... pél-
dányban, és kérem juttassák el az alábbi címre:

A megrendelõ (cég) neve: ................................................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .............................................................................................................................................................

Utca, házszám: ................................................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: ........................................................................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..........................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon belül a
Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutalom.

Keltezés: ………………………………………

………………………………………
cégszerû aláírás

8. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 1967



1968 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 8. szám

Szerkesztésért felelõs: az FVM Jogszabály-elõkészítõ Fõosztály vezetõje.
Kiadja a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., www.mhk.hu).
A kiadásért felelõs: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.
Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu)
vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen, 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.; 1394 Budapest 62., Pf. 357.
Terjesztés: tel.: 317-9999, 266-9290/245 mellék.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó a Fáma ZRt. közremûködésével. Telefon: 235-4554, 266-9290/240, 241 mellék.
Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Közlöny Centrumban
(tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu).
2008. évi éves elõfizetési díj: 21 924 Ft áfával, féléves elõfizetési díj: 10 962 Ft áfával. Egy példány ára: 1050 Ft áfával.
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